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Annexe 1
(Article 4)

Prescriptions relatives aux objets
admis au transport sous certaines
conditions.

(Texte issu des deliberations de juillet 1934 de la Com-
mission d’experts de TI’Annexe I.)

Observation preliminaire.

Les matieres inscribes dans 1’Annexe I doiveut
etre designees dans la lettre de voiture sous la
denomination admise dans I’Annexe. Cette de-
nomination doit etre soulignee en rouge.

Les matieres qui, rentrant dans la definition
des classes I, II et VI, n’y sont pas denommees,
sont exclues du transport. Les objets qui,
rentrant dans la definition des classes III, IV
et V, n’y sont pas denommes, sont admis au
transport sans condition.

Les matieres enumeres dans 1’Annexe I peu-
vent gtre emballees en commun:

a) avec des objets qui ne sont pas mentionnes
dans I’Annexe I, a la condition que le chapitre B
des conditions de transport de la classe respec-
tive l’autorise;

b) avec d’autres matieres enumerees dans
I’Annexe I, a la condition que pour chacune de
ces matieres, emballees en commun, ledit em-
ballage en commun soit expressement autorise
par le chapitre B des conditions de transport
de la classe respective.

Les matieres enumeres dans I’Annexe I peu-
vent etre chargees dans un memo wagon
ensemble ou avec d’autres objets, a moins que
le chapitre F des conditions de transport de
la classe respective de I’Annexe I ne I’interdise.

En tant que le chapitre C des conditions de
transport de la classe respective de 1’Annexe I
ne contient pas de prescriptions contraires,
I’'acceptation au transport en grande vitesse
des objets enumeres dans 1’Annexe I, ainsi
que la faculte d’adresser ces objets gare res-
tante*) ne sont soumises a aucune restriction.

En tant que les prescriptions ci-apres pre-
voient I'apposition d’une etiquette conforme aux
modeles prevus par 1’Annexe I (voir a la fin),
la fixation, par D’expediteur, de ces etiquettes
sur les colis se fera de preference en les oollant
ou en les fixant d’une autre maniere appropriee;
ce n’est qu'au cas ou la nature des colis ne le
permettrait pas qu’elles seraient collees sur des
cartons ou tablettes solidement attaches aux
colis. Aux lieu et place des etiquettes, les
expediteurs peuvent apposer sur les colis des
signes indelebiles qui correspondent exactement
aux modeles prescrits.

*) Jusqu’a l'entrde en vigueur de la nouvelle C.I1. M.
du 23 novembre 1933, aucune des matieres des classes
la, 1b, Ic, Id, le et II ne peut etre adressde gare
li;szt“a)nte (voir art. 6, § 6h de la C.I.M. du 23 octobre

2Inlage 1
(Slrtifel 4)

fBorjdjriften iiber bie nur bebiitpttflStoeife jur
Sejorberuitg jugelaffetten ©egenftiinbe.

(91ad) ben 23efd>luffen ber fadjntamttfdjen Bommifficm fiir bie
2Inlage 1 com 3uli 1934).

SBorbemertung.

Die in ber Unlage [ aufgefiibrten ©egenftdnbe
miifjen im gradjtbrief mil ben m ber Unlage ent=
baltenen 23enennungen bejeidjnet roerben. Dieje 23e=
nennungen miijfen rot unterftridjen roerben.

21lle unter ben 23egriff ber illajjen I, 11 unb VI
fallenben, bort nid>t aufgefiibrten ©egenftfinben jinb
oon ber SBeforberung ausgefdjloffen. 31fie unter ben
Segriff ber 3lajjen III, IV unb V faflenben, bort
nid)t aufgefiilirten ©egenftdnbe roerben bebingungs=
los beforbert.

Die in ber 2Inlage [ bejeidjneten ©egenftdnbe
biirfen jufammengepadt roerben:

a) mit ©egenjtanben, bie in ber 2Inlage I nidjt
genannt jinb, nur, roenn bies im 2lbfdjmtt B ber
23eforberungsoorjd)riften ber betreffenben illajfe 3Uk
gefajjen ift;

b) mit anbern in ber 21nlage I aufgefiibrten ffie=
genftanben nur, roenn fiir ieben ber jufammen3u=
padenben ©egenftdnbe im Sttbfdjaitt B ber 23efor=
berungsoorfd>riften ber betreffenben Piaffe bie 3u=
jammenpadung gejtattet ijt.

Die in ber 2Inlage I beseidjneten ©egenftdnbe
biirfen miteinanber ober mit anberen ©egenjtanben
in benfelben SBagen jujammengelaben roerben, roenn
bies im 2lbfd)nitt F ber 23eforberungsoorjd)riften
ber betreffenben Piaffe nidjt oerboten ijt.

Soroeit im 21bjd)nitt C ber 23efbrberungsoor=
jdjriften ber betreffenben ftlajje feine gegenteiligen
Slorjdjriften entbalien jinb, unterliegt bie 2Irmabme
ber in ber 2lnlage I aufgefiibrten ©egenftdnbe jur
23eforberung als Silgut joroie mit ber fyrad)tbrief=
oorjebrift ,,23abnlagernb“ *) teiner Sejdiranfung.

Soroeit bie nadjjtebenben 93orfd)riften bie 93er=
roenbung oon 3etteln nad> ben in ber SInfage I
oorgefebriebenen fOluftern (fiebe Sdjlufi ber 2In=
lage) oorfebreiben, babcn bie 2Ibfertber bieje 3ettel
auf ben Oetjanbftiiden moglicbft auf3ufleben ober
in einer anberen geeigneten SBeife m befeftigen; nur
roenn bie dujjerc 23ejd)affenbeit ber SBerfanbftiicfe
bas nidjt erlaubt, biirfen fie auf ffkippe ober Dafeh
djen aufgeflebt fein, bie feft mit ben 23erfanbftiiden
oerbunben jinb. Die S¢jeiAnung ber 2}erfanbjtiide
fann ftatt burd) 3ettel aud) burd) auf ben 23erjanb=
ftilden bauerbaft augebrad)te 3eidjcn erfolgen, bie
ben oorgefebriebenen SOtuftem genau entjprecben
miijfen.

*) 23is 311m 3n!rafttreten bes rteuen 3- ii. ©. nom 23.9lo=
ocmBer 1933 biirfen letnerlet Stoffe ber Blaffen la, 1b, Ic,

1d, I e unb II babnlagernb geftellt roerben (oergl. 2Irt. 6 § 6T
bes 3.1ii-O. oom 23. Oltober 1924).



518

En tant que I’Annexe I prescrit des inscrip-
tions sur les emballages, celles-ci cloivent etre
redigees en une des langues officielles du pays
expediteur. En outre, 1’expediteur devra joindre
a I'mscription une traduction frangaise, alle-
mande ou italienne, a moins que les tarifs inter-
nationaux ou les accords speciaux conclus entre
les administrations ferroviaires ne contiennent
une disposition contraire.

Classe I
Matieres sujefs a rexploslon.

la. Explosifs (Explosiis de mines et
de tir ainsi que d’autres matieres
analogues).’)

Ne sont admises au transport que les matieres
suivantes:

A. Explosifs de mines.?)

ler groupe.

de mines pouvant etre transports
comine expeditions partielles.

1° La nitrocellulose (fulmicoton, coton nitre
pour collodion), a savoir:

a) sous forme d’ouate et non comprimee,
contenant au plus 75 parties en poids de
matieres sbclies et au moins 25 parties en poids

d’eau

ou dalcool (alcool ethylique, propylique, buty-

lique, amylique ou leurs melanges),

ou d’eau et dalcool,

ou d’alcool et de campbre,

ou de xylol; en ce qui oonoeme les melanges

de xylol, la teneur en azote de la nitro-
cellulose ne doit pas depasser 12 pour 100;

b) comprimee, contenant au plus 85 parties
en poids de matieres secbes et au moins 15
parties en poids d’eau.

La nitrocellulose doit satisfaire aux conditions
de stabilite suivantes:

La nitrocellulose chauffee pendant deux heures
a une temperature de 132° C ne doit pas degager
plus de 3 centimetres cubes d’oxyde d’azote
pour 1 gr de nitrocellulose; la temperature
d’inflammation doit etre supericure'a 180° C.

20

Explosifs

Le trinitrotoluol.

3° L 'hexanitrodiphenylamine et lacide pi-
crique.
1) Les matieres qui ne peuvent ddtoner au contact

d’une flamme et qui ne sont pas plus sensibles au choc
oil a la friction que le dinitrobenzol, ne rentrent pas
dans les explosifs au sens des prdsentes dispositions.

qui concerne D’expddition d’une de ces
matieres, I’expediteur doit certifier dans la lettre de
voiture: «L’envoi n’est pas soumis aux prescriptions
relatives aux explosifs de 1I’Annexe I a la C. 1. M.»

En ce

2) Dans les explosifs de mines, la nitroglycerine peut
etre remplaeee en tout en partie par du nitroglycol ou
de la dinitrochlorhydrine ou par un mdlange nitrd de
glycdrine et sorbite ou par un melange nitrd de glycol
ou chlorhydrine et sorbite ou par un melange nitrd de
glycdrine, sorbite, glycol ou chlorhydrine, dans les trois
derniers cas avec une addition de diphénylamine.

Soroeit in ber SInlage I dufidgiften auf ben "3ad=
gefdfjen oorgefdjrieben finb, miiffcn fte in einer
ber amtlidjen Spxadjen bes Serfanblanbcs abge=
fafit fein. Slufeerbem muf? ber Slbfenber eine fram
jofifdje, beutfcfje obex italienifcfijc i'fbetfeung' beb
fiigen, fofern bie internatioualen 2 arife ober befom
bere fHbfommen bex ©ifenbabnoennaltungen {eine
anbenocitigen Slnorbnungen treffen.

ftlaffe 1

(££ptofiondncfal)?Tid)e (“cqenftanbe.

©fmngftoif'c unb Sdjicftinittd,
fomic ottberc biejen iiljttlitfje Stoffc,1)

Ia.

3ux Sefbrberung finb nux jugelaffen:

A. <Sprcnnimttel.2)

l.Oruppe.

Sprenginittd, bic nls Stiidgut bcfdrbert
rocrben  bilrfen.

1. dlitxojellulofe (Sdiiefibaumroolle, Slollobium=
toolle), unb jtoax:

a) in ffflodenform unb ungcprefft, mit bodjftens
75 ©Oeroidftstcilen TTrodenftoff unb minbeftens 25 ©Ce=
toidftsteiten

SBaffer

obex Sllloljol (%t)X)b, “roppb,

difoEjo! obex ibrer ©emifcbe)
obex SBaffei unb 9l1l!obol

obex 31I'obol unb Jtampber

obex 3£t)lol; bei Xnlolmifcbungen barf ber Stid-

ftoffgebalt ber Jlitrojellulofe 12 o. £ nidfjt
iiberfteigen;

b) geprefet, mit bodptens 85 Oetoidjtsteilen Drodem
ftoff unb ntinbeftens 15 ©euoidjtsteilen 2Baffex.

Sutpb, 5Imi)L

Die fftitrojeltulofe mufe folgenben Seftdnbigteits*
bebingungen geniigen:

Die fttbfpaltung non Stidoxpb nmbrenb einex
jmeiftiinbigen ©rbibung auf 132° C barf fiir 1 g
{Ritrojeltulofe bocbfiens 3 cem3 bctragen; bie Ont=
jlinbungstempciaiur muff iibex 180° C liegen.

2. trinitrotoluol.

3. Sexaititrobipbenplamin unb “ifrinfdure.

") Stoffc, bic burcb 3lamntcn3unbung niiht 3ur (Eiplofion
gchraAt tuerben fonnen unb bic gegen Stofj obcr fReibung
nid>t empfinblidjcr finb als Dinitrobenjol, gefioren nicfit ju ben
Sprengftoffen im Sinnc btefer Ocftimmungen.

©Oct ber ?lufgabc cines biefer Stoffc mufe ber 'llbfcnber
im Sradjlbrief linter ber 3nbaltsangabe eintragen: ,T)ie Sen=
bung unterliegt nid)t ben Sor[tbriften fiir Spreitgftoffe ber
'tInlage 1 3. t%

~2 3n ben Sprengmitteln barf bas 'Jlitrogloserin gana obet
teitoeifc erfetat fein burd) 9titrogh)lol ober l)iniirod)lorbt)brin
ober burd) ein nitrierles ©emifd) non OIpaerin unb Sorbit
ober burA ein nitricrtes ffiemifib non ©lIntol ober Oblor*
bi)britt unb Sorbit ober burd) ein nitriertes ©OemifA non
Oli)serin, Sorbil, ©lIntol ober Ofjlorbnbrin, in ben Icfeten brei
fallen mit einem 3ufab non Xliptjenolamin.
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4 Les corps nitresorganiques qui ne sont
pas plus dangereux que laeide picrique, comme
preparations pour des huts scientifiques et
pharmaceutiques,

en quantites isolees n’excedant pas 500 g'r
et d’un poids net total de 5 kg correspondant
a un poids brutde 15 kg au plus.

50 Les explosifs a
moniaque, a savoir:

explosifs a base de nitrate dammoniaque non
gelatineux et explosifs a base de nitrate d’am-
moniaque gelatineux (gelatines avec de la di-
nitrochlorhydrine ou du dinitroglycol),

a la condition toutefois qu’ils puissent etre
entreposes pendant 48 heures a vine temperature
de 75° C sans degager d’oxyde dazote et ne
.soient pas plus dangereux au choc, au frotte-
ment ou a l'inflammation avant ou apres lem-
ma,gasinage que 1’explosif de comparaison de la
composition suivante pour 100 :80 de nitrate
d’ammoniaque, 12 de trinitrotoluol, 4 de farine
de bois et 4 de nitroglycerine.

Ces explosifs doivent, dapres les prescriptions
du pays expediteur, pouvoir etre expedies aux
conditions les moins rigoureuses pour ces ex-
plosifs de mines.

ba,se de nitrate d’am-

6° Les poudres de mines lentes analogues a
la poudre noire et de la composition suivante
pour 100:

melange de 70 a 75 de nitrate de soude, dont
jusqua 20 de la totalite de lexplosif peuvent
etre remplaces par du nitrate de potasse, 9 a
11 de soufre et 10 a 15 de houille ou de lignite,
a la condition que, daprbs les prescriptions du
pays expediteur, elles puissent etre expediees
aux conditions les moins rigoureuses pour ces
explosifs de mines.

2e groupo.

Explosifs de mines qui ne peuvent etre trans-
port's qu’en wagons complets.

T Les corps nitres organiques qui, emrnaga-
smes pendant 48 heures a une temperature de
750 C, n'offrent aucune variation de poids et
qui, soumis au choc, au frottement ou a I’in-
flamination, ne sont pas plus dangereux:

insolubles dans l’eau — que la tetranitro-
methylanilinel),

solubles dans 1’eau — que la trinitroresorcine.

8° Les explosifs chlorates et perchlorates'
(melanges de chlorates ou de perchlorates,
laicalins ou alcalinoterreux, avec des combi-

naisons riches en carbone, telles que charbon,
hydrocarbures, resines, huiles, hydrocarbures
aroma,tiques nitres, farines vegetales, sels in-
organiques et autres semblables), a la condition
que, dapres les prescriptions du pays expedi-
teur, ils soient admis au transport.

Les melanges chlorates ne doivent renfermer
aucun sel ammoniacal. Les explosifs, lorsqu’ils
sont soumis au choc, au frottement ou a
linflammation, ne doivent pas etre plus dan-

*) La tetranitrometliylaniline peut etre transports
comme expeditions partielles par quantity n’excbdant
pas 200 kgl emballée dans dos caissGs contcnant tout
au plus 25 kg chacune.

4. Organise O9litroférper, bie nidjt gefabrlidjer
finb als S$ifrinfaure, als tkaparate fiix roifienicfaft=
lidje ober pbarmajeutifdje 3 roede

in ©Oinselmengen non ntcfjt meljr als 500 g utib
ihsgefamt 5 kg SRemgetoidjt entfpredjenb einem fKolp
getoidjt non bocbftens 15 kg.

5. 9lnunOit|a lpetcr)preng|toffc, urtb jtoar:
nidjt gelafin&fe 9Immonfalpeterfprengftoffe urtb

gelatinofe 9Immonfalpeterfprengftoffe (burd) 3>initro=
djlorbpbrin ober idnitrogltjfol gelatiniert),

fofern fie 48 Stunben, bei 75° C gelagert, feme
Stidorijbe abfpalten, audj oor unb nadj ber fage=
rung bei Gtofe, fReibung ober (Sntpmbung nidjt
gefabrlidjer finb als ber 33ergleidjsfprengftoff oon
folgenber 3ufammenfebung: 80 0. £ 9lmmon=
falpeter, 12 0. & fjrinitrotoluol, 4 0. £. Soljmebl
unb 4 0. <S dlitroglpjcrin,

unter ber Sorausfeljung, bafj fie nadj ben 93or=
fdjriften bes 93erfanblanbes unter ben leidjteften fiir

biefe Sprengmittel giiltigen 93ebhtgungen befbrbert
toerben biirfert.

6. Gd)C'arapuloerdf)nlid)e Sprengftoffe oon fob
genber 3 ufammenfebung:

©emenge oon 70 bis 75 o. £ SRatronfalpeter,
toooon bis 3l 20 o. £. ber ©Oefamtmenge bes
Gprengmittels burdj ftalifalpeter erfefet fein fonnen,
9 bis 11 0. £)» Sdjroefel unb 10 bis 15 o. £+ Gtein=
ober 33raunfoble, unter ber 93orausfebung, bafc fie
nad) ben Sorfdjriften bes Serfanblaitbes unter ben
leidjteften fiir biefe Sprengmittel giiltigen 23ebin=
gungen beforbert toerben burfen.

2. ©Oruppe.

Sprengimttel, bie nur in SBagenlabungen beforbert
toerben biirfen.

7. Drganifdje fRitroforper, fofern fie, 48 Stunben
bei 75° C gelagert, beftanbig (gecoidjtsbeftdnbig)
unb bei Stofo, fReibung ober ©Ontjiinbung nidjt
gefabrlidjer finb:

in SBaffer unloslidje — als
anilin ),
in SBafjer loslidje — als Urinitroreforjin.

Setranitrometbpb

8. ©Obloratfprengftoffc unb 9terdjloratfprengftoffe
(©Oemenge oon ©jjloraten ober ijSerdjloraten ber
9Hfalien ober alfalifdjett ©rben mit tol)lenftoffreid)en
®erbinbungen tnie 3oble, fdobletuoafferftoffe, £>arse,
file, nitrierte aromatifdje 3ol)lentoafferftoffe, 33flan=
jenmeble, anorganifdje Sal3e unb abnliibe), unter
ber Slorausfebung, bap fie nacb ben Sorfcbriften
bes S3erfanblanbes 3ur ©eforberung 3ugelaffen finb.

Obloratmifdiungen burfen teine 3lmmonfal3e ent=
balten. Unter bem Oinflitfe oon Stofe, 9leibung
ober Ontsiinbung burfen bie Sprengmittel nicbt
gefabrlidjer fein als ein ©blorcttfprengftoff oon fob

1) Setranitromcirmlanilin barf in iffienoen oon bé6*ftens

200 kg in tfiften bis ju hothftens 25 kg Snbalt als Stiicfgut
beforbert toerben.
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gereux qu’un explosif chlorate de la composition
suivante pour 100: 80 de chlorate de potasse,
10 de dinitrotoluol, 5 de trinitrotoluol, 4 dhuile
de ricin et 1 de farine de bois.

9° Le tetranitrate de pentaerythrite (nitro-
pentaerythrite) finement cristallise et uniforme-
ment humecte avec 30 pour 100 d’eau, et la
trymethylentrinitroamine (cyclotrimethylentri-
nitramine) finement cristallisee et uriiformernent
humectee avec 15 pour 100 d’eau.

10° La poudre noire (melange de nitrate de
potasse ou de nitrate de soude, de soufre et de
charbon de bois) sous forme de poudre en grains,
de poudre comprimee ou de pulverin, qui n’est
pas plus dangereuse au choc, au frottement ou
a l'inflammation que la poudre de chasse moulue
la plus fine de la composition suivante pom-
100:75 de nitrate de potasse, 10 de soufre et
15 de charbon de bourdaine, a la condition que,
dapres les prescriptions du pays expediteur,
elle soit admise an transport.

11°  Les dynamites et explosifs analogues a
la dynamite a la condition que, dapres les

prescriptions du pays expediteur, ils soient
admis au transport.
Ces dynamites ne doivent pas etre plus

dangereuses que la gelatine explosive avec 93
pour 100 de nitroglycerine.

12°¢ La chlorhydrine nitree (dinitrocblon-
hydrine) ainsi que la chlorhydrine nitree tech-
nique dont la teneur en nitroglycerine ne de-
passe pas 5 pour 100.

B. Explosifs de tir.
ler groupe.

Explosifs de tir pouvant etre transports comme
expeditions partielles.

13°  Lespoudres de nitrocellulose gelantinees
et les poudres de nitrocellulose renfermant de
la nitroglycerine (a 1’exclusion de la poudre
poreuse ou sous forme de poussiere), a la con-
dition que, d’apres les prescriptions du pays
expediteur, elles puissent etre' expedites aux
conditions les moins rigoureuses pour ces eX-
plosifs de tir.

14° Les poudres de nitrocellulose poreuses
gelatinees, a la condition qu@au point de vue
de leur stabilite elles soient conformes aux
prescriptions edictees par le pays expediteur
en ci qui conceme les explosifs de tir du
premier groupe.

2e groupe.

Explosifs de tir qui ne peuvent etre transports
qu’en wagons complets.

15° Les poudres de nitrocellulose poreuses
gelatinees, lorsqu’lles ne sont pas emballees
conformement au chiffre marginal 43.

16° Les poudres de nitrocellulose gelatinees
et les poudres de nitrocellulose contenant de
la nitroglycerine ne repondant pas a, toutes les
conditions auxquelles doivent satisfaire les
poudres du ler groupe.

genber 3ufammenfefcung: 80 o. $= ftaliumdjlorat,
10 n. $ Dinitrotoluol, 5 o. & trinitrotoluol,
4 0. & ©isinusol unb 1 o. £. £ol3mel)l.

9. Oentaerptbrittetranitrat (©itropentaerptbrit),
fein Iriftallm unb mit 30 o. £. SBaffcr gtécbmd&ig
burd)feud>tet unb trimetbnlentrinitroamin (3t)Ilotri=
metbptentrinitramin), fein friftallin unb mit 15 o. $=
SBaffer gleidjmafeig burcbfeucbtet.

10. Gd)roarspuloer — Sprengpuloer — (©emenge
oon RalU ober ©Oatronfalpeter, Scbtoefel unb £ol=
totjle), getornt ober geprefft ober in ©teblform,
fofern fie unter bem Oinflufe non Stofe, ©eibung
ober ©Ontiunbung nidjt gefabrlidjer finb als feinftes
Sagbpuloer oon folgenber 3ufammenfetjung: 75 q.£>.
ftalifalpeter, 10 p. £ Sdjtoefel unb 15 o. £. ffaub
baumfoble, unter ber ©orausfefcung, bafe fie nad)
ben Sorfcbriften bes ©erfanblanbes jur ©eforberung
jugelaffen finb.

11. Dpnamite unb bpnamitabnlicbe Sprengftoffe,
unter ber ©orausfefcung, bafe fie nad) ben ©or=
fcbriften bes ©erfanblanbes 3ur ©eforberung 3uge=
laffen finb.

Sie biirfen nid)t gefabrlidjer fein als Spreng=
gelatine mit 93 o. £. ©Oitroglpjerin.

12. Oitriertes ©blorbpbrin (Dinrtrod)lorbt)brin),
aud) tedjnifdjes nitriertes ©blorbnbrin, beffen ©el)ait
an Oitroglp3ierin 5 o. &. rtidjt iiberfteigt.

B. Sd)iefm«ittcl.

1. ©Oruppe.
Sdjief; mittel, bie als Stiidgut beforbert roerben
biirfen.

13. ©elatinierte ©itro3eTlulofepuloer unb nitro=
gtpjerinbaltige ©itro3ellulofepuloer (unter ©usfdjiuf)
ber ftaubformigen ober porofen ©uloer) unter ber
©orausfeiung, baf? fie nad) ben ©Oorfd>riften bes
©erfanblanbes unter ben leidjteften, fur biefe Gdjiefc
mittel giiltigen ©ebingungen beforbert roerben biirfen.

14. ©orofe, gelatinierte ©itrojellulofepuloer, fo=
fern fie bie ©eftanbigteit baben, bie ben ©orfcbriften
bes ©erfanblanbes fiir bie entfpredjenben Sdpefe*
mittel ber erften ©ruppe entfpridjt.

2. Oruppe.

Sdtfe&mittel, bie nur in SBagenlabuingen beforbert
roerben biirfen.

15. ©orofe, gelatinierte ©itro3ellulofepuloer, roenn
fie nid)t gemafe ©anbtiffer 43 oerpadt finb.

16. ©clatinierte ©itro3ellulofepuloer unb nitro=
glpjerinbaltige ©itrojellulofepuloer, bie nid)t alien
2Inforberungen fiir bie ©uloer ber 1. ©pruppe ent=
fpred)en.
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17° Les poudres de nitrocellulose non gela-
tinees (dites poudres melangees).

18° La poudre noire et les poudres similaires
utilisees pour le tir.

Les explosifs de tir denommes sous 15°, 16°
et 17° doivent avoir la meme stabilite que eelle
qui, dapres les prescriptions du pays expedi-
teur, est exigee pour les explosifs de tir du
ler groupe.

C. Autres matieres snjettes a I’explo-
sion ponvant etre transporters coniine
expeditions partielles.

19° Les dechets de films de nitrocellulose
laves et traites par ebullition sous pression,
avec une teneur en camphre dau moins 2 pour
100; lors du contréle de stabilite, les dechets
de films de nitrocellulose laves et traites,
chauffes pendant deux heures a une tempera-
ture de 132° C, ne doivent pas degager plus
de 3 centimetres cubes d’oxyde dazote pour
1 gr de dechets.

Conditions de transport.

A. Colis: Emballage,
poids, inscriptions

limitation du
et etiquettes.

Explosifs de mines,
ler groupe.

(1) La nitrocellulose denommee sous 1° doit
etre renfermee dans de forts recipients en bois,
otanches et bien fermes, impermeables a 1’eau
ou a lalcool, ou dans des recipients en fer-
blanc, en zinc ou en aluminium (caissettes), ou
dans des tonneaux en carton resistants et
impermeables ou dans des tonneaux en fer reve-
tus a l’interieur d’une couche de zinc ou de
plomb. Les caissettes et les tonneaux en fer
doivent etre etanches et munis d’une ferme-
ture hermetique pouvant ceder a une pression
interieure. Les caissettes doivent a leur tour
etre solidement emballees soit isolement, soit
a plusieurs ensemble, dans de fortes caisses en
bois, avec de la paille, du papier ou dautres
matieres souples de ce genre remplissant bien
tous les espaces vides. En ce qui concerne les
recipients en bois et les tonneaux en carton,
I'impermeabilite a leau et a lalcool doit etre
assuree au moyen d’un revetement interieur
suffisamment etanche, par exemple au moyen
de feuilles de zinc ou d’une couche ininter-
rompue de papier paraffine.

Le poids brut d’un colis ne doit pas depasser
120 kg s’il sagit de caisses, et 300 kg lorsqu’il
sagit de futs susceptibles d’etre roules.

(2) Le trinitrotoluol denommee sous 2° doit
etre solidement emballe dans de forts recipients
en bois, etanches et bien fermes. Au lieu de
recipients en bois, on pent aussi employer des
tonneaux en carton r$sistants et impermeables.

Le trinitrotoluol dit liquide peut etre emballe
non seulement dans de forts recipients en bois
etanches et bien fermes, mais aussi dans des
recipients en fer; ceux-ci doivent avoir une
fermeture hermetique, qui puisse ceder, en cas
d’incendie, a la pression des gaz qui se d§gagent
dans linterieur du recipient.

17. iRidjtgefctinierte SlitroseTIulofepuloer (foge=

nannte dJtifdjpulocr).

13. ©djtoarjpuloet unb aftnliAe, fiit Sdjiefotoede
geeignete 93uloer.

Die Scbiefcmittel ber 3iffwtt 15, 16, unb 17
miiffen bie 93eftanbigteit baben, bie nacb ben 93or=
fdpriften bes 93erfanblanbes fiir bie Sdjiefjmittel ber
1. ©ruppe geforbert xnirb.

C. Slitbere eEVlofioitgacfabrltdjc ®toffe, bie
al$ O©tiirfgut bcfurbert werben burfen.

19. StitroselMofefilmabfarie, getoafdjen unb burd)
3od)en unter Drud nadjbebanbeit, mit einent
ftampfergebalt oon minbeftens 2 u. £>; bet ber
93eftdnbigfeitspriifung burd) jtpeiftiinbiges ©rbiben
auf 132° C borf 1 g ber getoafdjenen unb nadp
bebanbelten diitroielfulofefilmabfdlle bbdjftens 3 cm3
Stidorgb abfpalten.

©efotberungsootfibriftm.

A. Berfanbftiide: Berpadung, ©etoidjts*
befdjramfung, 9lIuffdjriften unb
23 e3ettelung.
Sprengmiitel.
I. ©Oruppe.

(1) TOtrojellulofe (3iffer 1) tnub
alfobolbid)t in ftarte, bic¢fjte, gut ju oerfdjliebenbe
<Dol3bebalter ober in ©ebalter aus 9Beib=, 3int=
ober 91luminiumbled) (.Riftcben) ober in toiber=
ftanbsfabige, roafferbid)te 93appefaffer ober in innen
oerjinfte ober oerbleite ©ifenfaffer oerpadt fein.
Die Riftdjen unb bie ©ifenfaffer miiffen bid)t unb
mit einent luftbidjten 23erfdjluf3 oerfeljen fein, ber
einem inneren Drude nacbgibt. Die idiftdjert miiffen
einjeln ober 3U mebreren in ftarte “oljfiften mittels
Strob, 93apier ober anberen toeidjen, alle 3 roifd)cn=
raume fidjer ausfiillenben Stoffen feft oerpadt fein.
23ei ben Soljbebdttern unb ben 93appefaffern ift
bie geforberte 393affcr= unb Stlfobolbidjtbeit burd) ge=
niigenb bidjte ©inlagen, j. 93. 3infbled)einfabe, ober
eine nicbt unterbrodjene 93araffinpapier=9luslegung,
berjuftellen.

Das fRobgetoicbt eines 93erfanbftiids barf bei
93enoenbung oon 3ijten 120 kg, bet 93ertoenbung
oon Oraffern, bie gerollt roerben fonnen, 300 kg ni<bt

(2) Drinitrotoluol (3iffer 2) mub in ftarte, bidjte,
gut ju oerfd)liefienbe $ol13bebalter feft oerpadt fein.
Statt ber $o 13bel)alter tonnen aud) toiberftanbs=
fabige, toafferbidjte 93appefaffer oertoenbet toerben.

Das fogenannte fliiffige trinitrotoluol barf auffer
in ftarte, bicbte, gut 3U oerfdjliefjenbe §ol3bebalter
auA in ecifeme 93el)dlter oerpadt fein; biefe miiffen
einen luftbidjten 93erfdjlub baben, ber im galle eines
93ranbes bem Drud ber fid) im Snttern bes 93e=
baiters enttoidelnben ©afe nacbgibt.

toaffer= ober
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Le poids brut d’un colis ne doit pas depasser
120 kg s’il sagit de caisses, et 300 kg lorsqu’il
sagit de futs susceptibles d’etre routes.

(3) Lhexanitrodiphenylamine et lacide pi-
crique denommes sous 3° doivent etre solide-
ment emballes dans des recipients en bois resis-
tants, etanches et bien fermes. Au lieu de reci-
pients en bois, on peut aussi employer des
tonneaux en carton resistants et impermeables.
Le plomb et les matieres contenant du plomb
(melanges ou combinaisons) doivent etre exclus
de l'emballage de lacide picrique.

Le poids brut dun colis contenant des
matieres denommees sous 3° ne doit pas de-
passer 120 kg.

(4) Les corps nitres organiques denommes
sous 4° doivent etre bien emballes dans des
recipients en verre ou en gres fermes berme-
tiquement et surement et ceux-ci doivent a leur
tour etre bien emballes dans de forts recipients
en bois etancbes et bien fermes.

(5) Les explosifs a base de nitrate d’ammo-
niaque denommes sous 5° doivent etre encar-
touches. Les cartouches seront assujetties dans
des boites en tole hermetiquement fermees,
renfermees elles-memes dans des recipients en
bois solides.

Les explosifs peuvent aussi etre encartou-
ches dans des enveloppes en papier qui sont
trempees dans la paraffine ou la ceresine. Ces
cartouches doivent Stre reunies en paquets dans
un solide emballage de papier. Les cartouches
non trempees peuvent aussi etre reunies en
paquets d’un poids maximum de 2,5 kg, a
condition que ces paquets soient revetus d’une
couche de ceresine ou de resine empecbant
completement la penetration de lair. Les
paquets doivent etre solidement emballes dans
de forts recipients en bois etancbes et bien
fermes.

Le contenu en explosif d’un colis ne doit pas
depasser 50 kg.

(6) Les poudres de mines lentes analogues a
la poudre noire, comprimees en cylindres,
denommees sous 6° doivent etre roulees solide-
ment dans du papier fort et resistant, de telle
sorte que chaque rouleau pese au plus 300 gr.
Les rouleaux doivent etre solidement emballes
Idans des recipients en bois solides, etancbes
et bien fermes, qui sont pourvus d’une bonne
garniture en papier fort et resistant.

Les poudres de mines lentes analogues a la
poudre noire, granulees, doivent etre emballees
en quantites ne depassant pas 2,5 dans de forts
sachets de papier places eux-memes dans des
caissettes etancbes en bon carton avec un
couvercle fermant bien. Le couvercle peut avoir
deux battants avec une fermeture dite d’entre-
toise qui doit etre rendue etanche et fixee
par une bande, solide collee au-dessus, par
exemple une bande isolante. Les caissettes en
carton doivent etre solidement emballees dans
des recipients en bois solides, etanches et bien
fermes. Une garniture en papier n'’est pas neces-
saire.

Le contenu en explosif d’un colis ne doit pas
depasser 25 kg.

D as fRobgemicbt ernes 93erfanbftiids barf bei 93er=
toenbung con ftiften 120 kg, bet 23ertoenbung non
fjaffmt, bie gerollt roerben fortaert, 300 kg nidjt
iiberfteigen.

3) S3exanitrobipl]entjlantiit unb fPifrinfaure (3}Ts

fer 3) miiffen in baltbare, bidjte, gut ju oerfc lte=

fjenbe Soljbebalter feft oerpadt fein. Gtatt ber
Soljbebalter fonnen aud) roiberftanbsfabige, tuafiet=
bidjte IBappefaffer Derioenbet roerben. 3ur 23er=

pacEung' ber 'Bifrirtfdure biirfen feta 23Iei unb feme
bleibaltigen Stoffe (©entifdje ober 23erbinbungen)
oenoenbet toerben.

Das 9iol)geioid)t eines SSerfanbftiids mit Stoffen
ber 3iffer 3 barf 120 kg nidjt iiberfteigen.

4) Organise fRitroforpcr (3ifft'r 4) finb in Tuft=

bidjt unb fidjer ju oerfdjttefeenbe,
toneme ©efaffe unb biefe
oerfdjliejjenbe

glaferne obecr
in ftarfe, bidjte, gut ju
Soljbebdlter gut 3U oerpaden.

(5) 2lmmonfalpeterfprengftoffe (3 iifer 5) miiffen
patroniert fein. Die 93atronen finb in luftbidjt ©u
oerfdjiielenbe 23ledjbiidjfen unb biefe in baltbare
Soljbebdltcr feft 3U oerpaden.

Die Sprengftoffe fonnen audj in 93apierl)iilfcn
patroniert fein, bie in paraffin ober 3 erefin ge=
taucbt finb. Diefe IBatronen miiffen burd) eine fefte
Umbiillung oon papier ju fffafeten oereinigt fein.
2ludj nid)t gefaudjte iflatronen bis 3unt ©Oefamt*
geroidjt non 2,5 kg biirfen 3« Bafeten oereinigt
roerben, toenn biefe burd) einen Ubersng oon 3 ere)in
ober Sar3 oollig oon ber fiuft abgefdjloffen finb.
Die Bafete finb in ftarfe, bid)te, [idjer 311 oerfrf)[ie=
jfenbe £o13bebulter feft su oerpaden.

Der Snbait an Spreitgftoff eines
barf 50 kg nidjt iiberfteigen.

(6) 3u 3t)linbem geprepte fdnoar3puloerabnlidje
Spreugftoffe (3 iffer 6) finb in ftarfes, sCibes papier
feft ein3Utoideln, fo baft jeber SBidel fjodjftens 300 g
roiegt. Die iffiidel finb in baltbare, bidjte, mit
ftarfem, 3dbent papier gut ausgelegte unb ficber 3U
oerfd)liefeenbe JooUbebditcr feft 3U oerpaden.

93erfanbftiids

3n geforntem 3 uftanb finb fd)roar3puloerabnli<be
Sprengftoffe in fKengen oon fjodjftens 2,5 kg in
ftarfe 93apierbeutel unb bamit in bidjte Sfaften aus
guter Bappe mit fidjer fdjliefjenbem Dedel 3U oer=
paden. Der Dedel barf eine boppelte
fogenanntem 3ungenoerfcblu6 fein, ber burdj ein
iibergeflebtes fraftiges Saab, 3. 23. 3[olierbanb,
gebicbtet unb feftgebalten fein muff. Die 93appe=
faften finb in baltbare, bicbte unb ficber 3U oer=
fdjliefeenbe Soljbeljalter feft 3U oerpaden. ©inc 23a=
pierauslegung ift nicfjt erforberlidj.

illappe mit

Der Snbalt an Sprengftoff eines 23erfanbftiids

barf 25 kg nidjt iiberfteigen.
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(7) Les colis contenant de lacide picrique
doivent porter ]inscription en caracteres rouges
bien apparents «Acide picrique».

Tout colis contenant des matieres denomrnees
sous 1° a 6° doit porter une etiquette conforme
au modele n° 1.

2e groupe.

(8) a) Les corps nitres organiques iasolubles
dans Teau denommes sous 7° doivent d’abord
etre emballes dans des: sachets en toile
etaaches et bien fermea qui doivent contenir
tout au plus 12,5 kg de ces matieres. 50 kg
au plus de corps nitres ainsi emballes doivent
etre renferme$§ dans des recipients en bois
solides fermant bien et de fagon etanche.

b) Les corps nitres organiques solubles dans
l’eau denommes sous 7°, apres avoir ete humec-
tes dc fagon uniforme avec assez deau pour
que, pendant toute la durece du transport, la
teneur en eau ne diminue pas au-dessous de 25
pour 100, doivent etre emballes dabord dans
des recipients bien fermes en acier non sujet
a la rouille ou en une matiere (par exemple en
gres) qui ne forme pas de combinaison avec le
corps nitre huinide. La fermeture des recipients
doit etre telle qu’elle pulsse ceder a une
pression interieure. Ces recipients, excepte
ceux en acier non sujet a la rouille, doivent,
a leur tour, etre solidement immobilises dans
de solides recipients en bois etanches et bien
fermes. Les espaces vides dans les recipients
seront remplis de matieres appropriees, de fagon
a empeclier tout deplacement.

Le contenu en explosif d’un recipient ne doit
pas depasser 25 kg.

(9) Les explosifs chlorates et perchlorates
denommes sous 8° doivent etre encartoueh.es.
Les cartouches seront revetues d’une couche de
paraffine ou de ceresine ou seront entourees de
papier pa.raffine ou ceresine, puis reunies en
paquets de 2,5 kg au plus, dans un fort embal-
iage de papier. Les paquets doivent etre solide-
ment emballes dans de forts recipients en bois,
etanches et bien fermes. Les espaces vides dans
les recipients seront remplis de matieres appro-
priees, de fagon a empecher tout deplacement.

Le contenu en explosif d’un recipient ne doit
pas depasser 25 kg.

(10) Le tetranitrate de pentaerytliryte et la
Irimethylentrinitroamine  (cyclotrimethylentri-
nitramine) denommes sous 9° doivent etre
emballes en quantites de 10 kg au maximum
dans des sachets en toile, en tissu serre et bien
fermes; chaque sachet doit etre contenu dans une
boite en carton empermeable fermee de fagon
etanche. Quatre boites au maximum seront
emballees <lans une caisse solide en bois com-

pleteinent revetue a Tinterieur de carton
ondule.

Au lieu des boites en carton on peut aussi
utiliser des boites en fer-blanc; dans ce cas,
les boites doivent etre isolees les unes des
autres dans la caisse par une enveloppe de
carton ondule.

Le couvercle de la caisse sera fixe au moyen
de vis a bois.

(7) 93erfanbftiidc mit ~Sifrtnjdure miiffen in
toten 23ud)ftaben bie beutlidje 2Iuffdjrift
faure" tragen.

3ebes 23erfanbfti'id mit Stoffen ber 3iffern 1 bis
6 muf) mit cittern 3 ettel nad) SRufter 1 oerfefjen
fein.

2.Qruppe

(8) a) Die in SGaffer unloslidjen organifdjen 31i=
trotorper (3iffer 7) finb junddpt in bidjte, gut 3l
oerfdjliefienbe Stoffbeutel einjufullen, bie 1)od)ftens
12,5 kg biefer Stoffe cntfyalten biirfen. £>bdjftens
50 kg- fo oerpadter iliitroforper finb in fyaltbare,
bid)t unb fid)ex ju ocrfdjliefeenbe 530l,;bel)d!tet 3I1
oerpaden.

b) Die in SBaffcr loslidjen organifdjen 97itro=
forper (3iffer 7) finb mit fooiel 2Baffer gieidp
mafeig 3U burdjfeud)ten, bajj toat)ret;b ber gansen
S3eforberungsbauer ber 2Baffergel;alt nidjt unter
25 it jinft, unb junadjft in fidjer 3u oerfdjliefjenbe
23el)dlter aus nicpt rojtenbem Staljl obex aus einem
foldjen Stoff (3. 23. Den) 3U oerpaden, ber mit
ben najjen jftitroforpent Jeine 23erbinbung eingebt.
Der Slerfdjlu'B ber 23el)alter rnufe fo befdjaffen fein,
bafe er einem im Snnern bes 23el)aliers entfteijenben
Drud nadjgeben tanm. Diefe 23el)diter, ausgenOmmeit
foldje aus nidjt rojtenbem Staljl, finb fobann in
baltbare, bidjte unb fidjer 3U oerfdjliefeenbe £013=
beljalter mittels geeigneter Stoffe fcft berart 3U
oerpaden, bafe fie fid) barin nidjt betoegen fonnen.

Der Snljalt an Sprengftoff eines 23el)dlters barf
25 kg nidjt iiberfteigen.

9) Die (HjloralL unb
(3iffer 8) miiffen patroniert Fein. Die 23atroaen
miiffen mit paraffin ober 3 ®refin ubersogen ober
itt paraffiniertes ober jerefiniertes 23apier eilnge=
fd)lagen unb burd) cine fefte ilmfjiiHung oon papier
3U 23afeten bis 3U 2,5 kg ©Oetoidjt oereinigt fein.
Die 23afete miiffen in ftarte, bidjte, fidjer ocr=
fd)loffenc ijolibeljdIter mittels geeigneter Stoffe feft
berart cerpadt fein, baft fir fd) nidjt betoegen fonnen.

Der 3nljalt an Sprengftoff eines 23el>diters barf
25 kg nidjt iiberfteigen.

(10) *Bentaert) ll)rittetraniitat
titnitrcamin (Sdtlotrimetbplenirinitranvm) (3iffer 9)
muffett in tOiengen oon bbdjftens 10 kg in bid)t ge=
toebte unb gut oerfdjloffcne Stoffbeutel oerpadt fein;
jeber 23eutel mufe in eine uttburdjldffige, bid)! oer=
fd)loffene 23appelfd)adjtel eingelegt fein. tobdjftens
4 Sdjadjteln finb in eine Ijaltbare Soljtifte 3u oer-
paden, bie im 3nnern mit SBetlpappe oollftdnbig
ausgefleibet ift.

2Infiatt ber 23appefd)ad)te[n tonnen and) 2Beijp
bledjfdjadjtcln oertoenbet toerben; in biejetn galle
miiffen bie Sdjadjtetu in ber 5lifte ooneinanber burd)
einen SBelfpappenumfcblag getrennt fein.

Der Dedel ber ilifte mufe mit §ol3fd>rauben be=
feftigt fein.

23etd)loratfprengftoffe

unb Drimetljplem
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(11) Les poudres noires denommees sous 10°
doivent etre renfermees dans des sacliets
¢tanehes ou dans des comets bien fermes ne per-
mettant ni tamisage ni deperdition. Les sachets
(comets) doivent etre emballes dans des boites
en tole ou dans des caissettes en fort carton,
etanches et bien fermees. Ces dernieres doivenr
etre bien assujetties dans des recipients solides
en bois au moyen de fibres de bois ou dautres
matieres d’emballage appropriees et seches. Les
boites en tole doivent etre munies d’une ferme-
ture qui puisse ceder, en cas d’incendie, a la
pression des gaz de poudre qui se degagent
dans l’interieur du recipient. Le couvercle des
caissettes en carton peut avoir deux battants
avec une fermeture dite d’entretoise qui doit
etre rendue ectanche et fixée par une bande
solide collee an-dessus, par exemple une bandg
isolante.

Le contenu en poudre noire d’un sachet (cor-
net) ou d’un recipient ne doit pas depasser
2,5 kg, respectivement 25 kg.

(12) Les dynamites et explosifs analogues a
la dynamite denommes sous 11° doivent etre
encartouches. Les cartouches, dont les douilles
ne peuvent etre constituees de papier graisse
ou huile (mais bien de papier paraffine) doivent
etre emhallees dans de fortes boites en carton;
les vides entre les cartouches doivent etre
exactement remplis avec du papier decoupe, de
la sciure de bois ou toute autre matiere seche
et souple capable damortir les cljocs et d’ab-
isorber la nitroglycerine qui pourrait suinter.

Les boites doivent etre bien assujetties dans
de forts recipients en bois, etanches, bien
fermes, non munis de cercles ou de bandes de
fer. Par contre, il est permis de garantir la
fermeture des recipients a laide de bandes ou
fils metalliques tendus et enroules autour de
cenx-ci.

Le poids brut d’un recipient, dont le couvercle
sera pourvu d’un cachet (empreinte ou marque)
ou d’'une etiquette collee sur le couvercle et les
'parois et portant la marque de fabrique, ne
doit pas depasser 35 kg.

(13) La chlorhydriae nitree denommee sous 12°
doit etre emballee dans des recipients en metal
solides, fermes de fagon etanche, qui ne sont
remplis que jusqua concurrence des 910 de
leur capacite et ne doivent contenir que 25 kg
au plus de chlorhydrine nitree. Chaque recipient
doit etre assujetti isolement dans un fort re-
cipient en bois de telle fagon qu’il soit partout
entoure d’un espace dau moins 10 cm qui sera
eompletement rempli de sciure de bois.

(14) Tout colis contenant des matieres de-
nommees sous 7° a 12° doit porter une etiquette
conforme au modele n° la.

Explosifs de tir.
ler groupe.

(15) Les poudres de nitrocellulose gelantinees
et les poudres de nitrocellulose contenant de la
nitroglycerine denommees sous 13° doivent etre
emballees dans des boites en carton, en tdle de
fer-blanc ou de zinc pouvant neanmoins ceder
a une pression interieure, ou dans des sachets,

(11) Die Sdjtoar3PUloer (3 iffer 10) fttib in bid)te
gut 3u oerfdjtiejjenbe ©eutel ober Diiten 3U fullen,
bie bas ©erftauben unb Slusftreuen oerbinbern. Die
©eutel (Diiten) finb in bidjte, fidjer 3U oerfcbliefeenbe
©ledjbudjfen ober Jtaftdjen aus ftarter ©appe 3u
oerpaden. Diefe jinb in ftarfe Sol3bebdlter mittels
Sol3roolie ober anberer geeigneter, trodener 93er=
padungsftoffe feft ein3ulegen. ©ei ben ©ledjbudjfen
muf) ber ©erfdjlub im Salle eines ©Oranbes bem
Drude ber fid) im Snnern entroidelnben ©uloergafe
nadjgeben fonnen. ©ei ben ©appefaftdjen barf ber
Dedel eine boppelte ftlappe mil (ogenanntem 3un=
genoerfdjlufe [ein, ber burd) ein ubergetlebtes trdf=
tiges Sanb, 3. ©. 3 [olierbanb, gebidjtet unb
geljalten fein mufp

Der 3nljalt eines ©ecutels (Diite) an Sdjraars*
puloer barf 2,5 kg, ber eines Sol3bebalters 25 kg
nidjt uberfteigen.

(12) Dpnamit unb bpnamitabnlidje Sprengftoffe
(3tffer 11) miiffen patroniert Tein. Die ©atronen,
3u beren Siilien tein gefettetes ober geoltes (toot)!
abet paraffiniertes) ©apter oerroenbet fein barf,
miiffen in fefte ©appebeljalter oerpadt fein; bie
3 toifdjenrdume miiffen oollftanbig mit ©Oapier*
fdjnibeln, Sdgemebl ober einem anberen trodenen
unb roeidjen Stoff ausgefiillt fein, ber ben Stofs
oerminbern unb ettna ausrinnenbes Oitroglijserin
auffaugen fann.

Die ©el)alter finb in [tarte, bidjte, [idjer 3U oer=
fdjliefeenbe SoUbeljdlter, bie feine eifernen ©eifen
ober ©anber baben biirfen, feft ein3u[etjcn; es ift
jebeeb geftattet, ben ©erfdjlufe ber ©ebalter burd)
tjerumgelegte unb gefpannte ©anber ober Drat)te
aus “Retail 3u fidjern.

Das Slobgeroidjt eines Sebalters, ber auf bem
Dedel mit einem Siegel (idbbrud ober Sltarfe) ober
mit einem iiber Dedel unb SBanbe geflebten, bie
Sibubmarfe entbaltenben 3eidjcn 3U oerfefjen ift,
barf 35 kg nidjt uberfteigen.

(13) fhitriertes £[)Iorl)pbriu (3itfer 12) ift in
ftarte, bidjt 3U oerfibliefeenbe dltetallgefafje 3U oer=
paden, bie nur bis 3U 9Yio ifjres gaffungsraums
gefiillt fein unb bodjftens 25 kg nitriertes (£blor=
bnbrin entljalten narfen. 3ebes (Sefafe ift ein3eln in
einen ftarten Soljbebalter feft berart ein3ufeen,
ba& 3toifdjen ibm unb bem dJtetallgefafi uberalt
ein 3 toifd)enraum oon minbejftens 10 cm oerbleibt,
ber mit Sagefpdnen bid)t ausjufullen ift.

(14) 3ebes ©Oerfanbftiid mit Stoffen ber 3iffern
7 bis 12 mufe mit einem 3ettet nadj iOiufter 1 a
oerfeben fein.

Sdjie&mittel.
1. ©Oruppe

(15) ©ektinierte OiitrosellulofepulDer unb nitro*
glt)3erinbaltige Ritro3ellulofepuloer (3iffer 13) miiffen
in ©Oiidjfen aus ©appe, 2Bcifji= ober 3 inlbled), bie
jebocb einem inneren Drud nadjgeben, ober in
bid)t getoebte paraffinierte ©eutel oerpadt fein.
Diefe ©iicbfen unb ©eutel miiffen gut oerfdjloffen
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en tissu serre et paraffine. Ces boites et sachets,
bien fermes, doivent etre ranges soit isolement,
soit a plusieurs, dans des caisses en bois solides.
S’il s’agit de pondres en tuyaux, en batons, en
fils, en bandes ou en plaques, le premier em-
ballage dans les boites on dans les sachets n’est
pas necessaire, mais alors la caisse doit etre
completement revetue a I’interieur d’un tissu
ou papier paraffine ou huile.

Au lieu de caisses en bois 1’on peut aussi
utiliser des tonneaux en carton resistants, imper-
meables et bien fermes ou des recipients en bois
doubles de zinc. Dans ce cas, le premier em-
ballage dans des boites ou dans des sachets
ainsi que le revetement en papier ou en tissu
a linterieur du recipient ne sont pas necessaires.

Le poids brut, d’un eolis contenant des ma-
tieres denommees sous 13° ne doit pas depasser
120 kg.

(16) Les poudres de nitrocellulose poreuses
gelatinees denommees sous 14° doivent etre
emballees dans des boites en fer-blanc ou en
carton dont le couvercle peut ceder a la pression.
Ces boites ne doivent pas contenir plus d’un
kg de poudre; elles doivent etre emballees dans
du papier fort et etre immobilisees dans des
recipients en bois solides.

Le poids de la poudre dans un recipient en
bois ne doit pas depasser 25 kg.

Les poudres de nitrocellulose poreuses gela-
tinees peuvent egalement etre emballees dans
des sacs etanches qui, a leur tour, sont emballes
dans des recipients solides en bois doubles de
zinc ou dans des recipients solides en tole de
zinc; les parois de ces demiers sont garnies, a
I'interieur, de carton epais, le fond et le cou-
vercle sont egalement bien doubles de cette
matiere ou de disques en bois.

Le poids de la poudre dans un recipient ne
doit pas depasser 30 kg.

(17) Tout colis contenant des matieres de-
nommees sous 13° et 14° doit porter une eti-
quette conforme au modele n° 1.

2e groupe.

(18) Les poudres |de nitrocellulose, gela-
tinees et non gelatinees, ainsi que les poudres
de nitrocellulose contenant de la nitroglycerine
denommees sous 15°, 16° et 17°, doivent etre
solidement emballees dans de solides recipients
en bois bien fermees et de fagon etanche, dont
les jointures seront bouchees, ou dans des
tonneaux en carton resistants et impermeableis.
Les clous, vis ou autres objets de consolidation
en fer (cercles, bandes, etc.), doivent etre bien
galvanises. Des recipients metalliques (sauf
ceux en tdole noire) sont admis a la condition
qu’ils soient absolument etanches mais qu'ils
puissent neamnoins ceder a une pression
interieure, empechant ainsi une detonation.

Le poids brut d’un recipient ne doit pas
depasser 90 kg. Les cartouches isolees peuvent
avoir un poids superieur.

(19) La poudre grenee ainsi que les autres
poudres noires utilisees pour le tir, denommees
sous 18°, en vrac, doivent, avant d’etre em-
ballees en tonneaux ou dans des caisses, etre

unb etttjelit ober 3U mebreren in ftarie "“o”liften
eingelegt fein. 2Benn ber S$uloer robren=, ftab=,
fabern, banb= ober fcbdbenformig ift, ift eine Uor=
oerpadung in 23iid)fen ober 23eutel nidjt notig.
Die Ilifte mufi aber bann innen mit paraffiniertem
ober oligem Stoff ober papier oolltommen aus=
getleibet fein.

2In Stelle ber Soljliften tonnen and) roiberftanbs=
fabige, roafferbicbte, gut 3u oerfdjliefjenbe fjappe=
faffer ober £ol3bebalter mit 3 intbled*einfdtgen oer=
roenbet roerben. 3n biefem galle ift eine oorber=
gebenbe 23erpadung in 23ud)fen ober 23eutel, roie
audj eine innere 2luslegung ber 23ebalter mit papier
ober Stoff nidjt erforberlid).

Das fRobgeroidjt eines ffierfanbftudes mit Stoffen
ber 3iffer 13 barf 120 kg rtidjt iiberfcbreiten.

(16)
3iffer 14 finb in SflSeifebfed)= ober ipappebiidjfen mit
nadjgiebigem Dedeloerfdjiufj, beren jebe nidjt mefjr
ais 1 kg ifluloer entbalten barf, 3U oerpaden. Die
23iid)fen finb in frdftiges papier einjuroideln unb ih
baltbarc “oljbebditer feft einpifcben.

Das ©eroidjt bes iPuloers in einem Soljbebalter
barf 25 kg nidjt iiberfteigen.

Die porofen, gelatinierten Dlitrojeliulofepuloer
burfen audj in Didjte Sade unb bamit in baltbare
Dobbebéilter mit 3mibkdjeinfab ober in baltbare
Sebalter aus 3intbkd) oerpadt fein. Sebtere miiffen
innen am SOTarttel mit bider 23appe unb am 23oben
unb Dedel gleidjfalls biermit ober mit ipoljfdjeiben
gut ausgefiittert fein.

Das ©eroidjt bes “ulcers in einem 23eljdlter barf
30 kg nidjt iibetfteigen.

(17) 3ebes ©erfanbftiild mit Stoffen ber 3if=
fern 13 unb 14 mufj mit einem 3 ettel nad) TRuftcr 1
oerfeben fein.

2. ©Oruppe,

(18) Die gelatinierten unb nidjt gelatinierten 9ii=
trojellulofepuloer fotoie bie nitroglt)3erinbaltigen
9litro3ellulofepuloer ber 3iffern 15, 16 unb 17
miiffen feft in baltbare, fid)er unb bicljt oerfd)loffcne
Dolsbebalter mit gebid)teten fjugen ober in toiber=
ftanbsfabige, roafferbicbte “appefaffer oerpadt fein.
2ln ben Sebaltern oerroenbete Diagel, Scbrauben
ober fonftige Sefeftigungsrnittel (lleifen, ©anber
u. bgl) aus (Eifen miiffen gut oerjintt fein. 9Jie=
tallene iPadgefafee (mit ittusnabme folcber aus
Scbroartbled)) finb 3ulaffig, rocnn fiie oollig bi™t
unb nadjgiebig genug finb, urn bie (Entftebung eines
eine Detonation bebingenben Snnenbruds 3U oer=
binbern.

Das Dlobgeroicbt eines Sebalters barf 90 kg
nidjt iiberfteigen. (Einjelne Hartufdjen burfen ein
boberes ©eroicbt baben.

(19) £ofes Hornpuloer foroie bie anberen fdjroar3=
puloerabnlidben, fiir Sdbie“roede gecigneten “uloer
(3iffer 18) miiffen oor ber Serpadung in Donnen
ober lliften in baltbare, bidjte Sade gefcbiittet fein.

23otofe, gelotinierte fRitrojeuulofepuloer ber
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versees dans des sacs solides et etanches, La
poudre prismatique par parties isolees doit etre
emballee dans de forts recipients en bois, etan-
ches et bien fermes. Les parois des recipients
doivent 6tre assemblies a dents, le fond et le
couvercle doivent etre assujettis par des che-
villes en bois enduites de colle ou par des vis
en laiton. Les prismes de poudre doivent etre
maintenus solidement dans le recipient au
moyen de plaques de feutre ou d’une autre
matiere elastique analogue.

Le poids brut d'un recipient ne doit pas
depasser 90 kg. Les cartouches isolees peuvent
avoir un poids superieur.

(20) Tout colis coutenant des matieres de-
nommees sous 15° a 18° doit porter une eti-
quette conforme au modele n° la.

Alitres matiferes snjcttes a 1’oxplosion.

(21) Les dechets de films de nitrocellulose
denommes sous 19° doivent etre emballes dans
des sacs en papier etanches, qui, de leur cote,
sont emballes dans des recipients solides en tole
de zinc dont l'interieur de la paroi est gami de
carton epais et dont le fond et le couvercle
sont pourvus d’une garniture de disques en
bois.

Le poids de dechets de ce genre dans un
recipient en tole de zinc ne doit pas depasser
30 kg.

(22) Tout colis renfermant des matieres de-
nommees sous 19° doit porter une etiquette
conforme au modele n°® 1.

B. Emballage avec d’autres objets.
Interdit.

C. Mode de transport.

(1) Les objets denommes sous 3° 4° et G ne
peuvent etre remis au transport en grande
vuc.s. ¢ comme expeditions partielles; les objets
(uinnmes sous 7° a 12° et 15° a 18° sont dans
tous les cas exclus du transport en grande
vitesse.

(2) Les matieres de la classe la ne doivent
pas etre adressees ga;re restante.

D. Mentions et attestations dans la
lettre de voiture.

(1) La designation de la marchandise doit
etre encadree:

a) une fois en rouge en ce qui concerne les
explosifs de mines ou de tir du 1 er groupe de-
nommees sous 1°a 6° 13° 14° et les dechets de
films de nitrocellulose denommes sous 19°.

b) deux fois en rouge en ce qui concerne les
explosifs de mines ou de tir du 2e groupe de-
nommes sous 7° a 12° et 15° a 18°.

(2) Pour les envois de matieres de la classe la,
lexpediteur doit certifier dans la lettre de
voiture: «La nature et l’emballage de la mar-
chandise sont conformes aux prescriptions de
I’Annexe I a la C.1. M.»

(3) Pour les explosifs de mines ou de tir du
2e groupe, les lettres de voiture porteront, outre
les marques et numeros, le nombre et 1’espece
des recipients, aussi lindieation du poids brut
de cliaque recipient.

3um 93erpaden oon prismatifcbem 9Butoer in cirt=
selrtert Stiiden finb ftarte, bidjte, fid)er 3u oer=
fAltefeertbe “oljbebalfer 311 oerroenbcn. Lie 2Banbe
ber Setjalter miifjen gesirtft, 23oben unb Ledel
rnu[[en burd) oerleimte bolsieme 9tagel ober Sfteffing*
fdjrauben gut befeftigt fein. 3m Sktjalter muffen bie
Autoerprismen mittets flatten non Srilj ober einem
dt)nlid)eu elaftifdjen Staff feft gelagert fein.

Las 9tot)gcuud)t eines 23ef>alters barf 90 kg
nid)t uberfteigen. ©inselne Martufcben biirfen ein
t)Sferes ©etoidjt Ijabeu.

(20) 3ebes Skrfanbftiid mit Stoffen ber 3iffern
15 bis 18 mui3 mit eiuem 3ettel nad) $Jtufter 1a
oerfeljen fein.

2nberc ejplofionsgefatnlidje Stoffe.

(21) Slitroielfulofefilmabfalle ber 3-ff*r 19 finb in
bid)te 93apierfade 3u oetpaden unb bamit in [>alt=
bare ©eljdlter aus 3infbkd) einjufefcen, bie innen
am 9J(antel mit bider flappe unb am 23oben unb
Ledel mit Soljfdjeiben ausgefiittert finb.

Las ©etoidjt berartiger 91bfdlte in einem 3inf=
bleic"betjalter barf 30 kg nid)t uberfteigen.

(22) 3ebes SSerfanbftud mit Stoffen ber 3if=
fer 19 mu3 mit einem 3ettel nad) Tliufter 1 terfehen
fein.

B. 3 ufam menpadun g
9lid)t 3ulaffig.

C. 23eforberungsart.

(1) Lie Stoffe ber 3iffern 3, 4 unb 6 biirfen
nid)t als ©ilftiidgut, bie Stoffe ber 3iffern 7 bis 12
unb 15 bis 18 itberbaupt nidjt als (Siigut aufgegebert
tuerben.

(2) Lie Stoffe ber Mlaffe Ia biirfen nidjt bat)n=
tagernb ge'ftelft roerben.

D. 9Ingaben unb 23efd)einigungen im
gr adjtbrief.

(1) Lie Snbaltsangabe rft 3U umrabmert:

a) einmal rot bei ben Spreng* unb Sdnefjmittetn
ber 1. ©ruppe (3iffern 1 bis 6, 13 unb 14) fotoie
bei ben ~Ritrojellulofefitmabfallen (3iffcr 19);

b) 3toeimal rot bei ben Sprecng= unb Sdjiefnnittcln
ber 2. ©ruppe (3iffern 7 bis 12 unb 15 bis 18).

(2)  23eiSenbungen non Stoffen ber Mtaffc Ia
mufe auf betn 3frad)tbrief oom Stbfenber befdjeinigt
fein: ,,©efdjaffenbeit unb 93erpaduug entfpred)en ben
93orfd)riften ber Sinlage I 3. ii. ©.".

(3)  23ei ben Spreng= unb Sdjiefjmittcln _ber
2. ©ruppe miiffen bie gradjtbriefe auger 3eid)crt
unb 9tuminern, Itnsal)l unb 9trt ber Set)alter aud)
bas 9Jot)geund)t jebes einjelnen 23et)alters entfjalteu.
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(4) Lorsquun expediteur autre que la fa-
brique dorigine remet au transport ulterieur im
envoi complet ou une partie d’envoi, pour lequel
une attestation dans la lettre de voiture est
prescrite, lattestation pent etre omise, a con-
dition que le nouvel expediteur declare que
I’envoi est identique a l’envoi d’origine, ou bien
que ses differentes parties proviennent de
Ienvoi d’origine, qui a ete verifie et pour lequel
l’attestation a ete delivree, et que l’emballage
d’origine na pas ete change. La preuve de ce
qui precede peut etre exigee.

Lattestation a ce sujet dans la lettre de
voiture doit, en *forme abregee, etre libellee
comme suit: «Contenu et emballage identiques
a l’envoi d’originex

(5) Les prescriptions legale§ particulieres
aux Etats contractants sur le territoire desquels
doit etre achemine le transport determinent les
autres attestations qui pourraient encore etre
ndcessaires.

E. Materiel de transport: Chargement,
inscriptions et etiquettes.

(I) Le transport des matieres de la classe la
doit etre effectue dans des wagons couverts.

(2) Les wagons dont les parois ou la toiture
sont recouvertes de plomb ne doivent pas etre
employes pour le transport de lacide picriquc.

(3) Les explosifs de mines ou de tir du
2e¢ groupe denommes sous 7° a 12° et 15° a 18°
sont sounds aux prescriptions suivantes:

a) On ne peut employer que des wagons
pourvus dappareils de choc et de traction a
ressorts, a toiture forte et solide, ne presentant
pas de fissures, munis de portes fermant bien
et depourvus, si possible, dappareils de freinage.

b) Les wagons dans l’interieur desquels se

trouvent en saillie des clous en fer, des vis,
¢crous, etc., ne peuvent etre employes.
c) Les portes et les fenetres des wagons

doivent bien fermer et doivent toujours etre
tenues fermees.

d) Les recipients doivent etre places dans les
wagons de telle sorte qu’ils soient garantis'
contre tout frottement, cahot, heurt, renverse-
ment et chute des couches superieures du
chargement. Les tonneaux, notamment, doivent
etre places non pas debout, mais horizontale-
ment, ranges parallelement a la longueur du
wagon et garantis contre tout mouvement
roulant par des cales en bois placees sous des
couvertures epaisses et souples.

e) Les agres speciaux de chargement (couver-
tures, etc.) doivent etre fournis par l'expediteur
et sont livres au destinataire avec la marchan-
dise.

(4) En ci qui concerne les wagons dans les-
quels seront charges des colis munis d’une eti-
quette corforme au modele n° 1 (voir chiffres
marginaux 34, 44 et 49) ou conforme au modele
n° la (voir chiffres marginaux 41 et 47) on
doit apposer ces mernes etiquettes sur les deux
cotes du wagon avant le commencement du
chargement.

(4) Set ber ©kiterbeforbcrung ber ganjen Sen*
bung ober ernes Deils einer Senbung, fiir bie cine
©Ocfdjeinigung im gradjtbricf oorgefebrieben i'ft, burd)
einen anberen ©Obfenber als bie beffteUenbe gabrit
farm auf bie Sefcbeinigung oerjicbtet toerben, toenn
ber neue Obfenber erfldrt, bag bie Sertbung bie
utfpriinglicbc ift ober baft ii)re oerfdjiebenen Stiide
aus ber urfpriinglidfen ftantmen, bie nacbgepriift
roorben unb fiir bie biefe ©efdjeinigung ausge'ftellt
toorben toar, ferner bafe an ber urfpriinglitben ©er=
padung nicbts geanbert toitrbe. Dies ift auf ©er=
langen nacbsiitoeifen.

Die betreffenbe ©intragung bat auf bent Srad)t=
brief in abgefiirjler (form toie folgt 3U lauten:
,,©ad) 3nl)alt unb ©erpadung bie urfpriinglidje
Senbung".

(5) Ob unb meld)c roeiteren ©efd)cinigungen fiir
bie Senbwtgen nod) erforberlidj finb, beftimnten bie
befonberen gcfcblidjen Sorfdjriften ber ©ertrags=
ftaaten, iiber beren ©Oebiet bie ©cfbrberung erfolgen
foil.

E. ©eforberungsmittel:
Seriabung, ©uffdjriftcn unb ©c=
Sett clung.

(1) 3ur ©eforbcrung ber Stoffc ber Mlaffc Ia
finb gebedte ©ktgen 3u cerrocnben.

(2) 3ur O©eforbcrung non Oifrinfaure biirfcit
mit ©lei ausgefleibcte ober ntit ©lei gebedte ©Sagen
nid)t oertoenbet roerben.

(3) (fur bie Spreng= unb Sdiiefemittel ber
2. ©ruppe (3iffem 7 bis 12 unb 15 bis 18) gilt
folgenbes:

a) ©ur ©Oktgen mit febernben Stofp unb 3ug=
oorridrtungen, fefter, fidjeret ©ebadjung, bidder Cer=
fd)alung unb gut fddieffenben Diircn, moglidfft obne
©remsoorricbtung, biirfen oertoenbet toerben.

b) 2Bagen. in beren Snnern ecifernc ©agcl,
Sdjrauben, ©Oluftem ober bergleidjen bcroorfteben,
biirfen nidjt oertoenbet toerben.

c¢) ©Oktgeutiiren unb (fenfter miiffen gut febiieffen
unb gefdjloffen getjaltcn roerben.

d) Die ©ebalter muffen in ben ©Sageit fo feft
lagern, bab fie gegen SAecuern, Oiittcln, Stofjcn,
Itmfanten unb “erabfallen aus oberen Lageit ge=
fidjert finb. Snsbefonbere biirfen Donnen nid)t auf=
red)t gcftellt, fie miiffen oielmebr gelegt, gleid)=
Taufenb mit ben fiangsfeiten bes ©Sagens oerlaben
unb burd) Soljunterlagen unter ”“aarbeden gegen
jebe rollenbc ©erocgung gefidjcrt toerben.

e) Die befonberen Labegerate (Dedett ufto.) finb
oom Obfenber berjugeben unb toerben bent ©Om=
pfanger mit bem ©ute ausgeliefert.

(4) ©n beibeit Seiten bes ©ktgens finb oor ©c=
ginn ber ©erlabung oon ©erfanbftiiden, bie mit
Jetteln natb Otufter 1 (fiebe ©anbjiffertt 34, 44
unb 49) ober 1a (fiebe ©anbjiffern 41 unb 47)
oerfeben finb, 3cttel glcidjen ©tufters anjubringen.
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F. Interdictions de chargement en
commun.

(I) Les matieres de la classe I a ne doivent
pas etre chargees ensemble dans le meme wagon:

avec les pieces dartifioe pour signaux de la
classe 1b, denommees sons B’

avec les amorces detonantes de la classe 1b,
denommees sous 5°,

avec les capsules de sondage de la classe 1b,
denommees sous 6°

avec les meches detonantes instantances de
la classe Ib, denommees sous 7°,

avec les munitions de la
nommees sous 13°.

Les explosifs de mines ou de tir du 2e groupe
denommes sous 7° a 12° et 15° a 18° ne doivent
pas non plus etre charges ensemble dans le
meme wagon avec les liquides combustibles de
la classe Ilia denommes sous 1° et 2°.

(2) II est interdit de charger du plomb et
des matieres contenant du plomb (melanges ou
combinaisons) dans le meme wagon ensemble
avec de lacide picrique.

classe 1b de-

G. Recipients vides. Autres

prescriptions.
Pas de prescriptions speciales.

14 Munitions.

Ne sont admises au transport que les matieres
suivantes:

1° Les meches non amorcees:

a) les meches a combustion rapide (meches
consistant en un boyau epais a ame de poudre
noire de grande section ou a ame de filaments
de coton nitre); en ce qui concerne les meches
a combustion lente, voir chiffre marginal 123;

b) les cordeaux detonants sous forme de
tubes metalliques a parois minces de faible
section a hme remplie d’une matiere explosible
qui ne soit pas plus dangereuse que lacide pi-
crique pur;

c) les cordeaux detonants sous forme de
cordeaux tisses de faible section' a ame remplie
d’une matiere explosible qui ne soit pas plus
dangereuse que le tetranitrate de pentaerythryte
(nitropentaerythryte).

En ce qui concerne les meches detonantes
instantanees, voir chiffre marginal 77.

2° Les amorces non detonantes (amorces qui
ne produisent ni a l'aide de detonateurs ni par
d’autres moyens):

a) les capsules pour armes a feu et pour
munitions;

b) les douilles vides avec capsules pour armes
a feu de tons calibres;

c) les etoupilles, vis-amorces ou autres
amorces analogues contenant une faible charge
de poudre noire, ou d’autres explosifs, actionnes
par friction, par percussion ou par l’electricite;

d) les amorces non detonantes pour grenades
a main (munies ou non d’un manche), les cap-
sules a poudre pour grenades d’exercice a main
munies d’un manche et pour autres munitions;

e) les fusees de projectiles sans detonateurs
ou dispositifs provoquant un effet brisant, les
amorces pour fusees de projectiles.

F. 3ufammenlabeD«rbote.

(1) Die Stoffe her Rlajfe la biirfen rtid)t
mit Signalfeuerroerf (Rlajfe Ib, 3iff« 3),

mit iprengfraftigen 3iinbungen (Rlajfe Ib, 3Us
far 5),
mit £ottapfeln (Allaffe 1b, 3tffer 6),

mit Sitomentjunbfdjnuren (Stlaffe Ib, 3tffer 7),
unb

mit bert in Rlaffe Ib, 3iffer 13, genannten 93tu=
nitionsgegenjtdnben,

bie Spreng= unb Sdjiefemittel ber 2. ©Oruppe
(3iffexn 7 bis 12 unb 15 bis 18) aud) ni(f)t mit
brennbaren IMlifftglettert ber Rlaffe III a, 3<ffern 1
unb 2

3ujammen in benfelben SBagen netlaben tnerben.

(2) SRit 33ifrinfaure biirfen 23lei unb blefbaltige
Stoffe (©emifdje ober 33etbinbungen) nidjt in ben=
felben SSagen nerlaben tnerben.

G. £eere 23ebalter.
Sonjtige 33orf<dbriften.

Reine bejonberen 33orjd)riften.

_ 65—70

1b. 9Jlumtiott.

3ur 23eforberung (mb nur jugelafjen:

1. 3iinbfd)nure obne 3iinber:

a) Sdinelljunbidinurc (3unbfdjniire aus bidem
Sdjlaud) mit Scbtoarjpulnerfeele non grofeem
jQuerfdjnitt ober mit Seele aus nitrierten 23aum=
roollfaben); tnegen ber 3unb|d)niire mit Iangfamer
23erbremtung, |iel)e 3tanbjiffer 123;

b) betonierenbe 3iinbfcbniire in gorm non biinm
manbigen Ulietallrobren non geringem Querfdjnitt
mit einer Seele aus Rnalljab non nidjt grojjcrer
©efabrlidlteit als reine 33ifrinjaure;

c) betonierenbe 3unbidjniire in (form non gefpom
nenen Sdjniiren non geringem Querfcbnitt mit einer
Seele aus Rnallfab non ni(f)t grofeerer ©efabr=
liditeit als ‘Pentaerptbrittetranitrat (9?itropentae=
rptbrit).

2Begen ber
differ 77.

2. 3?id)tfpreng!raftige 3ibtbungen (3unbungen,
bie ni(f)t burd) Sprengtapfeln ober fortftige ©intidp
tungen brijant tnirten):

a) 3unbl)iitd)en fiir Sdjufettxtffen unb fur 937u=
nition;

b) leere 33atroncnbulien mit 3unboorrid)tungen
fiir Scbufetoaffen aller Raliber;

¢) Sdjlagrobten, 3unb|d)rauben ober (ibniicbe
3unbungen mit fleiner £abung aus Sdnuar“pulncr

9Jiomentjiinb[d)nure  fiebe 9?anb=

obet anberen 3iittbmitteln, bie burd) 9?eibung,
Sd)lag ober Gleftrijiidt 3ur 333irfung gebradjt
tnerben;

d) nidjtjprengtrdftige 3 unbungen fiir §anbgra=
naten (aud> mit Stielen), 33ulnertapfeln fiir ilbungs*
jtielbanbgranaten, unb fiir anbere 9J?unition;

e) ©efd)ofeSiinber, bie teine Sprcngfapfeln ober
anbere ©inridjtungen entbalten, bie eine brifante
SBirtung bewotrufen, 3iinbmittel ju ©efcbojp
jiinbem.
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3° Les pieces d’artifice pour signaux, notarn-
ment:

a) les gros coups de canon contenant 200 gr
au plus de poudre noire en grains ou 70 gr de
poudre sans fumee, et

b) les petards de chemin de fer, a condition
qu’ils soient conformes aux prescriptions du
pays expediteur.

En ce qui conceme les petits coups de canon,
d'une contenance de 75 gr au maximum de
poudre en grains, utilises pour les pieces d’arti-
fice, voir chiffre marginal 144.

4° Les cartouches pour armes a feu porta-
tives:

a) les cartouches chargees, dont les douilles
sont entierement en metal. Les projectiles doi-
vent etre adaptes a la douille de fagon qu’ls
ne puissent ni s’en detacher, ni permettre le
tamisage de la charge de poudre;

b) les cartouches chargees, dont les douilles
ne sont qu’en partie metalliques. La charge
entiere de poudre doit etre contenue dans le
culot metallique de la cartouche et etre enfer-
mee par un bouchon ou une bourre. Le carton
doit etre assez resistant pour ne pas se briser
en cours de route;

c) les cartouches a douille en carton et per-
cussion centrale, chargees. Le carton doit etre
assez resistant pour ne pas se briser en cours
de route;

d) les cartouches chargees produisant des
gaz, vapeurs ou brouillards possedant de forts
effets lacrymogenes, dant les douilles sont
fabriquees conformement aux prescriptions
sous b) ou c);

e) les cartouches Flobert a balles;

f) les cartouches Flobert a petits plombs;

g) les cartouches Flobert sans balles ni
petits plombs.

5° Les amorces detonantes:

a) les detonateurs (avec amorces a retarde-
ment ou non);

b) les detonateurs munis damorces electri-
ques (a retardement ou non);

c) lesdetonateurs relies solidement a une
meche de poudre noire;

d) les detonateurs a retardement et capsules
(cartouches de sondage par l’echo);

e) les detonateurs combines avec une charge
de transmission composee d’un explosif corn-
prime, qui ne soit pas plus dangereux que la
tetranitromethylaniline;

f) les detonateurs dans les fusees de pro-
jectiles avec ou sans charge de transmission.

6° Les capsules de sondage (detonateurs avec
capsules, renfermes dans des tubes en tole —
bombes de sondage —).

7° Les meches detonantes instantanees (cor-
deaux tisses de faible section a ame remplie
d’une matiere explosible offrant plus de danger
que le tetranitrate de pentaerythryte), a la con-
dition qu'elles soient conformes aux prescrip-
tions du pays expediteur.

8° Les munitions militaires, non denommees
ailleurs (par exemple les cartouches, les pro-
jectiles charges), toutes sans detonateurs, a
la condition qu'elles soient conformes aux pres-
criptions du pays expediteur.

3. Signaffeuertoetf, ttdmlid):

a) grofee flanonenfdjlage rrtit bodjftens 200 g
Sdjtnarsfornpuloer obcr 70 g raud)fd)road)cm
93uloer unb

b) itnallfapfeln — friibcr aud) jSetarbcn genannt
— fur .fjaltefignale bex (Sifenbabnen, toenn fie ben
93orfdjriften bes 93erfanblanbes entfprecben.

SBegen ber fleinen, ju geuermerfsjroeden oer=
tocnbeten ftanomenfdjfage mit bbcbftens 75 g 3orn=
puloer, fiefye fRaribsiffet 144.

4. 93atronen fiir £janbfeuertoaffen:

a) fertige 93atroneu mit ausfdjliefjlid) aus Dtetatl
beiftebenbcn §iilfen. Lie ©efcboffe muffen mit ben
Siilfen fo fe'ft oerbunben fein, baf? fie fid) nidjt ab=
lofen fonnen unb ein 2fus'ftreuen ber 93uloerlabung
oerbinbert lift;

b) fertige ~Jatrouen, beren Siilfen nut sum Leif
aus SOtetoll bejteljen. Lie ganje dJicnge bes ¢Sul=
nets mub fid) in bent metatlenen 43atronenunterteil
befinben unb burd) einen 93fropfen ober Spiegel
nbgefdjloffen fein. Lie 93appe mufe fo befdjaffen
fein, baf) fie bei ber 93eforberung nid)t br'idjt;

c) fertige 3entralfcuerpappepatronen. Lie 93appc
muff fo befdjaffeu fein, bag fie bei ber 93eforbe=
rung nidjt bridjt.

d) fertige S$atronen jur (frjeugung oon ©as,
Lampf obcr Olebel mit ftarfer Jteijroirtung (tRei3=
ober Lranengasmunition u. bgt), beren Siilfen ent=
fpredjenb b) ober c) bergeftellt finb;

e) Slugeijunbf)utd)en (globertmunition);
f) Sd)rotSunbl)utd)en (globertmunition);
g) globertjunbbiitdjen obne 5\ugcl unb Sdjrot.

5. Sprengfraftige 3unbungen:
a) Sprengfapfeln (and) mit 3eitjunbiung);

b) Sprengfapfeln mit eleftrifdjen 3unbern (and)
mit 3 eitsuubung);

c¢) Sprengfapfeln in
Sdjroarjpuloersunbfdjnur;

d) Sprengfapfeln mit 33ctjogerung unb 3iinb=
biitdjen (Sdjolotpatronen);

e) Sprengfapfeln in 93erbinbung mit einer fiber*
tragungslabung aus geprefetem Sprengftoff, nidjt
gefabrlidjer als Letranitrometbulanilin, fogenannte
3unblabungen (Letonatoren);

f) Sprengfapfeln in ©efdjofeunbern mit unb obne
iibertragungslabung.

fefter ~Skrbinbung mit

3unb*
grei*

6. fiotfapfeln (Sprengfapfeln aud) mit
butdjen, eingefdjloffen in Slecbgebaufen —
lote, and) ilotbomben genannt —).

7. fOlomentjunbfcbuure (gefponneue Scbnllre oon
geringem Querfdjnitt mit einer Seele aus 3 nail=
fab oon grofjerer ©efdbrlicbfeit als “entaerptbrittc*
tranitrat), roenn fie ben S3orfd)[riften bes Serfanb*
lanbes entfpredjen.

8. 9Jtilrtarif<be SKunitionsforten, fon'ft nidjt ge=
nannt (3. 93. 93atronen, gefiillte ©efdjoffe), fdtntlid)
obne 3iinber, toenn fie ben SBorfcfjriften bes 9gr=
faitblanbes entfpredjen.
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9° Les grenades a main et les grenades pour
fusils, sans amorces, a la condition qu’elles
soient conformes aux prescriptions du pays ex-
pedileur.

10° Les charges d’eclatement brisantes pour
projectiles, torpilles et mines, ainsi que les pe-
tards et engins semblables, douill.es de tetryl,
le tout non amorce, a la condition qu’elles
soient conformes aux prescriptions du pays ex-
pediteur.

11° Les matieres eclairantes et les matieres
pour signaux.

Rentrent notament dans cette categorie:

a) les cartouches eclai-
rantes et pour sig-
naux,
les obus eclairants,
les cartouches a
balles traceuses ou
a obus traceurs;

b) les signaux lumi-
neux a main,

les projectiles de reg-
lage dont [I’eclate-
ment emet une
lueur ou de 1la
poussiere,

le douilles chargees
pour tir en blanc.

La matiere propulsive

ou eclairante doit etre

comprimee a un point

tel que les objets ne

puissent plus faire ex-

plosion lorsqu’on y met
le feu.

12° Les matieres produisant des brouillards
et les engins fumigenes renfermant du chlorate
ou munis d’une charge explosive a la condition
que les deux soient conformes aux prescriptions
du pays expediteur.

En ce qui concerne les matieres produisant
des fumees pour des buts agricoles et forestiers,
voir chiffre marginal 148.

13° Les munitions denommees sous 8° a 10°,
mmiies de detonateurs ou de fusees bien garan-
ties, a la condition que ces munitions soient
conformes aux prescriptions du pays expediteur
et aient ete remises au transport comme charge-
ment complet.

Conditions de transport.

A. Colis: Emballage,
poids, inscriptions

limitation du
et etiquettes.

(1) L’emballage des objets denommes sous
1° est soumis aux prescriptions suivantes:

a) Les meches denommees sous 1° a) et 1° b)
doivent etre solidement emballees dans des reci-
pients en bois solides, etanches, fermant bien et
d’une fagon etanche, de maniere quaucune de-
perdition ou tamisage de la poudre ne puisse se
produire. On peut employer, au lieu de reci-
pients en bois, des tonneaux en carton resistants
et impermeables.

Le poids brut d’un colis contenant des objets
denommes sous 1° a) et 1° b) ne doit pas de-
passer 100 kg.

b) Les cordeaux denommes sous 1° c¢) doivent
etre enroules a raison d’une longueur d’environ
100 m sur des rouleaux solides, difficilement
inflammables, par exemple en bois ou en carton

9. Sattb* unb O©eroeprgranaten opne 3ihtber,
tneim fie ben SBorfdjriften bes 23etjanblanbes ent=
jpred)cn.

10. 23rifante Sprengtabungen flir ©ejepoffe, Dor*
pebos unb dliinen, ferner Gprengbiicpjen unb ber*
gbetdjen, Detrglpiiljen, farntlid) opne Sprengfapjeln,
roenn jie ben Sorjdjriften bes 23erfanblanbcs cnt*
jpredjen.

11. feud)t= unb Signalmittel.

Sierju geporen insbejonbere:
a) Scucpt* unb Signal*
patronen,

Oranatftgnale,
JMiptfpurpulfen;
Der DreiP* ober Seurfjt*
jab mujj jo ftarf ocrbicptet
fein, baji bie ©egenftanbe
beint Slbbrennert tiicpt mepr

b) “anbleucptjcibpen,

Qielfetter mit*euer* ober

Otauberjrpeinung, ¢jplobicren.
33lippatronen (fDtun*
bungsSblipe).
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12.  SRePefrnittel unb Raucpentroidler, bie ©plorat 82

cntpalten ober eiaen erplojionsfdpigen 3iinbjab
Daben, roenn fie ben 23orfcpriften bes 23erjanblanbes
cntjpreepen.

SSegen  Oiauchentroicfler fiir lanb* unb forjtroirt*
jdjaftlicpe 3roede fictje 9lanbjiffer 148.

13.  Die in ben 3iffent 8 bis 10 genannten 9Jluui* 83

tionsgegenftdnbe mit juoerlajfig gejicperten Spreng?*
lapfeln ober 3 unbern, roenn biejc diiunitionsgegen*
ftanbe ben 23orjd)riften bes Secfanblanbes ent*
fprecpen unb als SBagenlabung aufgegeben rocrben.

23eforbcrungsporf<ptiftcn.

A. SSetfanbftflde: 23crpadung, ©e=
roicptsbefcprdnfung, 2luffdjriften
unb Oejettelung.

(1) Die ©cgenftdnbe ber 3iffer 1 jinb ju ocr*

paden:

a) 3iinbfcpnure ber 3iffern 1a) unb 1b) jinb
in paltPare, bicpte, gut unb bidjt ju oerjdjliejsenbc
Soljbebdlter feft 3l ocrpaden, bie bas 33erjtxcuen
ober Serjtauben bes Dhdoers jitpet oerpinberrt.
Start ber boUernen 23epd(ter fonnen and) roiber*
jtanbsfdpige, roafjerbidjte “Sappefdffer oerroenbet
roerben.

Das iRopgeroicpt eines Slerfanbjtuds mit Oegen*
ftanben ber 3iffern 1a) uitb 1b) barf 100 kg nidjt
uberjteigen.

b) 3iinbfd)nure ber 3iffrt 1c¢) jinb in £angcn
oon etroa 100 m auf fraftige, nidjt leidjt ent*
flaimmbare Rollen, 3 23. aus S OI3 ober jtarter,
fefter 23appe 3U roideln. Dieje Rollen jinb berart

84
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forfc et solide. Ces rouleaux doivent btre
emballes dans de forts recipients etanches eu
bois fermant bien et d’une fagon etanche, de
telle maniere que les rouleaux ne puissent ni
se toucher ni toucher les parois de la caisse.
Ceci s’obtient par exemple en entourant a
plusieurs reprises les rouleaux dans du papier
fort et resistant et en empechant le relachement
et la permeabilite de cet emballage a l’aide de
colie ou de toute autre fagon appropriee.

Une caisse ne doit pas contenir plus de
1000 m de cordeaux. Le mode d’emballage doit
etre autorise par ’autorite competente du pays
expediteur.

¢) II est permis de garantir la fermeture des
caisses renfennant des rneches non amorcees a
I’aide de bandes ou fils en acier tendus et
enroules autour de celles-ci.

(2) Les objets denommes sous 2° doivent
btre emballes dans de forts recipients en bois
etanches et bien fermes; sont en outre admis-
sibles:

les caissettes en tole, pour les amorces de-
nommees sous a); -

les sacs, pour les douilles vides denommees
sous b).

Avant de placer dans les recipients exterieurs
les amorces dSnommees sous a), les capsules
dont la matiere explosible est a decouvert doi-
vent etre solidement emballees, au nombre” de
1000 au plus, et les capsules dont la matiere
explosible est couverte, au nombre de 5000 au
plus, dans des recipients en tdle, de fortes
boites en carton ou des caissettes en bois.

Les douilles de cartouches dites a feu de bord
(pour les floberts et les petits calibres simi-
laires), au nombre 25000 au plus, peuvent egale-
ment etre emballees dans un sac en coton ou en
une matiere analogue, a condition qu’elles soient
bien immobilisees au moyen de la fermeture
du sac. Le sac doit etre solidement place dans
la caisse exterieure au moyen d’une garniture
en carton ondule de cette demiere.

Les objets denommes sous 2° ¢), 2° d) et 2° e)
doivent <tre emballes dans les recipients de
fagon qu’aucun deplacement ne puisse se pro-
duire.

Le poids brut d’un colis contenant des objets
dSnommes sous 2° a), 2°), X>d) et 2° e) ne doit
pas depasser 100 kg.

(3) Les objets denommes
etre emballes comme suit:

a) Les gros coups de canon renfermes dans
I’emballage adopte par la fabrique d’origine
ou l’amorce doit §tre protegee de maniere a
empecher toute deperdition de la matiere. doi-
vent etre bien assujettis dans des recipients en
bois solides, etanches, bien fermes, ou bien dans
des tonneaux en carton resitants et imper-
moéables.

Le poids brut d’un recipient ne doit pas de-
passer 100 kg, et le poids total de poudre ne
peut depasser 25 ou 10 kg suivant qu’il s’agit
de poudre en grains ou de poudre sans fumee.

b) Les petards doivent etre renfermes dans
des caisses etanches formees de planches d’au
xQoins 20 mm d’epaisseur bouvetees assujetties

sous 3° doivent

in ftarfe, bicbte, gut unb bid)t 3U oerfd)ltedenbe
§o[jbel)altcr 311 oerpaden, bafe bie 3 finbfdjtmrtmael
teeber etnanber nod) bie ftiftcnroanbungen berubren
fonncn. Dies tann 3. 93. baburcb gc”elyen, bad bie
urmoidelten Dlotlen tnebtfad) in traftiges, lid)
papier bid)t eingeroidelt toerben, unb bad bie #3a=
pierunuoidelung burd) 93er!teben ober in Gubercr
geeigneter SBeife gegen fiostoideln unb unbta)t=
toerben gefdjiibt toirb.

©ine ftifte barf nicfjt mef>r als 1000 m 3 iinb=
jdjnur entbalten. Das IJtufter ber 93erpadung mud
non ber 3iiftanbigen Sé&eborbe bes 93erfanblanbse
3ugetaffen fein.

c) ©Os ift geftattet, ben 93er?d>lud ber ftijten mit
3 unbfd)niiren obne 3 iinber burd) betumgelcgte unb
gcfpannte 93anber ober Drabte aus StabI3U ftdjern.

2) Die ©Oegenftanbe ber 3iffer 2 finb in ftarfe,

bid)te, gut 3U oerfcbliedenbec £>ol3bebalter 3U oer=
paden; ferner finb julaffig:
93ted)taften: bei ben 3 unbungen unter a);
Sade: bei ben Iceren Botroncnbulfcn unter b).

93or bent ©inlegen ber 3 iinbungen unter a) in
bie duderen 93el)dlter finb 3unbbiitd>en mit unbe=
bedter 3 unbfaboberflad)e bis 3U 1000 Stud, 3unb=
biitdjen mit bebedter 3 unbfaboberfladje bis 3U 5000
Stild in 93ted)bebdlter, ftarfe Bappefdmdlteln obcr
§ ol3tiften fed 311 oerpaden.

fRanbfeucrpatronenbulfcn (flip globert unb bgl
ilteinfaliber) burfen audj in STtengen oon bocbftens
25000 Stud in einen Sad aus 95aunuoolte ober
einem dbnlicben Stoff eingebullt iein, toenn fie bur*
93erfd)niiren bes Sades moglidjjt fejfgelegt ftnb.
Der Sad mud burd) 9luslegen ber 33erfanbfifte
mit SBeitpappe feft gelagert fein.

Die ©egenftanbe ber 3iffern 2 ¢), 2 d) unb 2 ¢) ftnb
in bie ©Oeijdlter [o 3U oerpaden, bad fie lid) nidjt
oerfcbieben fonnen.

Das 9lobgetoid)t eines Berfanbftiides mit ©egem
ftanben ber 3 iffern 2 a), 2¢), 2d) unb 2e) barf
100 kg nid)t uberfteigen.

3) Die ©egenftanbe ber 3iffer
paden:

a) ©Orode 3 anonenfd)ldge muffen in ber oon ber
berftellenben gabrif eingefiibrten Urfprungsoep
padung, in ber bie 9In3imbeftelle fo oertoabrt fem
mud, bad 9lusftreuen bes Sades ausgefdjtoffen
ift, in baltbare, bicbte, gut 3U oerfddiedenbe
bet)alter ober aucb in tniberftanbsfabtge, toafferbtd)te
BabPefdffet feft eingefebt fein.

Das tRobgeioi*t eines Sebalters barf 100 kg
uid>t uberfteigen. Dabei barf bas ©efamtgeiridjt an
itornputoer 25 kg unb an rau~f’roa“em Butoer
10 kg nidjt uberfteigen.

b) Die ftnallfapfeln finb in bicbte ftiften aus mm*
beftens 20 mm ftarten, gefpunbeten 93rettern 3U oer*
paden, bie burd) £>ol3fd)rauben 3ufammengebalten

3 finb 3U oer=
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par des vis a bois. Ils doivent etre solidement,
emballees dans les caisses au moyen de decbets
de papier, de sciure de bois, de platre ou de
toute autre facon de telle maniere qu’ils ne
puissent entrer en contact ni les uns avec les
autres ni avec les parois de la caisse.

Le poids brut d’un colis ne doit pas depasser
50 kg.

(4) Les objets denommes sous 4° doivent etre
parfaitement assujettis dans des recipients
en téle, en bois ou en carton fort, de fagon
quaucun deplacement ne puisse se produire. Les
recipients doivent etre serres les uns a cote
des autres par rangees superposees dans des
caisses en bois solides, etanches et bien fermees.
Les espaces vides doivent etre remplis de car-
ton, de papier, d’etoupe, de fibres de bois ou
de copeaux de bois — le tout exempt dbumi-
dite et de matiere grasse — de maniere a
eviter tout ballottement.

Le poids brut d’un colis ne doit pas depasser
100 kg.

(5) Les objets denommes sous 5° a) doivent
etre emballes:

a) par 100 au plus dans un recipient resis-
tant en tole ou en carton, de far,on a empecber
tout deplacement des detonateurs, meme en cas
de secousse violente.

Les vides et les intervalles des detonateurs
doivent etre completement remplis de farine
de bois dur secbe ou d'une substance analogue
exempte de sable, a moins que la constitution
des detonateurs soit telle que la poudre ful-
minante ne puisse se detacher au cours du
transport (detonateurs a opercule, par exemple).

Dans les boites en tole, le fond et le dessous
des couvercles seront gamis de feutre, de drap,
de carton ondule ou d’une matiere analogue et
les parois interieures seront jjamies de carton,
de fagon a empecber tout contact immediat des
dstonateurs et de la tole.

Les boites en carton doivent etre enduites
exterieurement de paraffine, de ceresine ou
d’une substance analogue capable de rendre le
carton impermeable.

b) Les recipients en téle et en carton ainsi
remplis doivent etre fermes d'une fagon etanehe;
on collera sur leur pourtour une bandelette de
papier bien adberente, de telle sorte que le
couvercle presse sur le contenu et empecbe le
ballottement des detonateurs. Les boites en
tole seront empaquetees par cinq au plus dans
du papier d’emballage fort ou solidement
placees dans des boites en carton.

c) Les paquets ou les boites seront places,
autant que possible sans vides, dans une caisse
resistante en bois dont les parois auront au
moins 20 mm d’epaisseur ou dans un fort reci-
pient en téle. Un paquet ou une boite au moins
de cbaque coucbe sera entoure d’un lien qui
permette un enlevement aise. Les vides des
recipients doivent etre bourres de matieres
secbes telles que du papier, de la paille, des
fibres de bois ou des copeaux de bois. Si le
recipient est en bois, le couvercle sera fixe au
moyen de vis; les logements des vis dans le
couvercle et les parois doivent otre fores avant
le remplissage. Si le recipient est en tole, on

finb. Sie miiffert mittefs 23apierpdjnibeln, Sagemebl,
(Sips ober auf anbere SBeife in bie iliften feft berart
oerpadt fein, bab fie toeber einonber nod) bie ftijften=
toanbe becriiijren fonnen.

Das fRobgctoidjt eines 23erfanbfttids barf 50 kg
nid)t iiberfteigen.

(4) Die ©Oegeuftanbe ber 3iffcr 4 firtb in 23ef)fitter
aus 23lccf), Sols ober ftarfer 23appe fo feft ju oer=
paden, bafj fie fid) nidjt oerfdjieben fonnen. Die 23e
baiter finb bid)t neben= unb uberecinanber in ftarfe,
bidjte, gut ju oerfcbliebertbe “olsfiften ju oerpaden.

3toif(benraume finb mit 23appe, papier, 2Berg,
~oljroolle ober So belfpanon — alles fret oon 3eud)=
tigfeit unb fettigen Stoffen — fo feft ausjufiillen,

bab jebes Sd)lottem oerbinbert ift.

Das 9iobgeroid)t eines ilerfanbftudes barf 100 kg
nidjt iiberfteigen.

(5) Die ©egenftanbe ber 3iffer 5 a) finb ju ocr®

paden:

_a) Sbebftens 100 Stiid finb in einen tpibcrftanbs*
fdbigen 23ebfitter aus 23ted) ober 2Bappe fo 3U
ftellen, bab and) bei ftarfer ©rfdjiitterung bie ein=
sefnen Slafetn fid) nicfji beroegen fonnen.

Der leere 9launt in ben einjelnen itapfeln unb
3toifd)en ibnen ntub init trodenem Sartbolamebt
ober einem abnlid)en fanbfreien Stoff oollftdnbig
ausgefiillt fein. Die 2lusfiillung ber 3apfeln fattn
toegfallen. toenn_ ber Sprengfab, 3. S. burd) eine
innere Scbubbuife, fo abgefdjloffen ift, baft et bei
ber 23eforberung rtidjt gelodert roirb.

23ei ben 231ledjbebaltern finb Soben unb Dedel
mit einer 23latte aus gil3, Dudj, 2Bellpappe ober
einem gleidjartigen Stoff, bie Seitentoanbe mit
.Uartonpapier fo 3U bcbeden, bag eine unmittelbare
23eriibrung ber Sprcengfapfeln mit bem 23ledj aus=
ausgefdjloffen ift.

23appebebalter miiffen aufjen mit paraffin, 3e=
refirj ober einem bie 23appe in gletcber SBeife
roafferbidjt madjenben Stoff getranft fein.

b) Die gefiillten 23ledj= unb 23appebef)alter, bie
bidjt abgefd)!offen fein miiffen, finb mit ie einem
baltbaren 33apierftrcifen fo 3U umfleben, bab ber
Dedel feft auf ben 3nbalt geprebt unb ein SdjloL
tern ber Sprengfapfeln oerbinbert toirb. Sodjftens
5 23led)bebatter finb in einem ilmfdjtag aus ftarfem
ipadpapier 3U einem 93afet 3U oercinigen ober in
eine tpappefcbadytet feft ehtsulegen.

¢) Die 23afete ober Sd)ad)teTn finb in eiite iuibcr=
ftanbsfabige Solsfifte oon minbeftens 20 mm 2Banb=
ftarfe ober in einen ftarfen 23led)bel)filter fo 3U oer=
paden, bab mogtidjft feine Soblraume im Snnerit
ber ©ebiilter enffteljen. 3n jeber Scbid)t ift minbe=
ftens ein 23afet ober eine Sd)ad)tel mit einem feften
23aitbe 3U umtoinben; an biefem 23anbe muf) bas
23afet ober bie Scbacbtel obne S<btoierigfeit betaus*
genommen toerben fonnen. Sobfraume in ben 23e*
balttem finb mit trodenen Srulfftoffen tote 23apier,
Strob, Solsroolfe ober Sobelfpfirten aus3uftopfen,
toorauf ber Dedel bes 23et)filters, toenn er non
S oI3 ift, mit Sd)rauben 3U befeftigen ift. Die Itodjer

fur bie Sdjrauben miiffen im Dedel unb in ben
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assurera une fermeture etanche et resistante,
mais de fagon qu’on puisse, facilement et sans
danger, enlever le couvercle et le replacer dans
les conditions primitives.

d) Les caisses en bois ou les recipients en
tole dont le couvercle doit presser le contenu
de maniere a empecher tout ballottement, doi-
vent otre places dans une caisse exterieure en
bois solide et etanche qui sera bien ferrnee au
moyen de vis et dont les parois auront au moins
20 mm d’epaisseur. II doit exister partout,
entre le recipient interieur et la caisse ex-
terieure, un intervalle de 3 cm au moins. Cet
intervalle sera bourre de matieres seches telles
que de la sciure de bois, de la paille, des fibres
de bois ou des oopeaux de bois.

e) Chaque caisse exterieure doit etreplombee,
ou pourvue d’un cacbet (empreinte ou marque)
applique sur deux tetes de vis du couvercle, ou
d’une etiquette collee sur le couvercle et les
parois et portant la marque de fabrique.

f) Le poids brut d’un colis ne doit pas de-
passer 50 kg.

g) Les colis dont le poids depasse 25 kg
seront purvus de poignees ou de tasseaux.

(6) Les objets denommes sous 5° b) doivent
etre emballes comme suit:

a) par 100 au plus dans un paquet. Les de-
tonateurs doivent etre places alternativement
a l'un et a lautre bout du paquet. Les paquets
lies par 10 au plus seront enveloppes de papier
fort et ficeles; cinq au plus de ces nouveaux
paquets seront emballes dans un recipient
resistant en tole ou dans une caisse resistante
en bois, dont les parois auront au moins 20 mm
d’epaisseur, ou ils seront immobilises par un
bourrage de matieres seches, telles que du pa-
pier, de la paille, des fibres de bois ou des
coupeaux de bois. Le couvercle de la caisse
en bois sera fixe au moyen de vis; les loge-
ments des vis dans le couvercle et les
parois doivent etre fores avant le remplissage.
Si le recipient est en tole on assurera une fer-
meture etanche et resistante, mais de fagon
qu’on puisse, facilement et sans danger, enlever
le couvercle et le replacer dans les conditions
primitives.

b) Chaque caisse en bois ou chaque recipient
en tole doit etre plombe ou pourvu d’un
cachet (empreinte ou marque) applique sur deux
tetes de vis du couvercle, ou d’une etiquette
collee sur le couvercle et les parois et portant
la marque de fabrique.

c) Les colis dont le poids depasse 25 kg
seront pourvus de poignees ou de tasseaux.

(7) Les objets denommes sous 5° c¢) doivent
etre emballes comme suit:

a) La meche doit etre enroulee en anneau
et convenablement fixee. Dix anneaux au plus
seront reunis en un rouleau qui sera enveloppe
de papier demballage fort et ficele. Dix rou-
leaux au plus seront emballes dans une caisse en
bois, dont les parois auront 12 mm d’epaisseur
au moins et dont les vides seront bourres de
matieres seches telles que du papier, de la
paille, des fibres de bois ou des copeaux de
bois, de fagon que le contenu soit immobilise.
Le couvercle de la caisse en bois sera fixe au

SBanben fdjon cot bent gfillen ber 2kl)dltcr gebobrt
fein. 23ei 23!ed)bebdltem ift bet Dedel auf bem
23ef)dlter fidjer unb nidjt berart ju befeftigen, bafj er
Ieid)t unb ungefabrlid) geloft unb roieber jicflet unb
bidjt befeftigt tnerben fann.

d) Die Soljfiften ober bie 23led)bel)altex, beren
Dedel ben 3nl>alt jo nieber,tu[>alten babert, bub
ein Sd)lottern oerbinbert toirb, iinb in eine ftarfe,
bidjte unb mit Sd)ranben fidjer ju oerfdjliefjenbe
boljerne libertifte oon minbeftens 20 mm 2Banb=
ftdrfe einjulegen. 3 toifdven bem inneren ®ef)dlter
unb ber iibertifte rnufe fiberall ein 3 u)iid)enraum non
minbeftens 3 c¢m oorbanben fein. Der 3toifdjen=
raum mufe mit trodenen gmlifftoffen roie Sage=
fpanen, Stroi), §oljroofle obex <£>obelfpanen feft
ausgeffillt fein.

e) 3 ebe iibertifte ift mit einem “lombenoerfdjluf)
obex mit einem auf 3toci Sdjraubentopfen bes Dedets
angebradjten Siegel (2lbbrud ober SCRarte) obcr mit
einem fiber Dede! unb SBdnbc getDebten, bie Sdjutp
marie entbaltenbeu 3 eid)en 3U oerfebeu.

f) Das iRobgexoidjt eines SBerfanbftuds barf 50 kg
nidjt fiberjteigen.

g) Serfanbftude, beren ©eroidjt 25 kg fiberfteigt,
mfiffen mit £>anbbaben ober fleiften oexfeben fein.

6) Die ©egenftdnbe ber 3iffer 5 b) finb ju ocr=

paden:
a) flmdjftens 100 Stud finb in 33atete 3U
einigen. Die 3 unbungcn muffen abtoecbfelnb an bas

eine obex anbere ©Onbe bes 93atets gelegt fein. 5>od)=
{tens 10 23afete finb in ftarfes papier einjutpideln
unb ju oerfcbnfiren. Sodptens 5 folder Sammelt
pafete finb in m en toiberftanbsfdbigen 231ed)bei)dlter
obex eine toiberftanbsfabige Soljtifte oon minbeftens
20 mm Srettftdrle ju oerpaden, in benen fie mit
trodenen giUlIftoffen roie papier, Stroi), Jyol3toolle
obex Sobelfpdnen gegen Serfdjiebung gefidjert fein
muffen. Der Dedel ber Soljtiftc ift mit Sdjrauben
3U befeftigen. Die Aodjer filx bie Sdjrauben muffen
im Dedel unb in ben 2Bdnben fd)on nor bem gfillcn
ber itifte gebobrt fein. 93ei 231led)bel)dltetn ilft ber
Dedel auf bem Sebdlter fidjer unb bidjt berart
3u befeftigen, bafe er leidjt unb ungefabrlid) geloft
unb rnieber fidjer unb bicbt befeftigt toerben tann.

b) 3ebe Soljfifte ober iebcer 23led)bcbdlter ift mit
einem 23lombenoerfd)lub ober mit einem auf jtnei
Sd)rauben!opfen bes Dedels angebracbten Siegel
(2Ibbrud ober SCRarte) ober mit einem fiber Dedel
unb 2Banbe geflebten, bie Sdjufimarle entbaltenben
3 eid)en ju oerfeben.

¢) 23erfanbftfide, beren ©etuiibt 25 kg fiberfteigt,
mfiffen mit Sanbbaben ober fleiften oerfeben fein.

(7) Die ©egenftdnbe ber 3iffcr Sc) finb 3u ocr=

paden:

a) Die 3finbfd)nur ift 3U einem fRing aufjurollen
unb feftjubinben. fl)bd)ftetts 3elyn Hfiuge finb ju «iner
IRolle 3U oereinigen, bie in ftarfes “adpapier eiu=
3ufd)lagen unb 3U oerfdinfiren ilft. “odjftens 10 9lollen
finb in eine §ol3lifte aus minbeftens 12 mm ftarten
Srettern 3U legen unb burd) 2lIusffillen ber 3 roifd)en=
raume mit trodenen gfillftoffen roie papier, Strob,

Sokolic ober Sobelfpanen fo 3U oerpaden, bafe
fie gegen 23erfd)iebung gefidjert finb. Der Dedel
ber §ol3tifte ift mit Scbrauben lu befeftigen. Die

flower ffir bie Scbrauben mfiffen im Dedel unb in
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moyen de vis; les logements des vis dans le
oouvercle et les parois doivent etre fores avant
le remplissage.

b) Les caisses, dont le couvercle doit presser
le contenu de maniire a empecher tout ballot-
tement, doivent btre placees, if raison de 10 au
plus, dans une caisse exfcdrieure en bois solide
et etanche qui sera bien fermee au moyen de
vis et dont les parois auront au moins 20 mm
d’epaisseur. II doit exister partout, entre le
recipient interieur et la caisse exterieure, un
intervalle de 3 cm au moins. Get intervalle sera
bourr§ de matieres seches telles que de la sciure
de bois, de la paille, des fibres de bois ou des
copeaux de bois.

¢) Chaque caisse exterieure doit etre plombee
ou pourvue d’un cacbet (empreinte ou marque)
appliqud sur deux tetes de vis du couvercle, ou
d’une ectiquette collee sur le couvercle et les
parois et portant la marque de fabrique.

d) Les colis dont le poids depasse 25 kg
seront pourvus de poignees ou de tasseaux.

(8) Les objets denommes sous 5° d) doivent
etre emballes comme suit:

a) 50 pieces au plus doivent etre reunies dans
I’emballage adopte par la fabrique d’origine
(fortes boites en tole dans lesquelles les car-
touches seront disposees en cinq couches de
10 pieces, et soigneusement immobilisees par du
feutre de laine interpose entre les couches; le
oouvercle sera assujetti a la boite par un ruban
isolant). Dix de ces emballages au plus seront
soigneusement contenus dans une caisse solide
en bois. Le couvercle de la caisse en bois sera
fix6 au moyen de vis; les logements des vis
dans le couvercle et les parois doivent etre fores
avant le remplissage.

b) Les caisses dont le couvercle doit presser
le contenu de manibre a empecher tout balotte-
ment, doivent etre placees dans une caisse
exterieure en bois solide et etanche qui sera
bien fermee au moyen de vis et _dont les parois
auront au moins 20 mm d’epaisseur. IIdoit exister
partout, entre le recipient interieur et la caisse
exterieure, un intervalle de 3 ¢cm au moins. Cet
intervalle sera bourre de matieres seches telles
que de la sciure de bois, de la paille, des fibres
de bois ou des copeaux de bois.

c¢) Chaque caisse exterieure doit etre plombee
ou pourvue d’un cachet (empreinte ou marque)
applique sur deux tetes de vis du couvercle, ou
dune briquette collée sur le couvercle et les
parois et portant la marque de fabrique.

d) Les colis dont le poids depasse 25 kg
seront pourvus de poignbes ou de tasseaux.

(9) Les objets dbnommbs sous 5° e) doivent
etre emballbs comme suit:

a) 10 Les dbtonateurs combines avec une
charge de transmission composee d’un explosif
comprime qui ne soit pas plus dangereux que la
tetranitromethylaniline, doivent etre emballes
au nombre de 100 au plus dans des caisses en
bois dont les parois auront au moins 20 mm
d’bpaisseur; les parois seront assemblees a dents,
le fond et le couvercle seront fermes par des
vis. Les dbtonateurs seront solidement ranges
dans les caisses, a laide de separations en bois

ben SSanben fdjon nor bein Sullen ber itifte gebobtt
Tetn.

b) Die itiften, beren Dedel ben 3:if;a!t fo niebet=
jubalten bat, bad etn Sdjlottern nerfiinbert tnirb,
mfiffen ju bobftens 3ebn Stfid in eine Jtarte, bidjtc
unb mit Sbrauben fiber 3u oerfdjliefecribe floperne
ilberfilfte non minbeftens 20 mm 2Banbftarfe ein=
gelegt roerben. 3tot!'ben bein inneren 23eljalter unb
ber llberfifte mufe iiberall ein 3 toifbenraum non
minbeftens 3 cm oorlganben Tein. Der 3ioifben=
raum mufe mit trodenen ~ullftoffen toie Sage”
fpancrt, Strob, £ol3toolle ober fyobelfpanen feft
ausgefullt fein.

c¢) 3ebe Libertrfte ift init cittern ipiombenoerfbluf)
ober mit einem auf jtnei Sbtaubenfopfen bes Declels
angebrabten Siegel (Slbbrud ober SJtarle) ober mit
ernem fiber Dedel unb fflSanbe geflebten, bie Sbutp
marfe entbaltenben 3 «ben ru nerfeben.

d) 33erfanbftfide, beren (Seraid)t 25 kg fiberfteigt,
mfiffen mit Sanbbaben ober flerjten nerfeben fein.

(8) Die ©egenftanbe ber 3iffex 5d) finb 3U oer=
paden:

a' Sodjftens 50 Stfid finb in ber non ber ber=
jlcltenben fyabri! eingeffibrten Urfprungsoerpadung
(ftarfe ©ledjjdjadjteln, in bcnen bie ifMronen in
5 Sd)idjte:i ju ie 10 Stfid unter 3u>ifbenfbaltung
non SBoilfils 3toifben ben Sdjibten fiber feftgelegt
finb; Dedel mil 3 folicrbanb auf ber Sbabtel be=
fe'ftigt) unb Dbobftens 10 folder Ifrfprungsoer*®
padungen in einer baltbarcn Solsrifte fiber feft=
3ulegen. Der Dedel ber §ol3tifte ift mit Sdjrauben
3U befeftigen. Die Sober ffir bie Sbrauben mfiffen
im Dedel unb in ben 2Banben fbon nor bem guilen
ber 3ifte gebobrt fein.

b) Die Ltiften, beren Dedel ben 3itDalt fo nieber*
3ubalten baben, bafj ein Sdjlottern oerbinbert roirb,
mfiffen in eine ftarfe, bid)te unb mit Sbrauben
fiber 3U oerfdjiiebeube bol3ernc llberfifte oon min=
beftens 20 mm SBanbftarfe eingelegt roerben.
3toifd)en bem inneren 23ebalter unb ber llberfifte
rmufe fiberall ein 3tnifbenraum non minbeftens 3 cm
norbanben fein. Der 3roifd)enraum mub mit trodenen
ffffillftoffen tnie Sagefpaneit, Strob, £ol3nolle ober
Sobelfpanen feft ausgefiillt fein.

c) 3ebe llberfifte ift mit einem fptombenoerfbluf)
ober mit einem auf 3tnei Sbraubenfopfen bes Dedels
angebrabten Siegel (iHbbrud ober SOtarfe) ober mit
einem fiber Dedel unb 2Banbe geflebten, bie Sbufc=
marfe entbaltenben 3 eid;en 3U nerfeben.

d) 93erfanbftfide, beren ©eroibt 25 kg fiberfteigt,
mfiffen mit Sanbbaben ober fieiften nerfeben fein.

(9) Die ©egenftanbe ber 3iffer 5e) finb 311 ocr=
paden:

a) 1. Sprengfapfeln in Slerbinbung mit einer itber=
iragungslabung aus geprefjtem Sprengftoff, nibt
gefabrlid)er als Detranitrometbplanilin, fogenanntc
3finblabungen (Detonatoren), finb 3u bbbftens 100
Stfid in £>ol3fiften non minbeftens 20 mm 2Banb=
ftarfe 3U oerpaden; bie 3iftentnanbe mfiffen ge3inft,
S3oben unb Dedel burb Sbrauben nerfbloffen fein.
3n ben Sol3fiften finb bie 3 finblabungen mittels
ffiinlagen aus S 0I3 ober SOtetall feft berart 3Ulagern,
bafe fie unter fib unb non ben S5tiftemoanben ntin=
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ou en metal, de maniere a laisser entre eux et
avec les pardis un espace dau moins 10 min.
Si les caisses en bois utilisees sont revetues
interieurement de tdole galvanisee, I’epaisseur
des parols sera d’au moins 16 mm.

2° Ges caisses dont le convercle doit presser
le contenu de manidére a empecher tout balotte-
ment, seront renfermees dans une caisse ex-
terieure en bois solide et 6tanche qui sera bien
fermee au moyen de vis et dont les parois
auront au moins 20 mm d’epaisseur. *II doit
exister partout, entre le recipient interieur et
la caisse exterieure, un intervalle de 3 cm” au
moins. Cet intervalle sera bourre de matieres
d’emballage sech.es, telles que sciure de bois,
paille, fibres de bois ou copeaux de bois.

3° Chaque caisse exterieure doit etre plombee
ou pourvu d’un cachet (empreinte ou marque)
applique sur deux tetes de vis du couvercle, ou
d'une etiquette collee sur le couvercle et les
parois et portant la marque de fabrique.

4° Les colis dont le poids depasse 25 kg
seront pourvus de poignees ou de tasseaux.

b) 1° Les detonateurs peuvent egalement etre
places par quantites de 5 au plus dans des
boites en tole munies d’un couvercle a recouvre-
ment et de lattes en bois perforees en conse-
quence. Le couvercle doit otre ferme au moyen
d’rme bande collee. Vingt boites en tole au
plus doivent etre bien assujetties dans une
caisse en bois solide, dont les parois® auront
au moins 20 mm d’epaisseur. Une caisse ex-
terieure n’est pas necessaire.

2° Chaque caisse en bois doit etre plombee
ou pourvue d’un cachet (empreinte ou marque)
applique sur deux totes de vis du couvercle ou
d’une etiquette collee sur le couvercle et les
parois et portant la marque de fabrique.

3° Les colis dont le poids depasse 25 kg
seront pourvus de poignees ou de tasseaux.

c) 1° Les detonateurs pour torpilles (pistolets
de combat charges, sans appareils de per-
cussion) doivent, lorsqu’ils ne se trouvent pas
dung les recipients en fer dans lesquels ils sont
livres a bord, Otre solidement emballes, a raison
de 10 au plus, dans des caisses en bois dont
les parois auront au moins 20 mm d’epaisseur.
Les parois des caisses seront assemblies a
dents, le fond et le couvercle seront fermes par
des vis. Si les caisses en bois utilisees sont
revetues interieurement de téle galvanisee, une
caisse en bois avec des parois dau moins 16 mm
d’epaisseur est suffisante. Les pistolets de com-
bat doivent otre bien assujettis dans les caisses
en bois a laide d’un dispositif en bois, de
maniere a laisser entre eux et avec les parois
un espace d’au moins 20 mm.

2° Cing au plus de ces caisses doivent oOtre
immobilisees dans une caisse exterieure en bois
solide et etanche, qui sera bien fermee au
moyen de vis et dont les parois auront au moins
20 mm d’epaisseur. Il doit exister partout, entre
le recipient interieur et la caisse exterieure, un
intervalle de 3 cm au moins. Cet intervalle sera
bourre de matieres d’emballage seches telles
que sciure de bois, paille, fibres de bois ou
copeaux de bois.

beftens 10 mm abfteben. ©ei O©ertoenbuttg non
3 tnfblecf)etnjd&<m genfigt eine Soljtifte non mtn=
beftens 16 mm 2Banbftarfe.

2. Diefe ftiften, beren Dedet ben Snfjalt fo nieber=
jubaltm baben, ba'g tin Sdjlottern oerbinbert totrb,
mfiffen in tint fjaltbare, bidjte unb mit Sdjrauben
ficher ju oeriddieffenbe boiutne liberfifte non
minbeitens 20 mm SBanbftarfe cingelegt rocrben.
3 toifcben bent inneren ©ebalter unb ber ilberft|te
mufe iiberalX ein 3 roi)cl)entaum non minbeitens 3 cm
Dorljanben fein. Der 3 toifchenraum mufe mit trodenen
(jruUftoffen, roie Sagefpdnen, Strob, &ol3tDolle ober
Sobelfpdnen, fejt ausgefiillt fein.

3. 3 cbe Ubertifte ijt mit einem ©lombenoeridilufe
ober mit einem auf jtnei Sdjraubenlopfen bes Dedels
angebradjten Siegel (Obbrud ober 3Jtarte) ober mtt
einem fiber Dedel unb SBdnbe geflebten, bie Sdjufc
marfe entbaltenbes 3 eid)en 3U oerieben.

4. Oerfanbftfide, beren Oetoicht 25 kg fiberfteigt,
mfijfen mit Sanbbaben ober ficiften oerieben fetn.

b) 1. 3finblabungen fonnen audj 3U bbcbftens 5
Stfid in Oledjbfidjfen mit fibergreifenbetn Dedel
unb entipredjenb angebobrten “oljleiften eingejefit
werben.' Der Dedel ift burd) einen ftlebebanb 3U
oerichliefeett. Socbftens 20 ©ledjbficbfen finb in erne
baitbare Soijtifte non minbeitens 20 mm ©Sanb*
jtarie fejt 3u nerpaden. (Sine iiberftfte tit ntd)t
erforberlidj.

2. 3ebe £ol3fffte ift mit einem ©lombenoerfeblufj
ober mit einem auf stoei Sdiraubeniopfen bes Dedels
angebradjten Siegel (3lbbtucf ober 3Jlatfe) ober rrtu
einent fiber Dedel unb SQSanbe geflebten, bie Sdjufc
marfe entbaltenbes 3 eid>en ju oerieben.

3. ©erfanbitfide, beren O©etoicbt 25 kg fiberfteigt,
mfiffen mit Sanbbaben ober £ei’ten oerieben fern.

c) 1. 3 finblabungen ffir Dorpebos (gelabene ©e*
fedjtspiftoten obne Stblagbol*enoorricbtung) finb,
menn fie ficb nicbt in ben eifernen ©ebaltern befinben,
in benen fie an Sorb gegeben toerben, 3U bbdjftens
10 Stfid in Soljtiften non minbeitens 20 mm
ftarfe feft 3U nerpaden. Die 3i’tenroanbe mfiffen
gejinft, Soben unb Dedet burd) Stbrauben oer=
feblofien fein. Sei ©ertnenbung non 3infbteAeiniaben
genfigt eine Sol3fijte non minbeftens 16 mm 2Banb=
itdrfe. 3n ben Sol3fiften finb bie ©efed)tspiitolcn
mittels Soljeiniage feft berart 3U lagern, bafe ite
unter ficb unb non ben S5tijtentndnben minbeitens
20 mm abfteben.

2. Socbftens 5 folcher Riften finb in eine baitbare,
bic*tc unb mit Sdbrauben ficfier 3U uerf(bliefeenbe
boljetne liberfi)te non minbeitens 20 mm 2Banb=
ftarfe ein3ulegen. 3 toild)en bem inneren Sebalter
unb ber itberfifte ntufj fiberall ein 3 tnif*ertraum non
minbeftens 3 ¢cm oorbanben fein. Der 3tnif(benraum
mufe mit trodenen gffillftoffen, roie Sagefpanen,
Stroi), £>ol3toolle ober §obelipanen, feft ausgefiillt
fein.
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3° Chaque caisse exterieure doit 6tre plombee
ou pourvue d’un cachet (empreinte ou marque)
applique sur deux tetes de vis du couvercle, ou
d’une etiquette collee sur le couvercle et les
parois et portant la marque de fabrique.

4° Les colis dont le poids depasse 25 kg
seront pourvus de poignees ou de tasseaux.

(10) Les objets denommes sous 5° f) doivent
etre emballes:

a) par 25 au plus dans des caisses en bois
dout les parois auront au moins 20 mm
d’epaisseur. Les parois seront assemblies a
dents, le fond et le couvercle seront fermes par
des vis. Les detonateurs dans les fusees de pro-
jectiles doivent etre bien assujettis dans les
caisses en bois a laide d’un dispositif en bois
de maniere a laisser entre eux et avec les parois
un espace d’au moins 20 mm.

b) 5 au plus de ces caisses doivent §tre im-
mobilisees dans une caisse exterieure en bois
solide et etanche, qui sera bien fermee au
moyen de vis et dont les parois auront au moins
20 mm d’epaisseur. II doit exister partout, entre
le recipient interieur et la caisse exterieure, un
intervalle de 3 cm au moins. Cet intervalle
sera bourre de matieres d’emballage seches
telles que sciure de bois, paille, fibres de bois
ou copeaux de bois.

¢) Chaque caisse exterieure doit etre plombee
ou pourvue d’un cachet (empreinte ou marque)
applique sur deux tetes de vis du couvercle, ou
d’une etiquette collee sur le couvercle et les
parois et portant la marque de fabrique.

d) Les colis dont le poids depasse 25 kg
seront pourvus de poignees ou de tasseaux.

(11) Les objets denommes sous 6° doivent
etre emballes comme suit:

a) Par 25 pieces au plus dans l'emballage
adopte par la fabrique d’origine (boites solides
en carton ou en tole, a fermeture collee, dans
lesquelles les engins seront entoures separement
de papier impregne puis d’une enveloppe en
carton ondule); 500 pieces au plus seront bien
immobilisees dans une caisse solide en bois
bien fermee.

b) Le poids brut d’un colis ne doit pas de-
passer 50 kg.

c¢) Les colis dont le poids depasse 25 kg se-
ront pourvus de poignees ou de tasseaux.

(12) Les objets denommes sous 7° doivent
etre enroules a raison d’une longueur d’environ
100 m sur des rouleaux solides, difficilement
inflammables, en bois ou en carton. Ces roule-
aux doivent etre emballes dans des caisses en
bois, etanches, ferinees par des vis a bois, dont
les parois auront au moins 20 mm d’epaisseur,
de telle fagon que les rouleaux ne puissent ni
se toucher ni toucher les parois de la caisse.

Le poids brut d’un colis ne doit pas depasser
90 kg.

(13) Les objets denommes sous 8° doivent
etre emballes dans des caisses en bois solides
et etanches, fermees par des vis a bois.

3. 3 ebe ilbertifte ift mit einem fpiombenoerfdilufe
ober mit einem auf 3toei Sdjraubentopfen bes Dedels
angebradjten Siegel (DIbbrud ober Utarte) ober mit
einem iiber Dedel unb SCanbe getlebten, bie Sdjutp
marfe entbaltenbes 3 eid)en 3U oerfeben.

4. 23erfanbftfide, beren ©eroicbt 25 kg iiberfteigt,
mfiffen mit £>anbbaben ober £eiften oerfeben fein.

(10) Die ©egenftanbe ber 3iff« 5f) finb 311 oer*
paden:

a) Socbftens 25 Stiid in Soljtiiten oon minbeftens

20 mm SBanbftdrfe. Die Riftenroanbe miiiien gejinlt,
Soben unb Dedel burcb Scbrauben oerfcbloffen fein.
3n ben iooljtiften finb bie Sprengfapieln in ©efdiofp
jiinbern mittels £o13einlage feft berart ju lagern, bafe
fie unter fid) unb oon ben Riftenrodnben minbeftens
20 mm abiteben.

b) Socb'ftens 5 foldjer iti[ten finb in eine baltbare,
bidite unb mit Scbrauben iidler 3u oerfdiliebenbe
boljerne ilbertifte oon minbeftens 20 mm 2Banbftarte
feft einjulegen. 3 toifcben bem inneren Sebalter unb
ber ilbertifte mufe iiberall ein 3 tDifd)enraum oon
minbeftens 3 ¢cm oorbanben fein. Der 3rmfd)enraum
muf) mit trodenen fjfillftoffen, roie Sagefpanen,
Strob, £»ol3toolle ober £>obelfpdnen, feft ausgefiillt
fein.

c) 3 ebe ilbertifte ift mit einem ipiombenoerfdilufe
ober mit einem auf sroei Scbraubentopfen bes Dedels
angebracbten Siegel (tttbbrud ober Utarte) ober mit
einem fiber Dedel unb SBanbe getlebten, bie Sdjufc*
marte entbattenben 3 eid)en ju oerfeben.

d) 2)exfanbftfidc, beren ©eund)t 25 kg iiberfteigt,
mfiffen mit Sanbbaben ober £eiften oerfeben fein.

(11) Die ©egenftanbe ber 3iffex 6 finb ju oer*
paden:

a) focbftens 25 Stfid finb in ber oon ber be»
ftellenben fjabrit eingeffibrten Urfprungsoerpadung
(jtarfe Dappe* ober 23led)fd)ad)iecln mit 5Stlebeoer»
fcblufe, in benen bie £ote einjeln in impragniertes
Vpapier unb bamit in SBellpappebfilfen oerpadt, ent*
batten finb) unb bodjftens 500 Stfid in einer bait*
baren, fidjer ju oerfcbtiefeenben S»ol3fifte fidfer feft*
julegen.

b) Das SRobgeioicbt eines 93erfanbftfids barf 50 kg
nidjt fiberfteigen.

c¢) Uerfanbftiide, beren ©etoicbt 25 kg iiberfteigt,
mfiffen mit Sanbbaben ober £eiften oerfeben fein.

(12) Die ©egenftanbe ber 3tffer 7 finb in £angen
oon etroa 100 m auf traftige, nid)t leid)t entflamm*
bare Uotlen aus Solj ober Uappe 3u roideln. Diefe
Uotten finb in bidjte, mit £>ol3fd)rauben 31l oer=
fibliefeenbe £»ol3tiften oon minbeftens 20 mm 2Banb=
ftarte berart 3U oerpaden, bab bie dlotlen meber
einanber nocb bie itiftenroanbe berfibren fonnen.

Das 9tobgeoji(bt eines 93erfanbftfides barf 90 kg
nidpt fiberfteigen.

(13)
bare, bidpte, mit §ol3f(brauben 3U oerftbliefeenbe
Soljtiften feft 3U oerpaden.

Die ©egenftanbe ber 3iffet 8 finb in baft*
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(14) Les objets denommes sous 9°
§tre emballes oomme suit:

a) Les grenades a main doivent etre embal-
lees a raison de 25 au plus dans des caisses
en bois dont les parois auront au moins 16 mm
d’epaisseur, et dans lesquelles elles doivent etre
assujetties a laide d’un dispositif en bois.

b) Les grenades pour fusils doivent etre
emballees, a raison de 50 au plus, dans des
caisses en bois dont les parois auront au moins
16 mm d’epaisseur, et dans lesquelles elles
doivent etre assujetties a laide d’un dispositif
en bois.

c¢) Les recipients contenant des grenades a
main et des grenades pour fusils seront plombes
ou pourvus d’un cachet (empreinte ou marque)
applique sur deux tetes de vis du couvercle,
ou d’une etiquette collee sur le couvercle et les
parois et portant la marque de fabrique.

doivent

(15) Les objets denommes sous
etre emballes:

a) Les charges d’eclatement brisantes,
corps d’explosif pour charge de
ou pour charge d’inflammation, les charges
massives, les petards, les corps d’explosifs et
les cartouches pour mines ainsi que les muni-
tions d’exercice non chargees doivent etre
emballes dans de fortes caisses en bois etanches
et bien fermees. Les corps composes d’acide
picrique comprime doivent etre pourvus d’une
enveloppe impermeable. Les tetes de torpilles
de combat et les charges de mines marines
peuvent etre expedites dans leur enveloppe
d’acier.

Les colis dont le poids depasse 25 kg seront
pourvus de poignees ou de tasseaux.

b) Les douilles de tetryl doivent etre placees
a raison de 100 au maximum dans des boites
en tole; tout au plus 100 de ces boites seront
bien assujetties dans une forte caisse bien
fermee.

c) Les corps de tetranitrate de pentaerythrite
doivent etre emballes en quantites de 3 kg au
plus dans de fortes boites en carton de maniere
a ne pouvoir entrer en contact entre eux (boites
a compartiments ou enveloppement des corps
avec du papier). Ces cartons doivent etre
emballes par trois au plus, bien serres, dans un
fort recipient en bois etanche de telle maniere
qu’entre les parois exterieures des cartons et
les parois interieures des recipients, il reste un
espace vide de 3 cm qui est a remplir com-
pletement avec de la farine de bois. Le cou-

vercle du recipient en bois doit etre fixe par
des vis a bois.

10° doivent
les
remplissage

(16) Les objets denommes sous 11° doivent,
contenus dans l’embaliage adopte parla fabrique
d’origine, etre assujettis dans des caisses enbois
solides et etanches, de maniere qu’ils ne puis-
sent se deplacer durant le transport. En ce qui
concerne les objets denommes sous b), ils pen-
vent egalement etre assujettis dans des ton-
ueaux en carton resistants et impermeables; leurs
tetes dallumage doivent etre conditionnees de

fagon a empecher toute deperdition de la
matiere explosive. Les caisses contenant des
objets denommes sous a) doivent etre pour-

vues d’une garniture interieure en papier huile.

(14) Die ©Oegenftanbe ber 3tffex 9 (tub 511 per*
paclen:

a) [>anbgranaten finb 3U pocpftens 25 Stiid in
S3ol3titten oon minbeftens 16 mm 2Banbltarte 3U

oerpaden, tuobci fie mittels ©inlagen aus £1013 feft*
juleg-en finb.

b) ©etoeprgranaten finb 3U E)orf)ftens 50 Gtiid in
£ ol3fiften con minbeftens 16 mm SBanbftdrte 3U
oerpaden, roobei fie mittels ©inlagen aus £ olj feft*
3ulegen finb.

c¢) Die ©epalter bet (Sattb= unb (Seroel)rgranaten
finb mit einem ipiombenoerfcplup ober mit einem
auf 3toei Sdjraubentopfen bes Dedels angebracpten
(Siegel (Slbbrud ober dJtarfe) ober mit einem iiber
Dedel unb SBdnbe getlebten, bie Scpupmarte ent*
paltenben 3 eicpen 3U oerfepen.

(15) Die ©egenftanbe ber 3 iffer 10 finb 3U oer=
paden:

a) Gprenglabungen, fyiill* unb 3uublabungsforper,
geballte fiabungen, Sprengbiicpfen, Sprengtbrper
unb 93oprpatronen foroie bie nicptfprengtraftige
Ubungsmunition finb in ftarfe, bicpte, ficper 3U oer*
fcpliepenbe £o13fiften feft 3U oerpaden. Die llorper
aus geprepter ©ifrinfdure miiffen mit einer toaffer*
bicpten tlmpiillung oerfepen fein. Xorpebogefecpts*
topfe unb S eerrtinenlabungen tonnen in iprer Staph
piilfe oerfanbt roerben.

©erfanbftiide, beren ©eroidjt 25 kg uPerftcigt,
miiffen mit £>anbpaben ober £eiften oerfepen fein.

b) DetrplpiUfcn finb 3U pocpftens 100 Stiid in
©lecpfcpacpteln einjufcpen; oon biefen 93le<Pf{pa<p*
teln finb pocpftens 100 Stiid in eine ftarle, bicpte,
fidper 3U oerfcpliepenbe £ ol’tifte feft einjulegen.

c) ifleutaerijtprittetranitratforper finb in SJlengen
oon pod)fteits 3 kg in ftarte ©appefaften berart
311 oerpaden, bap fie einanber nicpt beriiprert tonnen
(fyacpereinfdpe ober llmroidlung ber itbrper mit
©apier). £ 6cpftens brei folecper Stdften finb bicpt
nebeneinanber in emen paltbaren, bicpten £ ol3be=
palter berart 311 oerpaden, bap 3toifcpen ben nad)
aupen liegenben fJladjen ber ©appetdften unb ber
Snnentuanbungen bes £ol3bepalters ein 3 rotf(peit*
raum oon minbeftens 3 cm oerbteibt, ber mtt
£ol13mepl bid)t aus3ufii[len ift. Der Dedel bes £)ol3*
bepdtters ift mit §ot3fd)tauben 3U befeftigen.

(16) Die ©egenftanbe ber 3iffe* H fixib in ber
oon bet Scabrit pergeftellten Urfprungsoerpadung,
in ber bei ben ©ecgenftdnben unter b) bie 9In3unb>*
ftelle fo oerroaprt fein mup, bap ein 3lusftreuen bes
Gapes ausgefcploffen ift, in paltbare, bicpte — bei
ben Oegenftdnben unter a) mit DIpapier ausgelegte
£ol3iiften, bei ben ©egenftdnben unter b) aud) in
toiberftanbsfdpige, roafferbidjte ©appefaffer fo fefi=
3ulegen, bap fie ficp bei ber Sefbrberung nicpt oer=
fdjieben tonnen. Die 9Bdnbe ber lliften miiffen bei
ben ©ecgenftdnben unter a) aus minbeftens 18 mm
ftarten Srettern beftepeu, ge3inft, Soben unb Dedel
burdp Siprauben befeftigt fein. tfJtit ©elenlbdnbem
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Les parois des caisses contenant des objets
denommes sous a) doivent avoir uue epais3eui
d’au moins 18 mm, etre assemblees a dents, le
I'ond et le couvercle doivent etre ferm.es au
moyen de vis. Sont egalement admis les oou-
vercles a chamieres qui ferment les caisses de
fagon sure et etanche par des fermetures
plombees. Les caisses contenant des objets de-
nommes sous a) doivent en outre etre pourvues
de poignees ou de tasseaux.

Le poids brut d’un recipient ne doit pas de-
passer 100 kg.

(17) Les objets denommes sous 12° doivent
§tre bien assujettis dans de solides recipients
en bois.

(18) En ce qui concerne les objets denommes
sous 13°, l'emballage, selon la nature des muni-
tions, doit etre conforme aux prescriptions des
chiffres marginaux 96, 97 et 93.

(19) Tout colis renfermant des objets de-
nommes sous 3° 5° 6° et 7° doit porter une
etiquette conforme au modele n® 2. Tout colis
renfermant des objets denommes sous 8 a 11°
doit porter une etiquette conforme au module
n® 1. Tout colis renfermant cles objets de-
nommes sous 13° doit porter une etiquette con-
forme au modele n° 2a.

B. Emballage avec d’autres
Interdit.

objets.

C. Mode de transport.

(1) Les objets denommes sous 3° et 5° a 11°
ne peuvent etre remis au transport en grande
vitesse comme expeditions partielles; les objets
denommds sous 13° sont dans tous les cas cx-
clus du transport en grande vitesse.

(2) Excepte ceux denommes sous 1°, 2° 4°
et 12° les objets de la classe I b ne doivent
pas 6tre adresses gare restante®).

D. Mentions et attestations dans
“la lettre de voiture.

(1) La designation de la marchandise doit
etre encadree:

a) une fois eu noir eo. ce qui concerne les
objets denommes sous 3°, 5° 6° et 7°

b) une fois en rouge en ce qui concerne les
objets denommes sous 8° a 11°

c) deux fois en noir en ce qui concerne les
objets denommes sous 13°.

(2) Pour les envois des objets de la classelb,
excepte les objets denommes sous 1° a), Pex-
pediteur doit certifier dans la lettre de voiture:
«La nature et l’emballage de la marchandise
sont conformes aux prescriptions de 1Annexe
ITlala C. 1. M.

(3) Lorsqu’un expediteur autre que la “fa-
brique d’origine remet au transport ulterieur
un envoi complet ou une partie d envoi, pour
lequel une attestation dans la lettre de voituie
est prescrite, lattestation peut etre omise a

*) JusquA lentrd en vigueur de la nouvelle C. I. M.
du 23 novembre 1933, aucun objet de la classe Ib ne
peut etre adress6 gare restante (voir art. 6, § 6h de la
,C 1. M. du 23 octobre 1924).

angebracfjte Dedel, bie burd) plombierte 93erfd)luffe
bie Miften bid)t unb fidjer fdjliefeen, finb ebenfalls
Julaffig. Die Miften flit bie ©egenftanbe untet a)
ntuffen feruer mit £>anbljaben ober .Geiften oer=

feljen jein.

Das 3?f£)3etDicl)t eines 23ebalters

nid)t uberftergen.

(17) Die ©egenftanbe ber 3iffer 12 finb in bait*
bare Soljbebalter fejt 3U nerpaden.

barf 100 kg

(18) 53ei ben ©egenftanben ber 3iffer 13 mufe bie
SOerpadung je nad) S5Irt ber S$tunitionsgegenftanbe
ben S3orfd)riften in ben Hanbsiffern 96, 97 unb
98 entfpredjen.

(19) Sebes S3erfanbftiid mit ©egenftanben ber
3iffern 3, 5, 6 unb 7 mufe mit einem 3ettel nad)
fiRufter 2, iebes Serfanbftud mit ©egenftanben ber
Jiffern 8 bis 11 mit einem 3ettel nad) SOtufter* 1
unb jebes Serfanbftiid mit ©Oegenftanben ber 3tffer
13 mit einem 3ettel nad) Ultufter 2 a ocrfeben fein.

B. 3ufammenpadung.
SRicfjt julaffig.

C. SBeforberungsart.

(1) Die ©Oegenftanbe ber 3rffern 3 unb 5 bis 11
burfen nidjt als ffiilftfldgut, bie ©egenftanbe ber

Jiffer 13 iiberbaupt nidet als ©ilgut aufgegeben
roerben.
(2) Die ©egenftanbe ber Mlaffe Ib mit 5lus=

nabme ber 3iffern 1, 2, 4 unb 12 burfen nid)t babm
lajjernb gefteilt roerben*).

D. S5lng ab en unb S53efdeinigung en irn
gradjtbrief.
(1) Die Snbaltsangabe tft 3U umtabmen:

a) eininal fdjtoarj bei ben ©egenftanben ber 3if=
fern 3, 5, 6 unb 7,

b) einmal rot bei ben ©egenftanben ber 3tffern 8
bis 11,

c) 3toeimal fd)toar3 bei
Jiffer 13.

ben ©egenftanben ber

(2) 2Iuf ben graditbriefen ju ben ©egenftanben
ber ftlaffc Ib, ausgenommen bie ©egenftanbe ber
Jiffer la), muf) oom Slbfenber befdieinigt fein:
,»o3efd)affenl)eit unb S3erpadung entfpredjen ben
23orfd)riften ber Slnlage I 3. it. ©.“.

3) 53ei ber SBciterbeforberung ber ganjen <Sen=

bung ober eines Deils einer Senbung, fur bie einc
23efd)cinigung im gra”~tbrief oorgefdjrieben ift, burd)
einen anberen SIbfenbcr als bie “erftellenbe fyabri!
fann auf bie 53efd)einigung oerjidbtet roerben, roemt

*) ©is 3um 3n!rafttreten bes iteuen 3- it ©. oom 23. 9to*
oember 1933 burfen feine ©egenftanbe ber ftlaffe Ib baon*
lagernb gefteilt roerben (ngl. 9Irt. 6 § 6h 3. fl- ®- uom
23. OJtober 1924).
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condition que le nouvel expediteur declare que
I’envoi est identique a l’envoi d’origine, on bien
que scs differentes parties proviennent de
I’envoi d’origine qui a 6te verifie et pour lequel
l'attestation a ete delivree, et que 1’emballage
d’origine n’a pas ete change. La preuve de ce
qui precede peut etre exigee.

Lattestation a ce sujet dans lalettre de voi-
ture doit, en forme abregee, ctre libellee comme
suit: «Contenu et emballage identiques a lenvoi
d’origine*.

(4) Les prescriptions legates particulieres
aux Etats contractants sur le territoire desquels
doit gtre achemine le transport determinent
les autres attestations qui pourraient encore
etre necessaires.

E. Materiel de transport: Chargement,
inscriptions et etiquettes.

(1) Le transport doit btre effectue dans des
wagons converts.

(2) En outre, les objets denommes sous 13°
sont sounds aux prescriptions suivantes:

a) On ne peut employer que des wagons
pourvus dappareils de choc et de traction a
ressorts, a toiture forte et solide, ne presentant
pas de fissures, munis de portes fermant bien
et depourvus, si possible, dappareils de frei-
nage.

b) Les wagons dans [l’interieur desquels se
trouvent en saillie des clous en fer, des wvis,
ecrous, etc., ne peuvent etre employes.

c) Les portes et les fenetres des wagons doi-
vent bien fermer et doivent toujours etre tenues
fermees.

d) Les recipients doivent etre places dans
les wagons de telle sorte qu’ils soient garantis
contre tout frottement, cahot, heurt, renverse-
ment et chute des couches superieures du char-
gement. Les tonneaux, notamment, doivent etre
places non pas debout, mais horizontalement,
ranges parallelement a la longueur du wagon et
garantis contre tout mouvement roulant par
des cales en bois plac&es sous des couvertures
epaisses et souples.

e) Les agres speciaux de chargement (couver-
tures, etc.) doivent btre foumis par I’expedi-
teur et sont livres au destinataire avec la mar-
chandise.

(3) En ce qui concerne les wagons dans les-
quels seront charges des colis munis d’eti-
quettes conformes aux modeles n° 1, 2 ou 2a
(voir chiffre marginal 102), on doit apposer ces
memes etiquettes sur les deux cbtes du wagon
avant le commencement du chargement.

F. Interdiction de chargement en
commun.

Les pieces dartifice pour signaux denommees
sous 3° les amorces detonantes denommees sous
90j les capsules de sondage denommees sous 6°,
les meches dbtonantes instantanbes denommees
sous 7° et les munitions denommees sous 13°
ne doivent pas etre chargees ensemble dans le
meme wagon avec:

ber neue Dlbfenber erllart, baf? bie Senbung bte
urfpriinglidje ift ober baf? ifjrc oerfdjiebenim Siude
aus ber utfpriinglicben ftammen, bie uacbgepriift
ruorben unb fiir bie biefe ©Oefcbeinigung ausgeftellt
toorben tent, ferncr baf) an ber urfpriingh¢ben ©Cer=
padung nidjts geanbert rourbe. £>ies ift auf Oer=
Iangen nad)3Utoeifen.

IDie betreffenbe Eintragung bat auf bem gradjL
brief in abgetiirjter gorrn toie foist 3U lauten:
»sjlad) Snbalt unb ©erpadung bie urfpriinglube
Senbung."

(4) Ob unb roeld>e raeitcren ©efd)einigungen fiir
bie Senbungen nod) erforberlidji finb. beftimmen bie
befonberen gefe’lidgen 23orfd)viftert ber ©ertrags*
ftaaten, iiber beren ©ebiet bie Seforberung erfolgen
foil.

E. ©Oeforberungsmittel: ©erlabung,
9luf fdjriften unb ©ejettelung.

'(1) 3ur ©eforberung finb gebedte 2Bagen ju oer=
toenben.

2) Sfiir bie ©egenftanbe ber 3fffer 13 gilt aufeer*
bem folgenbes:

a) Slur SBagen mit febernben Gtofp unb 3ug*
oorridjtungen, fefter, fidjerer ©ebaafung, bitter Cer=
fdfalung unb gut fddieffenben Suren, mbglicbft obne
Sremsoorridjtung, biirfen oerroenbei roerben.

b) SBagen, in beren Snnern eiferne 9lagel,
Sfbrauben, Sltuttern ober bergleidjen beroorfteben,
biirfen nidft oerroenbet roerben.

c) SBagentiiren unb genfter muffen gut fdfliefeen
unb gefdjloffen gebalten roerben.

d) Oie ©ecbalter muffen in ben iBagen fo feft
lagern, bafe fie gegen Gdjeuern, SHiitteln, Stolen,
Umlanten unb £>erabfallen aus oberen Sagen ge=
ficbert finb. Snsbefcnbere biirfen -Tonnen nidft auf*
redjt geftellt, fie muffen oielmebr gelegt, gleidh
iaufenb mit ben fiangsfeiten bes SBagens oerlaben
unb burd) Soljunterlagcn unter Saarbcden gegen
jebe rollenbe ©eroegung geficbert roerben.

e) X)ie befonberen fiabegerate (Deden ufto.) finb
oom Ulbfenber IPer3ugeben unb roerben bem Em*
pfcnger mit bem ©Oute ausgeliefert.

3) 5In beiben Seiten bes 2Bagens finb oor ©e*
ginn ber ©erlabung oon Oerfanbftiiden, bie mit
Jetteln nad) Otufter 1, 2 ober 2a (fiebe Yianb=
jiffer 102) oerfeben finb, 3ettel glei“en 9)tufters
anjubringen.

F. 3ufammenlabeoerbote.

Signalfeuerroerl (3iffet 3), fprengtraftige 3iitt*
bungen (3iffet 5), fiottapfeln (3iffer 6), fDtoment*
junbfd)itiire (3tffer 7) unb bie in 3iffer 13 ge=
tiannten SOlunitionsgegenftanbe biirfen nicfit
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des matieres de la elasse I a,

des obiets de la elasse I b deuomms$s sous 8°
a 11°,

des liquides combustibles de la elasse Ula

denommes sous 1° et 2°
CL Recipients vides. Autres prescrip-
tions.

Pas de prescriptions speciales.

Ic. Inflammateurs, pieces d’artiftce, etc.

Ne sont admis au transport que les )bjets
suivants:

Inflammateurs :

1° Les allumettes ordinaires et autres inflam-
mateurs a friction.

2° Les bandes damorces et les bandes d’amor-
ces paraffinees pour lampes de surete, contenant
un explosif compose de chlorate de potasse ou
de salpetre, de petites quantites de phosphore,
de sulfure d’antimoine, de soufre, de sucre de
lait,, d’outremer, de craie, dagglutinants (dex-
trine, gomme) ou de matieres similaires. 1000
amorces ne doivent contenir que 7,5 gr au
maximum d’explosif.

En ce qui conceme les rubans damorces, voir
chiffre marginal 135.

3° Les mfeches a poudre noire (meches con-
sistant en un cordeau mince et etanche avec
une ame de poudre noire de faible section).

En ce qui conceme les autres meches, voir
chiffres marginaux 71 et 77.

4° Le fil pyroxyle destine a lallumage rapide
des feux dartifioe, etc. Le fil pyroxyle doit
avoir la meme stabilite que la nitrocellulose
(classe la).

5° Les lances dallumage (tubes minces en
papier ou en carton, fermes aux deux bouts et
contenant une petite quantite de composition
fusante constituee de matieres oxygenees
chlorate, nitrate — et de matieres organiques,
additionnes ou non de composds nitres aroma-
tiques) et les capsules a thermite avec des
pastilles fulminantes.

6° Les allumeurs de surete pour meches
(douilles en papier fort ou en carton, contenant
une amorce trouee, traversee par un fil destine
a produire une friction ou un arrachement, ou
engins de constitution analogue).

7° Les amorces electriques sans detonateurs.

8° Les inflammateurs electriques (par exemple
pour les poudres de magnesium photogra-
phiques)l). La charge eclairante de chaque in-
flammateur ne doit ni depasser 30 mg, ni con-
tenir plus de 10 pour 100 de fulminate de
mercure.

J) Les appareils produisant une lomiere subite dans
le genre des ampoules electriques et qui contiennent
une charge oclairante semblable a celle des inflam-
mateurs electriques, ne sont pas consideres comme ob-

jets de la classe Ic et sont admis au transport sans
condition.

mit Stoffen ber ftlaffe Ia,

mit ©egenftanben ber Rlaiie 1b, 3iffem 8 bis 11,

ober

mit bremtbaren fyluifigteiten ber Rlaffe
Jiffem 1 utlb 2

juiammen in benfelben SBagen oerlaben toerben.

Ili a,

O. fieere 23eb alter.
23orf<briften.

Reine befonberen 23orfdjriften.

Sonftige

114

~ 115—120

[c.Omrtnmmt, geverHierlShijer v. HI
3ur 23eforberung finb ttur 3ugelaffen:

,3unbtorper:

1. ©etoobnlicbe 3iinbboljer mtb anbere %4eib=
jiinber.

2. 3iinbbdnber unb “araffmjuubbanber fur Sh
djerbeitslampen, entbaltenb einen Safe aus Raliunu
cblorat ober Salpeter, geringen Blengen oon
“bospljor, Sdjtoefelantimon, Sdjroefel, Sdiildjjuder,
Itltramarin, ftreibe, 23inbemitteln (Dextrin, ©ummi)
ober bergleidjen. 1000 3unbpillen biirfen bodiftens
7,5 g Rnallfafc entbalten.

SBegeit 3iinbbanber (2lmorcesbdnber) fiefjc 9lanb=
Sifter 135.

3. S<btoarjpulDer3unbfcbnure (3unbjd)nure aus
biinnem, bid)tern Gdjlaud) mit Stbroarjpuloerfeele
oort geringem Querfdfnitt).

SBegen anberer 3itnbfcbnure [iebe SRanb3iffern71
unb 77.

4. 3iiiibgarn, bas finb nitrierte 23aumtoollfaben
3um Sd)nell3unben oon geuertoert, uftn. Das 3unb=
garn mufe bie gleidje 23eftdnbigfeit tote fJiifrojeb
lulofe (Rlaffc I a) baben.

5. 3unb)d)nuranjunber (mit einer tleinen Sbtenge
©ranbfab aus Sauerftofftrdgern - ©bloraten,
traten — unb organifdjen Stoffen, audj mit aro=
matifdjen Oiitrotorpern gefiillte, biinne, au beiben
©nben perfibloffene Bapier= ober BuPP”robren), aud)
fogenannte Sljermittapieln mit 3itnbpillen.

6. Sid)erbeits3unbfd)nuran3unber, befteljeub aus
eincm burd)lod)ten 3unbbutd)cn mit burd)gel)enbem
9leib3unber= ober 2ibreifebrabt in einer ftarten Ba=
pier= ober Bappebulfe ober oon afjnlicber Sauart.

7. O©leftrifdje 3iinber obne Sprengtapfeln.

8. ©leftrifdje 3iinblamellen (3. 23. fiir pljotogra*
pilice SBlifelicbtpuloer)l). Der 3unbiafe ber ein3eb
nen fiamelle barf 30 mg nidjt iiberfteigen unb nidjt
tuebr als 10 0. £. Rnallquecffilber entbalten.

0 'Alifelicbtoorridduugen, bie nad) "Hit elettrddjer (blub*
lampen bergeftellt finb unb einen 3unbfa(i nad) SIrt ber 3unb<
laniellen entbalten, gelten nidit ais ffiegenjtanbe ber Slade Ic
unb roerben bebtngungslos beforbert.
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Articles et jouets pyrotechniques;
amorces et rubans d’amorces, articles
detonants:

9° Les articles pyrotechniques de salon (cy-
lindres Bosco, bombes de confetti, fruits pour
cotillons et articles similaires, renfermant une
faible charge de 1 gr au plus de coton nitre
pour collodion par objet, destinee a chasser
une bourre inoffensive, telle que des balles
d’ouate, des confetti, etc.).

10° Les bonbons fulminants, cartes de fleurs,
lamelles de papier-collodion et antres articles
similaires renfermant des quantites tres minimes
de papier-collodion ou de fulminate d’argent.

11° Les pois fulminants, grenades fulminan-
tes et articles similaires contenant du fulminate
dargent; 1000 pieces ne doivent contenir qu’un
gr au maximum de fulminate d’argent.

12° Les pierres fulminantes, c’est-a-dire des
pierres en forme de boule dau moins 25 mm
de diametre, portant a la superficie une com-
position fulminante d’un poids de 3 gr au plus,
protegee par une enveloppe en papier de soie.
La composition fulminante doit contenir au
maximum 25 a 30 pour 100 de chlorate de
potasse, 10 pour 100 de sesquisulfure de phos-
phore et 60 a 65 pour 100 de matiere de rem-
plissage et dagglutinants etrangers a la decom-
position. Sont egalement admis au transport les
produits analogues a condition qu’ils ne soient
pas plus dangereux.

13° Les allumettes pyrotechniques (allu-
mettes de bengale, contenant 20 gr au plus de
composition d’allumage et de composition fu-
sante par boite de 20 a 24 allumettes, allu-
mettes pluie d’or, allumettes pluie de fleurs,
etc.).

14° Les cierges merveilleux, garnis  d’une
composition formee de nitrate de baryte, limaille
de fer, paillettes daluminium et corps agglu-
tinants; les cierges ne doivent pas avoir de tete
d’allumage.

150 Les amorces pour jouets d’enfants, les
rubans d’amorces et les anneaux d’amorces, con-
tenant une composition fulminante formee de
chlorate de potasse ou de salpetre, de petites
quantites de phosphor rouge, de sulfure d’anti-
moine, de soufre, de sucre de lait, d’outremer,
de craie, dagglutinants (dextrine, gomme) ou
de matieres similaires. 1000 amorces ne doivent
contenir que 7,5 gr au maximum d’explosif.

En ce qni conceme les bandes d’amorces pour
les lampes de surete, voir chiffre marginal 122.

160 Les bouchons detonants charges d’une
composition explosive a base de chlorates et de
phosphore (chlorate de potasse, phospliore rouge,
craie, agglutinant); 1000 bouchons ne doivent
contenir que 60 gr au maximum de matiere
explosive. La distance entre la surface “de la
charge explosive et l'orifice de la cavite du
bouchon doit etre d’envivon 5 mm. Si 1’on
emploie du liege naturel, la composition explo-
sive sera fixee entre deux feuilles de papier,
ou dans un godet de carton, de fagon a ne
pouvoir ni se detacher ni s’en echapper. Si les
bouchons sont en liege agglomere, la composi-
tion sera inseree directement dans la cavite.

ijjprotecbnifdje Sdjerjgegenftanbe unb
Spielroaren; 3 unbblIfittden unb 3iinb =
banber;3 itallfor per:

9. iPprotedmifche Sdjerjgegenjtdnbe (Soslcqtp
Iinber, ftonfettibomben, itotillonfrucbte unb film*
lidje (Srjeugniffe, bie eine Heine fiabung non bbdp
jtens 1 g Stollcbiumroolle im emjelnen (Segenftanbe
3unt Dlusftofeen einer ungefabrlicben Sriillung, rote
2Battefugefn, Confetti u. bgl., entbalten).

10. Rnallbonbons, ©lumentarten, ©ldttdjen non
ftollobiumpapier unb abnlidje SBaren, bie ganj
geringe SOlengen nun Slollobiumpapiet ober ftnalb
filber entbalten.

11. ftnallerbfen, itnallgranaten unb abnlidje ebern
falls itnallfilber entbaltenbe Orjeugniffe; 1000
Stiid burfen bodiftens 1 g Atnatlfilber entbalten.

12. ftnallfteine (fugelformige Steine mit einem
Durdjmeffer non minbeftens 25 mm, bie auf ber
Dberflacbe einen burd) Umbiillen mit Seibenpapier
gefdjubten itnailfab non bodjftens 3 g ©eroidjt
tragen. Der itnallfab barf F)Bcf!tens 25 bis 30
n. 3aliumd)lorat, bodiftens 10 o. £. ©Obospbor=
fesquifulfib unb 60 bis 65 0. £. gfilh unb ©inbe=
mittel, bie fid) an ber 3erfebung nidjt beteiligen,
entbalten), joroie abnlidje (Erjeugniffe, bie nidjt ge=
fabrlicber fein burfen als bie bier erroabnten.

13. A3t>rote*niftf>e  3unbftdbd)<m
diinbboljer mit bodiftens 20 g ©renn* unb 3iinb=
maffe in einer Sd)ad)tet ju 20 bis 24 3unbbol3em,
©olbregenboljer, ©lumenregenboljer u. bgl.).

14. 2Bunberferjen mit einem Sab aus ©arqtfaL
peter! COifenfpanen, 9Iluminiumfd)liff unb ©inbe=
mitteln; bie 2Btmberferjen burfen leinen 3iinbl!opf
baben.

15. 3iinbbldtttben  (2lmorces), 3unbbanber
(Slmorcesbdnber) unb 3unbringe (Slmorcesringe),
entbaltenb einen Rmnallfab aus 3aliumd)lorat ober
Satpeter, geringen SRengen non rotem O©bospbor,
Sibroefelantimon, Sdjroefel, Uiilcbjuder, illtrama=
rin, ftreibe, ©inbemitteln (Dertrin, ©ummi) ober
bgl. 1000 3unbpillen burfen bodiftens 7,5 g ilnalh
fab entbalten.

9Begcen 3iinbbdnber fiir Sid)erbeitslampen fiebe
SRanbjiffer 122.

16. ftnalllorle mit einem ilnallfab aus ftalium*
d)Iorat, rotem ©bospbor, ilreibe unb einem ©inbe*
mittel. 1000 Stiid llnalllorie burfen bodiftens 60 g
Rnallfab entbalten. Die (Entfernung ber Dberflacbe
bes 3tinbfabes 0om ©anbe ber ©obtmtg im Rorle
bat etroa 5 mm ju betragen. Sei 23errocnbung
oon Ulaturlorl ift ber 3nallfab jroifdien “apiex=
blattcben feftjulegen ober in ein $3appendpfd)en ein=
3ubetten; biefes ift in ben 3or! berart einiufeben,
bafi es roeber fid) lodern nod) berausfallen lann.
SBei Serroenbung oon ftorten aus bicbter llorltnaffe
tann ber Unallfab unmittelbar in ben Soblraunt
eingebrad>t roerben.

(bengati|<be
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17° Les pbtards ronds chargbs d’une compo-
sition explosive a ba,se de phosphore et de
chlorate (chlorate de potasse, phosphore rouge,
craie, agglutinaut) formes d’un disque eu carton
de 2 mm d’epaisseur sur lequel est appliquee
vine rondelle dont le creux contient la charge
explosive comprimee et est recouvert par® une
petite feuille de papier. 1000 petards ne doivent
contenir que 45 gr au maximum de matiere
explosive.

18° Les bouchons detonants, charges cl'une
composition au fulminate ou d’une composition
analogue, laquelle est pressee dans des amoices
en carton enfoncees dans la cavite des bouchons.
1000 bouchons ds$tonants ne doivent contenir
que 60 gr au maximum de matiere explosive.

19° Les amorces en carton (munition lilliput)

contenant une charge comprimee de fulminate
ou d’une composition analogue. 1000 amorces en
carton ne doivent contenir que 25 gr au maxi-
mum de matiere explosive.

20° Les amorces en carton (munition lilliput)
chargees d’une composition a base de phosphore
et de chlorate (chlorate de potasse, phosphore
rouge, craie et agglutinant). 1000 amorces en
carton ne doivent contenir que 25 gr au maxi-
mum de matibre explosive.

21° Les amorces en carton eclatant sous le
pied, chargees d’une composition protegee a
base de phosphore et de chlorate. 1000 amorces
ne doivent contenir que 30 gr au maximum de
matiere explosive.

22° Les plaques detonantes et les martinikas
(dits feux d’artifice espagnols) se composant
d’un melange de phosphore blanc (jaune) et
rouge avec du chlorate de potasse et au moins
50 pour 100 de matieres inertes etrangeres a
la decomposition du melange de chlorate et de
phosphore. Le poids d’une plaque ne doit pas
depasser 2,5 gr et celui d’'un martinika ne doit
pas doépasser 0,1 gr.

Sont egalement admis au transport les pro-
duits analogues n’offrant pas plus de danger.

Pieces d’artificel):

23° Les bombes et les pots a feu, c’est-a-dire
des pieces lancees au mortier, du poids de 9 kg
au maximum y compris la charge propulsive
(poids brut 12 kg).

Les bombes incendiaires, les fusees, les cnan-
delles romaines, les fontaines, les roues et les
pieces similaires, dont la matiere de remplissage
ne doit pas depasser 800 gr par piece.

24° Les petits coups de canon, consistent en
cartouches de papier enveloppees de ficelle,
enduites de colie et contenant au plus (v gr de
poudre en grains ou 25 gr d’explosif (poudre
daluminium et perchlorate de potasse sans
soufre) et les coups de fusil — petards2)
contenant au plus 20 gr de poudre en grains,
constitubs d’une enveloppe cylindrique en papier
fermbe aux deux bouts, tous pourvus de meches

1) Les compositions détonantes des pibces d artifice
ne doivent pas contenir du chlorate.

2) Pour les pdtards de cliemin de fer, voir chiffre
marginal 73.
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17. ftnanfdjetbm mit “bospbor”bloratfnaltfab
aus Maliumdjlorat, rotem <£bospbor, 3retbe unb
einem 23inbemittel, beftefjenb aus einer ettoa 2 mm
jtarleit S$appefd>eibe mit SBertiefuns, in bte ber
ftnallfafe eingebracbt ift unb bie mit ememlJJapter®
bldttc&en iiberbedt ift. 1000 Stiid .Stnallfdieibeit
biirfen 1)5Scl)ftens 45 g Stnallfat? entbalten.

18. ftnafltorle mit einem gulminat* ober einem
abnlidjen Rnallfab, eingeprefet in “appebiitdien, W
in ber Sobrung bes ftnallt'ortes feftfi“en. 1000
Stud Stnalltorle biirfen bbdiftens 60 g ftnallfafe
entbalten.

19. iPappe3unbf)utd)en (£iliputmunition) mit einem
eingeprefeten SfulmiTtat® obei* einem afjnlidjeu ftnail-
fat 1000 Stud ibappejunbljiUcljen biirfen bbdp
{tens 25 g Stnallfab entbalten.

20. "appejiinbbutdjen (fiiliputmunition) miteinem
“bospboutfblorattnaHiab aus 5laliumd)lorat, rotem
iPbospbor, tlreibe unb einem 23inbemittel. 1000
Stiid “appejiinbbutdien biirfen bo~fterts 25 g
Jtnallfab entbalten.

21. tlappejiinbbiitcben (Dretlnaller) mitbebedtem
aibospbor=tbloratfnallial3. 1000 Stiid 1J3appe3iinb=
biitAen (Drettnaller) biirfen bbebftens 30 g 3nallL
fqb entbalten.

22. ftnallplatten unb fhtartinitas (fog. fpanifdfes
geuerroert), entbaltenb eine Sltifebung aus roeifsem
(gelbem) unb rotem iPbospbor mit 3aiiumd)lorat
unb minbeftens 50 o. $ trdgen Stoffen, bie fid)
an ber 3erfebung ber fPbospborcbloratmifdjung nicbt
beteiligen. Das (Seix)id)t bes eiiueluen itorpers barr
bei ben Slnallplatten 2,5 g unb bei ben O9lJiartini=
tas 0,1 g nicbt iiberfteigen.

gerner finb abnlicbe Crjeugniffe, bie nidjt ge*
fabrlidjer finb ats bie bier ertoabnten, 3ur Sefor=
berung 3ugelaffen.

geuerroerlstorper )

23. Somben unb geuertopfe, b. b- gus 9Jiorfern
gefeboffene flabungen, mit einem iSodiftgeuncbi aon
9 kg einfcbliefelid) Dreiblabung (fHcbgeroidjt 12 kg).

Sranber, fRateten, romifdje £id)ter, gontanen,
fyeuerrabet u. bgl. mit tfriillungen, bie 800 g tm
einselnen ilorper nicbt iiberfteigen biirfen.

24 Stleine 3anonenfd)lage ober $apierboller, be=
ftebenb aus einer mit SBinbfaben umfdmiirten unb
geleimten ¢3apietbiilfe mit fjodjftens 75 g itorm
puloer ober 25 g Jtnallfab (iMuminiumpuloer unb
3aliumperd)lorat obne Sdppefel) Snbalt, ferner ®e=
roebrfebiage — £etarben2) —, beftebenb aus etner
3Plinbrifd)en, an beiben (fnben oerfdbloffenen 1fSapier=
biilfe mit bodiftecns 20 g ilornpuloer, famtlidje
mit 3iinbfcbnuren, beren Cnben oerbedt finb, unb

1) Jtnalliafee in ben geueiroeilsforpern burfen tcin Efllorai
entbalten.

2) 2Begen ber fruber aucf) tpetarben genannten ftnall*
lapieln fiir ©[enbabnbalteiignate fiepe iRanbjiffer 73.
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dont les bouts doivent etre couverts, et les
pieces similaires destinees a produire une forte
detonation.

En ce qui concerne les gros coups de canon

(pieces d’artifice pour signaux), voir chiffre
marginal 73.
25° Les petites pieces dZartifice (crapauds,

serpeuteaux, pluies d’or, pluies d’argent, etc.)
contenant au maximum 1000 gr de poudre noire
en grains par 141 pieces. Les volcans, cometes
a la main, etc., contenant au maximum 30 gr
de poudre noire 'en grains par piece.

26° Les feux de bengale (torches de bengale,
lumieres, flammes, etc.), sans amorce.

27° Les poudres-$clairs au magnesium pretes

a l’usage, dans des emballages isoles, ne con-
tenant pas plus de 5 gr de charge eclairante
sans addition de chlorates.

Matieres utilisees pour la lutte contre
les parasites:

28° Les matieres produisant des fumees pour
des buts agricoles et forestiers, ainsi que les
cartouches fumigenes destinees a la lutte contre
les parasites. Les compositions fumigenes ne
doivent pas contenir de chlorate.

Les objets denommes sous 1° a 28°
sont soumis aux conditions suivantes:

a) La charge explosive de ces objets doit etre
constituee, amenagee et repartie de telle ma-
nier¢ que la friction, les trepidations, le choc
ou l'inflammation des objets emballes ne
puissent pas provoquer une explosion de tout
le contenu des colis.

b) L’utilisation du phosphore blanc ou jaune
n’est admise que pour les objets denommes sous
2® et 220.

c) La composition utilisee doit etre stable,
e’est-a-dire qu'apres avoir etc eminagasinee
durant 4 semaines a une temperature de 500 C,
elle ne doit pas accuser dalteration qui serait
due a une stability insuffisante.

d) Le fabricant est tenu de se renclre compte
constamment, par des epreuves repetees, de
I’etat et de l’'amenagement reguliers de la com-
position explosive.

e) Les objets denommes sous 16° a 21° ne
sont admis au transport que lorsqu’ils sont con-
formes au modele et au mode d’emballage
approuves par lautorite competente du pays
oxpediteur.

Conditions de transport.

A. Colis: Emballage, limitation du
poids, inscriptions et etiquettes.

(1) Les objets denommes sous 1°, 9° et 10°
doivent etre solidement emballes dans du papier
d’emballage fort ou dans des boites solides. Une
boite en carton ne doit pas contenir plus de
1200 boites remplies dallumettes; voir aussi
chiffre marginal 173.

(2) Les objets denommes sous 2° doivent etre
solidement emballes, soit dans des boites cylin-
driques en tble, soit dans des boites cylindriques
résistantes en carton, munies a leurs deux bouts
de couvercles s’ajustant de fagon etanche, soit

afenlidje jur ©rieugung eincs ftarten Mitalls bienenbe
©egenftanbe.

SBegen grower Manonenfdjlage (Signalfeucrracrt)
fiefee fRanbjiffer 73.

25.  Mleinfeuerroert Orofdje, Sdjroarmer, ©ol!b=
regen, Silberregen u. bgl.) mit einem “odjftgebalt
an Sd)toarip(3om=)iBulDer DOn 1000 g auf 144
Stiicf. Suifane, Sanbtometen u. bgl. mit einem
§od)Jtgelalt an Ss&®ara*(ttont*)fJhiloer non 30 g
irn cindelnen Morper.

26. ©engaltfdfe 93eTeud)tungsgegenftanbe (gadeln,
getter, giammen u. bgl.)) obne 3imbtopf.
27. ©ebraudfsfertige 23lifelid>tpuloer m_ ©injeh

padungen mit nidjt mefer als 5 g fleudjtfafe, ber
teine ©biorate cntfealten barf.

©egenftanbe

fiir Scfeablingsbetampfung :
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28. 9taud>entroidler fiir lanb= unb forftrofctfdiaft*

lidje 3mede, foroie 9taud)etpatronen fiir Sdfablings*
betampfung. Die O9taud)fafee burfcn fein CITjloTat
entfealten.

[5ur bie ©egenftiutbc ber 3iffertt 1 bis 28 gclten
folgenbe Seftiinmungen:

a) Der erplofioe Safe biefer ©egenftanbe mufe
io befefeaffen, angeorbnet unb oerteilt fein, bafe burd)
jReibung, ©rfdpitterung, Stofe ober.glammcnpim
bung ber oerpadten ©egenftanbe teine ©iplofion bes
ganjen 3nbalts bes 93erfanbftiids berbeigefiibrt we=
ben tann.

b) Die 23ertoenbung non roeifeem ober gelbem
$bospl)or ift nur bei ©egenftanben ber 3iffern 2
unb 22 julaffig.

c¢) Der nertnenbete Safe mufe beftanbtg fem,
b. 1), er barf burd) eine pienoodjige Sagerung bei
50° C teine 93eranberung erfaferen, bie auf eine un=
geniigenbe 23eftanbigfeit feintneift.

d) Der ”>erjteller mufe fid) burd) toieberfeolte
93riifungen bauernb non ber orbnungsmafeigen 93c=
IdiaTfenbeit unb 9Inorbnung bes esplofioen Safecs
uberjeugen. ) .

e) Die unter ben 3iffarn 16 bis 21 bejettfmeten
©egenftanbe finb nur entfpredjenb bem non ber
juftanbigen 23efeorbe bes SSerfanblanbes genefemtg*
ten, aud) bie Serpadung umfaffenben dftufter jur
93eforberung jugelaffen.

©eforberungsoorfdjriftfn.

A. 93erfanbftiide: 23erpadung,
©etoidjtsbefdjrdntung, Stuffdjtiften
unb 93ejettelung.

(1) Die ©egenftanbe ber 3#ffern 1, 9 unb 10 finb
in ftarte iBapierumfdjtage ober fealtbare Sd>ad)teln
feft 3U oerpaden. ©in Bappefiftcfeen barf feodptens
1200 Sd>ad)teln mit 3unbboljem entfeatten; ftefec
aud) SRanbjiffet 173.

(2) Die ©egenftanbe ber 3iffer 2 finb in it)Un=
brifdjc 93Icd)bud)fen ober in traftige 3plmbrifd)c
Bappebiid)fen mit oben unb unten bi’t aufgefd)o=
bencn Dedeln ober in ftarte 93appefd)ad)teln feft 3U
oerpaden. 3ebe iBiidpe barf febefeftens 12 gerollte

149

150

151



152

153

154

155

156

157

544

dans de fortes boites en carton. Cliaque cy-
lindre contiendra au plus 12 bandes enroulees,
de 50 amorces au plus. Trente au maximum de
ces cylindres seront reunis en un paquet bien
conditionne a laide d’une enveloppe de papier.
Les bandes d’amorces enroulees seront separees
les unes des autres par des disques en carton
s’adaptant exactement au cylindre. Chaque boite
en carton ne doit pas renfermer plus de 100
amorces chargees de 5 mg de fulminate. Une
charge de 7,5 mg de fulminate n’est admise
qu’a la condition que la boite ne renferme pas
plus de 50 amorces. Ces boites seront reunies
au nombre de 12 au plus en un rouleau, et 1-
rouleaux au maximum seront li§s en un paquet
solide, enveloppe de papier d’emballage;
aussi chiffre marginal 173.

(3) Les objets denommes sous 3° doivent etre

emballés dans des caisses en bois solides.
etanches et bien fermees ou dans des tonneaux
resistants et impermeables en carton. Les
caisses destinees a ces objets doivent etre
entierement tapissees de bon papier resistant,
le papier pent aussi etre remplace par une
garniture interieure en zinc mince.
° (4) Les objets denommes sous 4° seront
enroules par longueurs de 30 m au maximum
sur des pieces de carton solide et ensuite en-
veloppes avec du papier. Ces paquets seront
reunies par groupes de 10 au plus dans du pa-
pier d’emballage et places dans une caissette
en bois dont les parois auront au moins 10 mm
d’epaisseur. Les vides seront remplis de farine
de bois. Un seul colis ne peut contenir plus de
6000 m de fit pyroxyle; voir aussi chiffre
marginal 173.

(5) Les objets denommes sous 5° doivent etre
solidement emballes par 25 pieces au plus dans
des boites etanches en fer-blanc ou en carton”
toutefois les capsules de thermite par 100 pieces
au plus dans des cartons etanches. Ces embal-
lages interieurs (boites ou cartons) seront cis-
poses dans une caisse a des intervalles de
1 cm au moins, qui seront bien rembourrees avec
de la farine de bois fortement pressee. line
caisse pourra contenir 40 emballages interieurs
au plus. Ceux-ci devront etre distribues de
fagon a etre groupes par 20 au plus et les deux
groupes seront separes l'un de lautre d une
fagon convenable par une couche de 3 cm au
moins de farine de bois bien tassee; voir aussi
chiffre marginal 173.

(6) Les objets denommes sous 6° doivent etre
emballes dans des caisses en bois solides,
etanches et bien fermees.

(7) Les objets denommes sous 7° doivent etre
emballes dans des caisses en bois solides, etan-
ches et bien fermees ou dans des tonneaux en
bois ou dans des tonneaux en carton resistants
et impermeables.

(8) Les objets denommes sous 8° doivent 6tre
emballes dans des cartons dont chacun doit
renfermer 72 inflammateurs electriques au plus.
Tout au plus 12 de ces cartons doivent etre
reunis dans un paquet; voir aussi chiffre mar-
ginal 173. .

En ce qui concerne I’emballage des ob,iets de-
nommes sous 9o et 10° voir chiffre
ginal 150.

voir

mar-

SBanbftreifen mit if bodjftens 50 3imbptllen cut*
batten. £>od)jtens ie 30 23iid)fen fmb burd) papier*
umfd)tag ju einem feften $afet m oeretntgen. 3an=
fd&>eu ben einjelnen 3 unbbanbrollen i)t erneJ3appc=
fcheibe ju Iegen, bie genau in bie 23iid)ie pap. bebe
tBappefdfadjtel barf bodjftens 100 3 imbpillen ju
5 mg ttnallfab entbalten. 7,5 mg Roallfab fmb
nur bet einem Sd»ad)telinbalt non I)od)Ttens
50 3iinbpilten 3ulaffig. Softens 12 Sd)ad)teln
finb 3U einer fRolle unb boebftens 12 Pollen mit
einem llmjd)lag aus itarfem papier su fejten da=
feten 3U oereinigen; fiebe aud) Ranb3rffer 173.

(3) Die ©Oegenftanbe ber 3iffcc 3 firtb in ftarfe,
bicbte, gut 3U oerfcbliefeertbe §ol3tijten ober m
roiberftanbsfabige, roafferbidjte iflappefaffer 3U oer=
paden. Die Riften mit biefert ©Oegenjtanben fmb
mit gutem 3al)em papier oollftanbig aus3ulegen,
an Stelle bes Rapiers finb biinne 3 infeinjdfee su=
Idlfig.

(4) Die ©egenftanbe ber 3tffer 4 finb in fiangen
non boebftens 30 m auf ftarfe tPappcftrerfen out*
sutoideln unb mit einem tpapierumfcblag 311 oer-
feben. Sodiftens 10 folcber iPadungen fmb mit
Tkdpapter 3U einem Dafet 3U oereinigen, bas m
einem <ool3fiftd)en non minbeftens 10 mm 93retL
ftarfe eingepadt fein tnufi. 3mijd)enrdume f"b mit
£>0l3tnebl au53ufullen. ©in fBerfanbjtud barf body
jtens 6000 m 3unbgarn eutbaiten; fiebe aud)
9fanb3iffern 173.

(5) Die ©Oegenftanbe ber 3i'ffer 5 finb 311 borbftens
25 in eine bid)te Siicbfe aus 2Beif)bfed) ober Pappc,
Dbermittapfeln febod) 311 boebftens 100 in eme bicptc
Sdia”“tel aus 'Spappe feft 311 oerpaden. Solcbc
3nnenpadun<gen (23iich)fcTi ober Sd)cid)telii) juto nut
minbejtens 1 cm "Tbftanb in einer Sltfte unocrriictfbar
feft3ulegen; bi-e 3roifcbenrdume finb mit Sjoljmebl
feft ausjujtopfen. 3n einer 5tijte biirfen bocbjtens
40 Snnenpadungen untergebracbt fein. Diefe miifien
fo unterteilt fein, bafe aus boebftens 20 eine ©ruppe
gebilbet uoirb, unb bab bie beiben ©Oruppen utioer=
aitberlid) burd) eine minbeftens 3 cm bide Sd)id)t
feft eingeftopften Solsmebis oon einanber gctrennt
finb; fiebe aud) iRanbsiffer 173.

(6) Die ©egenftanbe ber3iffer 6 finb in ftarfe,
bi-d)te, gut ju perfdblicfeenbe § o13ti{tcn 3tt pcrpaacn.

(7) Die ©Oegenftanbe ber3iffer 7 finb in ftarfe,
bidjte, gut 3U ocrfdjliefienbe£iol3fiften obcr m boh
jeme Donnen obex in iuaffcrbid)tc roiberftanbsfabtgc
tPappefdffcr 3U Derpaden.

(8) Die ©egenftanbe ber 3iffcr 8 finb su boebftens
72 Stiid in einen S\arton 3U oerpaden. £od)jtens
12 biefer bartons finb 3u einem iflafet 3U oercimgen;
fiebe aud) 9ianb3iffer 173.

SCegen ber ©egenftanbe ber 3iffern 9 unb 10
fiebe 9ianb3iffer 150.
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(9 Les objets denommes sous 11° doivent §tre
solidement emballes dans des caissettes en bois
oil dans de fortes boites en carton, entourees
de papier, dont chacune ne doit pas renfermer
plus de 1000 pieces; ils doivent etre immo-
bilises au moyen de sciure de bois; voir aussi
chiffre marginal 173.

(10) Les objets denommes sous 12° doivent
etre solidement emball§s dans des boites en
carton dont chacune ne doit pas renfermer plus
de 25 pieces; les pierres fulminantes doivent
etre soigneusement iinmobilisees au moyen de
sciure de bois; voir aussi chiffre marginal 173.

(11) Les objets denommes sous 13° doivent
etre solidement emballes dans des boites, reu-
nies ensuite par paquets de 12 boites au plus,

enveloppes de papier; voir aussi chiffre mar-
ginal 173.

(12) Les objets denommes sous 14°doivent
etre solidement emballes dans des boites, reunies
ensuite par paquets de 12 boites au plus, en-
veloppes de papier ou emballes dans un sachet
en papier. Les sachets doivent etre fermes en
pliant le bout ouvert. Les boites ou les sachets
doivent etre reunies au moyen d’une enveloppe
de papier resistant en des paquets solides qui
ne doivent pas contenir plus de 144 de ces
objets; voir aussi chiffre marginal 173.

(13) Les objets denommes sous 15°doivent
etre solidement emballes dans de fortes boites
en carton dont chacune ne doit pas renfermer
plus de 100 amorces chargees de 5 mg de
fulminate. Une charge de 7,5 mg de fulminate
n’est admise qu’a la condition que la boite ne
renferme pas plus de 50 amorces. Ces boites
d’amorces, de rubans dZamorces ou danneaux
d’amorces seront reunies au nombre de 12 au
plus en un rouleau, et 12 rouleaux au plus
seront lies en un paquet solide, enveloppe de

papier d’emballage; voir aussi chiffre mar-
ginal 173.

(]4) Les objets denommes sous 16° et 18° doi-
vent etre solidement emballes dans des
boites en carton avec couvercle a re-
eouvrement, dont chacune ne doit pas ren-
fermer plus de 50 bouchons. Les bouchons
doivent etre colies sur le fond des boites
ou etre assujettis d’une autre fagon tout aussi
sure dans leur position. Les vides doivent etre
bien remplis de farine de bois ou de farine de
liege seches. Une couche d’ouate ou d’un bour-
ra.ge tout aussi elastique doit etre placee sur
la farine; la boite doit etre ferm.ece au moyen
d’un couvercle a recouvrement. Les boites ainsi
constitutes seront reunies en petits paquets, soit
au moyen d’une bande en papier collee, soit a
l'aide de ficelle, de telle maniere qu’un petit
paquet contienne au plus 100 bouchons de-
tonnants. Les bandes en papier collees ou la
ficelle doivent etre assez fortes et sures pour
quo la farine de bois ne puisse ni couler dans
les boites, ni s’en echapper. Cingq petits paquets
au maximum seront reunis en un paquet solide,
enveloppe de papier d’emballage; voir aussi
chiffre marginal 173.

~ (15) Les objets denommes sous 17° doivent
etre solidement emballes dans des boites en
carton avec couvercle a recouvrement dont cha-

(9) Die ©egenftanbc ber 3i'ffet 11 Jinb in §olj=
fiftdjen obet in jtarfe, mit papier urntoidelte ifBappe*
fcbacbteln feft su oerpaden, roobei jebet 23ebalter
otf)[tens 1000 Stiicf entbalten barf; sur Ofeftlegung
ift Sagemebl su oerroenben; ficljc aud) 9lanb*
Siffer 173.

(10) Die ©egenftanbc ber 3iffer 12 finb su 1)5d)=
ftens 25 Stiicf in ijlappefcbacbteln feft su oerpaden;
bie itnallfteme finb in ben Sdjadjteln mittels Sage=
mef)l forgfattig feftsulegen; tief)e aud) 9?anb3iffer 173.

(I1) Die ©egenftanbc ber 3ifftr 13 finb in Scbadh
teln feft su oerpacfen unb I)ocf)ftens 12 Scbadjteln in
einen 33apiernntfdlag su oereinigen; fiefte aud)
fRanbsiffet 173.

(12) Die ©egenftanbc ber 3iffcr 14 finb m Sd)adp
teln unb bocbftens 12 Scbacbteln in einen papter=
umfdjlag ober eine “apiertiite feft 3U oerpacfen. Die
Duten finb burd) Hmfd)lagen bes offenen ©Onbes su
oerfcbliefjen. Sd)ad)teln obet Diiten finb mit einem
Umfdjlag aus ftarfem papier su feften 'Bafeten su
oereinigen, bie l)od)ftens 144 Stiid biefer ©egen=
ftanbe cntbalten burfen; fiel)c aud) Olanbsiffct 173.

(13) Die Oegenftanbc ber 3iffer 15 finb in ftarfe

iPappcfd)ad)tdn, oon benen jebe t)bd)ftens 100 3unb=
pillen su 5 mg 3nallfab entbalten barf, feft 3U
oerpaden, 7,5 mg ilnallfab finb nur Lei einem
Sd)ad)telinbalt oon bocbftens S0 3unbpillen sulaffig.
Socbftens 12 Scbacbteln mit 3unbbldttd)en, 3unb=
banbern unb 3unbringen finb su einer 9%olle unb
bocbftens 12 Jiollen mit einem Umfcblag aus ftarfem

papier su feften pafcten 3u oereinigen; fiebe aud)
91anb3iffer 173.

(14)
su bocbftens 50 Stiid in eine 33appefd)ad)tcl mit
ubergreifenbem Dedel feft su oerpaden. Die Rotfc
finb auf bem Soben ber 3d)ad)tel feftsufleben ober
in minbeftens gleidnoertiger SBeife in iibrer fiage
feftsubalten. Die 3toifd)enrdume finb mit trodenem
ijjolsmebl ober trodenem 3orfmebl bid)t aussufullen.
3Xuf bas SJiebl ift eine paffenbe Sd)id)t oon SBatte
ober einem anberen minbeftens gleid)roertigen ela=
ftifdjen 'llbbedurtgsftoff su legen unb bie Scbadjtel
ift mit einetn ubergreifenben Dedel 3U fd>lieflen. Die
fertigen S<bad)teln finb su §3ddd)en bitrd) Umfleben
eines llapierbanbes ober burd) ilmfdjnuren mit
23inbfaben berart su oereinigen, baf) ein Badcben
bodjftens 100 3nallforfe entfjalt. Die Umflebung
ober llmfdjniirung mufe fo feft unb ficbet fcin, bafe
bas Solsmebl in ben Scbacbteln rocbex bin unb ber
Tlicficn, nod) aus ibnen berausfallen fann. £od)ftens
je 5 iJ3ddd)en finb mit einem Umfcblag aus ftarfem
Bapier su einem feften Bafet 3U oereinigen; fiebe
aud) DlJanbsiffer 173.

(15)
ftens 5 Stiid in eine Bappefcbadjtel mit iibergreifen=
bem Dedel feft su oerpaden. Soebftens 5 Scbacbteln

Die ©egenftanbc ber 3iffcrn 16 unb 18 finb

Die ©egenftanbe ber Jiffer 17 finb su bb<bx
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cune ne doit pas renfermer plus de 5 disques.
Ces boites doivent etre entoureces de papier a
raison, de 5 an plus. Les rouleaux ainsi obtenus
doivent §tre reunis, a raison de 20 au plus, en
nn paquet. Deux paquets au plus sont renfer-
mes ensemble dans un fort carton avec un
couvercle a recouvrement. Le couvercle doit
etre solidement fixe par une bande de papier
solide collee sur la partie inferieure de la boite.
Chaque caisse ne peut renfermer que 50 cartons
au plus; voir aussi chiffre marginal 173.

En ce qui concerne I’emballage des objets de-
nommes sous 18° voir chiffre marginal 163.

(16) Les objets denommes sous 19° doivent
etre solidement emballes par groupes de 10 au
plus dans une boite en carton avec couvercle a
recouvrement dont tous les vides sont remplis
de farine de bois; sur le fond de la boite ainsi
que sous le couvercle doit etre place un carton
d’une epaisseur de 1 mm. Le couvercle doit
etre fixe sur la boite par une bande de papier
solide collee sur les deux parties. Les boites
doivent etre entourees de papier par 10 au plus;
les rouleaux ainsi obtenus doivent §tre reunis
par 10 au plus en un paquet solide, enveloppe
de papier d’emballage. Chaque caisse ne peut
renfermer que 25 paquets au plus; voir aussi
chiffre marginal 173.

(17) Les objets denommes sous 20° doivent
btre solidement emballes ou bien d'apres les
prescriptions du chiffre marginal 165, ou bien
par 50 pieces au maximum dans une boite en
carton avec couvercle a recouvrement; ils doi-
vent etre fixes dans des cartons troues et tous
les vides doivent etre remplis de farine de bois;
voir aussi chiffre marginal 173.

(18) Les objets denommes sous 21° doivent
etre solidement emballes dans de fortes boites
en carton dont ehacune ne doit renfermer qu’au
maximum 15 amorces en carton eclatant sous le
pied collees sur un disque en carton. Les vides
des caisses dont la partie inferieure et le cou-
vercle seront solidement tenus ensemble par
une bande de papier collee, doiVent etre remplis
de farine de bois. Douze boites au plus doivent
etre reunies en un rouleau. Les rouleaux doivent
etre emballes, a raison de 6 au maximum, dans
une boite en carton dont les bords et les angles
sont renforces et attaches ensemble par des
agrafes en fil de fer; voir aussi chiffre mar-
ginal 173.

(19) Les objets denommes sous 22° doivent
dtre solidement emballes:

a) Les plaques detonantes, dans une boite
etanehe en carton-cnir ou carton-paille, bien
entourees avec de la farine de bois ou de la
sciure de bois fine; chaque boite ne doit pas
renfermer plus de 144 plaques et une caisse ne
doit pas contenir plus de 50 boites, le poids
maximum des plaques detonantes etant de
18 kg; voir aussi chiffre marginal 173.

b) Les martinikas, 5 raison de 65 au maxi-
mum, dans des boites rondes en carton, garnies
de papier de soie; les dites boites, a raison de
72 au maximum, doivent etre emballees dans
des cartons. Une caisse ne doit pas contenir
plus de 3600 boites en carton emballees dans
du carton, le poids maximum des martinikas
etant de 24 kg; voir aussi chiffre marginal 173.

jinb in papier einjurollen. Sbdijtens 20 folcber
jRollert jinb in einem ifjatet unb bbdjftens 2 gaicie
in einem barton aus flatter $appe mil ubergreifen*®
bent Dedel ju oereinigen. Der Dedel ift auf bem
Scbadjtelunterteil burcE) i'tbertleben eines baltbaren
~3apierftreifens fidjer ju befeftigen. <finc itifte barf
f)od)jlens 50 bartons entbalten; fiefje and) SRanb*
jiffex 173.

SBcgert ber ©egenjtanbe ber 3 iffer 18 jiebe 9?anb=
jiffer 163.
(16)
ftens 10 Stiid unter WusfiUlung alter Sotjlraume mil
Soljmeljl in eine <Pappefd>adjtel mil iibergreifcnbem
Dectel fejt 3U oerpaden. Sluf ben Soben unb unter
ben Dectel ber Sdjac&tel ift ie eine 1 mm_ bide
ijjlappefdjeibe ju legem; ber Dedel if! auf ber
Sdjadjtel burd) einen fiber beibe Deile ju flebenben
Streifen aus ballbarem papier feflsutjalten. Sbdp
jtens 10 Sdjadjtc-In jinb in papier einjurollen; Docff=
{tens 10 joldjer Swollen jinb mit einem Hmjdjlag aus
jtarfem papier ju einem fejten Pafct 3U oereinigen.
©ine itifte barf bbcbjtens 25 “Satetc entbalten; jiebe

aud) 3ianbjiffer 173.

(17)
nad> SRanbjiffer 165 ober ju bbdjftens 50 Stiid
in pappefcbacbteln mil fibergreifenbem Dedel berart
fejt ju oerpaden, bafe fie in burd)lod)ten happen fefi=
jiiden unb alle Soblraume mit ."oljmel)! ausgeffillt
jinb; jietje aud) iHanbjiffer 173.

(18) Die ©egenjtanbe ber 3iffer 21 jinb in jtarfe
iPappejdjadjteln, non benen jebe bbcbjtens 15 auf
eine runbe iPappejdjeibe getlebte if?appejunbbutd)en
(Dretfnaller) entbalten barf, fejt 3U oerpaden. Die
igjoblrdume in bert Sdjadjteln, beren llnterteil unb
Dedel mit einem ju umfiebenben iPapierjtreifen 3U=
fammengebalten jinb, miijjen mit Sol3met)l ausge=
fiillt jein. Sbcbftens 12 Sdjacbteln jinb 3U etner
Stolle 3U oereinigen. jrjbdjjtens 6 joldjer IRollen
jinb in cine fPappefdjadjtet 3U oerpaden, beren
3anten unb ©den ubergctegt unb burd) Drat)t=
beftung jujammecngebatten jein miijjen; jiebe aud)
9lanb3iffer 173.

(19) Die ©egenjtanbe ber 3iffer 22 jinb fejt 3U
oerpaden: , 5 T

a) ftnallplatten 3U bbdjftens 144 Stiid mtt £013=
rnebl ober feinem Sagemebl gut eingebettet tn einen
bidjten “appefajten aus fieberpappe ober Strolp
pappe. ©ine Jtifte barf bbdjftens 50 Dappefajten
entbalten mit einem §5d)jtgetoid)t ber Stnallplatten
oon 18 kg; jiebe aud) 3tanb3iffer 173.

b) SDlartmilas 3U bbebftens 65 Stud in runbe,
mit Seibenpapier ausgelegte ij)appejd)ad)tein, pie
bis 3U 72 Stiid in Startons 3U oerpaden jinb.Jwn«
Stijte barf insgejamt bbdjftens 3600 “appc|d)ad)iem
in ftartonpadung mit einem Sbcbftgenncbt ber JJcar-
tinifas oon 24 kg entbalten; jiebe aud) -Ran

jiffex 173.

Die ©egenjtanbe ber 3iffer 19 jinb ju bbdp

Die ©egenjtanbe ber differ 20 jinb enltneber
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(20) Les objets denommes sous 23°, 25° et
26° doivent etre solidement emballes dans de
fortes boites en carton ou dans des caissettes
en bois; les objets denommes sous 26° peuvent
aussi etre emballes dans des sacs en papier; les
pieces d’artifice de grandes dimensions doivent
etre emballees dans du papier si leur point de
mis¢ de feu n’est pas revetu d’une coiffe en
papier; dans les deux cas on doit empeclier le
tamisage; voir aussi chiffre marginal 173.

La charge propulsive des bombes d’un poids
brut de plus de 5 kg doit etre protegee par
une douille en papier recouvrant la partie in-
ferieure de la bombg¢. Les bombes doivent etre
emballees dans des caisses; les espaces vides
doivent etre‘remplis de fibres de bois ou de ma-
tieres analogues.

(21) Lesobjets denommes sous 24° doivent
etre solidement emballes dans de fortes boites;
les petits coups de canon doivent etre solide-
ment assujettis, les differentes pieces etant se-
parees les unes des autres par une forte couche
de farine de bois ou de matiere analogue appro-
priee; voir aussi cbiffre marginal 173.

En ce qui concerne I’emballage des objets de-

nommes sous 25° et 26° voir cbiffre mar-
ginal 169.
(22) Lesmatidres denommees sous 27° doi-

vent etre emballees dans des sachets en papier;
tout au plus 20 de ces sachets doivent etre
bien immobilises dans des boites en carton; les
cartons doivent etre entoures, soit isolement,
soit a plusieurs, de papier huile. Aux lieu et
place des sachets en papier 1’on peut egalement
employer de petits tubes en verre fermes au
moyen d’un bouchon de liege; tout au plus 3
de ces tubes doivent etre immobilises au moyen
de matieres souples dans des cartons a tiroir
de fagon a ne pouvoir se toucher les uns les
autres; voir aussi chiffre marginal 173.

(23) Lesobjets denommes sous 28° doivent
etre emballes dans des caisses en bois solides,
etanches et bien fermees. Les caisses destinees
a ces objets doivent etre gamies de bon papier
d’emballage, papier huile ou carton ondule. Une
garniture etanche en ces matieres n’est pas
necessaire lorsque ces objets sont empaquetes
dans des enveloppes en papier solide ou en car-
ton solide.

Les cartouches fumigenes destinees a la lutte
contr¢ les parasites empaquetees dans des
enveloppes en papier solide ou en carton solide
peuvent egalement etre emballees dans des
caisses en carton tres fort ou dans des caisses
en carton ondule. Le carton ou le carton on-
dule peut egalement eitre rendu impermeable a
l'eau. Pour les envois dont le poids brut ne de-
passe pas 5 kg, l'on peut egalement employer
des boites en carton ordinaire.

(24) a) Les emballages interieurs nontenant
des objets denommes sous 1°, 2° 4° 5° et & a
27° doivent etre emballes dans des caisses en
bois solides, etanches et bien fermees.

b) Pour les objets denommes sous 1° 1'on peut
aussi employer des boites en carton de bonne
qualite, fortement collees, de 2 mm d’epaisseur
au minimum, ainsi que des recipients en fer-
blanc.

(20) Die ©egenftanbe ber 3iffern 23, 25 unb 26
finb in ftarfe ©appefdjacbteln ober Soljfiitdjen feft
3U oerpaden; fiir bie ©egenftanbe ber 3iffer 26 finb
aud> Oapierbcutel (©apierfade) julafjig; grofeere
greuenoerfsforper finb in ©apierumfcbldge”u oer=
paden, toenn niebt itjre SInjunbeftelfe mit einer
©apierfappc beHeibet ift; in beibert fallen mufeein
Sfusftreuen bes Safegemcnges oerbinbert Tein; fiebe
aud) 9?anb3iffer 173.

93ei ©ornben iiber 5 kg 9?obgeroid)t mujj bie
Dreibiabung burd) eine iiber ben unteren Deil ber
©ombe gefebobene ©apietbiilfe gefdjubt ferm Die
©erpadung bat in ftiften ju etfolgen; 3n>if<ben=
rdume finb mit Solstooile ober abnlidjen Stoffen
feft ausjufiillen.

(21) Die ©egenitanbe ber 3tffer 24 finb in Ttarte
Sdjacbteln feft ju oerpaden; Heine ftanonfcblage
miiffen feft eingebettet fein; bie etnjelnen ftorper
finb burd) eine ftarfe Sdjidjt Soljmebl ober einem
abnlidjen geeigneten Stoff oon einanber getrennt
ju balten; fiebe aucb TRanbjiffer 173.

2Begen ber ©egenftanbe ber 3iffern 25 unb 26
fiebe 3tanb3iffer 169.

(22) Die ©egenftanbe ber 3iffer 27 finb in ©a=
pierbeutel 3U oerpaden. Sbdptens 20 ©apierbeutel
finb in ©appfartons feft einjulegenj bie ©appfartons
finb einjeln ober 3U mebreren mit Clpapier ju unF
biillen. 31n Stelle ber ©apierbeutel biirfen auchb mit
itorffiopfen oerfd)loffene ©Ilasrobrd)en oerroenbet
merben; biefe finb ju bodptens 3 Stiid in Sd)iebe=
fartons, ooneinanber getrennt, mittels toeidjer Stoffe
feftjulegen; fiebe auch SRanbjiffer 173.

(23)
bicbte, gut ju perfd)liefjenbe ~oljfiften ju oer*
paden. Die itiften mit biefen ©egenftdnben miiffen
mit gutem Oadpapier, Clpapier ober SMlpappe
ausgeiegt fein. Die bicbte 2luslegung mit folchen
Stoffen ift nid)t notroenbig, toenn biefe ©egenftdnbe
in Umbiillungen aus feftem ©Oapter ober fefter
©appe oerpadt finb.

©ei ben Olaudjerpatronen fur Sd)ablingsbefamp=
fung, bie in Umbutlungen aus feftem ©apier ober
fefter ©appe oerpadt finb, finb aucb 2Bellpappe=
faften ober befonbers ftarfe ©appefaften 3ulaffig.
Die ©appe ober 2Bellpappe fann aucb roafferbiebt
impragniert fein. ©ei (Senbungen bis 5 kg Orutto=
getoi”t fonnen auchb Jdartons aus gemobnli“er
©appe oeripenbet roerben.

(24)
3iffern 1, 2, 4, 5 unb 8 bis 27 finb in baltbare,
bicbte, gut 3U oerfcfjliefjenbe §ol3fiften su oerpaden.

b) ©ei ben ©egenftdnben ber 3 iffet 1 finb aucb
ftifteben aus guter, bartgeleimter ©appe oon minbe=
ftens 2 mm Dide, fotoie ©ebalter aus SBeifrbled)
julaffig.

Die ©egenftanbe ber 3iff« 28 finb in ftarfe,

a) Die Snnenpadungen ber ©egenftanbe ber
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c¢) Les caisses destinees aux objets denom-
ms$s sous 4°, 5° et 13° peuvent etre gamies in-
tsrieurement de papier fort de bonne qualite,
de papier bitume, d’une feuille de zinc ou de
tole plombce.

d) Pour les objets denommes sous 2° 9° 11°
12° et 15° a 27° les caisses seront en plancbes
dressses et bien jointives d’au moins 18 mm
d’lpaisseur; leurs aretes seront assemblies a
queue daronde ou au moyen de couvre-joints;
l'intlrieur sera entilrement tapisse de papier
fort de bonne qualite; le papier peut aussi etre
remplace par une garniture interieure en zinc
mince.

e) Pour les poudres-Iclairs au magnlsium
pretes h l'usage denommees sous 27° Pon peut
egalement utiliser des caisses en bois solides
ordinaires ou, si les poudres-lclairs sont embal-
lles dans des sachets en papier, de fortes boites
en carton.

f) Les paquets ne doivent pas pouvoir se
dlplacer dans les recipients. Pour les objets de-
nommls sous 2° 9° 11° 12° et 15° a 26° les
vides des caisses extlrieures doivent Itre bien
bourres avec des matieres d’emballage appro-
priles et slches — fibres de bois, papier, etc. —;
pour les bouchons detonants, les petards ronds,
les amorces en carton (munition lilliput), les
pierres fulminantes, les amorces en carton Icla-
tant sous le pied, les plaques detonantes, les
martinikas et les produits similaires: farine ou
sciure de bois. Le foin humide, l’etoupe im-
prignee de graisse ou d’huile ou dautres ma-
tte sujettes a Pinflammation spontanee ne
doivent pas §tre utilises.

Lorsqu’il sagit de grands decors pour pieces
d’artifice (transparents), il suffit de les fixer
solidement dans le recipient.

(25) a) Le poids brut dun colis renfermant
des objets dlnommls sous 2° 5° 9° 11° 12° et
15° a 28° ne doit pas depasser 100 kg.

b) Le poids total de la matilre explosive
(charge propulsive, charge d’eclgtement et ma-
ture iclairante) ne doit pas exceder 20 kg pour
les objets denommes sous 5° 36 kg pour les ob-
jets denommes sous 23° 25 kg pour les objets
dlnommls sous 25° Le poids total de la poudre
grenee entrant dans la composition des objets
denommes sous 23° et 25° ne doit pas depasser
3,2 kg.

c¢) Le poids brut des caisses en bois ordi-
naires et des boites en carton contenant des
poudres-eclairs au magnesium pretes a l’usage
denommees sous 27° ne doit pas depasser 5 kg.

d) Le poids brut des caisses en carton ou en
carton ondule contenant des cartouches fumi-
genes destinies h la lutte contre les parasites
dlnommles sous 28° ne doit pas depasser 20kg.

(26) Tout colis contenant des objets de-
nommes sous 23° doit porter une etiquette con-
forme au modele n° 1.

B. Emballage avec d’autres objets.

L’emballage en commun est soumis aux pres-
criptions suivantes:

(1) Les objets denommes sous 1° par quan-
tity ne depassant pas 5 kg, peuvent etre rlunis

c¢) Die Riften fur bie ©egenftanbe ber 3iffern 4,
5 unb 13 biirfert mit gutem, 3abent papier, aucf)
fogenanntem Deer* ober ?lfpl)altpapier, ober mit
Oinfafeen aus 3 intbled) ober oerbleitem ©ifenbled)
ausgeffittert jeitt.

d) ©ei ben ©Oegenftanben ber 3differn 2, 9, 11, 12
unb 15 bis 27 miijfen bie Riften aus gefugten
©rettern ocn minbeftens 18 mm Dide befteben;
ibre Seitenteite miijfen burd) 3ivtlen ober Ropf*
Teijten miteinanber oerbunbett jeiit; itn 3 rtncrn finb
fie mit gutem, jabem ©Oapier oollftdnbig aus3U=
tegen; an Stelle bes ©apiers jinb bfittne 3inlein=
fafee 3ulajjig.

e) ©ei gebraud)sfertigen 8liblid)tpuloem (3if=
fer 27) jinb aucb geroobttlicbe, fejte Sofefiften ober,
roenn bie SlitjUdjtpuloer in ©apicrbeutel oerpadt
jinb, au<b jtarle ©appclarions 3ulaffig.

f) Die ©Oafete bfirfeit fid) in ben ©ebaltem nidfit

betoegen lonncn. ©ei ben ©egenftanben ber 3 tfs
fern 2, 9, 11, 12 unb 15 bis 26 miiffen bie 3roifd)en=
raume in ben dufjeren ©ebaltem mit geeigneten
trodenen ©erpadungsftoffen roie £ol3toolle, ©apier
ober bgl. —, bei Rnalltorten, Rnallfdjeiben, ©appe*
3finbbutd)en (fiiliputmunition), Rnallfteinen, Dret=
fnallern, Rnallplatten, Otartinitas unb dbnlidjen
©tqgeugniffen jebod) mit Sol3tncbl ober Sagemebl
— fejt ausgeftopft jein. geudjtes Sen, olige obcr
fettige ©ufirootle ober abnlidje 3ur Selbftent3un=
bung neigenbe Stoffe burfen nidjt oerrocnbet roerben.

©ei grofjeren geuerbilbern (Dransparenten) ge»
niigt fidjeres ©efeftigen in bem ffiebalter.

(25) a) Das ©obgeroidjt eines ©erfanbftiids mit
©egenftanben ber 3iffern 2, 5, 9, 11, 12 unb 15
bis 28 barf 100 kg nid)t fiberfteigen.

b) Das ©efamtgeroid)t an erplofioem Sab (Dreib*
labung, Slusftofjlabung unb ©eudrtfab) in einem
Sebdlter barf bei ben ©egenftanben ber 3iffer 5
20 kg, bei ben ©egenftanben ber 3iffer 23 36 kg,
bei ben ©egenftanben ber 3iffet 25 25 kg, bas Ce=
famtgeroidjt an fjreuerroertstompuloer bei ben ©e=
genftanben ber 3iffern 23 unb 25 3,2 kg nid)t iiber=
fteigen.

c¢) Das ©obgeroidft ber geroobnlidjen Sol3liften
unb ber ©appefartons mit gebraudjsfertigen ©libs
lidjtpuloern (3iffer 27) barf 5 kg nid)t iiber=
fteigen.

d) Das ©oljgeroidjt ber ©appefaften unb 2BelL
pappefaften mit 3?dud)erpatronen fiir Sdiablings=

oertilgung (3 iff*r 28) barf 20 kg nidjt fiber=
fteigen.

(26) 3ebes ©erfanbftud mit ©egenftanben ber
Jiffex 23 mufj mit einem 3ettel nad) Otufter 1
oerfeben fein.

B. 3ufammenpadung.
©s burfen 3ufammengepadt roerben:

(1) Die ©egenftanbe ber 3iff« 1 m Otengen bis
3u 5 kg mit anberen ©egenftanben, jeboA nr®t mtt
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avec dlautres objets S 1’exception des objets
de la classe I ¢ denommes sous 4° et des ma-
tieres des classes II et III.

(2) Les caissettes contenant des objets de-
nommes sous 4° ne peuvent etre reunis au
nombre de plus de 5 dans un meme colis avec
d’autres objets (voir chiffre marginal 153).

IRE

(3) Les objets denommes sous 9° 5 15° peu-
vent etre reunis soit ensemble, soit avec ceux
denommss sous 23° (a 1’exception des bombes et
des pots a feu), soit avec ceux denommes sous
24° a 26°. Sappliquent aux recipients collec-
teurs, suivant la nature des objets empaquetes,
les prescriptions les plus rigoureuses des
chiffres marginaux 173 et 174. Les emballages
interieurs doivent etre solidement assujettis
dans les recipients collecteurs en remplissant
les espaces vides de matieres d’emballage
appropriees (fibres de bois, papier, etc.).

(4)Les  objets denommes sous 9° a 22°
emballes eonfo'rmement aux chiffres marginaux
150 et 158 a 168 peuvent etre reunis avec de
la mercerie et des jouets dont ils doivent ce-
pendant etre tenus separes.

Le poids brut de la caisse collectrice ne doit
pas depasser 100 kg.

C. Mode de transport.

["es objets de la classe I c¢ denommes sous
23° a 26° ne doivent pas etre adresses gare
restante.*)

D. Mentions et attestations dans

la lettre de voiture.

(1) Dans les lettres de voiture afferentes aux
objets denommes sous 2°, 4°, 5°, 8°, 9°, 11°, 12° et
15“a 28° l’expediteur doit certifier ce qui suit:

«La nature et I’emballage repondent aux
prescriptions de I’Annexe I a la C. I. M.»

(2) Lorsquun expediteur autre que la fa-
brique d’origine remet au transport ulterieur un
envoi complet ou une partie d’envoi, pour lequel
une attestation dans la lettre de voiture est
prescrite, lattestation peut etre omise a con-
dition que le nouvel expediteur declare que
I’envoi est identique a l’envoi d’origine, ou bien
que ses differentes parties proviennent de l’envoi
dorigine qui a 6te verifie et pour lequel 1’attes-
tation a $t§ dslivr$e et que I’emballage d’origine
n’a pas etd changdé. La preuve de ce qui pre-
cede peut etre exigee.

Lattestation a ce sujet dans la lettre de
voiture doit, en forme abregee, etre libellee
comme suit: «Contenu et emballage identiques a
I’envoi d’origine ».

E. Matsriel de transport: Chargement,
inscriptions et etiquettes.

(1) Le transport doit etre effectue dans des
wagons couverts.

(2) Ne peuvent etre poses sur les caisses en
carton contenant des objets denommss sous 1°

*) JusquA 1'entrée en vigueur de la nouvelle C. 1. M.
du 23 novembre 1933, aucun objet de la classe Ic ne
peut 6tre adressé gare restante (voir art. 6, g 6h de
la C. L M. du 23 octobre 1924).

bett ©egenftanben ber Mlaffe I ¢, 3tffer 4, unb nidjt
mit ben Stoffen ber Mlaffen II unb III.

(2) Die O©Oegenftanbe ber 3iffer 4 bodjftens 3U 177
5 Miftdfen — fielje 3?anb3tffer 153 — mit anberen
©egenftanben.

3) Die ©Oegenftanbe ber 3iffem 9 bis 15_mttein= 178
anber, mit Oegenftanben ber 3iffet 23 (mit_SIus»
nabme ber Sombeit unb fjifeuertopfe) unb mit ©e=
genftanben ber 3iffem 24 bis 26. Die Sammelfifte
muf; ben Sorfchiiften file jenen ber barin entbaltenen
Stoffe entfpretben, fiir ben in ben fRanbjiffern 173
unb 174 bie fdjarfften Seftimmungen oorgefeben
finb. Die 3nnenpadungen finb in ber Sammelfifte
burd) fdusfiillen ber 3ioifd)enraume mit geeigneten
23erpadungsftoffen (Solsroolle, papier ober bgl.)
feft unb fidjer ein3ubetien.

4) Die ©egenftanbe ber 3iffcrrt 9 bis 22, bie 179
gemaf? Sianbjiffern 150 unb 158 bis 168 oer=
padt finb, mit Murj« ober Spiettnaren, oon benen
fie jebod) getrennt 3U batten finb.

Das fRobgetoicht ber Sammelfifte barf 100 kg
nidjt iiberfteigen.

C. SefSrberungsart.

Die ©egenftanbe ber Mlaffc I¢ 3iffcxn 23 bis 26 180
biirfea nidjt babnlagernb geftellt roerben. *)

D. 3lngaben unb Sefdjeinigungen im
gradjtbrief.
(1) 3n  Dben fjrradttbriefen mufj bei ben ©egen* 181
oftanben ber 3Jiff«u 2, 4, 5, 8, 9, 11, 12 unb 15
bis 28 oom SIbfenber befdieinigt fein:
»Oefdiaffenbeit unb Serpadung entfpredjen ben
Sorfdjriften ber 31nlage I 3. it. ©."

(2) 23eciber 2Berterbefbrberung ber ganjen Sen* 182
bung ober eines Deils einerSenbung, fiir bie eine
23-ef*eintgung tut j*'aibtbrief oorgefebrieben ift, burdj
einen anberen 3Ibfenber als bie berftellenbe ftfabri!
fann auf bie 23efd)cinigung oerjic*tct toerben, memt
ber neue Stbfenber erflart, bafi bie Senbung bie u®
fpriinglidie ift ober bab tf>re oerfdiiebcnen Stude
aus ber urfpriinglidien ftammen, bie nadjgepriift
toorben unb fiir bie biefe Sefdjeinigung ausgeftettt
tporben roar, ferner bab an ber urfpriinglidien 23er=
padung nid)ts geanbert rourbe. Dies ift auf 93er®
langen nad)3Utoeifen.

Die betreffenbe ©intragung bat auf bem 3-radjt*
brief in abgctiirjter “forrn tnie folgt 3U Ilauten:
»ftadj 3nbatt unb 93erpadung bie urfprunglitbe
Senbung."

E. Oeforberungsmittel: 23erlabung,
SluffAriften unb Se3ettelung.

(1) 3ur Seforberung finb gebedte SCagen 3Ucer= 183
roenben.

(2) 2Iuf ifJappefift¢tben mit ©egenftanben ber 184
Jiffer 1 — o?anb3iffer 173 Whbfab b) — burfen

*) 93ts 3um 3n!rafttrcten bes tteucn 3- il- ® oom 23.9to«
dember 1933 burfen fetne ©eqenftanbe bet Itlafie Ic bafjn*
Iagernb geftellt rncrben (ogl. fHrt- 6 § 61i bes 3. St. ©. oom
23. Oltober 1924).
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— chiffre marginal 173, al. b) — que des colis,
places meme en plusieurs couches les unes sur
les autres, lesquels ne different pas sensible-
ment, au point de vue de la dimension et du
poids, des caisses en carton contenant des objets
denommes sous 1°.

(3) En ce qui concern® les tonneaux en
carton contenant des objets denommes sous 3°
on doit veiller a ce que ces tonneaux ne soient
pas avaries par d’autres objets.

(4) En ce qui concerne les wagons dans les-
quel seront charges des colis munis d’une eti-
quette conforme au modele n° 1 (voir chiffre
marginal 175), on doit apposer cette meme
etiquette sur les deux cotes du wagon avant le
commencement du chargement.

E. Interdiction de chargement en

commun.
Neant.

G. Recipients vides.
prescriptions.

Pas de prescriptions spS$ciales.

Autres

Id. Gaz comprimes, liquefies ou
dissous sous pression.

Ne sont admises au transport que les matieres
suivantes:

a) Gaz comprimes:
1° L’acide carbonique.
2° Le gaz a l’eau, le gaz d’eclairage, le gaz
mixte (gaz d’huile ne contenant pas plus de 30
pour 100 dacetylene).
3° Le gaz dhuile (gaz riche).

4° L’oxygenel) contenant 4 pour 100 en vo-
lume au plus d’hydrogene, 1'hydroghne (melange
ou non avec du methane) contenant 2 pour 100
en volume au plus d’oxyghne, 1’azote, 1’oxyde de
carbone, le protocarbure d’hydrogene (grisou,
methane), 1%ir, le fluorure de bore, les gaz rares
(argon, ns$on, helium, xenon, crypton ou leurs
melanges).

b) Gaz liquefies:

5° L’ethylene, l’acide carbonique2), le gaz
d’huile liquefie, le protoxyde d’azote, 1’ethane,
le gaz dit Z (gaz d’huile liquefie dont la pres-
sion a 50° C ne depasse pas 26 kg/cm?2).

0 L’oxygene comprimd jusqu’a 0,3 kg/cm2 renfermo
dans des sacs en caoutchouc, tissus imprdgnds ou ma-
tieres analogues n’est pas considdrde comme matidre
sujette k lexplosion, et est admis au transport sans
condition.

2) Les capsules mdtalliques d’acide carbonique
(sodors, sparklets) renfermant 25 gr au plus d’acide
carbonique liquide et au maximum 1 gr de liquide pour
1,34 cm3 de capacitd ne sont pas considdrdes comme
matidres sujettes it I’explosion et sont admises au trans-
port sans condition si l’acide carbonique ne contient
pas plus de V* pour 100 d’air.

Les petits rdcipients renfermant dc l’acide carbonique
liquide qui sont fabriquds en acier doux, sans couture,
avec une contenance maximum de 220 cm3 et qui con-
tiennent au maximum 1 gr de liquide pour 1,34 cm3 de
capacitd, ne sont pas considdrds comme matieres

sujettes a l’explosion et sont admis au transport sans
condition.

nur foldje grad)tftiide, aud) in mefjreren Sdjidjten
ubereimmber, gelegt toerben, bie fid) nad) Umfang
unb ©etoidjt nidjt tpefentlid) non ben “appefiftdjen
mit Oegenftanben ber 3tff« 1 unterfdjciben.

3)
miiffen fo oetlaben toerbert, bafe iebe Sefdjabigung
burd) anbere ©egenftanbe ausgefdjloffen ift.

4
ginn ber 93erlabung non 93erfanbftiiden, bie mit
3etteln nad) SDlufter 1 (fiefje 9?anbjiffcr 175) per*
feben finb, 3ettel gleicfjcn SRufters anpbringen.

F. 3u fammen Iabe per bote.
Reine.

0. fieere 9 eBallecr.
Gonftige 93orf<f>riften.

Reine befonberett 93orfd)riften.

Id. SBerMdjtete, oerflujftQte ober uitter 2)rutf

ftelijftt (Snfc.

3ur Seforbcruitg finb nur jugelaffen:

a) 33erbid)tete ©afe:

1. ftofjlenfaure.
2. 9Baffergas, fieudjtgas, SRifdjgas (Cdgas mit
nidjt mebr als 30 o. £. Sljetplen).

3. £)Igas (gettgas).

4. Gauerftoff') — mit Ijbdjftens 4 93olumenpro=
jenten 9Bafferftoff —, SBafferftoff (aud) mit 2Retf)an
gemifcbt) mit Jjodjftens 2 93olumenpro3enten
(Gauerftoff —, Gtidftoff, Slol)lenorpb, ©rubengas
(fOletban), ffkefiluft, Sorfluorib, feltene ©afe (9=
gon, Oleon, helium, Xenon, Rrtjpton ober beren
©emifdje).

b) 93crfliiffi9le ©afe:

5. 9itf)t)len, Rofjlenfdure2), oerfliiffigtes £)Igas,
Gtidorpbul, Siiljan, 3=Qas (oerfliiffigtes filgas,
bas bei 50° C einen iiberbrud oon nidjt mebr als
26 lcg/cm2 bat).

* Sts jit 0,3 kg/cm3 oerbtdjtctcx Gauerftoff in Gaden
aus 6ummi, impragnicrtcn ©eroeben ober abnlidjen Gtoffen
toirb nidjt als aplofionsgcfdljrlidjer ©egenftanb Bctradjtet unb
bebingungslos beforbert.

2) Slletallene ftoblenfaurcfapfeln (Gobors, Gparflets), bie
bodjftens 25 g fluffige Roblenfaure unb bodjftens 1 g gliiffig>
leit auf 1,34 cm3 gaffungsraum entbalten, roerben, toenn bie
Roblenfaure nidjt mebr als Vs d- $a Suft entbalt, nidjt als
erplofionsgefaljrlidje ©egenftanbe betradjtet unb bebingungslos
beforbert.

Rleine ©efafee mit perfliiffigter Roblenfaure, bie nabtlos
aus glufcftabl bergeftellt finb, beren 3nbalt 220 cm3 nidjt
iiberfteigt unb bie bodjftens 1 g gliiffigfeit auf 1,34 cm3
gulhmgsraum bcs ©efafees entbalten, roerben nidjt als eiplo*
fionsgefabrlidje ©egenftanbe betracbtet unb bebingungslos be=
forbert.

~appefaifer mit ©Oegenftanben ber 3iffer 3

?In beiben Gerten bes SBagens finb por 93c=
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6° Le propylene, l'ammoniaqtiel), le propane,
le butane, l’isobutane, 1’oxychlorure de carbone
(phosgene).

7° Le chlore, lacide chlorhydrique anhydre,
l'acide sulfureuxl), le tetroxyde daazote, le gaz
dit T (melange d’oxyde d’ethylene et d’acide
carbonique, dont la pression a 50° C ne depasse
pas 14 kg/cm2).

8 Le chlorure de methyle, le chlorure
d’ethyle, oe dernier parfume (lance-parfum) ou
non, le chlorure de vinyle, le bromure de me-
thyle2), 1’ether methylique, le methylamine,
I’ethylamine, 1’oxyde d’ethylene, le butadiene.

9° Lair liquide, 1’oxygene liquide, lazote
liquide.

c) Gaz dissous sous pression3):

10° L'ammoniaque dissoute dans de I’eau, en
concentrations superieures a 35 pour 100 et ne
depassant pas 50 pour 100.

11° L’acetylene dissous dans de lacetone et
absorbe par des matieres poreuses.

Conditions de transport.

A. Colis:
poids,

Emballage, limitation du
inscriptions et etiquettes.

1. Nature des recipients.

(1) Les gaz comprimes, liquefies ou dissous
sous pression denommes sous 1° a 8°, 10° et 11°,
doivent etre transportes dans des recipients en
metal bien fermes4).

(2) Les recipients doivent etre construits en
acier doux ou en aciers speciaux presentant
au moins les mémes qualites que lacier doux,
tant au point de vue de la fragilite que de la
tenacite.

Toutefois 1’emploi du cuivre est permis:

a) pour les gaz comprimes dont la pression
de chargement n’excede pas 20 kg/cm2 a l’ex-
clusion toutefois des melanges contenant de
l'acetylene (voir chiffre marginal 201, sous 2°);

b) pour les gaz liquefies suivants: chlorure
de methyle, chlorure d’ethyle, ether methylique
et acide sulfureux.

Les recipients peuvent etre sans couture,
rives, soudes ou brases. La soudure ou le
brasage ne sont admis qu’a la condition que le

x) Les rdservoirs de machines a glace pourvus d’une
fagon permanente de la quantity d’acide sulfureux
liquide ou d’ammoniaque liquide ndcessaire a leur fonc-
tionnement, dont le contenu en acide sulfureux ou en
ammoniaque ne ddpasse pas 20 1, ne sont pas considdrds
comme matieres sujettes a I’explosion et sont admis
au transport sans condition.

2) Un melange de bromure de methyle et de bromure
d’ethyiene contenant au plus 50 pour 100 en poids de
bromure de metliyle n’est pas considdrd comme matiere
sujette a l’explosion et est admis au transport sans
condition.

*) L’eau ammoniacale dont la teneur en ammoniaque
n’excede pas 35 pour 100 en poids et les boissons
contenant de ’acide carbonique ne sont pas considdrees
comme matieres sujettes a I’explosion et sont admises
au transport sans condition.

*) Les rdcipients contenant de l’oxygene comprimd,
fixds dans des bacs /& poissons, sont admis dgalement
au transport s’ils ne sont pas hermdtiquement fermds,
mais pourvus d’appareils permettant A4 l’oxygene de
s’dchapper peu a peu.

6. 93ropt)len, 5SImmoniafl), propan, Sutan, 3fo=
fmtan, ©fjlorlofdenorpb (ipijosgen).

7. O©Ofjlor, ©Ofjlortoaiferftoff, fdjtoeflige Saurel),
<Stidtofftetroxi)b, 27 (bas ((Sernik non ?It[)plert=
orpb unb Slol)lettiaute, bas Lei 50° C men ilber=
brud oon nid)t nteljr als 14 kg/cm2 bat).

8. ©Ofjlormetbpl, ©l)loratf)t)l, lefcteres aud) parfib
miert (fiance”arffim), ®int)ld)lortb, 23ronrmetl)t)I2),
aiietbplatbet, 2)ietl)plamin, 21tf)t)iantin, Sitbplenorpb,
Sutabten.

9. Orliiffige fiuft,
Stidfto ff.

fliiffiger Sauerftoff, flfiffiger

c) llnter Drud gelofte (5afe3):
10. 3n SBaffer geloftes fttmmoniaf, in fiofungen

non fiber 35 n. $. unb nidjt meljt als 50 o. .$>

11. 3n Uljeton geloftes unb
aufgefaugtes Sljetplen.

in porofen Sftaffen

SBefdrberungsDorfiJ&rifteit.

A. 23cerfanbftfide: 93erpadung,
©eroidjtsbefd)ra.nlung,9luffdjriften
unb Sejettelung.

1. ittrt ber © ef a fee.

(1) Die oerbidjteten, perflfiffigten ober wunter
Drud geloften ©afe ber 3iffcrrt 1 bis 8, 10 unb 11
mfiffen in gut oerfd)loifenen OlJfetallgefdfeen beforbert
toerben4).

(2) Die ©efafre mfiiien aus glufjftabl (jabem
Stabl) ober Spejialftaljlen, bie irunbeftens bie
gleidjen Gigenfdjaften fotoobl b'ofidjtlid) ber Spro=
bigfeit als aud) fanfidjtlid) ber 3abi9kit toie glufp
ftabl auftneifen, berge)tellt fern.

llupfer ift jebod) jugelaffen ffir:

a) nerbidjtete ©afe, beren gfillungsbtud 20 kg/cm 3
nid)t fiberfteigt, jebod) nidjt ffir 31jett)lenmifd)ungen
— Jianbsiffer 201 3iffer 2 —;

>

b) bie uerflfiffigten ©afe ©blormetbpl, ©bloratbfil,
Slietbfiiatber unb |d)toeflige Saure.

Die ©efajje Jonnen in nabtlofer, gcnieteter, ge=
fdjueifeter ober [jartgeloteter fttusffibrung bergcftellt
toerben. Sdjmeljfdjtoeifeung ober foartlotung finb

1) SBeBalter an (fismafdjinen, toeldjc bie fur ben Setrich
erforberlicBe Slienge non fliiffiger, fdjroefliger Saure ober con
fliiffigem Slmmoniat im £>od)itbetrage oon 20 1 bauernb enh
Balten, toerben nidjt als eiplosionsgefaBrlidje ©egenjtanbe be=
tracfjtei unb bebtngungslos Beforbert.

2) (fin ©emifd) oon SBrommetBnl unb
Bodjftens 50 o. S- ©eroiAtsteilen SBrommetBnl gilt nidjt als
erplofionsgefaBrlidj unb mirb bebingungslos beforbert.

3) Slmmoniatroaffer mit nidjt meBr als 35 o. S. ©en>idjts»
teilen SHmmonia! unb bie Stotjlenfaure entBaltenben ©etranle
gelten nidjt als erplofionsgefaBrlid) unb merben bebingungslos
beforbert.

4) ©Oefdfee mit oerbitBtetem Sauerftoff, bie an
Battem befeftigt finb, toerben au<B ptgelaifctt, toenn fie nidjt
luftbidBt  oerfiBloffen, fonbern mit SBorridjtungen 3ur alb
indBlidjen 'fibgabc bes Sauerftoffs oetfeBen finb.

3rifdjbe=
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constructeur en garantisse la bonne execution;
pour les recipients soudes on ne devra employer
que de lacier dont la soudure puisse etre exe-
cutee avec toutes les garanties de solidite.

La tension unitaire du metal au point le plus
fatigue sous la pression d’dpreuve ne doit pas
depasser ®)]) de la limite d’elasticite.

(3) Peuvent dgalement §tre transporters:

a) da.ns de forts tubes en verre scelles a la
lampe en petites quantites les gaz liquefies
suivants denommes sous 5°, 6° et 7°: lacide car-
bonique, 1’Sthane et le protoxyde d’azote jusqua
3 gr, rammoniaque, le chlore et le tetrox)de
d’azote jusqu’a 20 gr, l'acide sulfureux et 1oxy-
chlorure de carbone (phosgene) jusqu’a 100 gr.
Les tubes en verre ne doivent etre remplis qu a
moitie pour lacide carbonique, 1’ethane et le
protoxyde d’azote, quaux deux tiers pour lam-
moniaque, le cblore et le tetroxyde d azote,
et qu'aux trois quarts pour lacide” sulfurecux et
I'oxycblorure de carbone (phosgene). Chaque
tube en verre doit etre place dans une capsule
en fer-blanc soudse, remplie de terre dinfusoires
et emballee dans une caisse en bois solide 11
est permis d’emballer plusicurs capsules de fei-
blanc dans une meme caisse (voir cependant
aussi chiffre marginal 232);

b) en observant les prescriptions relatives au
degre de remplissage du chiffre marginal 225,
les gaz liquefies denommes sous 8° (en quantites
jusqu’a 150 gr) dans de forts tubes en verre ou
en metal, fermes de fagon a ne pas laisser
echapper les gaz. Les tubes doivent etre bien
immobilises dans de solides caissettes en bois
ou en fort carton. Une caissette peut contenir
jusqu’a 600 gr de liquide. Pour 1’emballage des
caissettes, doivent dtre utilisees® de fortes
caisses en bois qui, dans le cas ou le liquide
depasse 5 kg, seront a munir d’une garniture
soudee en tole. Le poids brut d’une caisse ne
doit pas depasser 60 kg, et s’il shagit de
chlorure d’ethyle et de lance-parfum, 75 kg.

(4) Les recipients pour les solutions d’ace-
tylone dans l’ac$tone denommees sous 11°, doi-
vent etre entierement remplis d’une masse fine-
ment poreuse, repartie uniformement, laquelle:

a) nattaque pas les rocipients en fer et ne
forme de combinaisons nuisibles ni avec le dis-
solvant de 1’acetylene (acetone), ni avec ce der-
nier lui-meme,

b) mdrne a un usage prolonge et en cas de
secousses ne saffaisse pas et ne forme pas de
vides dangereux, meme a une temperature de
50° C, .

¢) empdche surement que des decompositions
de lacetylene revetant le caractere d’explosions
ne se produisent, meme a des temperatures
elevees et sous l’'influence de chocs violents,
ou ne se propagent au travers de la masse.

(5) On emploiera pour lair liquide, 1’oxygene
liquide et 1’azote liquide denommes sous 9°:

a) Des bouteilles en verre h double paroi,
dans laquelle on a fait le vide.

Elies doivent §tre entourees de feutre et
fermees par un bouchon de feutre permettant
I’echappement des gaz sans produire a l’interieur
une forte pression, mais empechant 1’ecoulement

rtur 3ulfiffig, menu bet SerftcTler eine gute ?lus=
fiiljrung geioabrleiftet. Siflt gefdfroeifete ©efafee barf
nur cin giufjftabl perroenbet iperben, beffen Sdjtoetfp
barfeit eituoanbfrei feftjtetjt.

Die 23eanfprud)ung bes Olletalls an bet fdjroadmen
Stelle barf beim iflrobcbrud 23 bet fcftgeftellten
Stredgtenje nidjt iiberfdpeiteu.

(3) Gs biirfen jebod) and) befbrbert roerben:

a) in ftarfen,
genbe uc-rflufficjtc (Safe ber 3iTfern 5, 6 unb 7 in
tleinen 2Rengen, unb 3icar iloblenfaure, Stban unb
Stidoxpbul bis 3 g, ittmmoniaf, ©blot unb Stid*
ftoffielroxpb bis 20 g, fcbtocfligc Saute unb ©blor*
foblenoxpb ($bosgen) bis 100 g. Die ©lasrobren
biirfen fiir itoblenfaure, ttt>an unb Stidoxpbul nur
bis 3ur £>alfte, fiir SImmoniaf, ©l)lor unb Sttd=
ftofftetrorpb nut bis 3113toei Dritteln, fiir fdjuieflige
Saute unb ©I)lotiol)lenotr,b (iflbosgen) nur bis 3U
brei 23ierteln gefullt feirt. 3ebe ©lasroijre mufc tn
eine 3ugelotete, mit SUefelgur gefiillte 2Beifebledp
fapfel unb biefe in eine ftarle £olsfifte oerpadt fern.
©s ift sulaffig, mebrere 2Beibbied)fapfeln in erne
Slifte ein3ulegen; fiebe iebodj aud) 9lanb3iffer 232;

b) in ftarfen gasbicbt 3U petfdrttefjenben ©las=

ober Sdletallrobren oerfliiffigte ©afe ber 3tffer 8
bei 23ead)tung ber Sorfdjriften iiber ben 3fiillungs=
grab unter sRanb3iffer 225 in DJtengen bis 3U 150 g.
Die 31lobren finb in baltbare Raftcben aus S oI3 ober
ftarfer iflappe feft unb fidjer 311 lagem. ©in S\ajid)en
barf bis 600 g gliiffigfeit entbalten._ 3ur 93er=
padung ber Raft“en finb ftarle £olsfijten su per=
roenben, bie bei mebr als 5 kg gliiffigfeit mit einem
oerloteten ©ledjeinfab oerfeben fein nriiffen. Das
JJobgetpi~t einer 3ifte barf 60 kg, bei ©Obloratboi
unb £fance=ifSarfiim 75 kg nid)t iiberfteigen.

4 Die ©efafee fur in 313eton geloftes iHsetpTen 207

(3iffer 11) miiffett gan3 ausgefiiPit fein mit einer
feinpotigen, glei"mafeig oerteilten SJlaffe, bie

a) bie eifernen ©Oeffibe nidjt angreift unb meber
mit bem fiofungsmittel fur 5t3etplen (%3eton) nod)
mit biefem felbft fdjdblidje Serbinbungen eingebt,

b) arnb bei Idngerem ©ebtaud) unb bei Orf*utte=
rungen, felbft bei Demperaturen oon 50° C nid)t
sufammenfinft ober gefabrlidje Soblraume bilbet,

c) mit Sidjerbeit perbinbert, bafi erplofionsabn=
liAe 3trfebungen bes 313etplens — fogar bei boben
SCarmegraben unb beftigen Stofeen — eintreten
ober fiA bur<b bie SRaffe fortpflanien.

5) 23ei fluffiger £uft, fliiffigem Sauerftoffunb 208

fliiffigem Stidftoff (3iffer 9) finb 3ugelaffen:
a) O©Olasgefafee mit lubtleeren Doppelroanben.

Sie miiffen mit $il3 umfleibet unb mit einem
pfropfen fo oerfd)loffen fein, bafe bie perbampfenben
©afe entroei”en fonnen, obne im Snnem emen er*
bebli“en itberbrud 3U et3eugen, bafc abet em -ilus*

3ugefd)molsenen ©lasrobten fob
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du liquide. Ce bouclion de feutre doit Gtre fixe
de maniere h ne pouvoir se deplacer si la bou-
teille perd l’equilibre ou est renversee. Chaque
bouteille ou plusieurs bouteilles reunies doivent
etre protegees contre¢ les chocs par une corbeille
en fil de fer oil un autre recipient analogue
reposant d’une fagon fixe sur le sol. Ces cor-
beilles ou autres recipients doivent etre places
dans des coffres metalliques ou dans des caisses
en bois revetues interieurement de tole, ouverts
en haut ou simplement garantis a leur partie
superieure par ipn treillis en fil de fer, un cou-
vercle perfore ou tout autre mode de protection
analogue. Les coffres metalliques ou les caisses
en bois doivent etre completement etanches
dans la partie inferieure, jusqu’a une hauteur
suffisante pour que, en cas de bris des bou-
teiiles, le liquide ne puisse se répandre a
I’exterieur. Les coffres et les caisses remplis
d’air liquide ou d’oxygbne liquide ne renferme-
ront aucune matiere d’emballage facilement in-
flammable; les matieres telles que le feutre et
la laine sont admises.

b) Des recipients constitues d’autres matieres.

Ils ne peuvent etre employes qu’a la condition
d’etre proteges contre la transmission de la
chaleur, de manibre a ne pouvoir se couvrir ni
de rosee ni de givre. Un autre emballage deuces
recipients n’est pas nScessaire. Les prescriptions
edictees sous a) concemant la fermeture des
bouteilles en verre sont egalement applicables a
ces recipients.

2. Equipement des recipients.

(1) Chaque recipient en metal servant au
transport des gaz comprimes, liquefies ou
dissous sous pression (a I’exception de" lair
liquide, de 1’oxygene liquide et de l%azote
liquide) ne doit comporter au maximum que
deux ouvertures, non compris ni le trou
d’homme, lorsque ce dernier est obture par un
couvercle autoclave, ni 1’orifice necessaire a
I’evacuation des produits de condensation. Sur
ces ouvertures seront places tout les disposifs
de remplissage et de vidange lesquels devront
etre constituss par des robinets a soupapes ou
a pointeau. Les robinets-vannes et les robinets
a boisseau ne sont pas admis.

Les recipients contenant de lacetyJene dis-
sous peuvent avoir des soupapes dZarret avec
fermeture de raccordement.

(2) Les joints des recipients et les dispositifs
de fermeture doivent etre rendus completement
etanches et ne comporter que des matieres
inattaquables par les marchandises trans-
portees. Notamment, s’il s’agit de l’acetylene
dissous, les parties metalliques des dispositifs
de fermeture ne doivent pas contenir plus de
70 pour 100 de cuivre. S’il sagit de recipients
renfermant du fluorure de bore ou de lam-
moniaque liquefiee ou dissoute dans de Ieau,
les soupapes en cuivre ou en d’autres metaux
ou en alliage de metaux pouvant etre attaques
par le fluorure de bore ou lammoniaque ne
sont pas admises.

IT est interdit d’employer des matieres con-

tenant de la graisse ou de lhuile pour assurer
rétanchs$its des joints ou l’entretien des dis-

fltefeen bes 3nf>alts oerb'mbert roirb. Der Srtlj*
pfropfen mufe fo Befcftigt Tein, baj) er fid) netm
Stippen ober Umfallen ber glafibe nid)t locfert. jebe
glafcbe ober meljrere platen gemeinfebaftlid) miilfen
burd) einen fid>er ftebenben Drabtforb ober burd) ein
abnlidjes ©Oecfafe gegen Stbfce gefdjitbt fein. Die
Drabtfbrbe ober anberen Oefafee finb m Otetalb
fallen ober in £olsfiften mil ©ledjeinfafc einsuftellen,
bie oben offen ober nur burd) ein Drabtnefc, emeu
mit fiodjern oerfebenen Dedel ober eine abnltdje
$orcicf)turtej giefdjloijett ftttb. 9Jletalllaften obcr
§ olsfiften miiffen am untern Deile bis etner
Toldjen £obe bid)t fein, bafc im Salle eines ©rucbes
ber piaidjen bie Sliiffigfeit nid)t auslaufen fcmn.3n
ben Otetallfaften ober S o ften mit fliifliger £uft
ober fliiffigem Sauerftoff burfen fid) feme Ileapt
entsiinbbaren ©expadungsftoffe befinben; Stoffe rote
*ilj unb ©Solle finb 3ulaffig.

b) ©Oefafje aus anberem Stoff.

Sie burfen nur bann oerroenbet toerben, roenn lie
gegen 2Barmeburd)gang fo gefefjufet finb, bap Tie
nidjt befcplagen ober bercifen. ©ine roeitere ©er--
padung biefer ©Oefdfje ift nidjt erforberlid)- 2>ie ® 01>
fd)riften fiir ben iCerfdjlub ber © lasflafdéen unter a)
gelten aud) fiir biefe Oefafee.

2. Ousftattung ber Oefafje.

(1) Sebes metallene ©Oefafc fur bie ©eforberung

oon oerbid)teten, oerfluffigieii ober unter Dmd ge=
loften ©aien (mit Slusnabme berienigen fur fiuffige
fuft, flijjfigen Sauerftoff unb fliiffigen Stidftoff)
barf aujjer bem etroaigen dJlannlod), [ofern es burd)
einen ieibftidjliefeenben Dedel oerfd)lolfen ift, unb
ber Sffnung, bie sur Ontfernung ber ftenbenfations*
probufte notroenbig ift, bodiftens 2 Cffnungen ,..
firen. iillle ©orri*tungen fiir bas giillen unb ®nt=
leeren, bie aus Deiieroentilen ober ©olsenoentilen
befteben miiffen, miiiien an biefen fiffnungen ange=
bradjt fein. Sd)ieber unb Drebbdbne frb ntdjt
sulaffig.

Stn ©efafjen mit geloftem ©jetplen finb 3lbfperr=
oentile mit Oiigelanfcbiufi julaffig.

(2)  Die 9lbbid)tungen unb 2tbfd)lufsoorri(btungen

am Oecfafee miiffen oollfommen bicljt fein unb aus
einem OSerfftoff beftepen, ber oon bem beforberten
©ut nidjt angegriffen roirb. ©Oei ©jetplenlbfungen
burfen bie mit bem ©afe in ©eriibrung fommenben
©Oietallteiie ber ©bfdjiubuorridjtungeii nidjt mebr als
70 0. s-. itupfer entbalten. 2fn ©efaben fiir ©or=
fluorib unb fiir oexfliiffigtes ober in ©OSuffer geloftes
SImmoniaf finb ©entile aus Stupfer ober fonftigen
burtb bas Oorfluorib ober bas ©mmoniaf angretf*
baren ©ietaiien ober ©ie’allegierungeu unjulaffig.

3In ben ©bbicbtungen unb ©bfd)lufeoorridjtungen
ber Oefafee fur Sauerftoff, Stidjtoffetrorpb, Stid=
ospbut unb Orefeluft burfen feine fett= ober bl*
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positifs de fermeture des recipients utilisés pour
le transport de ’oxygene, du tetroxyde d’azote,
du protocyde d’azote et de l’air comprime.

(3) Les soupapes porteront des cliapes de
protection en fer possedant une ou plusieurs
ouvertures; les recipients en cuivre peuvent etre
pourvus de chapes en cuivre. Les soupapes
placees dans l’interieur du col des recipients,
et protegees par un bouchon metallique visse
et bien fixe n’ont pas besoin de porter de chape.

Pour le gaz d’buile, le gaz mixte et 1’'ammo-
niaque dissoute dans de 1’eau, on peut employer,
au lieu de soupapes, des bouchons metailiques
visses; ceux-ci doivent former assez bien pour
que l'odeur du contenu du recipient ne puisse
se faire sentir.

(4) Les recipients cylindriques renfermant
des gaz comprimes ou liquefies ou de 1’ace-
tylene dissous sous pression — non emballes
dans des caisses et pouvant etre places debout
— doivent etre pourvus d’une garniture exte-
rieure qui les empeche de rouler, en tant que
les reglements en vigueur dans le pays expedi-
teur le prescrivent. Ces garnitures ne doivent
pas former un ensemble avec les chapes de
protection. Ces prescriptions ne s’appliquent
pas aux grands recipients qui sont munis de
cercles speciaux et dont la capacite n’est pas
inferieure a 100 1 hi superieure a 500 11). Ceux-
ci ne sont admis que pour les gaz denommes
sous 6°, 7°, 8° et 10°.

3. Estampillage et inscriptions sur les
recipients.

(1) Les recipients en metal contenant des
gaz denommes sous 1° a 8%, 10° et 11° doivent
porter en caracteres bien apparents et durables
les inscriptions suivantes:

a) pour tous les gaz:

le nom du gaz, en toutes lettres (grave ou
peint), la designation du fabricant ou du pro-
prietaire, ainsi que le numero 'd’ordre du reci-
pient;

la tare du recipient y compris les pieces ac-
cessoires (soupape, bouchon metallique, etc., a
I’exception de la chape de protection);

la pression d’epreuve (voir cliiffre marginal
217), la date de la derniere epreuve subie (voir
chiffre marginal 218) et le poing¢on de l’expert
qui a procede a 1’operation;

b) pour les gaz liquefies et pour l’ammo-
niaque dissoute dans de l’eau:

le maximum de charge admissible
chiffres marginaux 225 et 226, al. b);

¢) pour les gaz comprimes et pour l’acetylene
dissous dans de l’acetone:

la valeur de la pression de chargement auto-
risee (voir chiffres marginaux 222 et 226, al. a);
en outre, pour les recipients d’acetylene dis-
sous dans de l’acetone: le poids du recipient
vide y compris le poids des pieces aocessoires,
de la masse poreuse et de la quantite d’acetone
admise dans les recipients.

(voir

!) Pour le transport du chlore liquéfi¢ sont admis
des tonneaux, munis de cercles, d’une contenance de
800 1= 1000 kg.

baltigen Did)tungs=
toerbeu.

ober Sdjmiermittel oenoenbet

A3)
bie eine ober melgere £)ffnungen baben, umgeben
fern. 23ei ©efafeen aus Stupfer finb lupferne £d)ub=
fappen julaffig. Reiner Rappe hebiirfen S3entile, bte
im 3nnem bes glafdjenljalfes angebradjt unb burdj
einen aufgefcbraubten, gut [itjenben Ptetallftopfel
gefcbiibt finb.

23ei gettgas, Ptifcbgas unb in Shaffer geloftem
Slmmoniaf finb ftatt ber ©entile eingeidjraubte Pte=
tallftopfel julaffig; biefe miiffen io bidjt fdtfiefeen,
bafc fid) ber Snfjalt bes ©efafees nid)t burd) ©erud)
bemerfbar niacbt.

(4)
fliiffigten ©afen ober unter Drud geloftem Sljetplen
mitffen — tocnn fie nid)t in Riften oerpadt ober
3um Slufredjtftellen eingerid)tet finb — mit einer
bas Pollen oerbinbernben 5Borrid)tung oerfebenjein,
fotoeit eine foldfe in ben Porfdjriften bes 23erfanb=
lanbes geforbert ift; biefe 23orrid)tungen burfen
aber nidjt mit ben Sdjubtappen oerbunben fein.
Die mit Pollreifen oerfeljenen grofien ©efafee, beren
Pauminbalt minbeftens 100 1 unb bbdjftens 500 1
betragtl), bebiirfen einer bas Pollen oerbinbernben
23orrid)tung ni(ft. Sobbe ©efafre finb nur fiir bie
©afe ber 3iffem 6, 7, 8 unb 10 julaffig.

3. ©inftempelungen unb 23ejeid)nun gen
auf ben ©efafeen.
(1) Sluf ben Ptetallgefafeen mit ©afen ber 3iff«u
1 bis 8 10 unb 11 miiffen bauerbaft unb beutlid"
oermertt fein:

a) bei alien ©afen:

bie ungelurjte 23ejeid)nung bes ©afes (einge=
fd)lctgen ober aufgemalt), bie ©ejeidinung besfcr=
{tellers ober bes ©igentiimers unb bie Ilaufenbe
Plummer bes ©Oefafees;

bas ©igengetoicbt bes ©efafees einfdiliefjlid) ber
Slusriiftungsteile (93entil, 9Jietallftopfel u. bgl. mit
idusnabme ber Sdjubtappe);

bie Sobe bes iProbebruds — fiebe iRanbjiffer 217
— ber Dag ber lebten Prufung — fiebe 9ianb=
jiffer 218 — unb ber Stempel bes Sad)oerftan=
bigen, bet bie Priifung oorgenommen bat;

b) bei oerfliiffigten ©afen unb bei in Shaffer
geloftem Slmmonia!:

bas sulaffige §od)ftgetoiibt ber giillung — fiebe
9lanb3iffern 225 unb 226 Slbfab b);

c) bei oerbidjteten ©afen unb bei in Sljeton ge=
loftem Sljetplen:

bie Sobe bes julaffigen gilllungsbruds — fiebe
Panbjiffern 222 unb 226 Slbfafe a) —; ferner bei
©efafeen fiir in Sljeton geloftes Sljetplen: bas Ce=
toidjt bes leeren ©efafees einfd)[ieblid) ber Slus=
riiftungsteile, ber porofen Piaffe unb ber Plenge
bes in ben ©efafeen julaffigen Sljetons.

q Siir bie Seforberung oon fluTfiaem Gblor finb tRoIL
faffer non 800 1 = 1000 kg 3ul)alt jugelafien.

Die Peutile ntuffen con eifenten Sdjubfappen,
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(2) En ce qui concerne les recipients neufs,
les inscriptions prescrites ne doivent etre gra*
vees que sur la partie renforcee de la paroi, et
en ce qui conoeme les tubes, les dimensions de
P’inscription doivent permettre de la graver sur
le col renforce.

Les inscriptions gravees dans les recipients
et qui ne sont plus valables ne doivent pas etre
enlevees s’il doit en resulter une diminution de
P’epaisseur de la paroi au-deseous du minimum
admissible. L’enlevement ou la modification
descriptions ne peut avoir lieu que lorsque les
recipients sont completement vides et nettoyes
et apres approbation d’un expert agree par lau-
torite competente. Celui-ci est tenu d’examiner
ces recipients avant un nouvel usage et de les
soumettre a une nouvelle epreuve.

(3) Les recipients en caisses doivent etre
disposes de telle sorte que les timbres d’epreuve
puissent etre facilement decouverts.

4. Epreuve officielle des recipients.

(1) Les recipients en fer fondu, en acier ou
en cuivre doivent, avant leur emploi, etre sou-
nds, de la part d’un expert autorise par l’auto-
rite competente, a une epreuve de pression
bydraulique. Les recipients destines au trans-
port des solutions d’acetylene doivent en outre,
avant leur emploi, etre examines en ce qui
conceme la nature de la matiere poreuse et la
quantite du solvant admissible (voir ch.iffr.es
marginaux 207 et 226, al. a).

(2) La pression interieure a faire supporter
lors de 1’epreuve de pression hydraulique doit
comporter:

a) pour les gaz comprimes, une fois et demie
la pression de chargement, laquelle ne doit
pas depasser les limites autorisees au chiffre
marginal 222. La pression d’epreuve doit de-
passer de 5 kg/cm2 au moins la pression de
chargement;

b) pour les gaz liquefies denommes sous 5°
60, 7° et 80;

Acide carbonique 250 kg/cm2
Gaz dhuile 250 »
Protoxyde d’azote 250 »
Ethylene 225 »
Acide chlorhydrique anhydre et

ethane 120 »
Gaz dit Z 40 »
Propylene 35 »
Ammoniaque 30 »
Propane 30 »
Oxychlorure de carbone (phosgene) 15 »
Chlore et gaz dit T 30 »
Acide sulfureux 12 »
Tetroxyde dazote 22 »
Chlorure de m ethyle 16 »
Ether methylique 16 »
M ethylamine 14 »
Chlorure d’ethyle, bromure de

methyle, ethylamine, oxyde

d’ethylene, butane et butadiene 10 »
Isobutane 12 »
Chlorure de vinyle 11 »

(2) Die oorgefdgiebenen ©ejeidfnungen biirfen bei
neuert ©efafcen nur auf einent oerftarften 2Ban=
bungsteil, bei ffrlafdjen insbefortbere nur in einer
foldjen ©Orobe eingefdilagen roerben, bafe fie auf bem
oerftarften fylafdjenfials ©tat) finben.

©ejeidfnungen, bie in Oefaffe eingefdjlagen unb
nidjt mebr gfiltig finb, biirfen nidjt befeitigt roerben,
roenn baburd) eine Gdjroadjung bet SBanbftarfe
unter bas geringfte julaffige ©tab berbeigefubrt
roerben tann. Die Ontfernung ober 'linberung oon
©ejeidjnungen barf nur an oollig entleerten unb ge=
reinigten ©efaben unb nadj 3uftintmung eines oon
ber juftanbigen ©Oeborbe anerfannten Sadjoerftan*
bigen oorgenommen toerbeit. Diefer bat foldje ©e=
fafee oor ber SBieberbeuutlung einer neuen Drud=
probe ju unter3ieben.

(3) 2Benn bie ©Oefafce in Sliften oerpadt roerben,
fo mub bie ©erpadung fo angeorbrtet fein, bab bie
©rufungsftempel leidjt gefunben roerben fomten.

4. O©mllidyc ©Orfifung ber ©efafee.

@))] ffiefabe aus Srlubeifen, ©tafii ober Stupfer
miiffen oor ibrer ©ertoenbung burd) einen oon ber
juftanbigen Seljorbe anerfannten Sadjoerftdnbigen
einer SBafferbrudprobe unterjogen roerben. ©efabe
fiir ©jetplenlofungen finb oor ber ©ertoenbung
fiberbies auf bie ©efdraffenljeit ber porofen ©taffe
unb bie julaffige gfillung mit bem fiofungsmiftel
— fiebe ©anbjiffer 207 unb 226 ©bjafi a) — 3U
unterfudjen.

2) Der bei ber 2Bafferbrudprobe anjutoenbenbe
innere Drud mub betragen:

a) bei ben oerbidjteten ©afen bas iy 2=fad)e bes
gfillungsbrudes, ber nidjt grower fein barf, als unter
©anbjiffer 222 atrgegeben ift. Dabei mub ber ©ro=
bebrud ben Srfillungsbtud um minbeftens 5 kg/cm2
fiber fteigen;

b) bei ben oerflfijjigten ©afen ber 3'ffern 5, 6,
7 unb 8§:

ci Stof)lenfaure..eeeceieeueernnan, 250 kg/cm2
. oerflfiffigtem £>1qas.....ccccceeeenenee 250 4,
i Stdorrjbul.iiieeieieeee, 250
o Otfirglen oo, 225 it
«+ ©Oblorroafferftoff unb ©tfjan 120
tt Z * © s 40 tt
« ©roprjlen 35
v ©Ommoniaf....iiiiiiiiiiei, 30 1t
st OTOPAN i 30 4
s Obiortoblenorpb (Ofjofgen) . . 15
« ©fjlor unb T=Qas. . . N [
« fdpoefliger Saute ..oooveeeerevnnae. 12
«  Stidftoffetrorijb . . . . . . 22 4
£ ©blormetbfil . . . . . . . le
« Otetfjrjlatljer . . . . . . . 16 4
o ©letf)t)lamin..iiniininne, 14 i
+ ©Dlorathpl, ©Orommetbpl, 9itbfila=

min, Stbfilenorpb, ©utan unb

©utabieN oo e, .10,
tt 3fobutan coooooeeeeeeeeeeean. 12 1t
+ ©inplAlorib 11 it
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c) pour les sous

pression:

Acetylene dissous dans de lac$tone
Ammoniaque dissoute sous pres-

sion dans le leau:

a, raison de plus de 35 pour 100
jusqua 40 pour 100 en poids
dammoniaque......envcrcnene 8 »

a raison de plus de 40 pour 100
jusqua 50 pour 100 en poids
d’ammonNiaque..ceeceeneeieieeieieeee e 12 »

gaz dissous

60 kg/cm?2

(3) L’epreuve de pression doit etre renouvelee:

a) tous les deux ans pour les recipients des-
tinés au transport du fluorure de bore, du chlore
(a l’exception des recipients des wagons-r$ser-
voirs), de Ilacide chlorhydrique anhydre, du
tstroxyde d’azote, de l’acide sulfureux (a I’ex-
ception des recipients des wagons-r§servoirs),
de 1’oxycblorure de carbone;

b) tous les cinq ans pour les recipients
destines au transport des autres gaz comprimes
ou liquefies, de l'ammoniaque dissoute sous
pression, ainsi que pour les recipients destines
au transport du chlore et de lacide sulfureux
des wagons-r§servoirs.

(4) Les recipients servant au transport d’ace-
tylene dissous doivent faire tous les dix ans
l’objet d’'un examen. Get examen devra porter
sur l’etat exterieur du recipient ainsi que sur
I’etat de la masse poreuse (relachement,
affaissement). Dans le cas ou les recipients ne
peuvent, par enlevement de la masse poreuse,
etre soumis a une visite interieure, on doit pro-
ceder a des sondages consistant a dScouper un
nombre raisonnable de recipients et a en exa-
miner l'interieur avec soin, tant en ce qui con-
ceme la rouille quau point de vue des modifi-
cations survenues dans la matiere qui le com-
pose et dans la masse poreuse.

(5) Les récipients doivent supporter la pres-
sion d’epreuve sans subir de deformation per-
manente ni prssenter de fissures.

(6) En ce qui conceme les grands r$cipients
qui doivent etre roules dont il est question au
chiffre marginal 212, un examen interieur doit
avoir lieu aux memes epoques qu’b celles pres-
erves pour l’epreuve de pression. Cet examen
doit, autant que possible, avoir lieu en meme
temps que l’epreuve de pression.

En ce qui conceme les recipients des wagons-
reservoirs destines au transport du chlore et de
l’acide sulfureux, un examen interieur de ces
recipients doit en outre avoir lieu tous les deux
ans.

5. Remplissage des r$cipients.

(1) La pression de chargement maximum
admissible pour les r§cipients servant au trans-
port des gaz comprim$s comporte, a une tem-
ps$rature ramen$e a 15° C:
pour l’acide carbonique sous forme

de 2azZ e, 20 kg/cm2
» le gaz mixte (gaz dhuile ne

contenant pas plus de 30

pour 100 d’acstylene) et le

gaz &l au .o, 10 »

¢) Lei ben unter Drud gelBftenffiafen:

bei bent in “lyetort geloften Sljetolen 60 kg/cm?2
bei bem in SBaffer unter Drud geloften
9lmmonfof:
iiber 35 bis 40 o. £+ Oeroidjtsteile
ittmmoniat g
iiber 40 bis 50 o. £+ Oeroidjtsteile
SImmoniol 12

(3) Die Drudprobe ift wx roieberbolen:

218

a) ctlle jtoei Sabre bei ben Oefafeen fiir 23or=

fluorib unb ©blor (mit SIusnabme ber ©efafee non
SBeijaltertoagen), ©blonoafferftoff, Stidftofftetrorijb,
fdjroeflige Saure (mit Slusnabme ber Oefafeeoon
Sebaiterroagen), ©blorfoblenorpb;

b) alle fiinf Sabre bei
iibrigen oerbidjteien ober oerfliiffigten ©afe, fiir bas
unter Drud gelofte ittmmoniat foroie bei ben ©e<
fdfcen fiir ©blot unb fdjroeflige Saure oon 23e=
balterroagen.

(4)
loftent 2ljetplen bienen, miiffen alle 3ebn Sabre
ge;f)riift roerben. Die iJMfung muff fid) auf ben
aufjeren 3uftanb ber ©efafje foroie auf ben 3uftanb
ber porofen 2Raffe (Soderung, 3hfammenfinlen)
erftreden. 2Benn bie ©Oefafje nid)t burdj Ontfernung
ber SRaffe oon innen befid)tigt roerben fonnen,
miiffen Stidjproben in ber 2Beije oorgenommen
roerben, baft eine angemeffene 'llnjabl Oefafje jer=
fdjnitten unb auf innere fRoftbilbung foroie 23eran=
berung bes Sauftoffs unb ber porofen 9Jtaffe genau
gepriift roirb.

(5) Die ffiefafre miiffen ben $robebrud ausbalten,
obne bie gorm bauetnb ju anbem ober fRiffe 3U
seigen.

(6) (Eine innere Unterfudjung bat bei ben in
jRanbjiffer 212 bejeidjneten fRollfaffern in ben glei=
cben 3eitraumen, roie fie fur bie Drudprobe oorge-
fd&rieben finb, 3U erfolgen. Sie ift tunlrdjft in 33er=
binbung mit ber Drudprobe oorjunebmen.

93ei ben ffiefafjen fiir ©Oblor unb fcbmeflige Saure
oon Sebalterroagen ift aufeerbem alle 3toei Sabre
eine innere Unterfudjung burd)sufiibren.

5. fffiillung ber Oefafee.

(1) Der julaffige bb<bfte Sriilfungsbrud ber ©e=
fdfje fiir oerbidjtete ©afe, bejogen auf 15° C, be=
tragt:

fiir gasformige ftobletrfaure 20 kg/cm?2
,» SRifdjgas (Olgas mit nitbt mebr
als 30 o. $= 2l3etbt)len),
SBaffergas....ccoovvvvcivvieninnnenne, 10,

Die Oefafje, bie 3ur Seforberung oon ge=

ben Oefafeen fiir bie

219

220

221

222



223

224

225

226

557

pour le gaz dTiuile (gaz riche)

» loxyg&ne, 1’hydrogene, le gaz
d’eclairage, 1’oxyde de car-
bone, l’azote, le protocarbure
dhydrogfene (grisou, me-
thane), lair comprims§, le
fluorure de bore et les gaz

rares 200 »

(2) Le degre de purete de l’oxygene et de
lhydrogene comprimes doit etre verifie par
analyse lors du eremplissage. Le resultat de
l'analyse doit etre produit sur demande.

(3) Lexpediteur de tout envoi de gaz com-
primes denommes sous 1° a 4° peut etre requis
de verifier la pression existant dans les reci-
pients a laide d’un manometre. Cette prescrip-
tion n'est pas applicable an gaz riche ni au
gaz mixte transportes dans des bouees de mer
ou autres recipients analogues.

(4) La charge maximum admise pour les reci-
pients servant au transport des gaz liquefies de-
nommes sous 5°, 6° 7° et 8° comporte:

Litre

pourl’acide carbonique lkgdeliquide pour 1,34
,, le gaz d’huile et le

gazditZ . . . 1 2.50
, le propylene . 1 2,25
,, le protoxyde d’a-
ZOL€ oo 1, 1,34
, lethylene 1 3.50
,, l’ethane 1 33U
, l'ammoniaque 1 1,88
,, le butadiene 1 1,85
,, l’oxychlorure de
carbone (phos-
gene) . . .. » 0,80 s
,, le chlore . . . . » 080
,, lacide sulfureux . 080 °F
,, le tetroxyde d’a- L
ZOt€ correeeennnnn, » 080 &
,, le chlorure de me-
thyls e e e 2 1725 P
,, le chlorure @
d’ethyle . 9 91,25 2
,, l'oxyded’ethylene 1 - 130 T
, l’ether methyiique 1, , » LO5 p
» le methylamine . I, ,» 1,70
,, l’ethylamine N mn 1,70
,, 1’acide chlorhydri-
que anhydre . 1» 1,75
,, le chlorure de
vinyle A 1,26
,, lebromure de me-
thyle 1, 0,70
le gaz dit T 1, 1.34
le propane . 1, 235
le butane . 1, 1,92
I’isobutane 1 2,05

(5) Pour les gaz dissous sous pression dans
des liquides il y a lieu d’observer ce qui suit:

a) La pression de chargement maximum ad-
missible a une temperature de 15° C pour lace-
tyl&ne dissous dans de l’acstone denomm¢é sous
11° est de 15 kg/cm?2 une fois 1’dquilibre realise.

125 kg/cm2 fur Clgas (gettgas)

125 kg/cm?2
,» Sauerftoff, 2Bafferftoff, fieudjb
gas, iloblenoxgb, totidftoff,
(Srubengas (OlJtetfjan), iprefp
Tuft, Sorfluorib unb bie feb
tenen (Safe....cccooevveecieeeiiieennnns 200

(2) Der SReinbeitsgrab bes nerbidjteten Sauer=
ftoffes unb SBafferftoffes ift beim giillen ber (Se=
fafee anaiptifcb nacbjupriifen. Das il3rufungsergeb=
nis ift auf SSerlangen oorjulegen.

223

(3) 23ei jeber Senbung uon nerbid)teten (Safen 224

(3iffern 1 bis 4) bat ber iUbfenber auf Slerlangen
ben in ben O©Oefafeen oorbanbenen Drud burcb ein
SDlanometer nadjjuaieifen. giir gettgas ober SJtifdp
gas in Seebojen ober abnlidjen (Sefaffen gilt biefe
iCorfdyrift nid)t.

“4) -
oerfliiffigte Safe ber -Siffern 5, 6, 7 unb 8 be=
tragt:

Siter

fiir "oMenfaure . * .
. oerfliifitgtev Ot

1 kg glufftgleit fiir je 1,34

gad u. Z»©a3 u p , . 2,50
, filropiflen . . . n » o 2,25
» ©tidojbbul . . p u . 1,34
. Sltifblen . . . # “ . » 3,50
w 2ltban P it 1 EERET) 3530
4 Slmntonia! . . p ” , 1/38
« Sutabien . . . - P , 1/85

i+ ©blorfoblenojbb cf

(/\bo/\gen) . tr " » » 0,80 )f):S

o ©Oblor Ce e 1t it [CRNEY) 0=80 S

. fd)ioeflige ©aure 1" 1 ,» 0,80 Gg){

[§]

., ©tidftofftetrojbb u . . 5 0,80 (33

+ ©blormetbbl - *« &« n 1,25 &

(SO

« ©bloratbbl « « 4 . . w125 ©
« Sltbblenojpb 1 1 1,30
. ajfetljglattjer . . 1" 1 1,60
i ajtetbblamm . - P " » » 1,70
« Sltbblamin . . 1 % » » 1,70
« ©Oblortoafferftoff it it i, , 1,75
« 93int)Itblorib . . P » » 1,26
+ Srotnntetbbl ¢ o " rt » » 0,70
« T=0©a§ . . . . " it n 1,34
+ propan .o 1" # n ou 2/45
« 23utan . . . . i it L, u 1,92
« ~fobutan . . . # " » » 2,05

(5) gut bie unter Drud in gliiffigfeiten geloften226

Safe gilt folgenbes:

a) giir in Stjeton geloftes “etplen (3iffcr 11)
Jbefragt ber julaffige giillungsbrud nacb bem 2lus=
gleid) bei 15° C 15 kg/cm2

Die julaffige Ejodjfte guiiung ber (Sefafee fiir

225



227

228

21)

230

231

232

La quantity normale de solvant doit, a une
temperature ramenee a 15° C, etre telle que
l'augmentation de volume qu’il subit en ab-
sorbant l’acetylene a la pression de chargement
laisse a l’interieur de la masse poreuse un vo-
lume libre egal a 15 pour 100 au moms de la
capacite en eau du recipient.

b) Pour l'ammoniaque dissoute sous pression
dans de I’eau denommee sous 10° la charge
maximum admise pour les recipients est reglee
comme il suit:

a raison de plus de 35 pour 100 jusqu’a 40
pour 100 en poids dammoniaque, 1 kg de dis-
solution pour 1,25 1de capacite du recipient,

a raison de plus de 40 pour 100 jusqu’a 50
pour 100 en poids d ammoniaque, 1 kg de disso-
lution pour 1,30 1 de capacite du recipient.

(6) Avant chaque remplissage, le bon etat
des recipients doit etre verifie par un expert de
l’'usine chargee du remplissage. Les restes even-
tuels du produit contenu doivent etre enleves.
Un nettoyage s’impose avant tout lorsque les
secousses imprimees aux recipients vides per-
mettent de constater la presence de residus
solides. Les recipients dont les inscriptions rela-
tives au contrble sont defectueuses ou incom-
pletes ou dont 1’epreuve (voir chiffres margineux
213 a 221) ne peut etre indubitablement prouvee,
ne doivent pas etre remplis sans epreuve
prealable.

(7) Les recipients pour les gaz liquefies ou
dissous sous pression doivent etre peses
pendant leur remplissage et soumis a un pesage
supplementaire en vue d’etablir une surcharge
bventuelle.

6. Inscriptions et etiquettes sur les
colis.

(1) Les caisses renfermant des recipients
remplis de gaz denommes sous 1° a 8°, 10° et
11° doivent porter d’une maniere apparente et
durable 1’indication de leur contenu; il doit en
etre de meme en ce qui concerne les recipients
eux-memes (voir chiffre marginal 213).

(2) Les colis renfermant de lair, de l7azote
ou de l’oxygene liquides denommees sous 9°
porteront les inscriptions bien apparentes «Air
(ou Azote ou Oxygene) liquide» et seront munis
d’etiquettes conformes au modele n° 6; les
caisses en bois et les coffres metalliques conte-
nant des bouteilles en verre mentionnees sous le
chiffre marginal 208 doivent en outre porter
des ectiquettes conformes au modele n® 7.

B. Emballages avec d’autres objets.
(1) Emballes dans des caisses, les recipients
remplis de gaz denommes sous 5° 6° et 7°
(a I’exception du chlore et du tetroxyde d’azote)
ou sous 8° peuvent dtre r§unis en un seul colis
avec dautres objets.

(2) Emballes dans des capsules en fer-blanc
dapres le chiffre marginal 206, al. a), les gaz
liquefies denommes sous 5° 6° et 7° peuvent
etre reunis ensemble, ou — a l’exception du
chlore — avec dautres objets dans une forte
caisse en bois, mais les tubes contenant du

558

Die normale SRenge bes fiojungsmittels, bejogen
auf 15° C, mufe jo bemejjen fein, bafe bie 23er=
grofeerung, bie fein SRauminbalt burd} bie 2Iuf=
nabme non Sljett)len bis 3um gullungsbrud e=
fabrt, im 3nnern ber porojen StRaffe einen fRaunt
freilafft, berminbejtens 15 o. $. bes 2Bajjer=
nolumens entjpridjt, bas bas©efdjj fajjen tann.

b) gfir in SCajfer unter Drud gelojtes SImmo=
niaf (3iffer 10) betragt bie juliijfige bodifte 3rfil=
lung:

bei fiber 35
monia!
raum,

bei fiber 40 bis 50 o.
moniaf 1 kg glfifjigleit
raum.

bis 40 0. 5. Oeroidjtsteilen 3=
1 kg glfijjigleit  ffir je 1,25 1 gfillungs=

$>. ©eroidrtsteilen 9lm=
ffir ie 1,30 1 gfillungs*

(6) Die ©efafee jinb oor ieber giillung oon einem 227

Sadjoerjtanbigen bes jjfilltoerfs auf ibren orbnungs=
mafeigen 3uftanb 3U prfifen. ©troa angejammelte
SRfidftdnbe jinb  ju befeitigen.ittuf SReinigung ijt

bejonbers banit2Bert  pilegen, roenn jid)  beim
Sdjfitteln ber leeren ©efafee loje, fejte S8ejtanb=
teile bemerfbar madjen. ©efajje, beren ~3riifungs=
nermerfe mangelbaft ober unoollftanbig jinb ober
beren ijSrfifung — jiebe Oianbpffern 213 bis 221
— nidjt einroanbfrei nad”“utoeijen ijt, bfirfen obne
oorberige ijkfifung nicbt geffillt toerben.

(7
tojte ©aje jinb toabrenb ibrer gfillung abju=
roiegen unb 3ur geftjtellung etroaiger ilberffillungen
nad)3utoiegen.

6. 2Ilufj(briftenunbSe3ettelungaufben
93erfanbftfiden.

(D . i
Jiffem 1 bis 8, 10 unb 11 oerpadt jinb, mufe,
ebenjo toie auf ben ©efafeen felbjt — jiebe 9lanb=
differ 213 — ber Snbalt beutlidj unb baltbar an=
gegeben jein.

(2) 23erfanbjtfide mit flfijjiger fiuft, flfifjigem
Stidftoff ober flIfijjigem Sauerjtoff (3'ffer 9)
mfiffen bie beutlidjen Slufjcbriften ,,glfijjtge fiuft",
Hflfijjiger Stidftoff" ober ,flfijjiger Sauerjtoff"
tragen unb mit 3etteln nad) SiJtujter 6 oerjeben fein;
Soljtijten unb 9Jtetalllajten mit ©lasgefafren nad}
iRanbjiffer 208 aufeerbem mit 3etteln nad)
2Rujter 7.

B. 3ufammenpadung.

(1) 2Berben ©efajje mit ©ajen ber 3iffem 5, 6
unb 7 (ausgcnommen ©blor unb Stidftofftetrorpb)
ober ber 3iffer 8§ in ilijten oerpadt, jo ijt bas Dei=
paden anberer ©egenftanbe gejtattet.

(2) 3n SGeifebledjlapjeln nad) dlanbjiffcr 206

filbfaB a) oerpadt, bfirfen oerflfiffigte ©aje ber
3iffern 5, 6 unb 7 miteinanber ober — mit 9lus=
nabme oon ©blor — mit anberen ©egen'jtanben in

eine jtarte §olstijte jujammengepadt merben. Dod)
bfirfen 9iobren mit C£l)lor nid)t mit Otobren in bie=

2luf Rijten, in benen ©efajje mit ©ajen ber

©efafre ffir oerflfiffigte ober unter Drucf ge= 228
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chlore ne doivent pas etre places dans une
meme caisse avec des tubes contenant de lam-
moniaque ou de lacide sulfureux.

(3) Emballees conformement au cbiffre mar-
ginal 206, al. b), les matieres denommees sous
8° peuvent, en quantites jusqua 5 kg, ectre
reunies avec dZautres objets dans une forte
caisse.

C. Mode de transport.
Pas de restrictions. *)

D. Mentions e't attestations
lettre de voiture.

Pour le transport des recipients dacetylene
dissous denomme sous 11°, la lettre de voiture
doit etre accompagnee d’une attestation de
I’office competent du pays expediteur des reci-
pients, aux termes de laquelle ceux-ci sont
admis au transport dans ce pays.

dans la

E. Materiel de transport: Chargement,
inscriptions et etiquettes.

(1) Le transport doit etre effectue:

a) Pour les gaz denommes sous 1° a 46:
en wagons couverts. Si la remise au transport
est effectuee dans des vehicules specialement
amenages pour la circulation routiere et entiere-
ment reconverts de baches ou de cadres protec-
teurs en bois, 1’on utilisera des wagons decou-
verts.

Pour le gaz a l’eau et le gaz mixte denommes
sous 2°, le gaz d huile (gaz riche) denomme sous
3« et le protocarbure d hydrogene denomme sous
4° 1'on peut egalement utiliser des wagons de-
couverts; mais pendant les mois davril a octobre
inclusivement, ces wagons doivent etre comple-
tement proteges par des baches, a moins que
les rs$cipients ne soient renfermes dans des
caisses en bois.

Pour 1’oxyg&ne et lhydrogene denommes sous
4° 1’on pourra egalement, pendant les mois de
novembre a mars inclusivement, se servir de
wagons decouverts.

b) Pour les gaz denommes sous 5° a 8°:
en wagons couverts ou decouverts; pendant
les mois d’avril a octobre inclusivement, les
wagons decouverts doivent etre entierement re-
couverts de baches, a moins que les recipients
ne soient emballes dans des caisses en bois.

c) Pour les gaz denommes sous 9°:

en wagons couverts.

d) Pour les gaz denommees sous 10°:

en wagons couverts ou decouverts.

e) Pour les gaz denommes sous 11°:

en wagons couverts; pendant les mois de no-
vembre a mars inclusivement, l'on peut aussi
utiliser des wagons decouverts.

(2) Les colis ne doivent pas etre projetes, ou
soumis a des chocs, ni exposes aux rayons du
soleil, ni a la chaleur du feu.

(3) Les recipients doivent etre charges dans
les wagons de maniere a ne pouvoir ni tomber,
ni se renverser. Ceux qui renferment de lair

*) Jusqu’ii ’entree en vigueur de la nouvelle C.1. M.
(Cu 23 novembre 1933, les objets de la classe Id ne
Peuvent pas Otre adresses gare restante (art. 6, § 6h de

C. L M. du 23 octobre 1924).

felbe Stifte gelegt iwctben, bic fttmntoniat obex fdjroef=
li'ge Satire entl>alten.

(3) Die ©ale ber 3iffex 8 biirfen, toenn nad)
iRanbjiffer 206 2lbfaft b) oerpadt, in aitengen bts
ju 5 kg mil anberen O©Oegenftfinben in eine ftarte
Mijte jufammengepadt toerbett.

C. SBefoxbexungsart.
Sleine 93efdjranfungen *).

D. 2lngaben unb 23cftf>einigungen im
gradjtbxief.

58ei ©eforberung oon ©Oefaften mit geloftem
2ljett)len (3iffex 11) mull ber gtad)tbrief non etnex
Befd>eihigung ber amtlidjm qSriifftelle bes 93exfanb=
lanbes begleitet fein, aus toeld)ex berooxgebt, baft
bie Seftdltex jur 23eforberung in biefem fianbe
gelaffen finb.

E. Sefoxbexungsmittel: 33exlabung,
2Tuffdixiften unb 93ejettelung.

(1) 3ux 23eforberung finb ju oertoenbeu:

a) giix bie ©afe bex 3iffern 1 bis 4:

gebedte 2Bagen. 23ei 2lufiieferung in “abrjeugcn,
bie befonbers fiix fianbtoege eingeridjtet unb mit
D*eden obex Soljbetleibung gan3 eingebedt finb,
finb offene 2Bagen ju oerroenben.

gux SBaifergas, SRifdigas (3iffer 2), Dlgas (gett»
gas) (3iffex 3) unb ©Orubengas (3tffex 4) aud>
offene 9Bagen; biefe SCagen miiffen jeboif) in ben
SOtonaten 9lpril bis Ottober einfdjlicftlkb mit Deden
ganj eingebedt fein, fofern bie ©Oefdfte nid)t in Sol3=
fiften oerpadt finb.

$iir Sauerftoff unb SCaffexftoff (3tffex 4) in
ben Sltonaten iRooember bis SRarj einfd)ltcfthd)
aud) offene SBagen.

b) gur bie ©afe bex 3iffern 5 bis 8§:

gebedte obex offene 2Bagcn; bie offenen SBagen
miiffen febod) in ben SRonaten 2Ipril bis Dftober
einfdjlieftlid) mit Deden ganj eingebedt fein, fofexn
bie ©Oefdfte nid)t in “oljtiften oerpadt finb.

¢) 3riir bie ©afe ber 3tffex 9:

gebedte 2Cagen.

d) giix bie ©afe ber 3iffex 10:

offene ober gebedte SBagen.

e) jffix bie ©afe ber 3iffet H ;

gebedte SGagen; in ben SRonaten tRooembcx bis
OlJidrj einfdjlieftlid) aud) offene 2Bagen.

(2) Die 93erfanbftiide biirfen nid)t getoorfen,
teinen Stoften, aud) nicfjt ben Sonnenftraljlcn obex
bex OfentPdxme ausgefeftt tocrben.

(3) Die ©efafte finb in ben 2Bagen fo ju lagem,
baft fie nidjt umfallen obex bcxabfallen fonnen.
Die ©efdfte mit fliiffigex £uft, fliiffigem Sauerftoff

*) Sis sum 3nfrafhreten bes neuen 3. if ©. Dom 23.9lo»
nember 1933 biirfen bie ©egenftanbc ber jllaffe Td nid)t babn*
lagernb gcftellt roerben (ogl. 2(rt. 6 g 6h bes 3. it. ©. com
23. Oltober 1924).
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liquide, de 1’oxygene liquide ou de Fazote
liquide seront places debout et proteges contre
toute deterioration pouvant etre produite par
d’autres colis.

Les recipients remplis d’air liquide ou d’oxy-
gene liquide ne doivent pas non plus etre char-
ges dans la proximite immediate de matieres
facilement inflammables en petits morceaux ou
a Fs$tat liquide.

(4) a) Les recipients des wagons-reservoirs
destines au transport des gaz comprimds”ou
liquefies ou dissous sous pression peuvent etre
fixes de fagon definitive au wagon ou bien Btre
amovibles. On entend par «recipients aniovibles »
des recipients qui, construits pour s’adapter aux
dispositions speciales du wagon, peuvent etre
retires, mais seulement apres demontage de
leurs moyens de fixation au wagon. Les reci-
pients doivent etre disposes de fagon “a ne
pouvoir se deplacer. Le nombre des recipients
par wagon n’est pas limite.

Les robinets des recipients amovibles pouvant
etre routes doivent etre pourvus de chapes de
protection.

Les pieces servant a I’equipementdes recipients
des wagons-r6servoirs doivent etre etablies de
telle fagon qu’elles ne subissent pas d’avaries
au cours des transports, par la fatigue normale
en service.

Les recipients des wagons-reservoirs ne doivent
pas posseder de soupapes de surete.

Les dispositifs de fermeture des recipients
des wagons-reservoirs doivent etre disposes de
fagon a ne pouvoir etre manipules par des per-
sonnes non qualifiees.

Sont applicables a ces recipients les chiffres
marginaux 205, 209, 210, 211, 212 — ce dernier
seulement pour les recipients amovibles d’une
contenance non inferieure a 100 1 —, 213
pour chaque recipient et sans Fexception rela-
tive a la chape de protection contenue en a)—,
214, 216 h 228, 243 et 244.

Un examen interieur des _recipients des
wagons-reservoirs doit avoir lieu aux epoques
identiques a celles prescrites pour l’epreuve de
pression.

I.es wagons-reservoirs doivent Btre construits
de fagon que les recipients soient mis a la terre
au point de vue electrique.

b) Les recipients des wagons-reservoirs de
forme cylindrique servant au transport des gaz
liquefies et dont la longueur depasse 3,50 m
doivent etre munis de brise-flots (cloisons per-
forms) qui les partagent en compartiments ne
ddpassant pas la susdite longueur de 3,50 m.

Les recipients des wagons-rdservoirs destines
au transport des gaz liquefies denommes sous
50, 6° et 7° doivent Btre protogss contre Faction
des rayons solaires de fagon que la temperature
du contenu ne puisse exceder en aucun cas
50° C. Cette protection doit Btre coneue de
maniere & permettre 1’examen facile des dis-
positifs de remplissage et de vidange et des
tuyaux collecteurs.

Les wagons-reservoirs ne sont toutefois pas
admis pour le transport de 1’oxychlorure de Car-
bone (phosgene) dénomme sous 6°.

ober fliiffigem Sticfftoff muffen aufredjt fteben unb
gegen Sefdjabigungen burdj anbere Sradjt'ftiide ge=
fdjiifct fein.

Die ffiefd&e mit fliiffiger Suft ober flAffaem
Sauer'ftoff finb aud) nidjt in unmittelbare ©abe
non leicbt entjiinblidjen Ilein'ftiidigen ober Ieidjt ent»
3unblidjen fliiffigen Stoffen 3u oerlaben.

(4) a) Die jur Slufnabme oerbi¢bteter ober oer=
fluHigter ober unter Drue! gelofter (Safe beftimmten
©efole non ©Oebdltertoagen fonnen enttoeber mit
bem SBagen bauernb oerbunben ober abnebmbar
fein. Unter ,,abnebmbaren ©efafecn" oerftebt man
toldjc bie ber befonbercn ©aurocife bes SBagens
angepafd finb, aber erft nad) fiofung ibrcr SBefcfit-
gungsmittel ant 2Bagen abgenommen toerben
fonnen. Die ©efdfte biirfen fid) nidjt oetfdjieben
fonnen. Die 2In*abt ber ©cfdfce fiir eincn SBagen
ift nicfjt begrenjt.

©ei abnebmbaren Ocfdften, bie gerollt toerben,
muffen bie Oentile mit Sdmbfappen oerfebcn Vein

Die Slusriiftungsteile an ben ©efafeen ber ©Oc-
baltertoagcn mii'Jen jo befdjaffen vein, baft fie bet
ben im getoobnlidjen ©ifenbabnbetrieb oorfommem
ben Seanfprutfpingen nicfjt befebdbigt toerben.

Die Ocfcifee biirfen feinc Gicberbeitsoentitebaben.
Die ©erfd)Iuf!Dorrid)tungen miiffen fo angebratbt

fein, bafe fie nicbt oon Unbefugten geoffnet toerben
fonnen.

Stir biefe fficfabe geltcn ferner bie ©anbjiffem
205, 209, 210, 211, 212 — biefe letjte nur fur
bie abnebmbaren ©efdfte mit nidjt toeniget als
100 1 fKauminbalt —, 213 — fur alle ©efdfce unb
obne bie bmfidjtlidj ber Sdmbfuppctt
Slusnabmen unter 2lbfatt a) —, 214,
228, 243 unb 244.

©Oine innerc llnterfudjung bat bei ben ©Oefaften
ber ©ebdltertoagen in ben glcidjen 3eittaumen, toie
fie fiir bie Dructprobe oorgefdjrieben finb, 3U er=
folgen.

Die ©Oebdltertoagen muffen fo gebaut fein, bafe
bie ©Oefafee elcftrifdj geerbet finb.

beftimmten
216 bis

b) ©Oefafje oon ©el)alter 10agen in jplinbrifcber ©e=
ftalt fiir bie ©Oeforberung oon oerfluffigten ©afen,
bie langer als 3,50 m finb, muffen Od)toallbred)er
(bur~lodjte 3roifd)entodnbe) baben, burd) tnelcfje bie
©efafie in Ulbteilungen getrennt toerben, bie nidjt
ITanger als 3,50 m finb.

©Oefabe oon ©ebdltertoagen fiir oerfliiffigte ©afe
ber 3iffcrn 5, 6 unb 7 miiffen gegen ©intotrlungen
bet Sonnenftrablen fo gefebiiijt fetn, baf) bie Dempe*
ratur bes 3nbalts unter teinen Ilmftanben 50° C
iiberfteigen fann. Diefer Sdjub muft fo befdjaffen
fein, bafe er eine leid)te ©riifung ber giilh unb ©Ont=
leerungsoorridjtungen fotoie ber Sammelrobre ge=
ftattet.

Die ©eforberung oon ©Oblortoblenoigh (©bosgen)
ber 3iffer 6 in ©ebdltertoagen ift icbod) nid)t ge=
ftattet.
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c¢) Si plusieurs recipients sont fixes d’une
fagon definitive aux wagons et si ces recipients
sont utilises pour le transport de gaz comprimes
ne presentant pas de danger pour les organes
respiratoires, il n’est pas necessaire de munir
cliaque recipient d’un dispositif de remplissage
et de vidange, mais il suffit que tous les reci-
pients soient en communication avec un tuyau
collecteur muni du dit dispositif.

Pour les gaz comprimes presentant un danger
pour les organes respiratoires, chacun des reci-
pients devra etre isoie par une soupape. En cas
d’utilisation d’un tuyau collecteur celui-ci doit
deboucher a l7air libre et ne comporter aucun
moyen de fermeture.

Si plusieurs recipients sont fixes d’une fagon
definitive aux wagons-reservoirs et si ces reci-
pients sont utilises pour le transport des gaz
liquefies, les recipients ne devront pas pouvoir
s’isoler separement par des soupapes, mais etre
en communication entre eux par un tuyau col-
lecteur ou un dispositif analogue.

Pour les recipients amovibles,
tuyaux collecteurs est interdit.

l'emploi de

(5) Les wagons-reservoirs renfermant des gaz
comprimes et liquefies doivent etre munis d’une
etiquette conforme au module n° 10.

F. Interdiction de chargement en

comm un.
Neant.

G. Recipients vides.
prescriptions.

Autres

(1) Les recipients vides ayant contenu des
gaz de la classe I d, a l’exception des gaz
denomm6s sous 9°, doivent etre fermes de fagon
etanche. Sont egalement a considdrer comme
recipients vides ceux dans lesquels, apres le
vidage des gaz liquefies denommes sous 5° a
8° subsistent, a 1’6tat de gaz, de petites quan-
tites de r$sidus.

(2) Dans la mesure au elles ne sont pas
spocifiSes dans la presente Annexe, les condi-
tions speciales auxquelles doivent en outre
satisfaire les recipients affectes au transport
des gaz comprimes, liquefies et dissous sous
pression, sont celles qui sont exigees par les
pays d’origine, que ces recipients soient isoies
ou qu’ils appartiennent des wagons-reservoirs.

(3) Peuvent continuer a §tre admis au trans-
port, k titre transitoire, les recipients pour gaz
comprimes, liquefies ou dissous sous pression
qui ont ete mis en service sous lempire de

1’Annexe 1 aux pr6cedentes Conventions inter-
nationales.

Pour les deiais de renouvellementdes epreuves
periodiques, voir cbiffres marginaux 218 et 219.

¢) 2Benn mebrete ©efaffe mit bem SBagen bauevnb
oerbunben unb bie ©efaffe jur 23eforberung oerbicb*
teter ©afe beftimmt finb, braud)t, falls biefe ©ale
teine ©efabr fur bie ?ltmungsorgane bilben, uicf)t
jebes ©efafe mit einer 23orrid)tung jum Sullen unb
Ontleeren oerfeben ju fein; es geniigt oielmebr, menu
alle ©efafre mit einem Sammelrobr oerbunben finb,
bas mit einer folcben Sorridjiung oerfeljett ift.

23ei oerbidjteien ©afen, bie eine ©efabr fur bie
Ultmungsorgane bilben, mufe jebes ©efaf) fur fid)
burd) ein SBentil abgefcfjlo)fen toerben tonnen. 2Btrb
bierbei ein Sammelrobr oerroenbet, fo mufe es in
bie freie £uft miinben unb barf teine £Ibfperroorrid)=
tungen baben.

SBenn mebrere ©efabe mit bem SBagen bauernb
oerbunben unb bie ©Oefafse $ur Seforberung oet=
fliiffigter ©afe beftimmt finb, biirfen bie ©efaffe
nidjt einjeln burd) * entile abfperrbar fein, fonbem
miiffen burdj ein Sammelrobr obcr in alynliiber
2Beife untereinanber oerbunben fein.

Slbnebmbare ©efafce biirfen nidjt butd) Santmel*
robre oerbunben fein.

(5) SIn ben SBebalterroagen mit oerbidjteteu unb
oerfliiffigten ©afen finb 3 ettel nad) Sllufter 10 an=
jubringen.

F. 3ufammenlabeoerbote.

fteine.

G. fieere Sebalter.
Sonftige 93orfdjriften.

@9) fieete ©efaffe, bie mit ©afen ber Rlaffe I
mit Slusnabme ber 3iffer 9 gefiillt toaren, miiffen
bidft oerfcb'ioffen fein. 9Ils leere ©efafee toerben and)
foldfje angefeben, in beiten nadj ©Ontleerung ber oer=
ffiiffigten Safe ber 3iff«n 5 bis 8 mafcige 3%id=
ftanbe biefer Stoffe in gasformigem 3uftanbe oer=
blieben finb.

2) 3nforoeit in biefer Slnlage teine Sonberoor-
fdjriften gegeben finb, benen bie ©efafee jut 23efor=
berung oon ocrbidjteten, oerfliiffigten ober unter
Drud geloften ©afen ebenfalls geniigen miiffen, finb
bierfiir bie Sorfcbriften bes llrfprungslanbes mafp
gebenb, gleicbgiiltig, ob bie ©efafee ju einem SBagen
geboren ober nid)t.

3) Die ©efafee fiir ocrbid)tete, oerfliiffigte ober
unter Drud gelofte ©afe, bie nad) ben einfcblagigen
23eftimmungen ber mintage I ju ben fculjercn 3nter=
nationalen libereintommen in ben 23ertef)r gebrad)t
finb, finb aud) roeiterljin jugelaffen.

£infid>tli<b ber Stiffen fiir bie Drudproben fiebe
fRanbjiffern 218 unb 219.
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le. Matieres qui, au contact de 1’ean,
degagent des gaz inflammables ou
facilitant la combustion.])

Ne sont admises au transport que les matieres
suivantes:

10Les metaux alcalins et alcalins-terreux,
tels que le sodium, le potassium, le calcium,
etc., ainsi que les alliages entre ces metaux.

2°Le carbure de calcium et lhydrure de
calcium.

3°Le peroxyde de sodium et le peroxyde de
sodium sous forme de melanges qui ne sont pas
plus dangereux que le peroxyde de sodium.

Conditions de transport.

A. Colis : Emballage, limitation du
poids, inscriptions et etiquettes.

(1) L’emballage doit etre fait dans des reci-
pients en fer, revetus ou non de plomb, ou dans
des recipients en fer-blanc solides, etanches,
bien fermes. Les matieres denommees sous 1°
peuvent aussi etre transportees jusqua con-
currence de 5 kg dans de fortes bouteilles en
verre, munies d’une fermeture solide et etanche.
Les recipients doivent etre completement secs
ou, pour les matieres denommees sous 1°, rem-
plis avec du petrole.

(2) Les recipients renfermant des matieres
denommees sous 1° et 3° doivent etre places
dans des enveloppes de protection, savoir:

a) les recipients en fer, revetus ou non de
plomb, ou les recipients en fer-blanc renfermant
des matieres denommees sous 1°, dans des
caisses en bois ou dans des paniers protecteurs
cn fer.

) les Dbouteilles en verre renfermant des
matieres denommees sous 1° ou les recipients
renfermant des matieres denommees sous 3°
dans des caisses en bois, revetues interieurement
d’une enveloppe en tole de fer (revetue ou non
de plomb) ou de fer-blanc, rendue etanche pour
empecher l’entree de I’eau. Les bouteilles™ en
verre emballees dans ces caisses doivent etre
placees solidement dans de la terre d’infusoires
seche ou dans dautres matieres analogues in-
combustibles. Les bouteilles en verre ne renfer-
mant pas plus de 250 gr peuvent etre emballees
dans des boites en tole de fer (revetu ou non
de plomb), ou en fer-blanc munies d’une ferme-
ture solide et etanche, au lieu de l’etre dans des
caisses en bois.

Les recipients en fer-blanc renfermant du
peroxyde de sodium denomme sous 3° remis
au transport par wagons complete, peuvent aussi
etre places dans des paniers protecteurs en fer.

Des enveloppes de protection ne sont pas
necessaires:

En ce qui concerne les matieres denommees
sous 1°, dans le cas oil elles sont solidement
emballees dans de forts tambours en fer avec
une fermeture etanche.

i) La cyanamide calcique n'est pas considdrde
comme matiere sujette a l’explosion, et est admise au
transport sans condition.

[e. bit in SBerityrunfl tnit Staffer mU
jilutilidjc obcr bir SBerbrennunfl itnterfliiflenbe
Oafe cnlnjttfdtt.x)

3ur 23efotberung finb nur jugelaffen:

1. Die 9Jtetalle bet TOalien unb bet alialiitficn 261
grben. trie Natrium, ftalium, Staljlum unb ber=
glei*en, fotoie fiegierungen biefer dRetalle mitein=
anber.

2. Raljiumlafbib unb ftalsiumbnbrur. 262

3. 3tatriumfuperort)b, aucfi in 9Jtif*ungen, bie 263
ni*t gefdbrli*er finb als TRatriumfuparorrjb.

S5Bef6tberurtaspor?*rtfteit.
A. SBerfonbftflde: SUrpadung,

©etoitshef* ran lung, 2Iluff*riften
unb 2ejettelung.

(1)  3ur 23erpadung finb ftarle, bi*te, gut ju 264
oerfcbKepnbe ©efap aus ©Oifenble* (au* oerblett)
ober aus 233eif)bled) 311 oertoeniben. Stoffe ber 3iffsr 1
bis su 5 kg burfen au* in ftarlen, ft*er unb bi*t
ju oerf¥lickenben ©lasgefafjen beforbert toerben.
Die ©Oefa&e miiffen obllig troden ober bet ben
Stoffen ber 3iffer 1 mit petroleum befcfjicft Tein.

(2) Die 9Mgcfafee ber in ben 3iff«n 1 unb 3 265
aufgefubrten Stoffe miiiien in S *utsumf)ullungen
eingefefet Tein, unb jraar:

a) bie ©efafee aus ©ifenbled) (au* oerbleit) ober
aus 233eipie* mit Stoffen ber 3iffer 1 in £o!j=
liften ober in eifeme Sdjufclorbe;

b) ffilasgefap mit Stoffen ber 3 iffer 1 ober Ce=
fafee mit Stoffen ber 3iffer 3 in Soljfiften mit
einem g-egen bas ©inbringen oon 933affer gebid>teten
Cinfafe aus Oifenbled) (aud) oerbleit) ober aus
93Seipie*. Die in fol*e ftiften eingefePen ©Olas*
gefafee finb in trodene ftiefelgur ober in abnlpe
ni*t brennbare Stoffe feft einjubetten. Set ©las*
gefapn mit TERengen bis ju 250 g bilrfen ftatt ber
~oljliften fid)er unb bid)t ju oerpliepnbe ©efafee
aus Oifenbled) (aud) oerbleit) ober aus 2DSeipie*
oenoenbet toerben.

23ei 2lufgabe als 9©agenlabung burfen mit TRa*
triumfuperosob  (3iffer 3) gefullte ©efafee aus
23SeiPle* au* in eifeme S*uPorbc eingcfeP
toerben. ,

S*upmbulluogen finb ni*t erforberlt*:

fiir bie Stoffe ber 3iffet 1, toenn fie in ftarle
Oifenfaffer (Drommeln) mit toapferbi*tem 23erf*Iufe
feft oerpadt finb,

i) ftalfjtidjtoff mitb nicfit als ciploiions9cfdf)rli*cr Staff
betradjtet unb bebingungslos beforbert.
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En ce qui concerne les matieres denommees
sous 3° a condition d’employer des tonneaux en
fer solides et etanches dont la surface et les
fonds sont pourvus d’un revetement en bois de
2,5 cm an moins d’epaisseur, maintenn surement
an moyen de cercles et de comieres en fer piat.

(3) Tout colis contenant des matieres de la
classe I e doit porter une etiquette conforme au
modele n°® 8.

B. Emballage avec d’autres objets.

Toute quantite des matieres de la classe Ie
ne depassant pas 5 kg peut etre reunie avec
d’autres objets dans un m§me colis.

C. Mode de transport.

Pas de restrictions*).
D. Mentions et attestations dans
la lettre de voiture.

Pas de prescriptions speciales.

E. Materiel de transport: Chargement,
inscriptions et etiquettes.

(1) Le transport doit etre effectue en wagons
converts. Toutefois, le carbure de calcium de-
nomme sous 2° peut etre transports en wagons
decouverts baches.

(2) Les colis doivent etre manipules avec des
precautions toutes speciales. Ils ne doivent pas
etre projetes et ils seront arrimes assez solide-
ment dans les wagons pour etre proteges contre
les frottements ,cahots, heurts, renversement ou
chute des couches supericures.

(3) Les wagons-recipients destines au trans-
port du carbure de calcium denomme sous 2°
doivent etre munis, du coéte de la fermeture,
de linscription suivante: «A fermer de fagon
etanche apres le remplissage et la vidange».

F. Interdiction de chargement en
commun.

Neant.
G. Recipients vides. Autres
prescriptions.

Les recipients vides ayant contenu des objets
denommes sous 2° doivent etre exempts de
restes de ces matieres. Mention devra etre faite
dans la lettre de voiture de ce qu’ils contenaient
prscedemment.

275-280

*) Jusqu’a 1’entrce en vigueur de la nouvelle C. 1. M.
du 23 novembre 1933, les matieres de laclasse Ie ne
peuvent pas 6tre adressées gave restante (art. 6, §Gh
de la C. I. M. du 23 oetobre 1924).

fur bie Stoffe ber 3iffer 3, menn ftarfe, bidjte,
eiferne o-affer oerroenbet mcrben, bie im SRantel urtb
art bert ©oben mit einem mmbeftens 2,5 cm ftarfen,
burd) fReifen unb 2Binfel aus ©anbeifen fitter be*
feftigten Soljbelag ocrfeb<m finb.

(3) 3ebes ©erfanbftiid mit Stoffen ber Mlaffe Ie
mufe mit einem 3ettet uad) fDtufter 8 oerfeben

fein.

B.3uiammenpadung.
Die Stoffe ber Mlaffe Ie in Otengen bis ju 5 kg
burfen mit anberen ©egenftanben ju einem ©erfanb*
ftiid uereinigt rnerben.

C. Oeforberungsart.
Meine Oejdjrantungen *).

D. fttngaben unb ©efebeinigungen im
rradjtbrief.

Meine befonberen ©orfdjriftcn.

E. ©eforberungsmittel: ©erlabung,
©uffdjriften unb Oejettelung.

(1) 3ur Oeforberung finb gebedte 2Bagen ju

oerroenben. Maljiumfarbib (3'ffer 2) barf and) in
offenen 2Bagen mit Deden beforbert roerben.

(2) Die O©erfanbftiide finb befonbers forgfaltig
ju bebanbeln. Sie burfen nid)t gemorfen unb miiffen
im 28agen fo feft gelagert merben, bafe fie gegett
Sdjeuern, ©utteln, Stofeen, Umfalten ober Serab*
fallen aus ben obereit flagen gefidiert finb.

(3) OebalteriD-agen fiir Maljiumfarbib (3iffer 2)
finb an ber ©erfd)Iufjfeite mit ber fHuffdjrift ,,9tad)
bent gullen unb Ontleeren bid)t ju oerfdjliefeen"
SU nerfetjen.

F. 3ufammenlabeoerbote.

Meine.

0. fieere ©ebalter.
Sonftige ©Oorfebriften.

fieere ©ebalter, in benett Stoffe ber 3iffer 2 ent*
batten maren, miiffen frei non ©eften biefer Stoffe
fern. 3br friibcrer 3nbalt mujj im ftracbtbrief am
gegeben fein.

275—

*) ©is 3UIU cntrafttveten bes tieuen 3. U. ©e com 23.9to=
oember 1933 burfen bie Stoffe ber Rlaffe Ie nid)t bafm=
lagernb geftellt roerben (ogl 9trt. 6 § 6h bes 3. fit ©. oom
23. Oftober 1924).

266

267

268

269

270

271

272

273

274

280



281
282

283

284

285
286

287

288

289

564

Classe II.

Matieres suJeUes a rimlammation
sponfanee. 0

Ne sont admises au transport que les matieres
suivantes:

1° Le phosphore ordinaire (blanc ou jaune).

2° Les combinaisons de pbosphore avec des
terres alcalines, par exemple le phosphure de
calcium, le phosphure de strontium.

3° Les melanges de phosphore amorphe avec
des r§sines ou des graisses, dont le point de
fusion est superieur a 35° C.

4® Le zinc-ethyle, le zinc-methyle, le mag-
nesium-ethyle et d’autres liquid.es similaires qui
s’enflamment spontanement a l7air, ainsi que
leurs solutions dans 1’ether; les solutions de
phosphore ordinaire dans le sulfure de carbone.

5° La suie fraichement calcinee?).

6° a) Le charbon de bois fraichement eteint
en poudre, en grains ou en morceaux?); les grig-
nons carbonises?2);

b) Le liege fraichement gonfle2), en poudre
ou en grains, avec ou sans melange de goudron
ou de matieres similairesl) non sujettes a
l’oxydation spontanece.

70 La soie fortement chargee (cordonnet, soie

souple, bourre de soie et soie chappe) en
echeveaux?2).
8° a) matieres suivantes impregnees de

graisse, de vernis ou d’huile: laine, poils, laine
artificielle, coton, coton artificiel, soie, lin,
chanvre, jute — a l’etat brut, sous forme de
dechets provenant de la filature ou du tissage,
a 1’etat de chiffons ou d’etoupes —, a condition
qu’elles soient a l’etat sec2); en outre, la laine
ayant servi au nettoyage et les .etoupes (tor-
chons a nettoyer);

b) les produits, a l’etat sec, fabriques avec
les matieres ci-dessus, impregnes de graisse, de
vernis ou d’huile, par exemple baches, cordages,
courroies de transmission de coton ou de
chanvre, lisses de tisserand et de harnais, fils
et fils retors, articles en filet (filets de pecheurs
graisses, etc.)2).

9° Les melanges de matieres combustibles
grenees ou poreuses avec de lhuile de lin, du
vernis, de la resine, de lhuile de resine, des

1) Le phosphore amorphe (rouge), le sesquisulfure
de phosphore, les combinaisons de phosphore avec des
mdtaux, par exemple le phosphure de fer et le phos-
phure de cuivre, ne sont pas considdrds comme matieres
sujettes a linflammation spontande, et sont admis au
transport sans condition.

II en est de meme en ce qui concerne les enveloppes
et les plaques en liege goni'id, fabriqudes sous pression
avec ou sans mdlange de goudron ou de matieres
analogues.

2) Lorsque ces matieres sont dans un dtat permet-
tant d’dcarter tout danger d’inflammation spontande, et
que Il’expdditeur atteste cet dtat dans la lettre de
voiture par la ddclaration suivante: «Matiere non
sujette a linflammation spontande», ces matieres ne
sont pas soumises aux prescriptions de la prdsente
classe.

aiaffe II.

(Sdfcftetttjuttblicfje etoffe-1)

3ur 23eforberung finb nur jugdaffen:

1. ©etoofmlicfjer (toeifeer ober gelber) “fiospfior.

2. Skrbinbungen oon “bospbor mit alfalijd)en
Grbmetallen, jum Seijpiel fpfjosptjorfafomm, $1>os=
pljorftrontium.

3. Oltifdjungen oon amorpljem )Pbospbor mit
Sarjcu ober ftetien, berm Sd)mel3punft fiber 350C
liegt.

4. 3mtotbfil, 3intmeibnl. TOagnefiumatfjpl unb
anbere afinlidfe glfijjigteiten, bie fid) an ber £uft
oon felbft entjfinben, aud) in dtberiicfier fiofung;
£ofungen oon getoobnlichem fptjospljor in Sdjroefel=
fol)lenftoff.

5. Srrifd) geglfibter 9?ub3).

6.a) S$rifd) geglfibte £ol)toble, gemablen ober
Jornig ober in Stfiden2), Olioenternloble2);

b) grifd) gefcbioellter ilox[2), gemablen oberfor=
nig, aud) mit Seimcngung oon 33ccf) ober ain=
lidjen, nid)t jur Selbftoxpbationneigenben Stoffen ').

7. £>od)bcfd)tocrle Scibc (GorbonneL, Souplc*
feibe, Sourette unb Gfiappe”Seibe) in Strangen?2).

8. a) yolgenbc Stoffe, gefettet ober gefirnifet ober
geolt: 2Bolle, £>aare, ftunftroolle, Baumroolle,
3unitbaumrooile, Seibe, ffladjs, £>anf, 3ute —
in rofiem 3ujtanb, als £Ibfcille oom Serfpinnen ober
Serioebett, ais £umpen ober £appen, — toenn jte
troden finb 2); ferner gebraudjte “ufctoolle unb fPufc
lappen (fj3ufitfid)er);

b) gefettete, gefirnifete ober geolte Crrjeugniife
aus ben oorfiecbmben Stoffen, toenn lie trodert
finb, sum 23eijpicl Scbutjbcden, Seilerroaren, 3heib=
riemen aus Saumioolle ober §anf, 2Beber=, &ar=
nifdp unb Oefdjirrlificn, ©arne unb 3toirne, 9tefi=
ruaren (£>1*giid)nefre unb bergleicben)2).

9. ©cmenge aus fornigen ober porofeit brenn-

baren Stoffen mit £einol, fjirnis, Sarj, Sar3ol
)}3etroleumrfidftanben unb bergleidien, fofern bie

q iKmorptjer (rotcr) iPbospfior, “Jfjospborjesqtitfulfib, ®er=
binbungen oon llbDspbor mit SJtetallen, roie tPbosptjoreilen
unb iPfiospborlupfer, tnerben ntcht ols (elbftent3iinbli“e Stoffe
betradfiet unb bebingungslos beforbert.

Dasfelbe gilt fur
Hor!, ober
iPreffen bergeftellt.

Gdmlen unb
obne ijkd) ober

ifilattcn aus
abnliAcn

gefdjmelltem

mit Stoffen burtb

2) 2Benn fief) biefe Stoffe in einem bie Selbjtentjunbung
ausitfjliefienbcn 3uftanbe befinben unb ber Ubienber bies ba=
buof) befebeinigt, bafe er im gradbtbrief nermerft:
felbftent3iinblitb", fo finb biefe Stoffe ben SBorfcbriften bteier
Piaffe nidjt unterroorfen-
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residus de petrole et autres matieres analogues,
si ces demiers composants peuvent encore etre
sujets a s’oxyder par eux-memes (par exemple
la masse dite bourre de liege, la lupulin¢), en
outre des residus huileux de la decoloration du
sojal).

10° Le caoutchouc broye, la poussiere de
caoutchouc.
11° Les matieres suivantes

impregnees de
graisse, de vemis ou d’huilex): papier (ou car-
ton) et les produits fabriques de papier (ou de
carton) (par exemple les fuseaux, les amieaux
de carton, etc.), en tant que les matieres d’im-
pregnation ne sont pas encore seches.

12°La poussiere et la poudre d’aluminium?2)
ou de zinc2), ainsi que des melanges de pous-
siere ou de poudre daluminium et de poussiere
ou de poudre de zinc, meme grasses ou huileu-
ses; la poussiere filtree des hauts foumeaux.

13° Les
nettoyesl).

sacs a levure ayant servi, non

14° la matiere ayant servi a epurer le gaz
d’eclairagex).

15° Les fils de nitrocellulose non denitres
servant a la fabrication de la soie ou de la
laine artificielles.

16° Les poussieres de houille3), de lignite, de
ooke de lignite et de tourbe, preparees artificiel-
lement (par exemple par pulverisation ou par
d’autres precedes), en outre le coke de lignite
carbonise rendu inerte (c’est-a-dire rendu moins
sujet a l’inflammation spontanee).

Conditions de transport.
A. Colis: Emballage, limitation du
poids, inscriptions et etiquettes.

(1) Les matieres denommees sous 1° et 2°
doivent etre emballees dans des recipients en
fer-blanc solides, etanches et bien soudes, soli-
dement assujettis dans une forte caisse en bois
bien fermee.

Le transport du phosphore ordinaire denomme

sous 1° est encore soumis aux prescriptions
suivantes:
Dans les recipients, il doit toujours etre

plonge dans I’eau.

II peut aussi etre emballe dans des tonneaux
en tole de fer resistants, etanches et bien fer-
mes. Le poids d’im tonneau de ce genre ne doit
pas depasser 300 kg. Les tonneaux d’un poids
de plus de 100 kg doivent §tre munis de cercles
de tete et de roulement.

*) Lorsque ces matieres sont dans un dtat permet-
tant d’eearter tout danger d’inflammation spontande,
et que D’expdditeur atteste cet dtat dans la lettre de
voiture par la declaration, suivante: «Mati_ere non su-
jette a l'inflammation spontande*, ces matieres ne sont
pas soumises aux prescriptions de la prdsente classe.

2) De petites quantitds de poussiere et de poudre
d'aluminium ou de zinc emballdes suivant les usages du
commerce, par exemple rdunies dans le meme embal-
lage avec des vernis servant a la fabrication de cou-
leurs de bronze, sont admises au transport sans con-
dition.

3) La poussiere naturelle obtenue comme rdsidu de
la production du charbon, du coke ou de la tourbe n’est
pas considdrde comme une matiere sujettc a I’'inflam-
mation spontande de I’Annexe I et est admise au trans-
port sans condition.

lefelexert S8eftanbtrile nod) ber Selbftorpbation urn
terliegen lonnen (jurn fBeijpiel fogenannte Slot!*

fullmajfe, fiupulin), ferner olijaltige Jludjtanbe ber
Soiabobnenolbleidjungl).

10. 3autfd)ut
(®ummi=) Staub.

11. YRit gett, Sitnis ober Cl getranftl): papier
(aucb "appe) unb Orjeugniffc bieraus (3. 23. Sub
fen, 23apperinge u. bgl.), iofern bie Drantungs*
mittel nod) nidjt getrodnet finb.

(©Oummi) gemafilen, 3autfd)ut=

12. Staub unb 2Moer oon fHluminiunt2) ober
3inf2), fotoie ©emifdie non fHIuminiuniftaub ober
=puloer unb 3 infftaub ober =puloer, aud) fettig ober
6lig; Sodjofenfiltcrjtaub.

13. Ungereinigte, gebraudjte £>efebeutell).
14. ©ebraucbte ©asteinigungsmaffe').

15. 9tidjt benitrierte 9titro3ellulofefaben 3urSer=
ftellung oon itunftfeibe unb itunftroolle.

16. fturtftlidj aufbereiteter (3. 58. burd) 23p
mablen u. a. m. bergeftellter) Staub 3) non Stein*
lofjlc, SBraunfof)le, 58rauntof)lenfols unb Dorf, ferner
inertijierter (gegen Selbftent3iinbung toeniger emp=
finblid) gemadjter) 23raunlof)lenfd)toeltots.

SBeforberungsoorfd & rtfteit.
A.23erfanbjtude: SBerpadung,
©Oetoid)tsbefdjtanlung, 2luffdjriften
unb S5Befettelung.

(1) Die Stoffe ber 3iffern 1 unb 2 miiffen in
ftarle, bidyte, gut oerlotete SBeifiblecbgcfafie oer*
padt fein, bie feft in ftarfe, gut 3U oerfd)liefeenbe
Sol3bebalter eimufeken finb. _

giir geiDbbnlidjen iJJbcspbor (3iffer 1) gilt nod)
folgenbes:

©Or mufe in ben 58ebaltern Itets mit
geben Tein.

SBaifer une

©r barf aud) in roiberitanbsfabige, bidjte unb
gut 3U oerlcbliefjeube puffer aus ftarfent Cifen=
bled) oerpadt toerben. Das ©eroicbt eines foldjen
g.afle5 barf 300 kg nid)t iiberfteigen. Saffer mit
einem ©Oeroidit oon mebr ais 100 kg miijfen SRoll=
unb ilopfreifen baben.

1) 2Benn it* biefe Stoffe in einem bie Selbitent3unbung
ausfcbliefsenben 3ti(tanbe befinben unb ber 9Ibfenber bies ba=
burd) beicbeinigt, bah er tm gra*tbrief oennerft: ,5Jh*t
felbitentjunbli*", fo finb biefe Stoffe ben SS8orf*rtften btefer
RIaffe nidjt unterroorfen.

2) Staub unb Huloer non Aluminium obet 3int in ban*
belsiiblicben Rleinpadungen, 3 93- ais Seipad 3U Saden 3ur
Serftellung oon SBronaefarben, toerben bebtngungslos beforbert.

3) X>er bei ber Oectoinnung con Robie, Rofs ober fLorf
anfallenbe natiitlidie Staub toirb nid)t als felbftentsiinbltdier
Stoff ber 9tnlage 1 betra*tet unb bebtngungslos beforbert.
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Les quantités ne depassant pas 250 gr peu-
vent aussi etre renfermees da.us des vases en
verre solides, fermes hermetiquement, qui doi-
vent etre solidement maintenus dans des reci-
pients en tole etanches, avec des matieres d’em-
ballage appropriees; ces recipients doivent etre
solidement assujettis dans une enveloppe ex-
térieure en bois.

En ce qui concerne le transport du phosphore
ordinaire en wagons-reservoirs, voir chiffre mar-
ginal 318.

Pour les matieres denommees sous 2° par
quantites de 2 kg au maximum, les recipients
en fer-blanc peuvent etre remplaces par des
bouteilles en verre ou oruches qui doivent egale-
ment etre emballées dans une forte caisse en
bois bien fermee.

(2) Les matieres désnommees sous 3° doivent
etre emballées soit dans des caisses ne per-
mettant aucune fuite, soit etre fondues dans
des projectiles non charges.

(3) Les matieres denommees sous 4° doivent
gtre emballees dans des recipients solides et
etanches, en verre, en terre (gres, etc.), ou en
metal, scelles a la lampe ou pourvus d’une fer-
meture hermetiquc offrant une sécurite equi-

valente.

Les recipients ne doivent etre remplis que
jusqu’a 90 pour 100 au maximum de leur
capacity.

Les recipients en verre ou en gres doivent
§tre emballés soit isolement, soit /4 plusieurs,
dans des recipients en tole solides, remplis de
cendre ou de terre d’infusoires seche, qui seront
soudes hermetiquement.

Les recipients en metal doivent etre solide-
ment assujettis soit isolement, soit a plusieurs,
dans dautres recipients (bannettes ou paniers
mbtalliques, cuveaux ou caisses) solides et
munis de matieres d’emballage appropriees. Les
enveloppes exterieures decouvertps doivent por-

ter une couverture protectrice, et si celle-ci
consiste en paille, jonc. roseaux ou autres
matieres analogues, facilement mflammables,

elle doit etre impregnee de lait d’argile ou de
chaux, etc., melange avec du verre soluble.

(4) Los matieres denommees sous 5° 6° a)
et 6° b) doivent 6tre emballees dans des reci-
pients etanches et bien fermes. Les recipients
en bois auront a [I’interieur un revetement
Stanche.

(5) Les matieres denommees sous 7° doivent
etre emballees dans des caisses solides. Quand
ces caisses ont plus de 12 cm de hauteur, les
couches de soie seront separees entre dies par
des espaces vides suffisants. au moyen de grilles
en bois; des trous pratiques dans les parois.
s’ouvrant sur ces espaces vides, permettront la
circulation de Pair. Des baguettes seront clouees
extSrieurement pour empecher que les trouf
des caisses puissent §tre couverts.

(6) Parmi les metieres denommees sous 8°
a), la laine ayant servi au nettoyage et les
etoupes (torchons a nettoyer) non sechees doi-
vent §tre fortement presss$es et emballees dans
des rocipients solides, etanches et bien fermesi

SOlengen bis ju 250 g biirfen audj in ftarfe, TufL
bidjt ju ccrjrf)lie?3cvtbe ©lasgefdfje oerpadt toerben,
bie mit geeigneten 93erpadungsftoffen in bidjtc231:d)
gefafee unb biefe in einen aufjern Soljbebolter fcjt
cinjubetten finb.

SBegen I[Beforbcrung uon geiobbnlidjcm $bos=
pbor in SBcbaltertuagen jiefic Ofanbjiffer 318.

©ei ben Stoffen ber 3iffer 2 in SOtengen bis ju
2 kg biirfen ftatt ber aBeifeblcdjgefdjjc and) ©las=
gefafje ober Rrufcn oerroenbet toerben, bie cben=
falls in ftarfe, gut ju oerfcblieffenbe 5ol3bef)dlter
einjufeben finb.

(2) Die Stoffe ber 3iffer 3 finb entroeber in
3 iften 3U oerpaden, bie fein Dlusftreuen geftatten,
ober fie miiffen in ungelabene ©efdjoffe eingegoffen
fein.

(3) Die Stoffe ber 3iffer 4 finb in ftarfe, bkbte,
3U3it[djmel3enbe ober in gleidjrocrtiger. SBeife luft=
bid)t ju oerfdjliefjenbe ©Oefafee aus ©las, Don
(Steinjeug ober bergleidjen) ober Oltctall 3U oer=
paden.

Die ©efafre biirfen nur bis 90 o. ¢ bes 9?aum=
inbaits gefiillt toerben.

ffiefafije ans ©las ober Don finb cinjeln obcr
3U mebreren unter 23ertoenbung oon 2lfd)e ober
trodener itiefelgur in ftarfe 23led)gefdf]c einpifctum,
bie luftbidjt ju oerloten finb.

Ocfdfee aus SOletall finb cinjeln ober 3U mefp
reren unter Bertoenbuug geeigneter 23erpadungs=
ftoffe in baltbarc iibetgefafee (HBcibecm ober )ote=
tallforbe, Riibel obex ftiften) feft einjufefsen. Offene
Itbergefafee miiffen eine Sdpibbcde t)aben, bie, toenn
fie aus Strob, Otobr, Scbilf ober abnfidjen Icidjt
brennbaren Stoffen beftebi mit £ebm= ober3all
mild) ober bgl. unter 3 ufob non SBafferglas ge=
tranf't fein mub.

(4) Die Stoffe ber 3iffcrtt 5, 6a) unb
in bicfjte, gut 311 oerfcblieffenbe Sebalter 3U uer=
paden. “oljbcbdlter miiffen im 3nnern mit bidjten
Stoffen ausgefleibct fein.

(5) Die Stoffe ber 3iffer 7 miiffen
Slifteit oerpadt fein. Sinb bie 3iiten bober als
12 cm, fo miiffen 3a>iid>en ben cinselnen flagen ber
Seibe burd) Soljrofte ausreicbenbe £»oblraume ge=
fibaffert fein, bie mit fiffnungen in ben 3iftenrodn=
ben in Serbinbung fteben, fo bafs fiuft burdj’ieben
fann. 2tn ben aufeeren 3 iftencodnben finb Seiftcn
an3ubringen, bie bas 3uftellen ber Suftlodjcr oer=
biniDem.

(6) idon ben Stoffen ber 3iffcr 8a)
Braucbte iPubroolle unb nid)t trodene flublappen
("3ubtii(ber) in baltbare, bicfjte, gut 311 oerfd)liecbenbe
Sebalter feftgeprefet 3U oerpaden.
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Ku ce qui concerne le transport dans des
wagons en fer a couvercles mobiles, voir cliiffre
marginal 317, al. b).

(7) Les matieres denommees sous 9° doivent
etre emballees, lorsqn’elles sont pressees dans
des moules, dans des recipients en tdle solides,
etanches ou dans de forts recipients en bois
portant a linterieur un revetemeni de fer-blanc
etanche; lorsqu’elles ne sont pas pressees dans
des moules, dans des recipients forts, etanches
et bien fermes.

(8) Les matieres denommees sous 10° doivent
etre emballees dans des recipients solides, etan-
ches et bien fermes.

A (9) Les matieres denommees sous 11° doivent

etre emballees dans des recipients solides et
etanches.

(10) Les matieres denommses sous 12° doivent
etre emballees dans des recipients en metal ou
en bois etanches et bien fermes.

En ce qui concerne le transport de la pous-
siere filtree des hauts fourneaux non emballee,
voir chiffre marginal 317, al. c).

A (11) Les matieres denommees sous 13° doivent
etre emballees dans des recipients bien fermes.

~ (12) Les matieres denommees sous 11° doivent
etre emballees dans des recipients etanches en
tole.

En ce qui concerne le transport dans des
wagons en fer, voir chiffre marginal 317, al. d).

(13) Les matieres denommees sous 15° doivent
etre contenues dans des recipents en metal ou
en bois hermetiquement ferine?. Les recipients
en bois doivent contenir un exces d'eau facile a
verifier par l’agitation du recipient. Dans les

cas ou ces matieres sont emballees dans des
recipients metalliques, on peut se contender
d’entourer chaque bobine d’une toile bien
mouillee.

(14) Les matieres denommees sous 1G° doivent
etre emballees, a labri de 1air:

ou bien dans des recipients solides en metal
ou en bois (par exemple des futs),

ou bien dans des sacs solides formes de plu-
sieurs epaisseurs de papier,

ou bien dans des sacs solides en papier, en
jute ou dautres matieres rendus impermeables
a lair au moyen de caoutchouc ou de tonte
autre fagon.

La fermeture impermeable des sacs peut con-

sister en une ligature (par exemple de fil
de fer).

(15) Tout colis nontenant des matieres de-
nommees sous 1° a 4° doit porter une etiquette
couforme au modele n° 3.

En outre:

a) En cas d* transport de phosphore ordinaire
denomme sous 1° les tonneaux pourvus d’un
couvercle visse a moins qu’ils ne soient
mimis d’un dispositif les tenant obligatoirement
debout — ainsi que les caisses doivent porter
nne etiquette conforme au modele n° 6.

b) Les enveloppes exterieures renfermant des
recipients en verre remplies de matieres de-
nommees sous 4° doivent porter une etiquette
confonne au modele n° 7.

33Begen 23eforberung in eiferiten .VUappbcedelroagen
fiefile 1Ranbjiffer 317 2lbfafc b).

(7)
men geprefete, in ftarfe, bicftc 23ebalter aus Sled)
ober in ftarfc Soljbefjafter mil bittern SBeiftbledp
einfab, tuettn nidjt in gorrnen geprefjt, in ftarfe,
bidjte, gut ju perfdjliebenbe Sebalter 3u oerpaden.

(8) Die Stoffe ber 3iffer 10 finb in ftarfe, bicfitc
gut pi oerjcfilief?enbe Sebalter 3U oerpaden.

(9) Die Stoffe ber 3iffer 11
bicbte 23ebalter 3u oerpaden.

finb in ftarfe,

(10) Die Stoffe ber 3iffer 12 finb in bid)le, gut
au oerfdjliejfenbe Slletaw- ober §ol3hel)filter su oer=
paden.

SBegen Seforberung non  od)ofenfilterftaub in
1f1n_oer§)adtem Juftanbe fiefle Ranbsiffer 317 9lb=
at) ¢).

(11) Die Stoffe ber 3iffer 13 finb in gut 3U per*
fcbliefeenbe 93ebalter 3U oerpaden.

(12) Die Stoffe ber 3iffer 14 finb in bidjte
S31 alter 3U oerpaden.

iBegen 23eforberung
3lanb3iffer 317 2Ibfab d).

(13) DieStoffe ber 3iffer 15 miiffen in tuftbidjt
au oei'frfjliegenbe 9Retail= ober [>ol3bebalter Der=
padt fein. Die tDofebebalter miiffen einen foldjen
3ufab Don SBaffer entbalten, bag biefes beim
Sdjutteln bee 33e[)diters fid) bentetfbar mad)t. 93ei
Serpadung in einen aRetallbebalter geniigt bie Hm=
biiilung jeber Spule STitrojellulofefaben mil einetu
gut angefeurbteten ffietoebe.

in eifernen TGagen fiehe

(14) Die Stoffe ber 3iffer 16 miiffen oor fiuft*
jutritt gefcbiibt oerpadt fein:

entmeber in ftarfe Segdlter aus
S oI3 (3. 33. gaffer),
ober in ftarfe Sade aus ntcbrercn fiagen papier,

flRetali ober

oberin ftarfe Sade aus papier, 3ute unb abn*
lidjen Stoffen, bie burd) ©untmieren ober auf an=
bere SBeife luftbidjt gentad)t finb.

Set Sdden fann ber luftbirbte SBerfdjlufc burd)
3ubinben (aud) mit Drabt) bergeftellt toerben.

(15) 3ebes Serfanbftiid mit Stoffen ber3iffernl
bis 4 inufc mit cinern 3ettel nad) SCRufter 3 oer=
feljen fein.

Sfufcerbent miiffen:

Die Stoffe ber 3iffcr 9 finb, menu in gor*
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a) bei getDobnlidjem SMmspbor (3 iffer 1) gaffer

mit aufgefdjraubtem Dedel — fofern fie feine Oin=
rid>tungen sum 3u>angstoeifen 3lufred)tftellen baben
— unb itiften mit 3 etteln nacb Sftufter 6,

b ubergefbfee, bie ©lasgefafee mit Stoffen ber

Jiffer 4 entbalten, mit 3etteln nad) SUfufter 7
oerfeben fein.
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B. Emballage avec d’autres objets.

Les matieres denommees ci-apres peuvent etre
reunies, dans un recipient en bois solide,
etanche et bien ferme, avec d’autres objets dans
les conditions suivantes:

a) le phosphore ordinaire denomme sous 1°
par quantites ne depassant pas 250 gr;

b) les matieres denommees sous 2° par quan-
tites ne depassant pas 5 kg;

c) les matieres denommees sous 4° par quan-
tites ne depassant pas 2 kg, a la condition que
les recipients soient solidenaent assujettis dans

les enveloppes exterieures; il est cependant
interdit de les emballer avec d&autres matieres
sujettes a I’inflammation spontanee, et avec
les matieres inflammables denommees aux
classes Ilia et M b;

d) les matieres denommees sous 11° sans

restriction de poids;

e) la poussidore et la poudre daluminium ou
de zinc, ainsi que des melanges de poussiere ou
de poudre daluminium et de poussiere ou de
poudre de zinc denommes sous 12°, en quantites
ne depassant pas 1 kg, doivent etre emballes
elans des recipients en verre ou dans des boites
en tole bien fermes. Les recipients en verre
doivent en outre etre solidement assujettis dans
des boites etanches en tdle ou en carton dont
les espaces vides sont remplis de terre d’infu-
soires.

Les matieres denommoes sous 12° ne doivent
toutefois pas etre emballees ensemble avec des
acides, des lessives alcalines ou des liquides
aqueux.

0. Mode de transport.

(1) Les matieres denommees sous 4° ne sont
admises au transport en grande vitesse par
expeditions partielles qu’en petites quantites
n’excedant pas 10 kg.

(2) Les matieres de la classe II denommees
sous 1° a 4° ne doivent pas etre adressees gare
restante *).

D. Mentions et attestations dans
la lettre de voiture.

(1) Dans les cas ou les matieres denommees
sous 15° sont emballees dans des recipients
metalliques, I’expediteur doit attester dans la
lettre de voiture ce qui suit: «Chaque bobine est
entouree d’une toile mouilleex

(2) Dans le cas ou les poussieres de houille,
de lignite ou de tourbe preparees artificielle-
ment, denommees sous 16°, sont emballees dans
des recipients non metalliques, l’'expediteur doit
attester dans la lettre de voiture que ces
matiéres ont ete completement refroidies apres
leur dessication par la chaleur. Lattestation
doit etre libellee comme suit: «Matieres com-
pletement refroidies apres dessication par la
chaleur».

*) Jusqu’a I’entrde en vigueur de la nouvelle C.I. M.
du 23 novembre 1933, aucune matiere de la classe II
ne peut etre adress§e gare restante (voir art. 6, § 6h de
la C. I. M. du 23 octobre 1924).

B. 3uCommenpadung.

Die nadfftebenben Stoffe biirfen mil anberen
©egenftanben in einen ftarten, bidjten, gut ju oer=
fcbliefeenben faoljbebalter jufammengepadt toerben:

a) geroobnlidjer ©bospbor (3iff«r 1) in ©tengen
bis 3U 250 g;

b) bie Stoffe ber 3iff«
5 kg;

c) bie Stoffe ber 3iff« 4 in Otengen bis ju
2 kg, toobei bie ©efdfee in bie iibergefafje feft einge=
bettet fetn miiffen; jebod) ift bas 3ufammenpadert
mit anberen felbftentjitttbiicllen Stoffen unb mit
ben unter ben Mlaffen Il a unb Il b aufgefiibrten
entjiinblicben Stoffen oeiboten;

2 in Otengen bis ju

d) bie Stoffe ber 3iff«

febrdntung;

e) Staub wunb ©uloer non Aluminium ober
3int, fotoie ©emifdje nonfHluminiumftaub ober
=puloer unb 3tnfftaub ober =puloer (3tffcx 12) in
©Otengen non bodffterts 1 kg, bei ©erpadung in gut
ju oerfdjliefjenbe ©lafer ober ©ledjbiidjfen. Die
©lafer finb aufeerbem nod) in bidjte Siicbfen aus
©led) ober ©appe unter Slusfiillung ber Ieeren
©aume mit Miefelgurficber ein3ufeben.

11 obne Oeroidjtsbe=

Die Stoffe ber 3iff« 12 biirfen iebocl) nid)t ju=
fammen mit Saurcn, ©ltalilaugen ober toafferbab
tigen giiiffigteiten oerpadt toerben.

C. ©Oeforberungsart.

6]
gut nut in ©tengen bis ju 10 kg pgelaffenl.

2) Die Stoffe ber Mlaffe I 3iffern
biirfen nidft babnlagernb geftellt toerben. *)

D. Slngaben unb ©efdjeinigungen im

fradtbrief.

)

padung in einen ffltetallbebalter im gradjtbrief oom

Ulbfenber befdjeinigt jein: ,,3ebe Spule feudjt um=
biillt."

2) SEBenn tiinftlidj aufbereiteter Staub non
Steinfolne, ©rauntoble ober Dorf (3iffer 16) nid)t
in Otetallbebaltem oerpadt ift, mufi ber fttbfenber
auf bem gradjtbrief beftatigen, bafi biefe Stoffe
nad) ibrer burd) Ortoarmung erjielten jlrodnung
oollftanbig abgetiiblt toaren. Diefe ©efdjeinigung
bat 3U lauten: ,9ta(b Sibetrodnung oollftanbig
abgetiiblt".

*) SBts 3um 3n!rofttreten bes neuen 3. ii. ©. com 23.9lo»
uember 1933 biirfen teine Stoffe ber Hlaffe II babnlagernb
geftellt toerben (ogl. 'ilrt. 6 §6h bes 3. 1- © Dom 23. £t*
tober 1924).

Die Stoffe ber 3iffet 4 roerben als Qiiftiid=

1 bis 4

©ei ben Stoffen bet 3tffet 15 mufe bei ©er=
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E. Materiel de transport:

Chargement,
inscriptions et

etiquettes.
(1) Doivent etre employes pour le transport:

a) pour les matieres denommees sous 4°, des
wagons decouverts; de petites quantites jusqu’a
10 kg peuvent aussi etre chargees dans des
wagons couverts; les colis doivent otre solide-
ment arrimes dans les wagons, les paniers et
cuveaux decouverts seront attaches aux parois;
ils ne devront pas etre superposes; les reci-
pients qui se deterioreraient pendant le trans-
port seront iinmediatement discharges et, s'il
n’est pas possible de les reparer a bref delai,
ils pourront etre vendus avec le contenu qui
y sera reste, sans autre formalite, pour le
compte de l’expediteur;

b) pour les matieres denommees sous 7°, §°
et 11°, des wagons couverts ou des wagons de-
couverts baches. La laine ayant servi au netto-
yage et les etoupes (torchons a nettoyer) de-
nommees sous 8° a), non emballees, ne peuvent
etre transportees qu’en wagons en fer a cou-
vercles mobiles; si elles sont emballees con-
formement aux prescriptions du chiffre margi-
nal 302, le transport peut egalement etre effec-
tue en wagons decouverts.

c) pour la poussiere filtree des hauts four-
neaux denommee sous 12°, non emballee, des
wagons en fer a couvercles mobiles ou des
wagons decouverts en fer recouverts de baches;

d) pour les matieres denommees sous 14° a
moins qu’elles ne soient emballees dans des
recipients en tole, des wagons en fer. Si ces
wagons ne sont pas munis de couvercles en fer,
fermant bien, le chargement devra etre par-
faitement couvert avec des baches preparees de
telle maniere qu’elles ne soient pas inflam-
mables par le contact direct de la flamme. Le
chargement et le dechargement se feront par
l'expediteur et le destinataire; c’est a I’expedi-
teur qu’incombe egalement, a la demande de
l'administration du chemin de fer, le soin de
de foumir les baches;

e) pour les matieres denommees sous 15°, des
wagons couverts dont les vantaux doivent etre
tenus fermes.

(2) Les recipients des wagons-reservoirs doi-
vent etre bien fermes et etanches.

Ceux nontenant des matieres denommees sous
1° doivent etre remplis d’eau et pourvus d’une
installation de chauffage.

(3) En ce qui conceme les wagons dans
lesquels seront charges des colis munis d’une
etiquette conforme au modele n° 3 (voir chiffre
marginal 311), on doit apposer cette merne
etiquette sur les deux cétes du wagon avant le
commencement du chargement. II en est de
meme en ce qui concerne les wagons-reservoirs
nontenant des matieres de ce genre. En outre,
en ce qui conceme les wagons dans lesquels
seront charg$es des matieres denommees sous
4°, on doit apposer une etiquette conforme au
modele n° 10 sur les deux cotes du wagon.

F. Interdiction de chargement
commun.

c€n

Neant.

E. SBefBrberungsmittel: 33erlabung,
Sluffdjriften unb 23ejettelung.

(1) 3ur 23eforberung finb ju oerroenben:

a) Sfiir bie Stoffe ber 3iffer 4 offene Shagen;

fleinere Sliengen bis 311 10 kg biirfen aucl) in ge=
bedte Shagen oerlaben merben. Die Slerfanbftude
muffen im Shagen fidjer gelagert merben; offene
Morbe unb Miibel finb am SBagen ju befeftigen; fie
bilrfen nicf)t aufeinanber geftellt merben; mabrenb
ber ©cforberung fcfjabljaft gemorbene 23ebatter finb
fofort ausjulaben; fie fonnen, roenn fie nid)t alsbalb
ausgebeffert merben fonncrt, mit bem oorbanbcnen
3nbatt obne roeiteres fiir SRecbnung bes Slbfenbers
uerlauft merbm.

b)
gebedte Shagen ober offene Shagen mit Deden.
23utjmolle unb 23ublappcn (23ubtM;er) (3iffet 8 a)
biirfen in unoerpadtem 3ujtanb nur in eifernen
MIlappbedelroagen, nad) Stanbjiffer 302 oerpatft aud)
in offenen Shagen beforbert merben.

c) Sriir  Socbofenfilterftaub (3 iff«r 12),
padt, ecifeme Illappbedelmagcn ober offene ecifeme
Shagen mit Deden.

dl giir bie Stoffe ber 3iffet 14, fofem fie nictt
in 23[cd)bel)(i[ter oerpadt finb, eifeme Shagen. Sails
biefe Shagen nicfjt mit feftfc liefeenben eifernen Dedeht
oerfeben finb, ift bie fiabung mit Deden, mebbe
burd) bie birefte 23eriibrung mit ffrlammen nidjt
entjunbet merben fonnen, oottftanbig einjubeden.
Slbfenber unb (Smpfanger Ijaben bas Sluf= unb
Slblaben felbft ju beforgen. 2lud) bat ber Slbfenber
auf Slerlangen ber 23abnoerroattung bie Deden
felbft ju ftellen.

e) 3fiir bie Stoffe ber 3iffer 15 gebedte Shagen,
beren hufttlappen gefdjloffen ju batten finb.

2) Die ©efafre oon 23ebatterroagen miiffengut
cerfdjloffen unb bid)t fein.

S3ei Stoffen ber 3iffer 1 miiffen fie mit Shaffer
gefullt unb mit Seijoorridjtungen oerfeben fein.

3)
ginn ber Slerlabung con Sterfanbftiiden, bie mit
3etteln nad) Shufter 3 (fiebe Slanbjiffer 311) oer=
feben finb, 3 ettel gleidjen SRufters anjubringen.
Dasfelbe gitt fiir Sebalterroagen mit Stoffen biefer
Slrt. Sluf?erbem finb Shagen, in bie Stoffe ber 3tfS
fer 4 oerlaben merben, an beiben Seiten mit 3et-
teln nacb SJtufter 10 31 oerfeben.

F. 3ufainmenlabeoerbOle.

Meine.

Sur bie Stoffe ber 3iffern 7, 8 unb 11 nur

unoer=

Sin beiben Seiten bes Shagens finb oor 23e=
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G. Recipients vides. Autres
prescriptions.

(1) Les wagons-reservoirs vides et les ton-
neaux en téle de fer vides, dans lesquels des
matieres denommees sous 1° ont etc trans-
portees, doivent etre bien fermes. L’expediteur
doit inscrire dans la lettre de voiture la mention

suivante: «Bien ferme».

(2) Les recipients vides ayant contenu des
matieres denommees sous 4° ne peuvent etre
expedies que s’ils sont bien fermes. 1ls doivent
etre transportes en wagons dbcouverts, a lex-
ception des recipients vides en fer ou en autres
metaux qui peuvent egalement etre trans-
portes en wagons couverts. Mention devra §tre
faite, dans la lettre de voiture, de [1l'usage
anterieur auquel ont servi les recipients.

Classe IIT.

Matieres Inflammables.
Ill a. Liquides combustibles.))

Les liquides ci-apres et leurs melanges arti-
ficiels liquides ou encore pateux en dessous de
15° C sont soumis a des conditions speeiales:

1° Les liquides combustibles qui, ou bien eux-
memes ou dans leurs fractions liquides com-
bustibles, ne se melangent pas avec l’eau et
qui ont un point d’inflammation inferieur a
21° C2) et dont le contenu total en matieres so-
lides3) solubles et/ou mises en suspension dans
les liquides n’excede pas 30 pour 100. Rentrent
notamment dans cette categorie: les petroles
bruts et autres liuiles brutes ainsi que les pro-
duits de distillation volatils du petrole, du
goudron de hnuille, de lignite, de schiste, de
bois et de tourbe, comme par exemple la ben-
zine, le benzol, l’ether de petrole et le toluol;
les produits de condensation du gaz naturel; les
acetates d’ethyle; l’ether ethylique et differents
autres ethers et esthers; le collodion; le sulfure
de carbone.

2° Les liquides combustibles qui, ou bien eux-
memes ou dans leurs fractions liquides com-
bustibles, ne se melangent pas avec I’eau et
qui ont leur point d’inflammation en dessous cle
21° C2) et dont le contenu total en matieres
solides3) solubles et/ou mises en suspension
dans les liquides excede 30 pour 100. Rentrent

0 De petites quantites de liquides combustibles em-
balldes suivant les usages du commerce — comme
dchantillons ou non — (pour les liquides ddnommds sous
1° au maximum 200 gr de poids net par petit embal-
lage) en un solide emballage collecteur (en tble, bois
ou cai'ton) et bien fixdes pour dviter le bris, ne sont
pas considerees comme matieres ddnommdes dans 1’An-
nexe I, et sont admises au transport sans condition.
De mdme, les carbures d’hydrogene chloreux ne sont
pas des liquides combustibles au sens des prdsentes
dispositions.

2) Le point d’inflammation est determind dans
I’appareil Abel-Pensky en le ramenant & la pression de
760 mm.

3) Doivent dtre assimilds aux matieres solides les
siccatifs, les huiles consistantes (huiles de lin dpaisses)
ou les matidres similaires dont le point d’inflammation
excdde 100° C.

Q. Seere Beb3ller.
Souftige Borfdriftecil
(1) Ontleerte  23of)dltermagen unb  Grifenbledp
fajfer, in benen Stoffe ber 3iffer 1 beforbert umr*
ben, miiffen gut oerjdfloffen fein. Der 9lbfe_nber
muff im Sfracbtbrief befcbeintgen: ,,©ut oerfd)loffen®.

(2) fieere 93ebalter, in benen (Stoffe ber 3iffer4

entbalten umren, biirfte rtur beforbert rocrben, toenn
fie gut oerfcbtoffen finb. Sie finb in offenett 2Bagen
ju  befbrbern, ausgenommen leere 93ebalter aus
©ifen ober anberem SGtetall, bie aud) in gebedten
2Bageit beforbert toerben biirfen. Die friibere 93er=
toenbung ber Ieeren Sebalter ift im ffracbtbrief
anjugeben.
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Mlaffe IIL
(Pnt*utibbfirc (Stoffe.
Ilia,

9lad)ftebenbe gluffiglciten unb bamit bergeftellte
fliiffige ober bei Demperaturen Pon nicbt mebr als
15° C nod) falbenformige tiinftlidje flJtifcbungen finb
befonberen 93ebingungen untenoorfen:

1. 93rennbarc gliiffigleiten, bie entroeber
ober beren brennbare fliiffige 9Inteile fid) mit SBafifer
nid)t oermifd)en laffen unb einen fylammpuntt unter
21° C2) babeit unb non feften, in ben tfluffig*
feiten geloften unb/ober aufgefdjlammten Stoffen3)
ini ganjen nicbt mebr als 30 o. £+ entbalten. £ier3it
gebbren 3.S.: fRoberbol unb anbere fRobole, fotoie
leidjt fliidjtige Deftillationsprobufte aus ©Orbol,
Steinfoblen=, 93rautttoble=, Sd)icfer=, &oU* unb
Dorfteer, roie 93en3in, 93eu3ol, 93etroldtber unb
Doluol; fRaturgas”ffiafolin; ottbnla3etat (Offigcfter);
gitbplatl)er (Sdjrocfelatber) unb oerfd)icbenc anbere
dftber unb (Efter; Mollobium, Sdjroefelfobfenftoff.

Areiinluu’e fyliijftftfttleu.x)

2. 93rennbare Srluffigfeiten, bie entroeber
ober beren brennbare fliiffige 9Inteile fid) mit SBaffer
nicbt oermifcben laffen unb einen giammpuntt unter
210C 2) baben unb oon feften, in ben gliiffigfeiten
geloften unb/ober aufgefcblammten Stoffen3) im
ganjen mebr als 30 o. & entbalten. fier3u ge*
boren 3. 18. getoiffe £eber= unb Diefbrudfarben,

) Sanbelsiiblid) oerpadlc Bleinpadungen — and) als
Urobeii — brennbarer gluffigfeiten — bei Sliifiigfeiten ber
Jiffer 1 jcbod) bocbitens 200 g Hcingemidbt fiir ie eine
Rleinradung — unb in fefter Sammelpadung (93led), S‘ol3
ober 93appe), gegen 3erbretf)en ficber feitgelegt, roerbcn nicbt
als Stoffe ber 'llnlage 1 betradjtet unb bebingungslos be=
forbert. (Ebenfo iinb cblorierte Roblenroafieritoffe feine brenn-
baren 3liiifigleiten im Sinn biefer [Beftimmungen.

-) X)er ?5flammpunft roirb mit bem St%»parat 9lbel=93ens!n
unter 3urudfubrung auf einen Sarometerftanb non 760 mm
beftimmt.

3 ®en feften Stoffen finb Siffatioe, Stanbole (eingebidte

Seinble) ober abnlitbe Stoffe mit einem Srlammpunft iiber
100° C g(eidpuad)ten.

felbft

felbft
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notamment dans cette categorie: certaines cou-
leurs pour cuir et pour rotogravures, ainsi que
certains vemis et solutions de caoutchouc
(gomme).

3° Les liquides combustibles qui, ou bien eux-
ruemes ou dans leurs fractions liquides com-
bustibles, ne se melangent pas avec lean et
dont le point d’inflamniation est compris entre
21° C et 55° C1) et dont le contenu total en
matieres solides2) solubles et/ou mises en sus-
pension dans les liquides n’excede pas 30
pour 100. Rentrent notamment dans cette cate-
gorie: la terebenthine, le succedane de tere-
benthine, le petrole d’eclairage, le petrolede
chauffage, la benzine lourde dont le point d in-
flammation est supericur a 21° C (par exemple
pour la fabrication des vernis), le xylol, le
cumol, le solvent-naphta, ainsi que dautres pro-
duits mi-lourds de la distillation du petrole, du
goudron de houille, de lignite, de schiste, de
bois et de tourbe.

4° Les liquides combustibles qui, ou bien eux-
memes ou dans leurs fractions liquides com-
bustibles, ne se melangent pas avec l'eau et
dont le point d’inflainmation est superieur
a 5.1° C sans depasser 100° Cl) et dont le con-
tenu total en matieres solides2) solubles et/ou
mises en suspension dans les liquides n’excede
pas 30 pour 100. Rentrent notamment dans cette
categorie: certains goudrons (par exemple le
goudron de huille distille) et leurs produits de
distillation, par exemple les huiles pour mo-
teurs, lhuile solaire, les huiles de nettoyage,
les huiles a gaz et les huiles de paraffine; le
tetraline; le nitrobenzol.

0° Les liquides combustibles qui, ou bien eux-
memes, ou dans leurs fractions liquides com-
bustibles, peuvent se melanger avec nimporte
quelle quantite d’eau et qui ont un point d’in-
flammation inferieur a 21° CI) et dont le con-
tenu total en matieres solides2) solubles et/ou
mises en suspension dans les liquides n’excede
pas 30 pour 100. Rentrent notamment dans
cette categorie: lesprit de bois (lalcooi me-
thylique, le methanol), l'alcool (ethylique) de-
nature ou non et la substance communement
employee a le denaturer (un melange de pyri-
dine et de methanol): T'acetone, Ialdehvde
aeetique.

Conditions de transport.

A. Colis: Emballage,
poids, inscriptions

limitation du
et etiquettes.

(1) L’emballage doit etre fait dans des reci-
pients solides, etanches et bien fermes dont la
substance (tole de fer ou tole dautres metaux,
verre, gres, bois) ne peut etre attaquee pai le
contenu iiquide. L’emploi de recipients en bois
est interdit pour les liquides denommes sous 1°et
2» ainsi que pour le xylol et 1'acetate d’amyle. Les
melanges contenant de solutions de caoutchouc

i) Le point d’inflammation est determine
Pappareil Abel-Pensky en le ramenant a la pression de
760 mm.

!) Doivent fitre assimilds aux matiSres solides les
siccaiil's, les huiles consistantes (huiles de lin epaisses)
ou les matihres similaires dont le point dinllammation
exchde 100° C.

dans

fotoie gctoiffe £nde unb 3autfd)ud (®ummi=) £o=
fungen.

3.
obex beren brennbare fliiffige £Inteile fid) mil SBaffer
nid)t oermild)en laffen unb einen 2rlammpuntt non
21° C bis 3U 55° C) fyaben unb uon feftert, in
ben gliiffigleiten gelofteu unb/ober aufgefdfiammtcn
Stoftcn2) im ganjen nidjt mebr ols 30 u. £. enlL
balten. Sietju geboren 3. 23.. 2erpentinol, 2er=
pentinblerfab, £eud)b unb Sei3Petrolcum, Scbtoer*
beitsin mit einem Sflantmpunft iiber 210 C (3. S.
sur ferfteHung non £aden), Xplol, ftumol, Qob
oentnapbtba, focuie anbere mittelfdjraerc Defoliate
aus ©Orbol, Stein{'oblen=, 23raunfoblem, Sd)iefer=,
£)ol3= unb Sorfteer.

4,
obex beren brennbare fliiffige fttnteile fid) mit 3/Batfer
nidjt oermifdjen laffen unb einen fylammpunft non
mebr als 55° C bis 3U 100° C D baben unb non
fefien, in ben Srliiffiglciten gelbften unb/ober auf=
gefdpammten Stoffen2) im gansen nid)t mebr als
30 o. £ entbalten. £>ier3U geboren 3. ®-: ©Oetoifie
Leere (3. 23. beftillierter Steintoblenteer) unb I)e=
ftiltatc baraus, toie iXreibble, Golarole, Rubble,
©asble unb fParaffinole; Jetralin; 3litroben3ol.

5. 23rennbare gliiffigfciten, bie entroeber felbft

ober beren brennbare fliiffige 2Inteile fid) mit SBaffer
in beliebigem 23erbdltnis oermifdien laffen, einen
Skmmpunft unterbalb 21° C3 baben unb non
feften, in ben gliiffigfeiten gelbften unb/ober aufge=
fcblammten Gtoffen2) im gansen nicbt mebr als
30 o. £. entbalten. Sierju geboren 3. 23.: Solsgetft
Olietbpialtobol, ©ictbanol), Spiritus (Stbnlalto=
bol), autb benaturiert, unb bas getoobnlitbe Dena=
turierungsmittel (mit 23t)ribtn oerfebtes ilRetbanol);
2l3eton, 2(3etalbebt)b.

Oefdtberungs»orfd)dften.

A. 23erfanbftiide: 23erpadung,
©etoidjtsbef ranfung, 2luff*riften
unb 23e3ettelung.

(1) 3ur 23erpadung btirfen nur ftarte, bicbte, gut
3u oerfddiebenbc ©Oefafee aus folchem SBerfftoff
(Otfenbied) ober Sled) aus anbercnt aiietall, ©]las,
3lon, £013) oerroenbet roerben, ber oon ben barm
entbaltenen gluffigteiten nidyt angegriffen toirb. X)te
Sertoenbung oon §olsgefaben ift fiir bie 3rliifftg=
feiten ber 3iffern 1 unb 2, ferner fiir £t)lol unb
2lmplasetat nid)t 3uldffig. 2fur SRifdiungen, in benen

1) Set ulammpunft tctrb mit bem dpparat UlbehiPensJp
uiiter 3urudful)tung auf einen SBarometedtanb non 760 mm
beftimmt.

2) Sen feiten Stoffen fiith Silfatioe, Stanbole (eingebidte
Seinble) ober abnlidje Stoffe mit einem fjlammpunft fiber
100° C gleidhuadjten.

23rennbare gliiffigfeiten, bie entroeber felbft

23rcnnbare tfrliiffigfeiten, bie enttocber felbft
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(gomme) ou des matieres analogues peuvent
cepeudant aussi etre emballes dans des futs
solides en chene avec cercles en fer.

En ce qui conceme le transport en wagons-
reservoirs, voir chiffre marginal 346.

(2) Les recipients en fer-blanc contenant des
liquides combustibles denommes sous 1° dont le
poids brut excMe 20 kg et les recipients en
verre ou en gres doivent etre solidement assu-
jettis soit isolement, soit a plusieurs, dans
dautres recipients (bannettes ou paniers me-
talliques, cuveaux ou caisses) solides et munis
de matieres demballage appropriees. Ces enve-
loppes exterieures, a I’exception des caisses,
seront munies de bonnes et solides poignees.

Les enveloppes exterieures decouvertes doivent
porter une couverture protectrice et, si celle-ci
consiste en paille, jonc, roseaux ou autres ma-
tieres analogues, facilement inflammables, elle
doit etre impregnee de lait dargile ou de chaux,
etc., melange avec du verre soluble. Le poids
brut d’un colis de ce genre ne doit pas depasser
75 kg.

Les recipients en tole de fer ordinaire conte-
nant de l’ether ethylique ou du sulfure de car-
bone doivent toujours etre solidement assujettis
de la meme maniere dans des recipients ex-
terieurs de ce genre (meme en ce qui concerne
les quantites inferieures a 20 kg). Les recipients
exterieurs ne sont pas necessaires dans le cas
ou ISther oOthylique ou le sulfure de carbone
sont emballes dans des recipients soudes de
tole de fer solide, etanches et bien fermes.

Les recipients en fer-blanc d’une contenance
de plus de 5 kg doivent avoir des coutures
rivees et soudees.

(3) Les recipients en tole de fer ou en tole
dautres metaux ne doivent etre remplis des
liquides denommes sous 1° et 2° que jusqu’a
concurrence de 90 pour 100 de leur capacite,
a une temperature de 15° C.

(4) Tout colis renferniant des liquides de-
nommes sous 1° et 2° doit porter une etiquette
conforme au modele n°® 3. Les enveloppes ex-
terieures (paniers, cuveaux, caisses) renfermant
des liquides denommes sous 1° doivent en outre
porter une etiquette conforme au modele n°® 7.

(5) Les reservoirs des vehicules mus par des
moteurs peuvent —mmeme en cas de transport
en wagons couverts — contenir de l’essence, a
condition que la conduite d’essence au carbu-
rateur soit fermee et que la surpression dans le
reservoir d’essence soit detendue, etant entendu
que dans les deux cas le carburateur doit etre

vide par le fonctionnement du moteur. Les
reservoirs auxiliaires solidement attaches au
vehicule peuvent egalement etre remplis

d’essence, a condition que les reservoirs soient
bien fermes.

B. Emballage avec d’autres objets.

Les matieres denommees ci-apres peuvent etre
reunies, dans des recipients en bois solides,
etanches et bien ferinees, avec d’autres objets
dans les conditions suivantes:

a) les liquides denommes sous 1° en quantites
totales ne depassant pas 60 kg, cette quantite

Jautfd)ul (©Oummi) ober abnlidje Gtoffe geloft finb,
biirfen jebod) aud) ftarte (fid)eni)ol3faifer mit Oifen=
reifert oerroenbet toerben.

SBegen ©efbrberung in
©anbjiffer 346.

)
bet 3iffer 1 mit mebr als 20 kg ©eingetoid)t fotote
©efafee aus ©las ober non finb einjeln ober 3U
meijrereu unter ©enoenbung geeigneterOexpadungs=
ftoffe in baitbare itbergefafee (2Beibcn= ober ©tetalb
torbg, Stiibel ober Riften) fejt einjujcben. Diefe
libergefafee, ausgenommen itijten, miiffen mit guten
feftert §anbljaben oerfeben fein.

©ebaitertoagen fiebe

Dffene iibergefafee miiffen eine Gdjuijabbedung
baben, bie, toenn fie aus Gtrob, ©obL Gd)ilf ober
abnlidjen ieidjt entjunbbaren Stoffen beftebt, oben
mit £ef)m= ober Slaivtnild) ober bergi. unter 3ufab
oon SBafferglas getranft ift. Das ©obgetoid)t eines
folcben ©erfanbftiids barf 75 kg rticbt iiberfteigen.

©etoolynlidje ©ifenbledjgefafee, bie iStbplatber ober
Gdjroefeltoblenftoff entbalten, miiffen ftets _ (aud)
bet ©tengen unter 20 kg), in gleidjer ©Seife in ber=
artige fibergefabe feft eingefebt fern, fibergefafje
finb jebod) nidjt erfofberlid), roenn Sttbnlatber ober
Gd)toefeiM)lenftoff in gefcbroeiflte, bid)te, gut oer=
fdjloffene ©el)alter aus ftartem Oifenbled) oerpadt
finb.

2Ceibbled)gefabe mit mebr als 5 kg 3nl)alt
miiffen gefaljte unb geiotete ©ai)te baben.

(3) ©efabe aus Oifenbled) ober ©led) aus an=
berem SCRetall biirfen mit bengliiffigteiten bet 3if=
fern 1 unb 2 nur bis 90 o.>. bes ©auminbaits
bei 15° C gefiillt toerben.

“)
fern 1 unb 2 mub mit einem 3ettel itad) SRufter 3
oerfeben fein. Die Hbergcfabe (5\orbe, iliibel unb
iliften) bei gliiffigteiten ber 3iffer 1 miiffen ferner
mit einem 3ettel nad) 90iufter 7 oerfeben fein.

)
bei ©Oeforberung in gebedten 2Bagen — 33etriebs=
ftoff entbalten, toenn bie ©Oetriebsftofflcitung nad)
bent ©ergafer abgefibloffen ift ober ber iiberbrud
aus bent Setriebsftoffbebalter abgelaffen unb in
beiben gdllen ber ©ergafer burd) bas ©uslaufen=
laffert bes Ototors entieert ift. ©tit ben tfrabrjeugen
feft oerbunbene ©usbilfsbebalter burfen ebenfalls
©etriebsftcff entbalten, toenn bie ©cbalter gut oer=
fibloffen finb.

B. 3ufammettpadung.
Die nadjftebenben Gtoffe biirfen mit anbcren ©e=

genftdnben in ftarfe, bidjte, gut ju oerf<btiefeenbe
i3oljbel)dltcr 3ufammengepadt toerben:

a) bie Sliiffigteiten ber 3iff« 1 >n ©efamtmengen
bis ju 60 kg, jebod) Gdjtoefeltoblenftoff bts 3U

©Seifcbledfgefabe mit brennbaren giiiffigteitcn

3ebes ©erfanbftiid mit gliiffigfeiten ber 3if=

©el)alter oon ftraftfabrjeugen biirfen — aud)
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etant rechirbe a 5 kg pour le sulfure de carbone
et a, 20 kg pour les produits de condensation du
gaz naturel 1’ether $thylique, te collodion et
d’autres solutions contenant de Tether ethylique;

b) les liquides denommes sous 2° a 5° sans
restriction de poids.

C. Mode de transport.

Les liquides combustibles ne peuvent pas etre
remis au transport en grande vitesse par ex-
peditions partielles. Exception est faite pour
les envois qui, conformement au chiffre mar-
ginal 344 peuvent etre transport-es comme
expeditions partielles en wagons converts.

D. Mentions et attestations
la lettre de voiture.

Dans les lettres de voiture les mentions sui-
vantes doivent etre inscrites au-dessous de la

dans

designation — conforme au tarif ou usitee dans
le commerce — de la marcliandise:
«Marcliandise de la clas.se Ilia denomm.ce

sous ...» (indiquer le chiffre conformement
aux chiffres marginaux 331 a 335). Les men-
tions doivent etre inscrites en rouge ou soulig-
nees en rouge.

Si Tindication du chiffre fait defaut, I’envoi
est traite d’apres les prescriptions relatives aux
liquides denommes sous 1°.

E. Materiel de transport:

Chargement,
inscriptions et

etiquettes.

(1) Doivent etre employes pour le transport
des liquides combustibles, des wagons decou-
verts. Toutefois, des wagons converts peuvent
etre employes:

a) pour les liquides denommes sous 1° dans
des recipients dont le poids brut n’excede pas
60 kg. Ce poids brut est neanmoins reduit a
12 kg en ce qui conceme le sulfure de carbone,
et a 20 kg en ce qui conceme les produits de
condensation du gaz naturel, Tether ethylique,
le collodion et d’autres solutions contenant de
I’6ther ethylique; pour Tether ethylique en reci-
pients en verre dont la contenance ne depasse
pas 250 gr, bien emballes dans des recipients
en bois solides et bien ferms$s avec un poids
brut de 50 kg au maximum,

b) pour les liquides denommes sous 2° et 3°
ainsi que pour lacetone et ses melanges, dans
des recipients dont le poids brut n’excede pas
80 kg; le poids brut peut etre porte a 500 kg
a condition que ces liquides soient emballes
flans de solides fats en tole, munis de cercles
de renfort aux deux bouts et de cercles de
roulement au milieu,

¢) pour les liquides denommes sous 4° et 5°
(a I’exception de lacetone et de ses melanges),
flans des recipients de n’importe quelle grandeur,
emballes soit isolement, soit avec d’autres
objets. Le chargement dans un wagon des li-
quides denommes sous a), b) et c¢) peut s’effec-

tuer sans egard au nombre des colis. Dans ce
les

cas, coutures des recipients en fer-blanc
doivent etre tres soigneusement rivees et
soudees. Les recipients en verre ou en gres

doivent, en pareil cas, etre emballes dans une
enveloppe exterieure, a parois pleines et solide-
ment ferm$e (pas de corbeilles). Les recipients

5 kg, Staturgas=Oafolin, ttfwtatber ,«ollobium
unb anbere Sftbplatber entbaltenbe fiofungen bis ju
20 kg;

b) bie grluTixsfeiten ber 3iffern 2 bis 5 obne ©e=

roid)tsbef<btanfung.

C. S8eforberungsart.

Srennbare gluffigteiten biirfen nicEt als Oilftud=
gut aufgegeben rocrben. StusgenoTnmen btop on finb
Senbungen, bie laut iHanbjiffer 344 als Studgut wn
gebedten SBagen beforbert roerben muffen.

D. SIngaben urtb S3efdeinigungen im
gradthbrief.
3n ben gradjtbtiefen ift unter ber tarifmdfeigen
ober ber tsatabelsllblidjen Snbaltsangabe folgenber
SSennerf anjubctngeu:

,,©Out ber 3laffe Ilia, 3iffer...“ (bie 3iff« ift
gtmfife ben SRanbsiffem 331 bis 335 Gnpigeben).
Die Semterfe [inb rot anjubringen ober rot 3U
unter ftreicben.

geljlt bie Mugabe ber 3tffer, Jo roirb bie Sen=
bung nad) ben 33orfd)riften fur gluffigteiten ber
3iffer 1 bebanbelt.

E. 93eTbrberungsmittel: 9erlabung,
Sluffdjriften unb Sejettelung.
(1) 3ur S-eforbertmg oon brennbaren gluffig=
feiten finb offene SBagen ju oertoenben. ©ebedte
SBagen biirfen jebod) oerroenbet roerben:
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a) far gluffigteiten ber 3iffer 1 in 93ebaltem non

nid)t tnebr als 60 kg 3iobgetoid)t, abet (Sdjtocfeb
tobleuftoff bis 3u 12 kg Stobgeroidjt, 9taturgas=
©afolin, ttbglaiber, Mollobium unb anbere £o=
fungen, bie $tf)i)Idlber entbalien, bis ju 20 kg Slolp
gerpidjt; fur ttbglatber in ©lasflafdjen bis ju 250 g
3nbalt in baltbare, gut oerfdjloffene ~oljbebalter
bis su einem SRobgeroidjt non 50 kg forgfiiltig oer=
padt,

b) fur gluffigteiten ber 3iffent 2 unb 3, fotoie
Uljeton unb SJUfdjungeu baoon in 93ebaltern oon
nicbt mebr als 80 kg 9tobgeroid)t; bas Slobgeroicbt
barf iebocb bis 500 kg betragen, toenn biefe gluffig*
feiten in fefte 33Ied)fdffer oerpadt finb, bie -an beibett
©Onben mit Skrftarfungsreifcn unb in ber Sftitte mit
OlollIreifen oerfeben finb,

¢) fur gluffigteiten ber 3iffem 4 unb S (mit Slus=
nabme oon Sljeton unb SJlifcbungen baoon) in be=
liebig grojjen ©ebdltem,

famtlidfe allein ober mit anbeten ©Oegenftanben
3Ufammengepadt, unb 3toar fur gluffigteiten unter
a), b) unb c¢) obne 9tudfid>t auf bie 3abl ber m
einem 2Bagen oerlabenen 33erfanbftude. 3n biefem
galle finb bei SBeibblecbgefdfjen bie Stable befonbers
forgfaltig 3U fal3en unb 3U loten. ©efafee aus ©las
ober Don muffen in biefem galle in oollroanbige,
feft gefd)loffene llbergefabc (teine Morbe) oerpadt
fein. Die 3ur ©eforberung in gebedten SBagen
3ugelaffenen Sin3elbebalter butfen aud> in SammeL
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isoles admis an transport dans des wagons
couverts peuvent aussi etre fixds dans des reci-
pients collecteurs d’un poids brut ne depassant
pas 100 kg. Les recipients isoles doivent Stre
protSges contre tout deplacement dans les reci-
pients collecteurs;

d) pour laleool expedie par wagons complets
dans des recipients en verre emballes dans des
caisses a compartiments; dans ce cas, les cou-
vertures protectrices prescrites au chiffre mar-
ginal 837 pour les enveloppes exterieures decou-
vertes ne sont pas necessaires si les recipients
n’ont pas de contenance superieure a 1 litre et
si les caisses a compartiments ouvertes sont
protegees dans le wagon contre le renverse-
ment et la chute de chargements superieurs.

(2) En outre, pour les liquides denommes
sons 1° et 2° ainsi que pour lacetone et ses
melanges denommes sous 5° il faut observer les
prescriptions suivantes:

a) Les colis doivent btre solidement arrimes
dans les wagons, les paniers et cuveaux decou-
verts seront attaches aux parois; ils ne devront
pas dtre superposes.

b) Les recipients qui se deterioreraient pen-
dant le transport seront immediatement de-
charges et, s’il n’est pas possible de les reparer
a bref delai, ils pourront etre vendus avec le
contenu qui y sera reste, sans autre formalite,
pour le compte de l’expediteur.

(3) Les recipients des wagons-reservoirs doi-
vent etre bien fermes et etanches. En outre, il
y a lieu d’observer ce qui suit:

a) Ils doivent etre en tole de fer ou en tole
d’autres metaux et etre mis a le terre au point
de vue electrique.

b) Lors de la vidange des wagons nontenant
des liquides denommes sous 1° l'on doit eviter
l’echappement des vapeurs a Fair libre.

c) Les wagons-reservoirs contenant des li-
quides denommes sous 1° ou 2° ne doivent etre
remplis que jusqu’a concurrence' de 90 pour 100
de leur capacite, a une temperature de 15° C,
a moins qu’ls ne soient munis de dispositifs qui
empechent, d’une part, la production de tensions
internes et, dautre part, la propagation, a
I'interieur des wagons-reservoirs, d’un incendie
exterieur.

(4) En ce qui conceme les wagons dans les-
quels seront charges des colis munis d’une eti-
quette conforme au modele n° 3 (voir chiffre
marginal 339), on doit apposer cette meme eti-
quette sur les deux cotes du wagon avant le
commencement du chargement. En outre, ces
wagons doivent etre munis sur les deux cotes
d’une etiquette conforme au modele n° 10. Ces
prescriptions

sont egalement applicables aux
wagons-reservoirs contenant ces liquides.
F. Interdiction de chargement en

commun.

Les liquides combustibles denommes sous 1°
et 2° ne doivent pas etre charges dans un meme
wagon:
avec les explosifs de mines ou de tir de la
classe la, denommes sous 7° a 12° et 15° a 18°,

avec les matieres de la classe lb denommes
sous 3o, 5», 6°, 78 et 137

bef)diter mtt dnem Slobgetoidjt non bodjftens 100 g
eiitgefebt fein. £)ie CSinjelbelidltcv miiffen gegen jcbe
Serfd)iebung tin Sammelbcbnliet gefichert fein;

d) fiir Spiritus in ©lasflafdjen, toenn biefe in
gadjerfiften eingefebt fitth, in ganjen SBagem
labungen; babei burfett bie fiir offene iibergefage
in Stanbjiffer 337 oorgefdjriebenen Sdjubabbeduitgen
feblen, toenn bie einjelnen glaftben nid)t inebr als
1 Biter Snbalt Daben unb toenn bie offenen gtidjer-
tiften int SBagen gegen Hmfanteit unb Serabfallen
aus bett oberen fiagen gefidjert iiith.

(2) giir bic gliiffigteiten ber 3iffern .1 unb 2,
ntie fiir Sljeton unb IDtifdjungen bacon (3iffet 5)
ift roeiter ju beadjten:

a) X)ie Serfanbftiide miiffen int SBagen fidjer
gelagert toerben. Offene S\orbe unb ftflbel fitth am
SBagen ju befefttgen; fie biirfen nidjt aufetitanber
gefteilt toerben.

b) SBabrenb ber Seforberung fcfjabfjaft getoorbcue
Sebalter finb fofort ausjulaben; fie lonnen, toenn fie
nidjt alsbalb ausgebeffert toerben lonnen, mil bent
oorbattbenen 3nbalt oljtte toeiieres fiir fKedptttng bes
Sibfenbers oertauft toerben.

(3) Die ©cfafje oon Schallettoagen miiffen gut
oerfdjloffen unb bid)t fein. Stufjerbem ift folgenbes
ju bead)ten:

a) Sie miiffen aus Oifenbled) ober Sled) aus
anberem W etall Ivergeftellt unb eleltrifd) geerbct fein.

b) Seim Ontleeren ber mit gluffigleitert ber 3if=
fer 1 belabenen SBagen foli bas Slustreten oott
Dampfen in bie fiuft oermieben toerben.

¢) sicit gliiffigleiten ber 3iffei:n 1 ober 2 belabene
Sebaiterroagen biirfen nur bis 90 o. bes iRaum=
inbalts bet 15° C gefullt toerben, fofern fie nidjt
ntit Slorridjtungen oerfeben finb, bie bas Sluftreten
innerer Spannungen unb bas iibergreifen cines
aufeeren Srartbberbes in bas 3nnere ber Sebditer=
toagen oerbinbern.

(4)  Sin beiben Seiten bes SBagcns fitth oor S
ginn ber Serlabung oon Serfanbftiiden, bie mit
3ettefn natb Illlifter 3 (fiebe Sanbjiffcr 339) oer=
feben finb, 3ettei gleirbett SCRufters anjubttngen.
9lubcrbem finb biefe SBagen an beiben Seiten mit
Jettefn nad) SJtufter 10 ju oerfeben. Oicfe Sor=
fdjriften gelten and) fiir Sebdltertoageit mit biefen
fyliiffigteiten.

F.3 ufammenlabeoerbote. .

Oie brennbaren *luffiglciten ber 3iffern 1 unb 2
biirfen nidjt

mit Spreng* unb Sdpefjmitteln ber SUaffe Ia,
Jiffem 7 bis 12 unb 15 bis 18,

mit ©egenftdnben ber Sllaffe Ib, 3iffern 3, 5, 6,
7 unb 13

sufammen in benfelben SBagen oerlaben toerben.
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G. Recipients vides. Autres
prescriptions.

349 (1) Les recipients vides ayant contenu des
licpiides combustibles denommes sous 1° et 2°
et de l’acetone et ses melanges doivent etre
bien fermes. Mention devra etre faite dans la
lettre de voiture de ce qu’ils contenaient pre-
cedemment.

350 (2) Les recipients vides ayant contenu des
liquides combustibles deaommes sous 1° a 5° ne
peuvent pas etre remis au transport en grande
vitesse comme expeditions partielles; exception
est faite pour les recipients vides en téle de fer
ou en téle d’autres metaux, fermes de facon
etanche.

351 (3) Doivent otre employes pour le transport
des recipients vides ayant contenu des liquides
combustibles denommes sous 1° a 5° des wagons
ddcouverts.

Toutefois. des wagons couverts peuvent etre
employes pour les recipients vides en téle de
fer ou en tdéle d’autres metaux fermes de fagon
etanche.

352—355 i

Ilib. Matures solidcs inflammables.

Les matieres suivantes sont admises au trans-
port sous certaines conditions:

356 lo Leg matieres auxquelles le feu peut facile-
ment etre communique par les etincelles de la-
locomotive, telles que le foin, le charbon de
bois en morceaux, la farine de bois, les copeaux
de bois (y c-ompris la sciure de bois), les
rognures de bois et la cellulose de bois, les
fibres de bois, les vieux papiers et les dechets
de papier, les fibres de papier, le jonc (a I’ex-
clusion du jonc d’Espagne), les matieres textiles
vegetates -et leurs dechets, la paille (y compris
celle de ma'is, de riz et de lin), le liege pul-
verise et les pet-its dechets de liege, enfin le
soufre, a I’exception du soufre en pains.

2° La celloi'dine, produit, de 1’evaporation
impa-rfaite de 1’alcool contenu dans le collodion,
ayant l'apparence de sa-von et consistant essen-
tiellement en coton nitre pour collodion.

358 go Le celluloid en plaques, feuilles, tiges ou
tuyaux; le celluloid de film en rouleauxl); les
films en celluloid2) deja exposes a la lumiere
(developpes ou non); les dechets de celluloid et
de films en celluloid.

En ce qui conceme les dechets de films de
nitrocellulose laves et traites par ebullition sous
pression, voir chiffre marginal 27.

*) C’est-a-dire la matiere brute pour films sans
emulsion.

2) Les films non exposes a la lumiere ne sont pas
considérés comme objets ddnommes dans [’Annexe I,
j s°nt admis au transport sans condition, de meme que
les films exposes a la lumiere (ddvdloppds ou non), s’ils
sont emballes suivant les usages du commerce, e’est-h-

re au moins dans des boit-es en bois durables, (Stanches
°u en tSle, ou en carton durci, emballdes elles-memes
dans des caisses en bois solides, & la condition que
Jexp~diteur ait certitie l’existence de cet emballage
dans la lettre de voiture.

G. £eere Beballer. Sonftige
Borydjriften.

(1)  feere 93ebdtter, in bcnen brennbare Sflujjig* 349
feitert ber 3iffern 1 unb 2 foroie 913eton unb 2I3eton=
mijdjungen entbntten inaren, miijfen gut oerjd)lofjen
jein; iljr friiberer 3nbalt mufe im Sradjtbrief ange=
geben jein.

(2)  feerc 93ebatter, in benen brennbare tjrttijjig* 350
teiten ber 3iffem 1 bis 5 entbatten roaren, biirfen
nicbt ats (Eiljtudgut aufgegeben toerben; ausge=
nommen baoort jinb bidjt oerfdflojfene leere 93e=
bolter aus 93led) non Eifen ober anberem 93letallL

(3)  3ur 93eforberung leerer 93ebatter, in benen 351
brennbore glujfigteiten ber 3iffern 1 bis 5 enH
batten roaren, jinb offene SBagen 3U nertoenben.

Dicbt oerjdjlojfene leere SBebalter aus SBledj oon
Sijen ober anberem SJtetall fonnen iebod) audj in
gebecften 9Bagen beforbert toerben.

352—355

ITIb. (frntjiuiMmre feftc Stoffe.

91ad)ftebenbe Gtoffe jinb bejonberen 93ebingungen
unterroorfen:

1. Stoffe, bie burd) gunten ber £ofomotioelcid)t 356

entjiinbet toerben lonnen, 3. 93. £>eu, £oljloblen in
Studen, Soljmebl, Sottfpbnc (aud) Sagemebl),
Soljjebliff unb Solj3iclljtoff, £ol3toolle, 9lltpapier
unb 93apierabfalle, 93apiertoolle, 9lobr (ausgenom=
men jpanijebes )Robr), Spinnjtoffe pflanjlidjen Ur=
jprungs unb Slbfalle baoon, Stroi) (aud) 93lais=,
SReis= ober Sfladjsftrob), puloerijierter Mort unb
Heine 9lbfalle oon Mort, ferner Sdjtoefcl mit 9lus=
nabme oon Scbtocfel in Oformen.

2. 3ettoibin, ein burdj unoottftdnbiges 33er= 357
bunften bes im Mollobium entbaltenen 9lttobols
bergcftelltes, jeifenartig ausjebenbes, im toefent!id)en
aus Mollobiumtoolle beftebenbes Erjeugnis.

3. 3ettuloib in flatten, Slattern, Stangcn ober 358
jRobren; giltnjettuloib in fRollenl); belidftete (aud)
enttoidelte) gilme aus 3 elluloib2); 3elluloib= unb
Jelluloibfilmabfdlle.

2Begen iRitrojellulojefilmabfdllen, getoajeben unb
burd) Mocben unter Drud nad)bebanbclt, fiebe SHanb=
jiffer 27.

p b. t gilmroldtoff obtie (fmulfiott.

2) LTnbelichtctc 3rxlmec roerben nidjt als Stoffe ber
Tage I betrad)tet, unb toerben bebtngungslos beforbert, ebenfo
banbelsublid), b. b- minbeftens in baltbare, biibte £013* ober
SledjfAaditeln ober Rartons aus ftarfer Sartpappe unb ba=
mit in fefte Soljfiften oerpadte, belidjtete (au<b entioidelte)
Silme aller 2Irt, menu biefe Serpadung oom illbfenber im
§rad)tbrief bef’einigt ift.
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4° Le peroxyde de benzoyl ou le superoxyde
de benzoyl avec naoins de 25 pour 100, mais an
moins 10 pour 100 d’eaul).

Conditions de transport.
A. Colis: Emballage,
poids, inscriptions

limitation du
et etiquettes.

(1) Les lames de celloidine denommees sous
2° doivent etre emballees de fagon a empecher
completement leur dessiccation.

(2) Le celluloid en plaques, feuilles, tiges ou
tuyaux denomme sous 3° doit etre emhalle dans
des recipients en bois solides, etanches, bien
fermes, ou dans des ballots de papier d embal-
lage solide et souple (dans le genre du papier
renforce); ces emballages en papier doivent,
ou bien

a) etre entoures de harasses, se composant
de quatre planches longitudinales, etroites, et
de deux fortes planches frontales, auxquelles
sont clouees les planches longitudinales;

ou bien

b) etre fixes par deux chassis en planches,
fortement serres au moyen de bandes en fer.
Les bords des cadres doivent depasser suffisam-
ment ’embaliage en papier;

ou bien

c.) etre reconverts d’un tissu solide etetanche,
relie aux deux extremites en forme de moignon;

ou bien

d) etre cousus dans de forts tissus en jute du
genre des sacs utilises pour la laine du Cap.

Toutes les coutures
fagon solide et etanche.

Le poids d’un colis ne doit pas depassei.

doivent etre faites de

60 kg pour les tuyaux et 100kg pour les tigesi.

(3) Le celluloid pour films en rouleaux et les
films en celluloid exposes a la lumiere (de-
veloppes ou non) doivent etre emballes dans
des recipients en bois solides, etanches et bien
fermes ou dans de fortes boites en carton.

(4) Les dechets de celluloid et de films en
celluloid doivent etre emballes:

a) dans des recipients en bois solides, etan-
ches et bien fermes;

ou bien

b) dans des enveloppes de toile brute, solides
et etanches, reliees solidement aux deux ex-
tremites en forme de moignon; — poids maxi-
mum 40 kg —;

ou bien

c¢) dans des sacs de toile brute, solides et
etanches dout les bases sont munies de prises
resistantes; — poids maximum 40 kg

ou bien

b

1) Le peroxyde de benzoyl ou le superoxyde de
benzoyl avec moins de 10 pour 100 d’eau n’est pas
admis au transport; avec 25 pour 100 et plus deau it
n’est pas considér¢ comme matiere denommee dans
PAnnexe I, et est admis au transport sans condition.

4. 53enjoi)lperosi)b ober 23eusoplfupetoigb mit
roeniger als 25 o. §>, aber mit minbeftens 10 o. £~
Stafferl).

SBeforbetungsootMtiften.

A. 23erfanbftfide: 93erpadung,
©etoicbtsbefcbranfung, 2lufftbrtften
unb Sejettelung.

(1) Die 3elloibinplatten (3iff«t 2) muffen fo
oerpadt fein, baf] ibr 2lustrocfnen oollftanbtg aus*
gefcbloffen ift.

(2) 3elluloib in flatten, Slattern, in Stangen
ober iRobren (Sifter 3) ift in fefte, bicbte, gut ju
uerfcblie&enbe £oijbebalter 3U oerpaden, ober es
finb 23afungen aus ftariem, jabem Sadpapter (nod)
2Irt bes ilraftpapiers) berjuftcllen; btefe Saptcr=
padungen muffen entroeber:

a) mit 23erf(blagen aus oier fdpnalen fiangs*
brettern unb stoei fraftigen Stirnbrettern umgeben
fein, auf roeld>e bie fidngsbretter feftgenagelt finb,

ober fie finb

b) burd) stoei SBretterrabmen jufammenjubalten,
bie mittels Sanbeifen feft sufammengeprefet ftnb
unb mit ben Sretterenben bie Sapierpadung. ge*
niigenb fiberragea,

ober fie finb

¢) in eine fefte, an beiben ©nben m einem ftropf
jufammengebunbene §ulle aus bidjtcm ©etuebc,

ober

d) in fefte 3utegeroebe na<b 2Irt ber Sade fur
Saptoolle einjunaben.

2llle Sabte finb baltbar unb bidjt berjuftellen.

Das ©eroidjt eines Serfanbftuds barf nicbt fiber*

flix" otyren 60 kg, ffir Stangen 100 kg.

(3) ftilmjelluloib in 9loHen unb belidftete (aucb
entroidelte) ffilme aus 3eiiuloib finb in fefte, bidjte,
gut ju oerfdjliefeenbe £>olsbel)alter ober tn ftarte
Sappefd)ad)teln ju oerpaden.

(4) 3elluloib* unb 3eltuloibfihnabfdlle finb ju
oerpaden:

a) in fefte, bid)te, gut ju ocrfcbliebenbc S ol3*
bebalter,

ober

b) in fefte, bicbte Umbfillungen aus 9lobleinen,
bie an beiben (fnben ju einem Stropf feft jufammen*
gebunben finb (£)bd)ftgeajid)t 40 kg),

ober

¢) in fefte, bid)te Sade aus 9lobleinen, bie am
23o0ben mit roiberftanbsfdbigen §anbf)abea ju oer*
feben finb (ioocbftgetoitbt 40 kg),

ober
i) 23emot) {)eroii)b ober Scnjoplfuperonjb nut ol
10 o. 5- IMtcr ift non berJefotberung au”W kn es

tmrb mit 25 o. & unb nefr 2Baffer mbt als Stoff bet an
Iage [ betradjtd unb bebingungsios beforbert.
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d) dans des sacs de tissus en jute, solides et
etanches, du genre des sacs utilises pour la
laine du Cap; — poids maximum 40 kg et en
double enveloppe 80 kg —.

Toutes les coutures doivent etre faites de
fagon solide et etanche.

(5) Les matieres denommees sous 4° doivent
etre emballees dans des boites en carton ou dans
des recipients en une autre matiere approprice
dont le contenu de doit pas depasser 2kg, de telle
fagon quau cours du transport la teneur en eau
du contenu ne puisse pas descendre au-dessus
de 10 pour 100. Ces emballages doivent §tre
solidement fixes dans de fortes caisses en bois,
etanches et bien fermees. Le contenu d’une
caisse ne doit pas depasser 25 kg de peroxyde
de benzoyl ou de superoxyde de benzoyl.

B. Emballage avec d’autres objets.

La cello'idine denommee sous 2° le celluloid
de films en rouleaux et les films en celluloid
deja exposes a la lumiere (developpes ou non)
denommes sous 3° peuvent etre reunis dans le
meme colis avec dautres matieres, si 1’envoi est
contenu dans des recipients collecteurs en bois
solides et etanches, ou dans des caisses en car-
ton etanches et solides.

C. Mode de transport.

Les mati&res denommees sous 1°, excepte le
soufre emballe dans des recipients etanches,
de meme que les dechets de celluloid et de
films en celluloid, emballes dapres le chiffre
marginal 363, al. b) a d), ne peuvent pas etre!
remis au transport en grande vitesse comme €x-
peditions partielles.

D. Mentions et attestations dans
la lettre de voiture.

Pas de prescriptions speciales.

E. Materiel de transport:
inscriptions

Chargement,
et etiquettes.

Doivent etre employes pour le transport:

a) des wagons couverts ou wagons decouverts
baches, pour les matures denommees sous. 1°
si elles ne sont pas emballees; le chemin de fer
peut exiger que I’expediteur foumisse les
ddches; les joncs et les roseaux sans feuilles et
sans barbes, bien tasses dans les wagons, peu-
vent egalement etre transportes, entre le ler no-
vombre et le 31 mars dans des wagons decou-
verts sans baches;

b) seulement des wagons couverts pour les
matieres denommees sous 3°; les vantaux de ces
wagons doivent etre fermes. Ces objets ne doi-
vent pas etre places a proximite de tuyaux ou
conduites de chauffage ou de foumeaux aliumes.

P. Interdiction de chargement en
commun.
369 Neant.
G. Recipients vides. Autres
prescriptions.
Pas de prescriptions speciales.
371—375

d) in fefte, bidjte Sade aus Sutegeroebe nad) 21rt
ber Sade fiir Maptoolle (jgrodjftgetoidit 40 kg, bei
boppelter llml)ullung 80 kg).

Sllle 9lal)te finb baltbar unb bid)t “erjuftellert.

(5) Die Sfoffe ber 3iffer 4 finb in 2)appe=
biicbfen ober in 23cl)alter ans anberem geeigneten
SRertftoff, bie [joebitens 2 kg 3n[;alt baben biirfen,
fo ju oerpaden, bab ber SBSaiiergebalt bes 3n=
baits toabrenb ber 23eforberung nicbt unter 10 o. £
finfen fann. Solcbe ©injelpacfurtgen finb in |tarie,
bid)te, fidjer ju oerfiblieienbe Soljfiiten feft einsu*
feben. Der 3nbalt einer Mijte an Senjoplperoipb
ober ffienaoplfuperorpb barf 25 kg nidjt iiberfleigen.

B. 3ufammenpadung.

3elloibiit (3tffer 2), gilmselluloib in SRollen
unb beliAtete (and) enttoidette) pilnie aus 3ellu=
loib (3iffer 3) burfen bei 23enpenbung fefter, bidjter,
boljcmer Sammelbebalter ober bidjter, ftarter
23appefd)ad)teln mit anberen ©egenftanben 3ufatn=
mengepadt toerben.

C. 23eforberungsart.

Die Stoffe ber 3tffer 1, ausgenontmen ber in
bidpte 23el)dlter oerpadte Stbioefel, foroie 3ellnloib=
unb 3eHuloibfilmabfalle, nad) Kanbjiffer 363 2Ib=
fafe b) bis d) oerpadt, burfen nidjt ais ©iljtiidgut
aufgegeben roerbert.

D. 2lngaben unb 23efd)einigungen ini
Srad)tbrief.

Meine befonberen 2?orfd)riften.

E. 23eforberungsmittel: 23erlabung,

21uf fdjriften unb Sejrttelung.

3ur 23eforberung finb ju oerrocnben:

a) fiir bie Stoffe ber 3iffer J, roettn unoerpadt,
uur gebedte JCagen ober offene 213agen mit Deden;
bie Deden liat auf 23erlangen ber ©ifenbabn ber
2lbfenber 2u ftellen; Sdjilfrotjr unb Sd)ilf, blatter*
unb falyrtenfrei, fonnen, toenrt bidjt gelagert, in ber
3eit oom 1. 3tooember bis 31. SOlarj aud) in offe=
nen 2Bagen obne Deden beforbert toerben;

b) fiir bie Stoffe ber 3iffer 3 nur gebedte
SBagen; bie fiufttlappen biefer SBagen finb 3U
fdjliefeen. Die Stoffe burfen nicbt in bie Stabe
oon SetJtbbten, £eisleitungen ober brennenben
Ofen gebracbt toerben.

F. 3uiamincnlabcoerbote.
Meine.

0. fieere 2ebaiter. Sonftige
Borjdyriften.

Meine befonberen 23orf(briften.
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Classe 1Y.

Maiieres veueneuses)

Les matieres suivautes sont admises au trans-
port sous certaines conditions:

1° Les substances arsenicales non liquides,
notamment l'acide arsenieux (fumee arsenicale),
l’arsenic jaune (sulfure d’arsenic, orpiment),
l'arsenic rouge (realgar), larsenic natif (cobalt
arsenical ecailleux ou pierre a mouches).” e(c.
Les substances arsenicales solides destinees a
la protection des plantes?2).

2° Le ferrosilicium et le mangano-silicium,
obtenus par voie electrique, dont la teneur en
silicium est superieure a 30 pour 100 et inf§-

rieure a 70 pour 1003).

378

379

380

En outre, les alliages de ferrosilicium obtenus
par la meme voie, alliages contenant des addi-
tions soit daluminium, soit de manganese, soit
de calcium, soit de plusieurs de ces metaux. et
dont la teneur totale en ces elements, y compris
le silicium (a I’exclusion de fer), est superieure
a 30 pour 100 et inferieure a 70 pour 100.

3° Les sels de l’acide cyanhydrique — en tant
que non denomms$s sous 5° et 6°d) par
exemple le cyanure de potassium, le cyanure de
sodium, le cyanure de calcium, les sels cyanures
simples et doubles, la c.yanamide sodique, ainsi
que des preparations contenant des sels de
l'acide cyanhydrique.

4° Les substances arsenicales liquides, parti-
culierement lacide arsenique.

5° Les solutions de cyanure de potassium et
de cyanure de sodium; les solutions aqueuses de
l’acide cyanhydrique d’un poids d’acide cyan-

) Sont admises au transport sans condition
matieres vdndneuses de la classe 1V, exceptd lacido
cyanhydrique doénommé sous 13° a condition qu elles
soient renfermdes dans des recipients en tole ou ra
verre bien fermes qui, soigneusement entourds de fibres
de bois, sont emballds dans des recipients en téle bien
soudes, assujettis eux-memes dans de fortes caisses en
bois.

Les produits dCnommc¢es dans la classe I\r, excepte
lacide cyanhydrique denomme sous 13°, destinds aux
recherches scientifiques ou aux usages pharmacoutiques,
expddids par quantitds ne ddpassant pas 1 kg do
chaque produit et bien emballds dans des recipients en
verre ou en gres K fermeture dtanche, qui a leur tour
sont emballes avec soin dans des caisses en bois solides,
etanehes et bien fermees ne sont pas cunsiddrdes comme
matieres denommdes dans PAnnexe I et sont admis au
transport sans condition.

*) Ne sont pas considdrdes comme matieres ddnom-
mdes dans 1’Annexe I et sont transports sans con-
dition les matieres vendneuses solides destinees fi la
protection des plantes, remises au transport sous forme
de melanges prets a l'usage — en quantites partielles
ne ddpassant pas 5 kg — contenues dans des sacs en
papier emballes a leur tour dans des cartons solides
et Stanches portant linscription suivante: «Substances
vdneneuses destinies a la protection des plantes ».

les

3) Les briquettes de ferrosilicium et de mangano-
silicium, quelle que soit la teneur en silicium, ne sont
pas considdrees comme objets ddnommds dans [An-
nexe | et sont admises au transport sans condition.

3laffe 1IV.

Stoffel)

Stodjftefcenbe (Stoffe finb befonberen 23ebingungen
unterroorfen:

1. 9iichHtfliiffige Slrfenifalicn, namentltd) arje=
nige Sauve (Sfittenraufi), getbes «tfentl (WauW*
gelb, filuripigment), rotes fttrfentf (fRealgar), ocber=
benfobalt (gliegenftein) u. bgl. fefte arfenbalttge
BfianjenfdiufcTnittel2).

trifrtem 2Bege getoonnen, mit etncm ©epalt art
StK&tum t>ort rnetjr als 30 t= $+ unb tucntger als

70 o. £.3).

Seiner auf gleiflem 2Bege getoonnene jBertofili*
jiumlegterungen, bie 3ufat3e non fHIumintum, oon
Siangan, non ftaljium ober Don mcfjreten btefer
ORetalle entbalten unb beren ©efamtgebalt an btefen
©lementen einffclfefeliti bes Silijiums (unter 9lus=
fcblufi bes ©ifens) mefjr als 30 o. £ unb roemger
als 70 o. §. betragt.

3. Salje ber 3 banroafferftofffaure (Slaufaure) 378
— foroeit nidjt in 3iffer 5 unb 6a) genannt —
roie tfaliumjpanib (3bcmtalium), Slatrtumwjamb
(3t)annatrium), ftaljiumpamb, 3nanemfadp unb
.bomIfal3, fRatriuimpanamib, foune 3uberettum
gen bie Salje ber 3i)aitroafferftofffaure entbalten.

4. $luffige 9L'fenitalien, insbefonbere Sltfenfaute.

5. fiofungen non 3t)antalium unb 3i)annattium;
roafferigc ©laufaurelofungen mit etnem ©e”altoon
boc&ftens 20 ©cmicbtsteilen SBlaufaure auf 100 Oe=

i) Die gifitgen Stoffe ber WVtlaffe IV — ausgcnommen
Slaufaure (3tffcr 13— merben unter bet 2'Otausfefeiina be<
btngungslos beforbert, bafe fle fid) in gilt oerfddofiencni Sledp
ober ©asbefialtcrn boftnben, bic, mit Sohroolle forgfalttg um<
geben, in gut oerlbtetc ©lccbbebaltcr nnb bamit tn ftarte
§olsfiften cingefefet finb.

Unter SUaffe IV aufgefubrte ©rjeugm ie —; ausgenommen
Slaufaure (3Hfer 13) —, bie fur roiffenfAaftliAe ober pbar»
mascutifdje 3mede in DJtengen bts su 1 kg fur leben S. ff)
DCifanbt rocrbeu unb in btdjt 3U uerfd)hefeenbe, glaferne ober
toncrnbe (Scfdfec unb biefe in ftarte, bidite, ft(ber iu »
fd)licf?cnbc  Soljbebalter gut oerpadt fmb, roerben m*t als
Stoffe ber 'Unlage I betrad)tet unb bebtngungslos beforbert.

2) Srefte, giftige fPflanaenfdiufemittel in gebrau”sfertigcr
Sltifdfung — in Seilmengen non bodtftens 5 kg — tn papier*®
fade unb bamit in fefte, bi*te bartons oerpact unb auf ber
SBerpadung als ,,©iftige fPflanjenfibubmtttel"  be3ctd)net,
toerben nid)t als Stoffe ber 'Unlage I betra”tet unb bebtn«
gungslos beforbert.

3) ffferrofilijium* unb  aitanganfilijiumbritetts nut A
liebigem Silijjiumgebalt toerben ntd»t als Stoffe oet

lage I betrad)tet unb bebingungslos beforbert.
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hydrique n’excedant pas 20 pour 100 du poids
de la solutionl).

6° Les produits mdtalliques veneneux:

a) Le sublime, le precipit§ blanc (chlorure
mercurique amide), le precipit§ rouge (oxyde
mercurique rouge); les couleurs a base de
cuivre, particulilrement le vert-de-gris, les pig-
ments de cuivre verts et bleus; lacetate de
plomb; les substances mercurielles solides desti-
nees a la protection des plantes?).

b) Les oxydes de plomb, la litharge (massi-
cot, etc.), le minium, la ceruse, en outre, les
couleurs, exceptd les couleurs pretes a l’usage,
les residus et les dechets contenant encore
dassez grandes quantites de oes matieres, par
exemple les cendres de plomb, de la soudure
d’etain et du plomb d’impression.

c) Le plomb tetraethyle et ses melanges avec
des composes halog$nss organiques (fluide
ethyle).

d) Les sels des acides cuprocyanhydrique et
zincocyanhydrique, les cjrmanures doubles de zinc,
de cuivre, dargent et d’or en combinaison avec
les cyanures alcalins, le cyanure de cuivre et le
cyanure de zinc.

e) Les sels de thallium et leurs preparations.

7° L’acide oxalique et 1’oxalate de potassium
a letat solide; les sels de lacide hydrofluo-
silicique.

8% Les chlorates, le bioxyde de baryum, les
melanges de bioxyde de baryum avec des acides
organiques solides ou leurs sels acides, con-
tenant ou non des mati&res colorantes; 1’azoture
de sodium.

9° L’aniline (huile d’aniline).

10° L’oxyde de baryum, la baryte hydratee,
les sulfures de baryum, les sels de baryte (ex-
cepte le sulfate de baryte), ainsi que les residus
contenant de la baryte provenant de la fabri-
cation du peroxyde de baryum.

11° a) L’azoture de baryum a letat sec ou
additionne de moins de 10 pour 100 d’eau ou
dalcools.

b) Lazoture de baryum additonne dau moins
10 pour 100 d’eau ou dalcools et les solutions
aqueuses de lazoture de baryum.

12° Le sulfate de dimethyle.

13° L’acide cyanliydrique, avec au plus 3
pour 100 d’eau, soit completement absorbe par
une matiére poreuse, soit a l’etat liquide.

>) Les solutions aqueuses d’une teneur supdrieure a
20 pour 100 en acide cyanhydrique ne sont pas admises
au transport.

2) Ne sont pas considérées comme matieres denom-
m$es dans 1’Annexe I et sont transportées sans con-
dition les matieres vdndneuses solides destinées a la
protection des plantes, remises au transport sous forme
de mdlanges pré6ts & l'usage — en quantites partielles
ne ddpassant pas 5 kg — contenues dans des sacs en
papier emballds a leur tour dans des cartons solides et
dtanches portant DTinscription suivante: « Substances
vdndneuses destinées /1 la protection des plantes*.

roiditsteile ber £5iungx).

6. ©iftige Sftetallpraparate: 381

a) Gublimat, roeifeerJPtajipitat (Quedfilberamib*
cblorib), roter iPrajipitat (rotes Quediilberorpb),
ilupferfarben, insbefonbere Oriinipan, griine unb
blaue Rupferpigmente; eifigfaures 23lei (33lei3uder);
fejte guedlilberbaltige fPflansenidjufemittel2).

b) Sleiorgbe, Sleiglatte (©latte, ©taHitot ufu>.),
9Jlennige, Sleitoeifc, ferner garbert — ausgenommen
gebraudjsfertige Sfarben , ©iidftanbe unb %b=
falle, bie roefcntlidje ©Otengen biefet Stoffe enL
balten, 3. 23. Sleiafdjen, £ot3inn= unb Sdjriftmetalb
afcben.

c) 3ietraatf)Olblei unb feine Otifd>ungen mit or=
ganifdjen ©erbinbungen ber Salogene (itttbplfluib).

d) itupfer3t)an= unb 3 inf3i)cmfat3e, 3 inl=, Rupfer=,
Z ilber= unb ©olbboppelfallde, famtlicbe 3panalfali=
boltig, 3 panfupfer unb 3 t)cm3int.

e) 2iballtumlal3e unb ityre 3 ubereitungen.

ftalium in feftcr

Sal3e.

7. Oralfaure unb oialfaures
gorm; tiefelfluorroafferftofffaure

8. ©Obiorate, Satiumjuperorpb, Otiftflungen oon
Sariumfuperorpb mit feften, organifcben Sauren
ober beren fauren Salsen, aud) mit garbftoffen,
9latrium a3ib.

9. 2lInilin (2Inilinol). 384

10. Sariumoipb (23arpt), 23ariumf)t)bron)b (23a=
riumoipbbpbrat), 23ariumfulfibe (Sdgoefelbarium),
23ariumfal3e [ausgenommen 23ariumfulfat ([dnocfeb
faures 23arium)] fotoie barptbaltige ©iidftanbe ber
Sariumfuperorpbberftellung.

385

11. a) 23ariuma3ib, troden ober mit einem 3u= 386
jfab oon toeniger als 10 t. §. OSaffer ober 5lI=
lobolen.

b) Sarium a3ib mit einem 3u[afe oon minbeftens
10 0. £. SBaffer ober 2lIfof)olen unb roaffenge

23ariuma3iblofungen.

12. X>imetf)i)lfulfat. 387

13. 23laufaure (Soanmaiferftoff) mit bbddtens
3 0. b. SBaffer, oollig aufgeiaugt burd) eine porofe
aitaffe, ober fluflig. $ie Slaufaure mufe burd) etnen

388

9 'IBdf[etigc fiofungett mit mcfit als 20 o. (i)croirf)ts=
tetlen Slmddurc ftnb nitfit 3111 Seforbernng 3ugelalien.

2) gclte, giftige iPflamenidmfemittel in gcbraudisfertipct
Dttid)img — in 2 eilmengen non 1)61)(tens 5 kg — iniPamer»
lade unb bamit in feitc, biAte bartons nerpadt unb auf ber
SBeruaduna als ,Otftige ipflan3enld)utmtttcl'® bcjetcljnct,
mcrben nicfit als Stoffe bet Sintage I bettadjtet unb be=
bingungslos befBrbett-
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L’acide cyanhydrique doit oOtre stabilise par
l'adjonction d’une autre matierel).

Conditions de transport.

A. Colis: Emballage, limitation du
poids, inscriptions et etiquettes.

(1) Les recipients utilises pour lI'emballage
des matieres denommoes sous 1° et 3° a 12° doi-
vent etre solides, $tanches et fermes de maniere
qu’il ne puisse se produire ni ecoulement, ni
fuite, ni tamisage.

Si des recipients en verre ou en gres sonfc
employes, le poids brut des colis, en tant que
ces recipients sont admis, ne doit pas depasser
75 kg.

(2) Les matidores denommees
doivent etre emballees:

a) dans des tonneaux en fer solides, a cou-
vercle viss§ et munis de cercles de roulement,

ou

b) dans des tonneaux cylindriques (trommels)
en toéle de fer d’au moins 0,6 mm d’epaisseur
avec un couvercle soude ou qui doit etre visso
au moyen d’un joint etanche et avec des cercles
de roulement. Les fonds des tonneaux doivent
etre fixes aux parois par une jonction circulaire,
protégee par un fort cercie de roulement. Au
lieu de ces tonneaux cylindriques 1’on peut aussi
en employer dautres en forte tole ondulee, de
moéme epaisseur ou en téle munis de cercles de
soutenement laminds. Les cercles de roulement
ne sont pas necessaires si les fonds des ton-
neaux sont fixes aux parois par une jonction
doubl¢e soudee. Le poids brut de ces tonneaux
cylindriques ne doit pas depasser 150 kg,

sous 1° et 3°

ou

c¢) dans des tonneaux doubles, en bois sec et
solide, consolides au moyen de cercles, ou dans
des caisses doubles construites de la moéme
maniere et entourees de bandes, les recipients
intérieurs Otant revotus d’un tissu serre. Les
recipients interieurs en bois garnis d’un tissu
peuvent etre remplaces soit par des recipients
en téle souaes ou pourvus d’une bonne ferme-
ture au moyen d’un joint etanche, soit par des
vases en verre ou en gres. Les vases en verre
ou en gros doivent etre emballes solidement
dana les autres recipients, avec des matieres
d’emballage approprices. Dans ces conditions,
plusieurs vases peuvent etre reunis en un colis.

d) Les matidores denommees sous 1° peuvent

aussi otre emballees dans des sacs de toile
goudronnee, ou dans des sacs en fort papier
double, resistant et impermeable avec une

couche intermediaire dasphalte; ces sacs seront
renfermés dans des tonneaux simples de bois
fort et sec.

e) Les substances arsenicales solides destinees
c la protection des plantes denommees
I® peuvent $galement Otre emballees:

sous

i) L’acide cyanhydrique de toute autre composition,
k D’exception des solutions aqueuses de l’acide cya,nhy-
drique dénommsSes sous 5°, ainsi que les recipients
contenant de l’acide cyanhydrique, dont le remplissage
date de plus de 12 mois, sont exclus du transport.

3ufab beftanbig gcmadjt feinl).

Seforbcrunflsoorftbriften.
A. Zerfanbftiide: 23erpadung,
©ctoid)tsbefdjrdntung,2luffcbriften
unb 23ejettelung.

(1) Die jur 23erpadung benubten 23ebalter fiir
bie Stoffe bet 3iffern 1 unb 3 bis 12 miiffen falt=
bar, bidjt unb fo oerfd)loflen fein, bafe fein 23er*
ftreuen, 23erftauben ober 2luslaufen bes Snbalts
moglid) ift.

23et 23ernienbung non Oefafjen aus ©las ober
Don barf, foroeit fobbe ©efafee jugelaffcn finb, bas
9tobgetoi(f)t eines 23erfanbftiides 75 kg nidjt iiber=
fteigen.

(2) Die Stoffe ber 3differn 1 unb 3 finb ju per*
paden:

a) in ftarte eiferne gaffer mit aufgefcbraubtem
Dedel unb iRollreifen,

ober

b) in Dromtneln aus minbeftens 0,6 mmftarfem
Oifenbled) mit eingelotetem ober unter ©infiigung
eines Didjtungsringes aufgefdjraubiem 23erfdjlufp
bedel unb 9lollreifen. Die Drommelboben finb mit
ber Drommeltoanb mittels Jiunbnabt, bie burd)
einen ftarten 3lollreifen gefdjiibt fein muff, ju oer*
binben. 2In Stelle biefer Dromtneln fonnen aud>
foldje aus gleid) ftarlem 2Bellbled) ober aus Sled)
mit eingeroaljten Serfteifungsringen treten. Dabei
fonnen bie Sollreifen roegfallen, toenn bie Drommel*
boben mit bem Stantel burd) eine oerlotete bop*
pelte galjung oerbunben finb. Das fRoljgenndjt
alter biefer Drommeht barf 150 kg nid)t iiberfteigen,

ober

¢) in boppelte gaffer aus feftem trodenem £olj
mit ©inlagereifen ober in ebenfoldje boppelte iliften
mit Umfaffungsbanbern, roobei bie inneren Oefafec
unb bittern Stoff ausgefleibet” fein miiffen. Statt
ber inneren Soljbeljalter mit Stoffausfleibung
tonnen audj ju oerlotenbe ober unter ©infiigung
eines Didjtungsringes fidjer 3U oerfdjliefjenbe 23led)*
bebatter ober ©Oefabe aus ©las ober Don oenoenbet
roerben. Die ©Olas* ober Dongefafce miiffen in btc
Ubergefabe mit geeigneien Serpadungsftoffen feft
oerpadt fein. Unter biefen Sebingungen fonnen aud)
mefjrere foldje ©efafoe 3U einem Serfanbftiid oer*
einigt toerben.

d) Die Stoffe ber 3iff« 1 biirfen aud) in Sade
aus geteerter Seintoanb ober aus ftarfem, jaljem,
toafferbidjtem, mit einer 3toifd)enlage aus 2l1spf)alt
oerfeljenem boppeltem 23apier oerpadt fein, bie in
einfadje gaffer aus ftartem, trodenem §ol3 ein3U*
feben finb.

e) gefte, arfenbaltige Sflanjenfdmbmittel (3if=
fer 1) biirfen aud) oerpadt fein:

*) SBlauiaure non anberer SBeTcfjaffenheit — mil -Hus-
nabme ber unter 3nfer 5 genannten rodiiertgen SBlou aute*
Ibiungen — lomie Sebalter mit SBlauJaure, beten gullungen
12 SUlonate alt gcrootben finb, finb non ber SBefbrberung aus*
gefAloflen.
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dans de doubles tonneaux, la paroi intSrieure
devaut etre garnie de papier etanche et resistant
ou au moyen d’un sac en papier de ce genre,

ou

dans des enveloppes doubles (bourses) de
papier etanche et resistant dont le contenu ne
doit pas depasser 1213 kg. Les bourses doivent
etre entourSes, soit isolement, soit a plusieurs,
de fort papier, et bien calees dans une forte
caisse gamie de fagon etanche de papier re-
sistant. La garniture en papier peut aussi etre
remplacee par une autre enveloppe etanche en
papier,

ou

dans des boites en carton fermees de facon
etanche qui doivent etre soigneusement calees
dans une forte caisse.

f) En cas de remise au transport comme
chargements complets des matieres denommees
sous 1° et 3° un emballage dans de forts futs
en fer ordinaires suffit.

g) En cas de remise au transport comme
chargements complets, les substances arseni-
cales solides destinees a la protection des
plantes peuvent egalement etre emballees:

dans de forts recipients en bois etanches et
bien fermes (caisses ou tonneaux ordinaires),
le tamisage du contenu devant etre efficacement
empeche par wune double garniture en fort
papier, etanche et in interrompue,

ou

en paquets dont le poids net ne d$§passe pas
25 kg, eontenus dans des sachets bien fermes,
renforces ou doubles, en papier resistant et fort;
les sachets doivent etre places dans de solides
sacs, bien fermes, en jute ou en une matiere
analogue, qui sont munis d’une garniture en
papier de crepe fort et etanche, laquelle est
solidement liee aux sacs.

(3) Les matieres dsnommees sous 2° absolu-
ment seches, doivent etre emballees dans des
r$cipients en bois ou en metal bien jointifs,
solides, constmits de fagon a permettre le de-
gagement des gaz. Est egalement admis, pour
les objets en poudre et en grains, l’emballage

dans des sacs en etoffe durable, tissee de
fagon serree, permeable aux gaz. En ce qui
conceme les envois qui doivent passer du

chemin de fer au bateau ou inversement, I’em-
ballage dans des recipients en bois ou en motal,
suffisamment solides et imperms$ables a I’eau,
est egalement admissible.

Les rscipients doivent etre absolument secs
lors de la remise au transport.
En ce qui conceme le transport de ces ma-

tieres chargees en vrac, voir chiffre marginal
409, alL c).

(4) Les matisres denomms$es sous 4° doivent
etre emballs$es:

dans des recipients en metal, en bois ou en
caoutchouc munis de bonnes fermetures,

ou LA U |

dans des vases en verre ou en grs$s soigneuse-
ment cales dans d’autres r$cipients (bannettes

in fjaffer mit boppelten SDanbungen (fogen*
Spanfaffer), bie mit bidjtem, 3fibem papier —
audj unter ©ertocnbung ernes Sades aus foldjem
papier — ausgelegt fein miiffen,

ober

in gefiitferte ober boppelte SBeutel aus bidjtem,
jaljem papier mit bodjftens je 12V» kg 3nbait. Die
Seutel finb einjeln ober 30 mebreren mit ftartem
papier ju umbiiHen unb fcbliebiidj in eine ftarte
£ifte, bie mit ftartem papier bidjt ausgelegt fein
muff, feft einsufefcen. 3In Stelle ber ©uslegung mit
papier tann audj ein bidjter ©infabbeutel aus
papier oerroenbet roerben,

ober

in bidjt ju oerfdjliefjenbe ©appebudjfen, bie itt
eine ftarte ftifte feft einjuje”en jinb.

f) Set Slufgabe oon Stoffen ber 3iffern 1 unb 3
als 2Bagenlabung geniigt eine ©erpadung in get
robbniidje ftarte ©ifenfaffer.

g) ft-efte, arfenbaitige ©fiansenfdjubmittel tonnen
bei ©ufgabc ais SCagenlabung audj oerpadt fein:

in ftarle, bidjtc, fidjer 311 oerfdjliefeenbe £jol3*
bebalter (ftiften ober Ofaffer getoofjniidjer 2trt), bet
benen bas ©usfteuen bes 3nbalts burdj eine bop=
peite, bidjte, ununterbrodiene ©uslegung mit 3fibem
papier fidjer oerbinbert ift,

ober

bei ©adungen oon nidjt meljr als 25 kg 3?%in=
getoidjt in fidjer 3U oerfcbliefjenbe, oerftartte ober
boppelte ©eutel aus jaljem, ftartem ©apier. Die
©ecutci miiffen in ftarte unb fidjer ju oerfdjiiefjenbe
Sade aus 3ute ober aus einem afjnlidjen Stoff,
bie mit einer feft mit iipu oerbunbenen Giniage aus
bidjtem, ftartem itreppapier oerfeben finb, eingefefet
fein.

3) Die Stoffe ber 3tffer 2 finb oollig troden
in ftarte, feft jufammengefiigte Sebalter aus S0I3
ober ©Otetaii, bie bas Onttueidjen oon ©afen ge=
ftatten, 3U oerpaden; fiir feines unb torniges ©Ota=
teriat ift aud) ©erpadung in Sade aus bauerbaftem,;
bidjtgemebtem gasbuidjiaffigem Stcff geftattet. ©ei
Senbungen, bie oon ber Gifenbabn auf bas Sdjiff
ober umgefebtt iiber3ugeben baben, ift audj eine
©erpadung in ausreidjenb ftarte, toafferbidjte ©e=
baiter aus S 013 ober ©tetail 3uiaffig.

Die ©ebaiter miiffen bei ber Sluflieferung oollig
troden fein.

2Begen ©eforberung in Iofer
9tanb3iffer 409 Slbfafe c).

Scbuttung fiebe

(4) Die Stoffe ber 3iffer 4 finb 3U oerpaden:

in itJtetalL, Sol3= ober ©ummigefafee mit guten
©erfeblilffen, 1
ober

in ©las= ober Dongefafee, bie unter ©ertoenbung
geeigneter ©erpadungsftoffe in baltbare iibergefafee
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ou paniers en metal, cuveaux ou caisses) solides,
avec des matiSres d’emballage approprises; ces
enveloppes (a D’exception des caisses) seronfc
munies de bonnes poignses.

(5) Les matieres dsnommses sous 5° doivent
etre emballSes:

a) les solutions de cyanure de potassium et de
cyanure de sodium dans des vases en fer bien
fermes et soigneusement cales dans des reci-
pients en bois ou en metal solides remplis de
terre d’infusoires, de sciure de bois ou d’autres
substances absorbantes;

b) les solutions aqueuses de Tlacide cyan-
hydrique dans des ampoules en verre, scell§es
a la lampe, d’un contenu maximum de 50 gr, ou
dans des bouteilles en verre, a bouchons en
verre bien fermes, dont le contenu ne depasse
pas 250 gr qui, soit isol§ment, soit a plusieurs,
doivent etre emballees dans des boites en fer-
blanc bien soudees ou dans des caisses a revetc-
ment intSrieur en fer-blanc bien soud$. Les
espaces vides dans les boites en fer-blanc ou
dans les caisses doivent etre bien remplis de
terre d’infusoires, de sciure de bois ou d’autres
substances absorbantes. Le poids brut d’une
boite en fer-blanc ne doit pas depasser 15 kg
(pour un poids net de 3 kg) et le poids brut
d’une caisse ne doit pas depasser 60 kg.

En ce qui conceme le transport en wagons-
reservoirs, voir cbiffre marginal 412.

(6) Les matiSres d$Snommses sous 6° a) et
6° d) doivent etre emballees:

dans des tonneaux en fer ou dans des ton-
neaux Stanches en bois sec et fort, renforces an
moyen de cercles ou dans des caisses conso-
lidles au moyen de bandes,

ou

dans des r$cipients en fer (dits Hobbocks),
ou

dans des vases en verre ou en gr§s ou — pour
les quantites n’excedant pas 10 kg = dans des
enveloppes doubles de fort papier (bourses); les
rScipients et les bourses doivent etre soigneuse-
ment cales dans des recipients en bois solides,
Stanches, bien fermes et remplis de matieres
d’emballage approprises.

(7) Les matiSres dSnomms$es sous 6° b) doi-
vent etre emballees:

dans des recipients en bois S$tancbes (ton-
neaux ou caisses) ou dans des tonneaux en fer
Stancbes ou dans des rScipients en fer-blanc
ou en tole de fer ou dans des sacs Stanchbes et
solides en jute ou en papier.

En ce qui conceme le transport de ces ma-

tiSres cbargSes en vrac, voir cbiffre marginal
410.

(8) Les matisres dSnommses sous 6° c¢) doi-
vent etre emballSes:

dans des futs cylindriques en fer solides,
Stancbes et munis de cercles de renfort aux
deux bouts et de cercles de roulement au milieu.
Ces fbts doivent S$tre bermstiquement fermss
moyennant une double bonde a vis assurant
entre ses deux parties un petit espace d’air,
ou bien

(2Beiben= ober KRetalltorbe, Rubcl obet Riften) feft
eingefefct [inb; bie iiLergcfafee (ausgenommen Riften)
miiffen mit gutert ioanbljaben oerfeben fein.

(5) Die Stoffe ber 3tffer 5 finb 3u oerpaden:

a) 3ijantalium= ttttb 3t)annatriumlauge in gut

3U oexfdjliefeenbe eiferne ©efafee, bie in fefte £ol3=
ober 9JtetallSef)alter mit Riefelgur, Sagemebl ober
anberen auffaugenben Stoffen feft eingebettet finb;

393

b) toaffexige 23laufaurelofungen in 3WBufdjmef3enbe

©lasampullen oon bodjftens 50 g Snbalt ober
in gut 3U oexfdjliefjenbe (SlasftopfelfLafcf)crt non
bodjftens 250 g 3nfjalt, bie ein3eln ober 3U mebreren
in gut 3u oerlotenbe SBeibbledjbofen ober in Riften
mit gut su oerlotenbem SBeifebledjcinfab 3U oerpaden
finb. Die in ben 2ReilbI'ed)bofen unb Riften oer=
bleibenben £oblraume finb mit Riefelgur, Sagemebl
ober anberen auffaugenben Stoffen bidjt aus3U=
fiillen. 3)as fRobgeroidjt einer SBeipiedjbofe barf
15 kg (bei 3 kg 9leingeund)t) unb bas IRobgetoidjt
einer Rifte 60 kg nicbt iiberfteigen.

2Cegeu SBefovberung in 23ebdlterroagen fiebe SRanb*
aiffex 412.

(6)
perpaden:
in eiferne gaffer ober in bidjte gaffer aus fcftem

trodenem £o013 mit Ginlagereifen ober in Riften
mit Umfaffungsbanbern,

obex

in eiferne 23iid)fen (fogenanntc Sobbods),
obex

in ©las= ober Dongefafee, ober — bei Dtcngen
bis 3U 10 kg — in boppeite, ftarte iflapierumbul
lungen (23eutel); bie 23ef)alter unb 23eutel finb in
ftarte, bidjte, gut 3U oerfdjlicfeenbe £ol3bebalter mit
geeigneten Serpadungsftoffen feft einjubetten.

(7) Die Stoffe ber 3iffcr 6 b) finb 3U oerpaden:

in bidjte §ol3bebalter (gaffer ober Riften) ober
in bidjte (Sifenfaffer, ober in ©efafee aus 2Bcib= ober
anberem Oifenbledj, ober in bidjte, ftarte Sade aus
3ute ober papier.

SBegen 23eforberung
9?anb3iffer 410.

in Jofer

Sdjiittung, fiebe

(8) Die Stoffe ber 3iffer 6 c¢) finb 3U oerpaden:

in ftarte, 3t)linbrifdje, bidjte ©ifenfaffer, bie an
beiben ©nben 23erftarlungsreifen unb in ber SRitte
fReifen 3um Jlollen tragen miiffen. Diefe gaffer
miiffen Tuftbidjt, mit boppeltem Sdjraubenfpunb
oerfdjloffen fein, fo bafe fid) 3toi?d)en beffen beiben
'Deilen ein tleiner fiuftraum befinbet,

obex

Die Stoffe ber 3iffer 6a) unb 6d) finb 3U 394
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dans de petits recipients en téle de fer, dtan-
ches et hermetiquement fermes moyennant une
bonde a vis,

ou bien

dans des recipients en fer-blanc dont chacun
de fortes caisses en bois. Le poids brut, de
qui doivent egalement etre etanches et avoir
une fermeture hermetique.

Les petits recipients en téle de fer et les
lecipients en feroblane doivent a leur tour etre
bien immobilises isolement ou a plusieurs, au
moyen de terre d’infusoires, de sciure de bois ou
dautres substances similaires absorbantes, da,ns
de fortes “caisses en bois. Le poids brut de
chaque caisse ne doit pas depasser 60 kg.

(9) Les matieres denommees sous 7° doivent,
a letat solide, etre emballees dans des reci-
pients en bois (tonneaux ou caisses) solides,
etanches et bien fermes ou dans des sacs so-
lides, etanches et bien fermes.

(10) Les matieres denommees sous 8°, a 1’ex-
ception de lazoture de sodium, doivent etre
emballees dans des recipients en bois ou en tole
de~fer solides, etanches et bien fermes. Lors-
qu*®n emploie des recipients en bois (tonneaux
ou caisses), ceux-ci doivent Otre revetus inte-
rieurement d’une garniture ininterrompue de

Fapier.souple destinee a empecher efficacement
€ tamisage.

Avant l’emballage dans les recipients, les
melanges de bioxyde de baryum denommes sous
8° doivent etre emballes, en quantit§s n’exce-
dant pas 1 kg, dans des recipients en verre dont

la fermeture doit etre garantie contr¢ linfiltra-
tion de Thumidite.

Lazoture de sodium doit 6tre emball§S dans
des recipients en fer (ou en fer-blanc) solides,
etanches et bien fermes.

(11) Laniline (huile d’anilme) denommce
sous 9° doit etre contenue dans des estagnons
metaliiques ou dans des barils en bois (par

exemple des futs a petrole) tros r$sistants et
parfaitement etanches.

(12) Les matidores denommees sous 10° doi-
vent etre emballees dans des recipients en bois
etanches (tonneaux ou caisses) ou dans des ton-
neaux en fer etanches ou en sacs etanches en
jute ou en papier.

En ce qui concerne le transport de ces ma-

tieres chargees en vrac, voir chiffre margi-
nal 410.

(13) L’azoture de baryum denomme sous 11° a)
doit etre emballe en quantites de 500 gr au plus
dans des boites en carton dau moins 1 mm
d’epaisseur. Pour assurer la fixation solide du
contenu danslaboite, ildoit etre entoure d’ouate
de cellulose ou d’une matiere analogue elastique,
laquelle est” pressee par le couvercle. Le cou-
vercle ferme doit etre rendu etanche a leau
par une bandg¢ isolante collee. Ces boites doivent
etre emballees dans des recipients en bois so-
ldes, bien fermes, possedant des cloisons solides
gu ) . esPapes yides doivent otre remplis

e fibres de bois, de maniere a eviter tout
ballottement. Un recipient en bois ne doit pas
contenir plus de 1 kg dazoture de baryum.

in Heine, bidjte ©efafce aus Oifenbled), bie mit
gefdjraubtem Spunbe Iuftbidjt oer[c()lo[jen finb,

ober

in ©Oefajje aus SBeibbiedj mit einem iKobgeroidjt
oon bodjjtens 6 kg. Sie miiffen ebenfalls bidjt
fein unb einen luftbidjten 33er[<Alufe baben.

Die fleinen ©efafce aus Oifenbled) unb bie ©efafce
aus SBeibbled) mii)fen einjeln ober 3U melireren
unter 3iusftopfung mit Snfuforienerbe, $Soljmel)l
ober dftniicfien auffaugenben Stoffen in ftarfe $Sol&
fiften feft oerpadt fein. Das fRobgeroidjt ieber 3ifte
barf 60 kg nirfjt iib-erfteigen.

9) Die Stoffe ber 3iffer 7 in fefter gorm finb 397

in jtarle, bidjte, gut 3U oerfdjliebenbe iooljbebditer
(gaffer ober 3iften) ober in ftarfe, bid)te, gut ju.
oerfdjliefsenbe Sade ju perpaden.

10
tcil(lrna)ljib, finb in ftarfe, bidjte, gut 3U oetfcbliefeenbe
23ef)alter aus so(3 ober Oifenblecb 3u oerpaden.
33¢i Sol3bebaltern (gaffer ober ftiften) muf) bas
fttusftreuen bes Snbalts burd) eine birfijte, ununter*
brerbene Wuslegung mit jabem papier ficber oer=
binbert fein.

Die bariumfuperorpbbaltigen Sftifdjungen ber
Jiffer 8 finb oor bem 93erpaden in bie Sebalter in
iDtengen bis 3U je 1 kg in Olasgefafje 3U oer=
paden, beren 33erfd)lub gegen bas ©inbringen pon
geucbtigfeit 3U fidjern ift.

9latriuma3ib ift in ftarfe, bid)te, gut 3U oer=
fdjliebenbe ©Oefafee aus Oifen (aud) SBeibbled)) 3U
oerpaden.

(11)
fajfer ober in ooflig toiberftanbsfabige unb bidjte
~ofefaffer (3. 33. iJMroleunifaffer) ju oerpaden.

(12)
bebalter (gaffer ober 3 iften) ober in bidjte Oifen=
faffer ober in bidjte Sade aus Sute ober papier 3U
oerpaden.

SBegen 33eforberung in lofer Sd)iittung, fiebe
t>%anb3iffer 410.

(13)
oon bodjftens 500 g in SiiAfeit aus minbeftens
| mm ftarter 33appe 3U oerpaden. Urn ben Snbalt
in ber Siidjfe fitber feftlutegen, ift er mit 3 eflftoff=
roatte ober einem abnlidjen efaftifdjen Stoff, ber
burd) ben Dedel niebergebalten roirb, ab3ubeden.
Der iiberge3ogene Dedel ift burd) umgeflebtes 3fo=
lierbanb gegen 3utritt oon SBaffer 3U bitten. Die
33iid)Jen finb in baltbare, gut Su oerfcbliefsenbe
Swol3bebalter mit ftarfen bol3ernen 3 inifd)entoanben
unter 2fusftopfung aller looblraume mit ”ol3toolle
fo 3U oerpaden, bab fie niAt fdjlottern fonnen. ©in
§ol3bebalter barf nidjt mebr ais 1 kg Sariuma3ib
entbalten.

Die Stoffe ber 3tffer 8, ausgenommen 9fa=

Anilin (Sfnilinol) ber 3iffer 9 ift in Hltetalh 399

Die Stoffe ber 3iffer 10 finb in bidbte §013= 400

33ariuma3ib ber 3iffer 11 a) ift in SOtengen 401
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(14) L’azoture de baryum dénomms$ sous
11° b), & raison de 10 kg au plus, et les solu-
tions de lazoture de baryum denommees sous
11° b), a raison de 20 1au plus doivent etre
emballees dans des recipients en verre solides,
bien fermes, assujettis dans des enveloppes ex-
terieures solides (caisses ou corbeilles” en fer a
parois pleines) remplies d’une quantite de terre
d’infusoires ou d’une autre substance absorbante
analogue, non combustible, egale au moins au
contenu de ces enveloppes.

(15) Le sulfate de dimethyle denomme sous
12° doit etre emballe ou bien dans de forts futs
en fer etanches (revetus ou non de plomb) avec
des cercles de roulement ou bien dans de forts
pots en tole etanches (revetus ou non de pj.omb)
ou, en ce qui conoeme les petites quantites
(jusqua 6 kg de poids brut), dans des reci-
pients en fer-blanc ou (jusqu’a 3 kg de poids
brut) Hans des recipients en verre (bouteilles
ou ampoules). Les futs et les pots doivent etre
pourvus de fermetures a vis bien protegees avec
un eerie etanche en plomb mou ou en une autre
matiere ne pouvant etre attaquee par le sulfate
de dimethyle. Les bouteilles en verre doivent
etre bouchees avec des bouchons en verre bien
rode. Les pots et les bouteilles peuvent anssi
etre bouches avec un bouchon arrondi dans “sa
partie inferieure, bien paraffine et muni dun
couvercle en parchemin ou en cellophane. Les
ampoules en verre doivent etre fermees a la
lampe. La fermeture des pots ou des bouteilles
munis de bouchons en verre ou en liege doit
etre protegee par un couvercle en fort parche-
min ou en vessie de pore qui peut encore etre
convert d’une enveloppe en toile de sac et qui
doit etre serre au-dessous du col. Les pots en
téle doivent etre solidement assujettis dans
dautres recipients (bannettes ou paniers metal-
liques, cuveaux ou caisses) solides et munis de
matieres d’emballage appropripes. Ces enve-
loppes exterieures (a l’exceptions des caisses)
seront munies de bonnes et solides poignees.
Les bouteilles en verre doivent etre emballees
dans du papier et ensuite solidement assujetties
flans des boites en tole remplies de farine de
bois ou de terre d’infusoires.

(16) L’acide cyanhydrique denomme sous 13°
doit etre emballe:

a) completement absorbe par une matieie
poreuse inerte, dans des boites en tole de fer
¢tanches et bien fermees d’une contenance maxi-
mum de 7,5 1, entierement remplies de ladite
matiere poreuse.

Les boites doivent etre en téle de fer assez
forte et resistante pour pouvoir supporter une
pression de 6 atmospheres sans risque de perdre
pour cela leur etancheite. A une temperature
de 50° C, les boites remplies et fermees doivent
encore oOtre etanches. Sur le couvercle des boites
en tole, la date de leur remplissage doit etre
frappee bien visiblement. Les boites en tole
doivent etre immobilisses dans des caisses so-
lides bien jointives, dont les parois auront au
moins 20 mm d’epaisseur, de telle fagon que les
bourrelets de fixation des fonds et des cou-
vercles, ainsi que les bourrelets de renforcement
dont le fabricant aurait pu armer le corps des

(14)
10 kg urib toafferige Satiumajiblojungen ber 3mer
lib) ju bocfjftens 20 1 finb in ftarfe, gut su oer*
fdjliefjenbe ©lasgcfdfee 3U oerpaden, bje tn t)alt=
bare Hbergefdfse (fdiften ober eijernc 23ollmanteb
lorbe), mil einer ilrent Snljalt minbeltens glet"*
tommenben Uiengc tfiefelgur ober abnlidjer, ntd)t
brennbarer, aufiaugenber Stoffe einjubetten jtnb.

(15)
in Ttarfe, bicfjte (£iienfdvicr (and) oerbleit) mtt Kol
reifen ober in Ttarfe, bicbte Slannen aus Otfenblcd)
(and) oerbleit) ober in fleinen illiengen (bis 3U 6 kg
9iobgeroi(bt) in ©efafje aus SBeifeble” ober (bis 3U
3 kg Hobgcroidjt) in ffiefafje aus ©las (tflafdjen
ober 2Impullen) 3U oerpaden. S$affer unb " nnen
Tint* mit gefdjufit angeorbneten Sd)Tauboer|d)luHen
mit einer Didltung aus 2Beid)blei ober emem
anberen oon Dimetbfilfulfat nidjt angretfbaxen Otoff
3U oerfeben. ©lasflafcben finb 3toedmaf3tg mit gut
eingefdjliffenen (Stopfen 3U oerfdjltefcen. Stannen
unb glajdjen fonnen aud) burd) einen unten abgc=
runbeten gutparaffinierten unb mit Scbutifappe aus
iCergamentpapier ober 3ollopbnn oerfebenen Rori
oerfdjloffen Tein. ©lasampullcn jtnb 3Wufd>melsen.
liber ben Serfdjlufc oon ftannen unb glafdjen mit
©las* ober ftortftopfen ift eine Sd)ubtappe aus
ftarfem “ergamentpapier ober Scbrocmsblaie 3U
rielien, fiber bie nodE) eine Sfille aus Sadletntoanb
gegogen toerben lann, unb unter bem Salfe 3U oer*
Tdinfiren. 33led>tannen finb unter SBertoenbung geetg*
netcr SBerpadungsftoffe in baltbare Hbergefafee
(SBeiben* ober dlietalilorbe, tffibel ober fttften) feft
eingufeficn. Diefe (ausgenommen ftiften) mfiffm mtt
guten Sanbbaben oerfeben fein. ffilasflaf"en |inb tn
papier einsuroideln unb fobann in 23[ed)bttd)fen mtt
§otimebt ober iliefelgur feft einjufeben.

(16) Slaufaure (3iffer 13) ift 3U oerpaden:

a) oollig aufgefaugt burd) eine inerte porofe
SCRaffe in bi“te unb gut 3U oetfd)ltefienbelJBled)=
bfirfen oon bodjftens 7,5 1 fRauminbalt, bte mtt
ber porofen aRaffe oollig ausgeffillt fetn mfiffen.

Die 23fid)fen mfiffen aus genfigenb ftarfem, 3abem
©ifenbled) bergeftellt fein unb einen Drud oon 6 2IL
mofpbaren liberbrud fid)er ausbalten, obne unbtdjt
3U toerben. Die geffillten unb oerfibtoffenen 23ucb)en
mfiffen no” bei einer Demperatur oon 50° C btd)t
fein. 2Iuf bem Dedel ieber ®led)bfid)fe ift bas
Datum ber gfillung gut ficbtbar cinsupragen. Die
Slecbbfidjfen finb in baltbaren, bid)t geffigten itiften
oon minbeftens 20 mm 2Banbftarle feft berart 3U
lagern, bab bie Sefeftigungsroulfte ber Soben unb
Dedel fotoie bie ettoa bei ber “erftellung ber 23fid)fcn
in beren 2Rantel eingerollten Serftarfungsroulfte
roeber einanber, nod) ben StRantel ber atct"barbfi”“fen
berfibren tonnen. 3u biefem 3toed ftnb bte S3ud>en

23ariumajib ber 3iffet 11b) 3U be<gtMist02

Dimetbfilfulfat ber 3iffer 12 ift entoebe#03
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boites, ne puissent entrer en contact ni entre
eux, ni avec le corps des boites voisines. Pour
remplir cette derniere condition, les boites doi-
vent etre munies, en haut et en bas, de chapes
suffisamment longues en carton resistant et
suffisamment epais. La contenance totale de
toutes les boites réunies dans une caisse ne doit
pas depasser 90 1; et le poids brut d’une caisse
ne doit pas depasser 80 kg;

b) non absorbe par une matiere porense, dans
des recipients een acier résistant qui doivent
etre conformes au sens des prescriptions vy
relatives de la classe I d, chiffres marginaux
205, 209 a 216, 220, 227 et 228, sanf les dero-
gations suivantes:

Lors de l’epreuve de pression hydraulique la
pression d’essai doit etre de 100 kg/cm2

L’epreuve de pression doit etre renouvelee
tous les deux ans et accompagnee d’un exaruen
minutieux de l’interieur du recipient, ainsi que
de letablissement du poids de celui-ci.

En plus des inscriptions prevues sous chiffre
marginal 213, al. (1 a) et b). les recipients doivent
porter d’une fagon bien visible, distincte et
durable, la date du dernier remplissage.

La charge maximum admise pour les reci-
pients comporte 1 kg de liquide pour 1,80 litre
de capacite du recipient.

(17) En cas de remise au transport comme
expeditions partielles, tout colis contenant des
matieres denommees sons 1°, 3° 4° 5° 6° a),
6° ¢c), 6°d), 6° e) et 10° a 13°, meme si elles sont
emballees ensemble avec d’autres objets con-
formement aux dispositions du chiffre marginal
106, doit porter une etiquette conforme au mo-
dele n° 4.

En cas de remise an transport comme charge-
ments complets, l'apposition d’etiquettcs con-
formes au mod&le n° 4 sur les colis n’est pas
n$cessaire.

B. Emballage avec d’autres

Les mati&res denommdes ci-apres peuvent
etre reunies dans des recipients en bois solides,
etanches et bien fermds, avec d’autres objets
dans les conditions suivantes:

a) les matieres denommees sous 4° par quan-
tites ne depassant pas 1 kg; elles doivent etre
renfermees dans des vases en verre solidement
cales avec de la terre d’infusoires seche dans un
recipient en tdle etanche;

b) les matieres denommees sons 1° 3° et 8°
par quantites ne depassant pas 5 kg; il est ce-
pendant interdit d’emballer les matieres denom-
mees sous 3° des chlorates, du bioxyde de
baryurn el de lazoture de sodium denommes
sous 8° avec des acides de la classe V, denom-
mes sous 10; en outre, il est interdit d’emballer
des chlorates denommes sous 8° avec les ma-
tieres de la classe IIl a denommees sous 1° a 4°,
ainsi qu’avec celles de la classe IV denommees
sons 9°;

objets.

c) les matieres d$nommees sous 2° 6° a),
6° b), 6° d), 6° e), 7° et 9° a 12° sans
limitation de poids; toutefois il est interdit

d’emballer les matures denommees sous 6° d)
avec les acides de la classe V deuommes sous 1°.

often unb unten mit geniigenb fjofjen happen ous
u)iberftanbsfaf)igcr $appe non geniigenber Dide ju
iiftersieben. Det 9tauminftalt famtTi<fter 2)led)bud)fen
in einer Rifle barf 90 fliter, bas S5Robgetoid)t ber
SBerfanbfifte 80 kg nidjt ufterfteigen;

b) obne 2luffaugung burd) eine porofe 2Jtaffe in
©efajje aus jaftem Staf)l, bie ben -einfdjlagigen
23orfd)riften unter Rlaffe 1d, fRanbjiffem 205, 209
bis 216, 220, 227 unb 228 finngemaf) mit folgenben
21broeid)ungen geniigen miiffen:

SBei ber SBafferbrudprobe ift ein ffftobebrud oon
100 kg/cm?2 anjuroenben.

Die Drudprofte ift alle jroei 3abre 3U roieber*
bolen unb mit einer genauen 23efid)tigung bes
Snnern bes 23el)alters, fotoie einer geftftellung bes
©eroid)ts ju oerftinben.

21uf ben Oefafeen muf] aujjer ben unter 9tanb=
siffer 213 2lftfafe (1) a) unb b) geforberten 2Ingaben
ber Dag ber lefcten fyiillung gut fidjtftar, beutlid)
unb ftaitftar angegeben fein.

Die 3ulaffige bodjfte giillung ber Oefajje betragt
1 kg gliiffigfeit fur je 1,80 Riter giillungsraum bes
©efafjes.

(17) 3ebes 23erfanbftiid mit Stoffen ber 3if»
fern 1, 3, 4, 5, 6a), 6¢), 6d), 6¢) unb 10 bis 13
muf) bet 2Iufgabe als Stiidgut, and) roenn biefe
Stoffe mit anberen ©egenftanben nad) ben 23or=
feftriften uon Kanbiiffer 406 3jufammengepadt finb,
mit einem 3&ttcl nad) 9Jtufter 4 oerfeljen fein.

23ei 2lufgabc als SBagertlabung tann non ber
2Inhringun_g oon 3etteln nad) SRufter 4 an ben ein*
selnen 23erfanbftiiden abgefeben roerben.

B. 3 ufam men pa dung.

Die nacftfteftenben Stoffe biirfen mit anbern ©e*
genftdnben in einen ftarten, bidden, gut 3u oer=
fdjliefcenben £ol3bel)alter 3ufammengepadt roerben:

a) bie Stoffe ber 3iffer 4 in Sftengen bis 3U
1 kg; fie muffen in ©lasgefdjje oerpadt fein, bie
mit trodener Riefelgur in ein bidjtes Sletftgefafe feft
3U lagern finb;

b) bie Stoffe ber 3tffern 1, 3 unb 8 in SRengen
bis 3U 5 kg; bed) ift bas 3ufarmisenpaden oon
Stoffen ber 3iff*r 3, fotoie oon ©bloraten, 23a*
riumfuperospb unb 5Ratiiuma3ib (3iffer 8) mit
Sauren ber Silaffe V, 3iffcr 1, nkftt 3ulafiig;
aufeerbem ift bas 3ufammcnpa den oon ©Obloraten
(3iffer 8) mit ben in ber Rlaffe IIl a unter 3if5
fer 1 bis 4 unb in ber Rlaffe IV, 3tFfer 9 ge=
nannten Stoffen nidbt julaffig;

c) bie Stoffe ber 3iffent 2, 6a), 6b), 6d),
6e), 7 unb 9 bis 12 otjne ®eroid)ts6efd)rdnfung.
Dod) ift bas 3ufamn:enpaden oon Stoffen ber
Jiffer 6d) mit Sauren ber Rlaffe V, 3tffer 1,

oerboten.
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C. Mode de transport.

Les matieres denommees sous 1°, 3° 4° 5°
6° a), 6°c), 6°d), 6°e) et 10° a 13° ne peuvent
pas etre remises au transport en grande vitesse
comme expeditions partielles. Cette interdiction
ne s’applique pas aux matieres denommees sous
3° lorsqu’il sagit d’envois urgents destines a lLa
lutte contre les parasites et au sublime de-
nomme sous 6° a), lorsqu’il sagit d’envois
destines a la lutte contre les epidemies.

D. Mentions et attestations dans

la lettre de voiture.

Dans les lettres de voiture afferentes a des
envois d&acide cyanhydrique denomme sous 13°
remis au transport par les fabricants, l’expedi-
teur et un expert-cbimiste agree par le chemin
de fer expediteur doivent certifier ce qui suit:
«La nature et l'emballage repondent aux pres-
criptions de I’Annexe [ a la C. I. M.»

En cas de reexpedition totale ou partielle par
des firmes autorisees a combattre les parasites
avec des matieres fortement toxiques, l’attesta-
tion d’un expert-chimiste agree par le chemin
de fer expediteur n’est pas necessaire si l’expe-
diteur declare que les colis proviennent d’un
envoi verifie conformement aux prescriptions
de 1’Annexe I a la Convention internationale
et que l’emballage d’origine na pas ete change.
La preuve de ce qui précede peut etre exigee.

Lattestation a oe sujet dans la lettre de
voiture doit, en forme abregee, ectre libellee
comme suit: «Contenu et emballage identiques
a I’envoi d’origine »

E. Materiel de transport:
inscriptions et

(1) Le transport des matieres denommees
sous 2° est soumis aux prescriptions suivantes:

Chargement,
etiquettes.

a) Si elles sont remises au transport embal-
lees dans des recipients impermeables a 1’eau, et
si ces recipients sont charges en wagons decou-
verts, ceux-ci devront etre recouverts de baches
impermeables a I’eau.

b) Si elles sont remises au transport embal-
lees dans des recipients permettant le degage-
ment du gaz, les recipients doivent etre charges
soit en wagons decouverts non baches, soit en
wagons couverts.

c) Si elles sont remises au transport en vrac
par wagons complets, le chargement peut etre
effectue en wagons decouverts non baches.

(2) Le transport des matisres denommees
sous 6° b) et 10° chargees en vrac, doit etre
effectue dans des wagons decouverts ou a cou-
vercles mobiles. Le destinataire est tenu de net-
toyer ces wagons avec soin apres le decharge-
ment.

(3) Le transport de lacide cyanhydrique de-
nomme sous 13° doit etre effectue en wagons
couverts ou decouverts; les wagons decouverts
doivent toutefois etre completement baches dans
les mois d’avril a octobre a moins que les reci-
pients ne soient renfermes dans des caisses en
bois.

C. 93e.forberungsart.

Die Stoffe ber 3iff«n 1, 3, 4, 5, 6a), 6¢), 6d),
6¢) unb 10 bis 13 — ausgenommen bie Stoffe
ber 3iffer 3 bei Senbungen jut Sdldblingsbe*
tampfung iti eiligen fallen wunb Subtimat ber
Jiffer 6a bei Senbungen jur ©efampfung oon
(Epibemien — burfen nid)t als (Eilftildgut aufge=
geben toerben.

D. ©Ongaben unb ©Oefdjeinigungen im

gr ad)t brief.

3n  ben 3rad)tbriefen ju O©laufaurefenbungen
(3iffer 13), bie uon ben (Stjeugern aufgegeben
toexben, mufe oom Slbfenber unb non einem uon
bet ©erfanbbabn anerfannten fadjoerftdnbigen Clje=
mifer bejdjcinigt fein: ,,Oefdfaffenljeit unb ©er=
padung entfpredjen ben Sorfdjnften ber ©mage I
3. fl. ©.".

©ei ber ©Seiterbeforberung non Senbungen ober
Xeilfenbungen burd) jur Sdfdblingsbefampfung
mittels bo”giftiger Stoffe berecbtigte girmen tann
oon ber ©efdjeinigung eines oon ber ©erfanbbabn
anertannten ©bcmiters abgefeben toexben, menn ber
Obfenber ertlart, bab bie grad)tftude etner nad)
ben ©orfdjriften ber Utnlage I jum 3nternattonalen
libereintommen orbnungsgemafe befdjeinigten £ie=
ferungen entftammen unb bafe an ber urfpriing=
Iidjen ©erpadung ni<bts >geanbert touxbe. Dies ift
auf ©Oerlangen nacbjutoetfen.

Die betreffenbe (Eintragung bat auf bem 3rad)L
brief in abgeturjter gornt roie folgt 3U lauten:
©ad) Snbatt unb ©erpadung bie urfpriinglidje
Senbung".

E. Seforberungsmittel: ©Oerlabung,
©uffdfriften unb ©ejettelung.

(1)
gilt folgenbes:

407

408

giir bie ©eforberung ber Stoffe ber 3iffcx 2 409

a) ©Senn fie in toafferbicbten ©ebaltern aufge=

liefert unb in offene ©Sagen oerlaben toerben, jo
miiffen biefe mil toafferbicbten Deden bebedt fein.

b) ©3enn fie in ©ebaltern, bie bas (Enttpei<ben oon
©afen geftatten, aufgeliefert toerben, fo finb fie ent=
toeber in offene SBagen obne Dede ober in gebedte
©3agen ju oerlaben.

c) ©ei Oufgabe in ©Sagenlabungen in lofer
Sdjiittung tonnen offene ©Sagen obne Deden oer=
toenbet toerben.

(2) 3ur ©eforberung ber Stoffe ber 3ifferrt 6 b)
unb 10 in lofer Sdjuttung finb offene ©Sagen ober
Mlappbedeltoagen 3U oerroenben. Die ©Sagen finb
nad) ber ©ntlabung oom (Empfanger forgfaltig ju
reinigen.

(3) 3ur ©Oeforberung oon ©laufaure (3iffer 13)
finb gebedte ober offene ©3agen ju oertoenben. Die
offenen ©Sagen miiffen aber in ben ©tonaten ©pril
bis Oftober einfdjliefeli* mit Deden ganj eingebedt
fein, fofem bie Oefdfee mit ©laufaure nidjt in Solj»
tiften oerpadt finb.
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(4) Les recipients des wagons-reservoirs doi-
vent etre bien fermes et etanches. Des mate-
riaux inattaquables par les matieres considerees
ou par leurs solutions aqueuses peuvent seals
etre employes pour la fabrication de ces reci-
pients.

Les recipients des wagons-reservoirs destines
a, transporter des matieres denommees sous 5°
ne doivent avoir aucune couture rivee ou etre
alors a double paroi. Ils ne doivent, en outre,
porter aucune ouverture a leur partie inferieure
(robinets, soupapes, etc.). Les ouvertures doi-
vent §tre rendues etanches et protegees au
moyen de chapes metalliques solidement vissees.

(5) En ce qui concerne les wagons dans
lesquels seront charges des colis munis d’une
etiquette conforme au modele n° 4 (voir chiffre
marginal 405), on doit apposer cette meme eti-
quette sur les deux cotes du wagon avant le
commencement du chargement. II en est de
meme, d’une part, en ce qui concerne les charge-
inents complets des matieres de ce genre, alors
meme que, conformement au chiffre marginal
405, les colis isoles nontenant ces matieres ne
sont pas munis d’une etiquette, et, dautre part,
en cas de transport de ces matieres en wagons-
reservoirs.

Les wagons converts dans lesquels sont char-
gees des matieres denommees sous 2°, emballees
dans des recipients permettant le degagement
du gaz, doivent porter, sur les deux cotes, des
etiquettes conformes au modele n°® 9.

F. Interdiction de chargement en
commun.
Les matieres denommees sous 1° 3°, 4°

5°, 6° a), 6°¢c), 6°d), 6°¢e) et 10° a 13° — ex-
oepte les matieres denommees sous 3° lorsqu’ii
s’agit d’envois urgents destines a la lutte contre
les parasites et le sublime denomme sous 6° a)
lorsqu’ii s’agit d’envois destines a la lutte contre
les epidemics —, ne doivent pas etre charges
dans un meme wagon avec des denrees alimen-
talres ou des objets de consommation.

GL Recipients vides. Autres

prescriptions.

(1) Les sacs vides non nettoyes ayant servi
au transport des matieres denommees sous 1°
doivent etre bien renfermes dans des caisses ou
dans des sacs goudronnes et etanches qui doi-
vent porter une etiquette conforme au modele
n° 4. Les colis doivent porter une mention de
ce qu’ils contenaient precodemment. Mention
devra etre faite dans la lettre de voiture de ce
qu’ls contenaient precedemment.

(2) Les recipients, sacs et wagons-reservoirs
vides non nettoy6s ayant servi au transport des
matiferes denommees sous 1°, 3° 4° 5° 6° a),
6° c), 6° d), 6° e), 8 et 10° a 13° ainsi que de
lacid.e oxalique et de l'oxalate de potassium a
l’etat solide denommes sous 7° doivent etre
parfaitement clos.

(3) Sont exclus du transport en grande
vitesse comme expeditions partielles les reci-
pients vides non nettoy6s (y compris les sacs)
ayant contenu les matieres denommees sous 16

4)
oerfdjloffen unb bidjt fetn. Sie biirfen nur aus
SBertftoffen angefertigt feirt, bie roeber oon ben be*
treffenben Stoffen nod) oon ibren roafferigen fio=
jungen angegriffen roerben.

Die ©efafje non 93ebalterroagen jur 93eforberung
oon Stoffen ber 3iffer 5 biirfen, inenn fie nidjt
boppelroanbig finb, teine 9tietnaf)te baben. ffferner
biirfen fie an ben unteren Deilen leine Offfnungen
(£abne, Sentile ober bgl.) baben. Die Offnungen
miiffen abgebidjtet unb burd) feft aufgefdjraubte 9J7%=
tailfappen gefdjubt fein.

(®)
ginn ber 93erlabung non 93erfanbftiiden, bie mit
*Setteln nad) dltufter 4 (fiebe fRanbjiffer 405) oer*
feben finb, 3<dtel gleidjen SRufters anjubtingett.
Dasfelbe gilt bei SBagenlabungen mit Stoffen biefer
£tr+, aud) inenn bie einjelnen 93erfanbftiide Iaut
Ranbjiffer 405 nid)t bejettelt finb, foroie bei 93¢*
forberung biefer Stoffe in 93ebalterroagen.

©ecbedte 313agen, roorin Stoffe ber 3tffer 2 in
93ebaltern, bie bas ©ntroeidjen oon ©afen geftatten,
oerlaben roerben, finb an beiben Seiten mit 3etteln
nad) 9Jiufter 9 ju nerfeben.

F. 3ufammenlabeperbote.

Die Stoffe ber 3iffem 1, 3, 4, 5, 6a), 6c¢),
6d), 6 e) unb 10 bis 13 — ausgenommen bie Stoffe
ber 3iffer 3 bei Senbungen jur Scbablingsbetamp*
fung in eiligen fallen unb Sublimat ber 3iffet 6 a)
bei Senbungen jur Setampfung non Opibemien
— biirfen nidjt mit iRabtungs* unb ©enufemitteln
in benfelben 933agen oerlaben roerben.

G. fleere 93ebalter.
Borfdriften.

Sonftige

(1)
3 iffer 1 entbalten roaren, miiffen in Riften ober in
bicbte geteerte Sade gut oerpadt fein, bie mit
3etteln nad) Sftufter 4 ju oerfeben finb. Der friibere
Snbalt mufe auf ben 93erfanbftiiden foroie im gradjt*
brief angegeben fein.

2)
balterroagen, in benen Stoffe ber 3iffern 1, 3, 4, 5,
6a), 6¢), 6d), 6e), 8 unb 10 bis 13, foroie Oral*
faure unb oralfaures Ralium in fefter Oform (3if*
fer 7) entbalten roaren, miiffen oollfommen bid)t
oerfd)ioffen fein.

(3)  feere ungereinigte SBebalter (aud) Sade),
in benen Stoffe ber 3iffe*n 1, 3, 4, 5, 6a), 6¢)!
6d), 6¢) unb 10 bis 13 entbalten roaren, biirfen
nid>t als ©ilftiidgut aufgegeben roerben. Sie biirfen

Die ©efafee oon 93ebatterroagen miiffen gut

9In beiben Seiten bes 9Bagens finb nor 93e=

£eere ungereinigte Sade, in benen Stoffe ber

£eere ungereinigte Sebalter, Sade unb 93¢*
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3°, 4° 5° 6° a), 6° ¢), 6° d,), 6° e) et 10° a 13°.
Ils ne peuvent pas non plus etre chargés dnns un
merne wagon avec des denrSes alimentaires ou
des objets de consommation.
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Classe Y.
Matieres causllques])

Les matieres suivantes sont admises au trans-
port sous certaines conditions:

1° L’acide sulfurique, l%acide sulfurique fu-
mant (acide sulfurique contenant de I’anliy-
dride, oleum, huile de vitriol, acide sulfurique
de Nordhausen), l’acide azotique ou nitrique
(eau-forte), 1’acide nitrique rouge fumant et les
melanges d’acide  sulfurique avec l’acide
nitrique, l’acide chlorhydrique ou muriatique,
I’acide fluorhydrique (solutions aqueuses du gaz
fluorhydrique jusqu’a une teneur maximum de
85 pour 100 de ce gaz)2), l’acide perchlorique
(solution aqueuse d’acide perchlorique jusqu’a
une teneur maximum de 70 pour 100 de cet
acide)3), les aecumulateurs electriques remplis
d’acide sulfurique, les boues de plomb renfer-
mant de l’acide sulfurique provenant d’accu-
mulateurs ou de chambres de plomb, les residus
acides de 1’epuration des huiles minerales
(Saureharz), les residus d’acide sulfurique pro-
venant de la fabrication de la nitroglycerine
lorsqu’ils sont completement denitrifies, sinon
ces residus sont exclus du transport.

2° Le chlorure de soufre, de meme que le
nitrate ferreux et le sulfate ferreux (mordant
de fer).

3° Les lessives caustiques(lessive de soude,
lessive de potasse, etc., simples ou en melanges
comme dans les pates caustiques alcalines), les
residus de raffineries d’huile; les aecumulateurs
remplis de lessive de potassed).

4° a) Le brome.

b) Les matieres irritantes halogénees liquides,
par exemple la methylbromacetone.

5° I/anhydride sulfurique.

6° Le chlorure d’acetyle,

le pentachlorure
d’antimoine, le

chlorure de chromyle, 1’oxy-

J) Les matidres ddnommdes dans la classe V — ex-
ceptd les sels de radium ddnommdes sous 12°— destinees
aux recherches scientit'iques ou aux usages pharma-
ceutiques, expddides par quantitds ne ddpassant pas
1 kg de chaque produit et bien emballdes dans des
recipients a fermeture etanche en verre, en gres ou
en d’autres matieres resistant au contenu qui, a leur
tour, sont emballds avec soin dans des caisses en bois
solides, dtanches et bien fermdes, ne sont pas consi-
ddrdes comme matieres ddnommdes dans 1’Annexe 1,
et sont admises au transport sans condition.

2) Les solutions aqueuses avec une teneur en acide

fluorhydrique supdrieure a 85 pour 100 ainsi que le
gaz fluorhydrique liqudfid ne sont pas admis au
transport.

3) Les solutions aqueuses d’acide perchlorique d’une
teneur supoérieure a 70 pour 100 de cet acide ne
pas admises au transport.

*) Les aecumulateurs dlectriques composds de bacs
en mdtal fermds de telle fagon que la lessive de potasse
no puisse couler, sont admis au transport sans condition.

sont

and) nidjt mil SRafjxungs* obex ©enufcmitteln in
bettjelben SBagen oeriaben roerben.

418—425

ftlaffe V.

'Heftentif Stoffel)

Slod)jtel)cnbe (Stoffe finb befonbexen ©ebingungen
untcxrooxfen:

1. (Sdjroefelfaure, xaucfjenbe Sdiroefelfaure (Sdjroe*

felfaure mit SinfjDbribge&alt, Oleum, 33itriol5t,
Jtorbljaufer (Sdiroefelfaure), Salpeterfaure (Sdietbe*
roaffex), rote raudjenbe Salpeterfaure uub

gen oon Sdiroefelfaure mit Salpeterfaure, Salj=
fauxe, glufefaure (roafferige fififungen oon 2fluor=
roafferftoff bis ju einem Sod))tgel)alt oon 85 o. 6.
gluorroafferftoff)2), ©exdjlorfaure (roafferige £ofun=
gen oon Oerdjlorfaure bis 3U einem Sodrftgebalt
oon 70 o. £. ©Oexdftoxfauxe)3), mit Sdiroefelfauxe
gefflllte eleftrifdie Sammler (9Itfumulatoren), fdme*
felfauxebaltiger 23leifd)lamm aus eleftrijeben Samm=
lern (fttffumutatoxen) obex ©leifammem, Sauref)ax3,
SibfaflfAtoefelraure aus S5SRitroglt)3erinfabrilen, roenn
fie oofltommen benitriert ijt; anbernfalts ift bteje
Sauxe oon ber Seforberung ausgefddoffen.

2. Sblorfdjtoefel, foroie falpeterfaures unb fdjroefeb
jaures Gifenorpb (gerrinitrat unb ftexrifulfat, Ci'fen*
beije).

3. Sfclauge (Slatronlauge, ftalilaugeu.bgt. aud)
in SRifcfmngen, 3. SB lauge&altige SIbbetWben),
jRiidftanbe oon ber Slraffinerie; mit ftalilauge ge=
fiillte eleftrifdie Sammler (Stffumulatoren)4).

4. a) 23rom.

b) Orlflffiac balogen&altige S5Rei3ftof-fe, 3. SB. Orom*
metbnlteton.

5. Sdjroefelfdureanbnbrib.

6. 2l13eti)ld)lorib, 9Intimonpentad>lorib, £f)romt)l=
d}loxib, ©bospboxomdilorib, ©tjospborpentadilonb

q llnter ftlaffe V  aufgefubrte Stoffe, ausgenommen
SRabiumfafoc (3iffct 12), bie fur rotffenftfiaftliAe ober pharma.
seuiilAe 3roecfe in OTengen bis 3U 1 kg (fiir jeben S toff) oer«
fanbt roerben, roenn fie in bid)t 3U nerfdjliebenbe, glaferne,
toneme obet fonftige gegen ben 3nhalt roibetftanbsfahige ©e«
fafje unb bicfe in ftarfe, bicbte, gut su oerfihlichenbe 15013=
behiilter gut oerpadt finb, roerben nicbt als Stoffe bet $in«
lage 1 betradjtet unb hebingungslos beforbert.

2) fflafferige £5fungen mit einem boberen ffiebalt als
85 0. s> jluorroafferftoff foroie oerfluffigter ffluorroafferftoff
finb 3ur ®eforberung nicbt 3ugelaffen.

s) SCBaffertge fiofungen oon fPerAlorfautc mit mebr als
70 p. £1. tperdjlorfaure finb jut Seforberung nicbt 3ugelaffen.

4) O©leltrifcbe Sammler
aus

(Sttfumulatoren) mit
fUletall, bie berart oerfcbloffen finb, bafj bie itaiuauge
ntebt ausfliefjen fann, roerben hebingungslos beforbert.
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chlorure de phosphore, le pentachlorure de phos-
pliore (superchlorure de phosphore), le trichlo-
rure de phosphore, le chlorure de sulfuryle, le
chlorure de thionyle et lacide chloro-sulfonique.

7° Les solutions aqueuses de bioxyde d’hy-
drogene:

a) avec plus de G pour 100 et au maximum
35 pour 100 en poids de bioxyde dhydrogene
sur 100 pour 100 en poids de la solution,

b) avec plus de 35 pour 100 et au maximum
45 pour 100 en poids de bioxyde dhydrogene
sur 100 pour 100 en poids de la solution,

c) avec plus de 45 pour 100 et au maximum
60 pour 100 en poids de bioxyde d’hydrogene
sur 100 pour 100 en poids de la solution (des
concentrations plus llevees ne sont pas ad-
mises).

8° Le sulfure de sodium.
9° Le bisulfate de soude.

10° La chaux vive moulue (oxyde de cal-
cium).
11° La naphtaline brute susceptible de su-

inter, expediee en vrac.
12° Les sels de radium.
13° L’acide chloracdtique.

14° L’acide carbonique a l’etat solide (glace
dacide carbonique ou glace seche).

Conditions de transport.

A. Colis:
poids,

limitation du
et etiquettes.

Emballage,
inscriptions

(1) Lemballage des matieres denommees sous
1° a 4° a) et 13° doit etre fait dans des reci-
pients solides, etanches et bien fermes, qui ne
puissent pas etre attaques par le contenu. ['our
lacide fluorhydrique denomme sous 1° voir
chiffre marginal 446. La fermeture doit etre
conditionnee de maniere a ne pouvoir etre
endommagee soit par des secousses, soit par
le contenu. Si des recipients en verre ou en gres
sont employes, le poids brut d’un colis ne doit
pas d$passer 75 kg.

L’emploi de recipients en verre ou en gres est
en outre subordonne aux conditions suivantes:

a) Pour les matieres dSnommees sous 1° a 3°
et 13° les recipients doivent etre bien assujettis
dans d’autres recipients (bannettes ou paniers
en metal, cuveaux ou caisses) solides, remplis
de matieres d’emballage appropriees. Les reci-
pients exterieurs (a l’exception des caisses) doi-
vent etre munis de poignees solides.

b) Pour lacide nitrique denomme sous 1°
d’un poids specifique dau moins 148 a 15° C
(46,8° Baume), pour lacide nitrique rouge fu-
mant denomms$ sous 1° pour lacide sulfurique

fumant (oleum) denomme sous 1° avec une
teneur de 20 pour 100 et plus d’anhydride
libre, ainsi que pour les solutions aqueuses

d’acide perchlorique denommees sous 1° d’une
teneur superieure a 30 pour 100 de cet acide,
les vases en verre ou en gres doivent etre
entour§s dans les recipients d’un volume au
moins $gal a leur contenu de terre d’infusoires
ou d’autres substances terreuses sfech.es appro-
priees. L’emploi de cendres de charbon pour
l'emballage est dfefendu.

Sub
ttblorfulfotifaure.

(©bospborfuperddorib), ©bospbortridjlorib,
fundcblorib, 21)iont)Icblovib unb

7. 2Bafferige Pofungen non ©Saiferftofffuperorpb:

a) mit mebr als 6, aber bocbftens 35 ©etDi(f)ts—=
teilen 2Bafferftofffupero:et)b auf 100 Oetoicbtsteile
ber fiofung,

b) mit mebr als 35, aber I)5chttens 45 CetDi(f>ts=
teilen ©Jafferftofffuperorpb auf 100 Oeroicbtsteile
ber Pofung,

c¢) mit mebr als 45, aber Ijudjftens 60 ffic=
roiebtsteilen SCafferftofffuperosrjb auf 100 ®eund)ts=
teile ber Pofung. (£bl)ere Jtonjentrationen firtb nicbt
jugelaffen.)

8. Sdjroefelnatrium.
9. ©Oatriumbifulfat.
10. ©emablener, gebrannter Halt (idaljiumorpb).

11. iRobes, abtropffabiges ©apbtbalin in Iofer
Sdjiittung.

12. fRabiumfalje.

13. ©bloreffiafaure.

14. 3ol)lenfdure in feftem 3uftanb (gefrorene
iloblenfaure ober Lrodeneis).

©cforberungsoorfcbnftcit.

A. ©erfanbftude: ©erpadung,
©eroidjtsbefcbranfung, 2luffd)riften
unb ©esettelung.

(1) 3ur ©erpadung ber Stoffe ber 3iffem 1
bis 4 a) unb 13 finb ftarte, bidjte, gut ju oer*
fcbliefrenbe ©efaffe ju oenoenben, bie burd) ben 3n=
bait nidjt angegriffen roerben. giir glubfaure ber
Siffer 1 fiebe iRanbjiffer 446. Ler ©erfcbluf) muff
fo befcbaffen fein, bab er roeber burcb ©rfdjiittc*
rungen nod) burd) ben Snljalt befcbabigt roerben
tann. ©ei Oertoenbung oon Oefafeen aus ©Olas
ober Lon barf bas ©oljgetoidjt eines ©Oerfanb=
ftilds 75 kg nicbt iiberfteigen.

a) Sei ben Stoffen ber 3iffein 1 bis 3 unb 13
finb bie ©efafee unter ©ertoenbung geeigneter Oer=
padungsftoffe in baltbare iibergefafre (2Beiben= ober
©letallforbe, 3iibel ober 3iften) feft einjufefeen.
Lie libergefdbe (ausgeitommecn idiften) miiffen mit
guten Sanbbaben oerfeben fein.

b) ©ei Salpeterfaure (3iffer 1) mit einem fpejb
fifdfen ©etoidjt oon minbeftens 1,48 bei 15° C
(46,8° ©aume), bei roter raucbenber Salpeterfaure
(3iffer 1), bei raucbenber Sdjtnefelfdure (Oleum)
(3iffer 1) mit einem ©Oebalt oon 20 o. $ freient
Sinbubrib an auftoarts unb bei toafferigen Pofungen
Don ©erdjlorfaure mit mebr als 30 o.$. ©erd)lor=
faure (3iffer 1) finb bie ©las= ober Longefafee in
ben itbergefafeen mit einer ibrem 3nbalt minbeftens
gleicbtommenben ©Otenge oon jtiefelgur ober an*
beren geeigneten trodenerbigen Stoffen einjubetten.
Lie ©Oertoenbung oon ftoblenafdje jur ©erpadung
ift oerboten.
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c¢) Les matiEres d’emballage prevues sous a)
et b) ne sont pas nEcessaires si les vases en
verre sont placEs dans des enveloppes en metal
a parois pleines les entourant completement et
maintenus par de bons ressorts reconverts
damiante, de telle fagon qu’ils ne puissent se
dEplacer dans les enveloppes.

d) Pour le brome denomme sous 4° a) les
vases en verre ou en grds doivent etre renfer-
mes dans des recipients solides en bois ou en
metal, et entoures jusqu’au col de cendre, de
sable, de terre d’infusoires ou d’autres matieres
analogues incombustibles.

En ce qui conceme le transport en wagons-
jarres, voir chiffre marginal 472.

(2) Les extincteurs d’incendie qui contiennent
des acides denommes sous 1° doivent etre
construits de telle sorte que lacide ne puisse
couler.

(3) Les accumulateurs electriques remplis
d’acide sulfurique denomme sous 1° doivent etre
ealEs dans une caisjse de batterie ,de maniere
que les bacs ne puislsent se deplacer. La caisse
de batterie sera solidement emballee dans une
autre caisse, avec des matieres d’emballage ab-
sorbantes. Si les accumulateurs sont charges, les
poles doivent etre proteges de maniere a eviter
les courts-circuits.

Si les bacs sont constitues de matieres resis-
tantes, telles que le bois avec revetement de
plomb ou le caoutchouc durci, et si leur partie
superieure est amenagee de telle sorte que
l'acide ne puisse jaillir d’'une maniere dange-
reuse, on peut se dispenser d’emballer les bacs
ou les batteries daccumulateurs, a la condition
que des dispositifs appropries tels que cadres,
cloisons, renforcements, les empechent de se
renverser ou de se dEplacer et les protegent
contre les avaries pouvant resulter de colis
tombant sur les bacs ou les batteries. Les bacs
ou batteries faisant corps avec des vehicules
n’ont pas besoin non plus d’un emballage spe-
cial, lorsque ces vehicules sont fixes ou arrimes
solidement sur les wagons de chemin de fer.

(4) Les bacs des accumulateurs Electriques
remplis de lessive de potasse dEnommes sous
3° doivent etre en mEtal et fermes — par ex-
ample par une fermeture a soupape — de telle
fagon qu’il soit impossible de rEpandre de la
lessive en quantites dangereuses. Les accumula-
teurs doivent etre bien places dans une caisse,
ceux qui sont charges Etant garantis contre
les courts-circuits.

(5) On ne peut employer des recipients en
bois pour les boues de plomb renfermant de
l’acide sulfurique provenant d’accumulateurs ou
de chambres de plomb dEnommees sous 1° que
s’il est possible d’empecher tout suintement
d’acide.

(6) Pour les rEsidus acides de 1’Epuration
des huiles minErales (Saureharz) denommEs
sous 1° contenant de lacide sulfurique suscep-
tible de se separer, on peut aussi utiliser des
flits Etanches en fer et des rEcipients Etanches
en bois, empEchant tout suintement d’acide.

¢) lire unter a) urtb b) ertoabnten Serpadungs*
ftoffe finb rticfjit erforberlidj, toenn bie ©lasgefafse
in eifeme Sollmantelforbe eingefebt finb unb burdj
gut febernbe, mit Slsbeft belegte Sdjliefeen fo ge=
batten toerben, baf? lie fidj in ben itbrben nidjt
betoegen fonnen.

d) SSei Srom bet 3iffer 4 a) finb bie ©las* ober
Jongefdfee in ftarte £jol3* ober DlJletallbebalter bis
sum Sals in fftfdje, Sanb ober Stiefelgur ober
aljnlidje nidjt brennbare Sioffe einsubetten.

SCegen Seforberuitg iu Sopfioagen fit'be fRaitb*
Siffer 472.

(2)  geuerlofdjer, bie Sauren ber 3iffer 1 ent*

batten, miiffen fo gebaut fein, bafe feine Saure
ausfliejjen fann.

(3) SDtit Sdjtoefelfaure (3tffer 1) gefiillte eleftri*

fdje Sammler (Slffumulatoren) finb in einern Sat*
teriefajten fo su befeftigen, bafj bie einselnen 3rilen
fid) nidjt betoegen fonnen. X)er Satteriefaften ift
rnit auffaugenben Serpadungsftoffen in einc 3ifte
feft su oerpaden. Sini) bie Sammler gelaben, fo
miiffen bie f*ole gegen Sur3fd)lufj gefidjert fein.

Sinb bie 3eltt« <ws toiberftanbsfaljigen Stoffen
tote £ols mit Sleifutter ober Sartgummi berge*
fteltt unb oben berart eingeridjtet, bafj teine gefabr=
lidjen Sauremengen oerfpribt rocrben fonnen, fo
fann non ber Serpadung ber aiffumulatorensellcn
ober *battericn abgefeben toerben, roenn fie burdj
geeignete Sorridjtungen toie Oeiftelle, 23erfd)ldge
ober 93ePfteifungen gegen Hmfallen obcr Serfdjiebert
unb gegen Sefdjabigung burdj anbere ettua barauf
fallenbe gradjiftiide gefidjert finb. 3ellen ober Sat*
terien, bie in gafjrseuge eingebaut finb, bebiirfen
ebenfalis feiner befonberen Serpadung, roenn bie
galjrseuge im Oifenbaljnroagen fidjer befelftigt ober
feftgelegt finb.

(4)  Xiie 3ellgefjdufe ber mit Slalilauge gefiillten

eleftrifdjen Sammler (3iffor 3) miiffen aus Stetall
befteljen unb fo — 3. S. burdj cinen Sentiloer*
fdjlufc — oerfdjloffen fein, bafs feine gefaljrlidjen
flaugemengen oerfpritst toerben fonnen. X)ie Samm*
ler finb in eine Slifte feft 3U oerpaden, toobei ge*
labene Sammler gegen flursfdjlufj gefidjert fein
miiffen.

(5)  giir fdjtoefelfaureljaltigen Sleifdjlamm ausifff*

fumulatoren ober Sleifammern (3tffer 1) biirfen
Molsgefafee nur oertoenbet toerben, tocnn ein Ulus*
tropfen ber Saure oerbmbert ift.

(6)  gur Saureljars (3tffer 1), bas Sdnoefelfaure

in abtropfbarer gorm entbalt, biirfen bidjte ©ifen*
fdffer unb Solsgefafse, bie ein tlustropfeu ber Saure
fidjer oerljinbern, oertoenbet toerben.
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En ce qui conceme le transport de ces residus
acides sans emballage par chargements com-
plete, voir chiffre marginal 467.

(7) Les recipients contenant de lacide fluor-
hydrique denomme sous 1° seront en plomb, en
fer plombg ou en gutta-percha; les recipients en
bois pourvus d’une garniture interieure solide en
paraffine ou en resine sont egalement admis.
Les recipients en fer non plombe peuvent egale-
ment etre employes pour lacide fluorhydrique
d’une teneur en acide pur entre 60 et 85 pour
100.

Les recipients en fer contenant des acides
fluorhydriques d’une teneur en acide pur de 41
pour 100 et plus doivent etre bien fermes an
moyen d’un tampon a vis; ils ne doivent etre
remis aux gares expeditrices quapres lavage de
toute trace dacide a leur surface exterieure.

(8) Les matieres irribantes halogenees liqui-
des denommees sous 4.°b) doivent etre em-
ballees:

a) dans de solides ampoules en verre, scellees
a la lampe, d’un contenu maximum de 100 gr
qui, a,u moyen de terre d’infusoires ou dautres
matieres absorbantes analogues, doivent etre
solidement assujetties dans des recipients en
tole ou dans des caisses en bois etanches et
pourvus d’une fermeture etanche.

ou

b) dans des recipients en verre solides, d’un
contenu maximum de 5 1, pourvus de bouchons
en verre rode et bien assujettis. Ces recipients
en verre doivent

soit etre assujettis, solidement et isolement,
au moyen de terre d’infusoires ou dZautres ma-
tieres absorbantes analogues, dans des boites en
tole bien fermees; ces demieres doivent ensuite
etre calees, soit isolement, soit a plusieurs, dans
des caisses exterieures appropriees,

soit etre assujettis solidement, isolement ou
a plusieurs, au moyen de terre d’infusoires ou
d’autres matieres absorbantes, dans une forte
caisse avec une garniture ctanche en tole; le
contenu total en matieres irritantes dans une
caisse ne doit pas depasser 20 1,

ou

¢) dans de fortes bouteilles en metal (bombes)
qui ne peuvent pas etre attaquees par le contenu
et qui sont fermees de fagcon etanche par un
bouchon a vis.

Ad a) a c): Les recipients nu ne peuvent etre
remplis de ces matieres irritantes que jusqu’a
concurrence de 95 pour 100 de leur contenance.

(9) Lanhydride sulfurique denomme sous 5°
doit etre emballs:

~a) dans de forts recipients en tole ou en fer-
bianc, bien soudss,

ou

b) dans de fortes bouteilles en fer, en fer-
blanc ou en cuivre,

ou
c) dans des recipients en verre ou en gres.

Les recipients fermes surement et hermetique-
ment (les fioles et bouteilles en verre doivent
6tre scellees a la lampe) doivent etre solidement

SBegen ©eforberung non Sdurefyirj tit unoet*
pacftem 3uftanbc in SBagenlabungen fiel)e 9lanb=
Jiffer 467.

@) Die ©Oebalter fiir glufefaure (3tffer 1) miiffen
aus O©let, oerbleitem GHfen obcr ©uttaperdja be=
ftefyen; aud) finb Soljgefdfec mit baltbarem inneren
iiberjug aus ©araffin ober £>ar3 julaffig. S8riir
Orlufjfaure mit einem ©ebalt oon 60 bis 85 u. £.
gluorroaiierftoTT tonnen aud) unoerbleite eiferne Ce=
baiter oerroenbet roerben.

Die eifernen ©eljdlter fiir Saure mit einem ©Ce=
bait non 41 o. $= Sfluorroafferftoff unb mebr
miiifen mit oerfdjraubbaren Stopfeln gut oer=
fdjloffen fein; fie biirfen nur aufgeliefert roerben,
roenn iebe Spur ber Saure auf ber Stufeenfeitc
ber ©efjalter befeitigt ift.

®) gliiffige balogenbattige ©eijftoffe ber 3if*
fer 4 b) finb ju ocrpaden:
a) in ftarte, jujufcbmeljenbe ©lasampullen oon

bodjftens 100 g 3nljalt, bie mittels 3nfuforienerbe
ober abnlirber auffaugenber Stoffe in bid)te, bid)t
ju oerfdfliefjenbe ©ledjbcbdlter ober Soljtiften ficbet
einjubetten finb,

ober

b) in ftarte ©lasgefafje oon bodjftens 5 1 3m
bait mit eingefdjliffenen unb gegen £oderung ju
fidjemben O©Olasftopfeln. Diefe ©lasgefafee finb

entroeber cinjeln mittels 3nfuforienerbe ober abm
lidjer auffaugenber Stoffe feft in gut ju oerfdjlie=
feenbe ©ledjbitdjfen einjubetten unb alsbann, audj
ju mebreren, in paffenbe itberfiften einjufefcen,

ober
einjeln ober 3U mebreren in cine ftarte, mit
bicfitern Sledjeinfab oerfebcne ftifte mittels 3nfm

forienerbe ober C¢ibnlitber auffaugenber Stoffe feft
einjubetten; ber ©efamtinbalt an ©eijftoffen in
einer ftifte barf nid)t mebr als 20 1 betragen,

ober

c¢) in ftarte fDtetallflafcbecn (©omben), bie oon
bem 3nl>alt nidjt angegriffen roerben unb burd)
einen Sdjraubenftopfel bidjt oerfcbloffen feinmiiffen.

3u a) bis c¢):
ftoffen nur bis
fiillt roerben.

Die ©ebalter biirfen mit Oeij=
95 o. §. bes ©auminbalts ge=

9) SAtoefelfdureanbpbrib (3tffer 5) ift ju oer=
paden:

a) in ftarte, ju perlotenbc Ocfdfjc aus Oifen=
ober 2Beif?bled),

ober

b) in ftarte Oifem, SBeifeblcdp ober ftupfer*

flafdben,
ober
c) in Olas* ober Dongefafee.
Die jidjer unb luftbidjt (bei ©lastolben unb

©lasflaftbeo burd) 3ufdjmeljen) 3U oerfdjliefeenben
©Oefafee miiffen mit 3iefelgur ober abnlichen niAt
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emballés dans de forts recipients en bois, en
tole de fer ou en fer-blanc, avec de la terre

d’infusoires ou d’autres matieres analogues in-
combustibles.

(10) Les matieres Jtam fa sous 6« doivent

ASS STa.* as

b) dans des recipients en verre. En ce dernier

cas les prescriptions suivantes doivent etre

plus faible peuvent etre emballees dans des

soires ou d7autres matieres analogues
bustibles; pour le chlorure d’acetyle,
aussi faire usage de sciure de bois.

incom-
on peut

brennbaren Stoffen in jtarte
Gtfen= ober SBetfjbLd) felt ocrpaat fern,

aus

Sols,

bonnes

poignees,
ballage, dans des paniers bien reconverts d’une

ou bien placees, sans em-

transport en wagons-
jarres, voir chiffre marginal 472.

(12) Les solutions aqueuses de bioxyde dby-

Aor otbioAdeSLpTS
nommees sous 7°b) doivent etre emballees comme

Sara?r tsrs&sr s&s

fusoires. Les boites doivent etre assujetties dans
dVi°fn aSntlt§s®upsrieures a 200 gr dans des
recipient en verre; le poids brut d’mm colis ne
%% Das depasser 75 k<n Ces recipients doivent

?ourvuBR d’un aPPPareil (soupape) assumnt

I’equilibre de la pression. Les recipients doivent
etre enticement entoures de solides garnitures

en osier et solidement assujettis duns de fortes
bannettes ou de forts paniers en fer, munis

(10) Die Stoffe brr 3«f« 6 (tab ju wtpadm: 449
etten, GtdfL,23. upfe
ober
b) ft, ffilasfteWR g«t btefen Soli ,eltrn folseftbe
-Oorjapiften.
DCrpncft |em.
oerxenbct roerb n.
450
fmb, gut oerpacft fettt.
MW *™ in *eW. « M
WOffen) ftefce fRanbjtffer 472.
LU2>» L1, C 451
45 ™R K t o " « V
ju oerpaaen.
muffen in ftarfc Soljftften emgefefet |etn,
b) bei itltengen oon nti'br als 200 in ©las*
BcMIttt.  bei
fanbftuds 75 kg niajt ubcrfteigertoa j. J X
feben tem O cftecB>t colL
et“elnen ,»et)ulter mujjen nut gem ©J{lc* ffertbc
tioF ~ ~ 0 *u”abbedungen
2Betben= ober ©ileni0tl>e mu
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d’une couverture protectrice (paniers exterieurs).
Les paniers en fer doivent etre munis d’une
peinture de protection en verms. La paille d’em-
ballage et les fibres de bois ne sont pas admises
comme matiere d’emballage.

Au lieu de I’emballage mentionne ci-dessus,
les recipients en d’autres matieres qui ne de-
composent pas le bioxyde dhydrogene et qui
elles-memes ne sont pas attaquees par ce der-
nier, sont egalement admis a condition qua ces
recipients soient approuves par ’autorite com-
pStente. En ce qui conceme la fermeture, voir
chiffre marginal 452, al. a).

En ce qui conceme le transport en wagons-
jarres, voir cliiffre marginal 472.

(13) Les solutions aqueuses de bioxyde d’hy-
drogene avec plus de 45 pour 100 et au maxi-
mum 60 pour 100 de bioxyde d’hydrogene de-
nommees sous 7°c) doivent etre emballees:

a) dans des recipients en verre. Chaque reci-
pient en verre doit etre assujetti dans une
enveloppe a parois pleines en téle de fer etanche
et goudronnee. Les espaces vides entre le reci-
pient en verre et 1’enveloppe doivent etre rem-
plis d’une masse protectrice incombustible qui
doit pouvoir absorber le liquide. L’enveloppe elle-
méme doit etre assujettie dans une caisse exte-
rieure munie d’un couvercle formant toiture. La
fermeture des recipients en verre doit permettre
I’4quilibre de la pression et offrir en meme
temps une garantie contre l’ecoulement du li-
quide;

b) dans des recipients en d’autres matieres
qui ne decomposent pas le bioxyde d’hydrogene
et qui elles-memes ne sont pas attaquees par
ce dernier, a condition que ces recipients soient
approuv6s par D’autorite competente. En ce qui
conceme la fermeture, voir al. a).

En ce qui conceme le transport en wagons-
jarres, voir chiffre marginal 472.

(14) Pour le sulfure de sodium raffine cristal-
lis6 denomme sous 8° on doit employer des re-
cipients impermeabl.es a leau, pour le sulfure
de sodium brut des recipients en fer etanches.

(15) Le bisulfate de soude denomme sous 9°
doit etre renferme dans des recipients etanches,
inattaquables par le contenu.

En ce qui conceme le transport non emballe
en wagons complets, voir chiffre marginal 468.

(16) La chaux vive moulue denommee sous
10° doit etre renfermee dans des sacs forts et
etanches. Les sacs en papier solide sont admis.

(17) Les sels de radium denommés sous 12°
doivent etre emballes d’aprds les conditions
prescrites dans le pays expediteur et enfermes
dans un rocipient en plomb dont la paroi aura
une $paisseur de 1 cm pour une quantity de sels
ne dspassant pas 100 mg, et 2 cm pour une
quantite de sels ne depassant pas 300 mg.

Au delh de 300 mg et jusqu’a 1 gr les sels de
radium seront r§partis jusqu’a concurrence de
300 mg dans plusieurs recipients ayant 2 cm
d’epaisseur pour le plomb.

(liber!6rbe) feft eingefefet Tein. ©tfenforbe muffm
einen Scbubanftrid) aus fiadfarbe baben. Uladftrob
unb SolstDolle bilrfen 3ur 23erpadung mcbt »er=
roenbet roerben.

Statt ber oorbeseidjneten 23erpadung finb aud)
©efabe aus anberen SBertftoffen, bte bas SBaffer*
TtoffVupcroxnb nid)t 3erfelscn unb audjjelbjt nic&t an*
gegriffen roerben, julaffig, fofern biefe ©efabe con
ber 3ujtanbigen 23cbSrbe anerfanut finb. 23c3iigitd)
bes SBeriAluTTes fiebe S5?anbjiffer 452 2Ibfab a).

aCegen 23eforberung in 23ebalterroagen (Dopf*
roagen) fiebe 9lanb3iffer 472.

13)
mef)r als 45 w.
ftofffuperorpb ber

abet
3iffer

60 v. $ SBctuer-
7¢) finb 3a cerpaden:

a) in Olasgefabe. Sebes ©lasgefab iff in einen

bitten, geteerten, eifernen 23Ied)oollmanteltorb etn*
sufeben. Dor 3roifd)enraum 3®ifd)en ©lasgefab unb
Oliantellorb ift mit einer unoerbrennbarcn_ Sd>utp
rnaffe aus3ufiillen, bie berart befcbaffen fein mub,
bab Tie bie ~uTTiQtext auffaugt. Dcr fbtanteltorb
felbft ift in einc Itberlifte mit “ultbad) ciniufeben.
Der 93erfd>Iub ber ©lasgefabe ift fo aus3ufubren,
bab er Drudausgleid) geftattet, gleid)3eitig aber
audj Sidjerbeit gegen ein Susflieben con 3fliifftg=
leit bictet;

b) in ©efabe aus anberen SBertfioffen, bie bas

SBafferftofffuperoxpb nidjt serfeben.unb aud) felbft
nidjt angegriffen roerben, fofern biefe ©efabe oon
ber suftanbigen Sebbrbe aneriannt finb. 23e3ilgltd)
bes 93erjtbluffes fiebe Jlbfab a).

2Begen Seforberung in 93ebalterroagen (2opf=
roagen), fiebe SRanb3iffer 472.

(14) <Siir raffiniertes, friftallifiertes Sd)roefclna=
trtum (3i'ffer 8) miiffen roaifferbid)te Sebalter, filr
robes Scbroefelnatrium bicfjte Gifenbebalter oerroen=
bet roerben.

(15) fftatriumbifulfat (3iffcr 9) mub in bicftte S8=
baiter oerpadt fein, bie oom Snbalt nidjt ange=
griffen roerben.

SBegen 23eforberung in unoerpadtem 3uftanb
als 2Bagenlabung fiebe 9ianb3iffer 468.

(16) ©emablener, gebrannter 3alf (3fffer 10)
mub in ftarfe unb bidjte Sade oerpadt fein. Sade
aus ftarlem papier (fogenanntcm Rraftpapier) finb
3ulaffig.

(17) SRabiumfal3e (3iffcr 12) miiffen nad> ben
93orfcbriften bes Skrfanblanbes oerpadt unb in
einen 23ebalter aus 23lei, ber bei tDlcngen bis gu
100 mg eine SBanbftarfe oon 1 cm, bei Sdtengen bis
3U 300 mg eine 2Banbftarte oon 2 em bat, ein*
gef(floffen fein.

Die dRengen iiber 300 mg bis 3U 1 g miiffen in
mebrere 23ebalter aus 93lei oerteilt fein. Seber 23e=
baiter barf bodjftens 300 mg fRabiumfalje ent*
balten. Die SBanbftarfe ber 23el)filter mub 2 cm
betragen.

SMfferige 2Bafferftofffuperornblo[ungen mit
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A partir de 1 gr les sels de radium seront
transportes dans des recipients ayant 10 cm
d’6paisseur pour le plomb.

Les recipients en plomb seront proteges eux-
memes par une caisse exterieure solide.

En ce qui conceme l'emballage de 1’acide
chloracetique denomme sous 13° voir chiffre
marginal 440.

(18) L’acide carbonique a 1’Stat solide de-
nomme sous 14° doit etre contenu dans un
emballage solide et isolateur, constitue de fagon
a empecber toute perte de la marcbandise a
I’etat solide tout en permettant son echappe-
ment a 1’etat gazeux.

(19) Les recipients destines a 1’acide fluor-
hydrique denomme sous 1° d’une teneur en acide
pur de 41 pour 100 et plus devront porter 1’ins-
cription bien apparente et durable: «Acide
fluorhydrique concentre »

Tout colis contenant des matieres denommees
sous 14° portera sur les couvercles l’inscription
bien apparente et durable: «Glace d’acide car-
bonique ou glace secbe. Eviter tout contact, a
main nue, avec le contenu!*.

En cas de remise au transport comme expe-
ditions partielles ou comme wagons complets,
les caisses contenant des accumulateurs” elec-
triques remplis d’acide sulfurique denomme sous
I® ou avec de la lessive de potasse denommee
sous 3° porteront sur les couvercles linscrip-
tion bien apparente et durable: «Accumulateurs
electriques™ et, en outre, une etiquette conforme
au modele n° 6. Le couvercle des recipients ex-
terieurs contenant des rS$cipients en verre
remplis de matidres denommees sous*6° doit
porter une etiquette conforme au modele n® 7.

En cas de remise au transport comme expe-
ditions partielles, tout colis contenant des
matures denommees sous 1° a 6° doit porter une
etiquette conforme au module n° 5.

En cas de remise au transport comme charge-
ments complets, l'apposition d’etiquettes con-
formes au modele n° 5 sur les colis n’est pas
necessaire.

B. Emballage avec d’autres objets.

Les matieres denommees ci-apres peuvent” etre
réunies avec d’autres objets dans des recipients
en bois solides, etancbes et bien fermes, comme
suit:

a) le brome denomme sous 4° a) en quanti-
tes jusqu’a 15 kg, renferme dans des recipients
d’une contenance de 3,75 kg au plus;

b) en quantites ne depassant pas 5 kg des
matieres denommees sous 6°;

¢) en quantites ne depassant pas 10 kg des
matieres denommees sous 1°, 2°, 3° 5° et 13°

Les recipients contenant ces matieres doivent
etre solidement cales dans les recipients col-
lecteurs en bois.

C. Mode de transport.

Les matieres denommees sous 1° 2° 3° 4°a),
5% 7° ¢) et 13° ne peuvent pas §tre remises au
transport en grande vitesse par expeditions par-
tielles. Sont exceptes les envois qui, conforme-

Die 9ftengen fiber 1 ¢ Don ftabiumfaljen T™fijifen
in 23el)altent aus 23lei Don 10 cm SBanbftarte
Derpadt fein.

Die 23ef)alter aus Slei mfiffen
ftarte ilbertiften ocrpadt fein.

2Begen ber 93erpadung Don ©Obloreffigfaure (3if=
fer 13) fiefye 9?anbjiffer 440.

aufeerbem tn

(18) Moffienfaure in feftem 3uftanb (3iffer 14)
mu| feft unb ifoliert oerpadt fein, fo bafc nidtfs
Don bem feften Stoff oerloren gefjen, ber gas=
formige Stoff abet entroeicben tann.

19)
einem ©ebalt non 41 o. £. gluorroafferftoff unb
mebr mfiffen bie beutlidje unb baitbare 2Iuffd)rift:
s»3onjentrierte gflufjfaure” tragen.

3ebes 93erfanbftfid mit Stoffen ber 3iffer 14
muff auf bem Dedel bie beutlidje unb baitbare
2luffd>rift tragen: ,©Oefrorene Moblenfaure ober
Drodeneis. 3nbalt nicbt mit blofeer £anb anfaffen!

58ei 2Iufgabe als Stfidgut ober SBagenlabung
mfiffen Miften mit eleltrifdjen Sammlern mit Sd)iue=
felfaure (3iffer 1) ober mit Ralilauge (3iffer 3)
auf ben Dedeln bie beutlid>e unb baitbare 2luf=
fd>rift:  ,,Oleftrifdje Sammler (2Itfumulatoren)"
tragen unb aufeetbem mit 3etteln nacb 9ftufter 6
unb bie Dedel ber du&eren 23cbalter mit ®las=
padungen ber Stoffe ber 3iffer 6 mit 3etteln nad)
9ftufier 7 oerfeben fein.

3ebes 23erfanbftud mit Stoffen ber 3iffem
1—6 nrofe bei 9lufgabe als Stfidgut mit einem
3ettel nad> 9ftufter 5 oerfeben fern.

23ei 9Tufga.be als 2Bagenlabung fann non ber
2Inbringung dou 3etteln nad) Oftufter 5 an ben
einjelnen 93erfanbftfiden abgefeben toerben.

B. 3ufammenpadung.
Die nadjftebenben Stoffe bfirfen mit anberen

©eaenftanben in einen ftarfen, bitten, gut ju oer=
fdjftefeenben Soljbebdlter 3ufammengepadt toerben:

a) 23rom ber 3iff«r 4 a) bis ju 15 kg in ©e=
fafeen non ie bo<bftens 3,75 kg 3nbalt;

b) bie Stoffe ber 3tffer 6 in SKengen bis ju
5 kg;

c¢) bie Stoffe ber 3iff«n 1, 2, 3, S unb 13 tn
9ftengen bis 3U 10 kg.

Die ©cbalter mit biefen Stoffen tnfiffen in bie
boljernen Sammelbebalter feft eingebettet fein.

C. 93efSrberungsart.
Die Stoffe ber 3iffem 1, 2, 3, 4 a), 5, 7¢) unb
13 bfirfen nid>t als Qilftfidgut aufgegeben toerPen.

9lusgenomtnen baoon finb Senbungen, ®I* nacR
ftanbjiffer 464 als Stfidgut in gebedten SBagen

Die 23ebalter ffir glufefciure (3iffer 1) mit
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ment au cliiffre marginal 464, peuvent etre
transportes par expeditions partielles dans des
wagons converts.

D. Mentions et attestations
la lettre de voiture.

dans

(1) La lettre de voiture doit porter les men-
tions suivantes:

a) pour lacide nitrique dénomm$ sous 1°
da.ns des vases -en verre ou en grss, le poids
specifique pour une temperature de 15° 0,

pour lacide sulfurique fumant (oleum) de-
nomme sous 1° dans des vases en verre ou en
gres, la teneur en anhydride libre,

pour lacide perchlorique denomme sous 1°
dans des rS$cipients en verre ou en gres, la
teneur en acide perchlorique.

A dsfaut de cette indication, 1’acide doit etre
emballe conformement au chiffre marginal 440,
ah b) et c);

b) pour les boues de plomb renfermant de
l'acide sulfurique provenant d’accumulateurs ou
de chambres de plomb denommes sous 1°
emballees dans des rscipients en bois, l’attesta-
tion que Ilacide sulfurique ne peut suinter;
l'attestation doit etre libellee comme suit:
«Conforme aux prescriptions de I’Annexe I a
la C. I. M.»;

c¢) pour les residus dacide sulfurique prove-
nant de la fabrication de la nitroglycerine de-
nommes sous 1° l’attestation qu’ils sont com-
pletement denitrifies; l’attestation doit" etre
libell§e comme suit: «Completement d$nitrifies»;

d) pour les solutions aqueuses de byoxyde
dhydrogsne denommees sous 7° dans des vases
en verre, la teneur en byoxyde d’hydrogenej si
cette indication fait d$faut, la solution doit etre
emballee conformement au chiffre marginal 452.

(2) Lorsque le bisulfate de soude denomme
sous 9° est pourvu d’un emballage lors de la
remise au transport et que le transport en
wagon couvert est demande, l’expediteur doit
certifier dans la lettre de voiture que la matiere
est absolument seche. L’attestation doit
libellSe comme suit: «Absolument sec».

etre

IT en est de méme pour cette matiere remise
au transport comme chargement complet, non
emballee, dans des wagons seulement pourvus
d’un revetement interieur en carton, etc., voir
chiffre marginal 468.

E. Maté§riel de transport:

Chargement,
inscriptions et

etiquettes.

(1) Doivent etre employes pour le transport
des matisres dSnommsées sous 1° a 4° a), 5°
7° ¢), 9», lio et 13°, des wagons dS§couverts.

(2) Mais des wagons converts peuvent aussi
etre employes:

a) pour le transport des matieres denommees
sous 1°, 2° 3° 5° et 13° par quantit§s ne depas-
sant pas 10 kg, a condition que les recipients
soient bien immobilises dans de forts r§cipients
en bois;

cette restriction de poids ne sapplique pas
aux extincteurs d’incendie renfermant des aci-

befbrbert roerben bfirfen.

D. 9Ingaben unb 23efd>einigungen im
gfra*tbrtcf.

(1) 3n belt Ofradjtbriefen mufe befdjemigt fein:

a) bei Salpeterfaure (3iffer 1) in ©las* ober
Songefafeen bas fpelififd>e ©eroid)t bei 15° C,

bei raudjenber (3<*tDefcl[aure (Oleum) (3iffer 1)
in ©las= ober Songeffifeen ber Orojentgebalt an
freiem 9lnbt)brib,

bei Oeriblorfaure (3'ffer 1) ®las= °ber 2bn=
gefafeen ber Orojentgebalt an Oerddorfaure.

gfeblt eine folc&e Slngabe, fo mufe bie Saure
nad) Oanbjiffer 440 Obfab b) unb c¢) oerpadt
fein;

b) bei fdjtoefelfdurebaltigem 23leifd>lamm aus 91L
lumulatoren ober aus Oleitammern (3iff« 1).
toenn biefc Stoffe in Soljgefafee oerpadt ftnb, baft
ein 9lustropfen ber Sdjtoefelfaure oerbinbert tft;
bie 23efd)einigung bat ju Tauten: ,,OefAaffenbeit
entfpridjt ben 93orfd)riften ber fttnlage I 3.11. ©. ;

¢) bei Slbfallfdppefelfaure aus 9titroglt)ierinfa=
brifen (3iff« 1), bab fie oollftanbig bemtrtert
ift; bie Oefdteinigung bat ju Iauten: ,,Oollftanbig
benitriert";

d) bei roafferigen fiofungen non 2Bafferftofffuper=
orpb (3iffer 7) in ©lasgefafcen ber Orojentgebalt
an 2Bafferftofffuperorpb; febXt eine foldjc Slngabe,
jo mufj bie Sofung nad) Oanbjiffer 452 oerpadt
fein. 1

(2) 2Benn bei ber Slufgabe oon oerpadtem 9la*
triumbifulfat (3tffer 9) bie SBeforberung tn ge=
bedten 2Bagen oerlangt toirb, mub com Hbfenber
im fyracbtbrief befd>einigt fein, bab es pbntgtroden
ift. Oie Ocfcbeinigung bat ju Iauten: ,,O0Utg
troden".

Oasfelbe gilt ffir unoerpadtes Oatriumbifulfat
ais 2Bagenlabung tn nur mit Oappe ufro. ausge*
fleibeten SBagen (fiebe Oanbjiffer 468).

E. Seforberungsmittel: Oerlabung,
iffuf fdjriften unb SBejettelung.

(1) 3ur Oeforberung ber Stoffe ber Jiffew 1
bis 4 a), 5, 7¢), 9J 11 unb 13 finb offene 2Bagen
3U oertoenben.

(2) ©ebedte SBagen burfcn iebod) aud) oermenbet
roerben:

a) ffir Stoffe ber 3iffem 1, 2, 3, 5 unb 13 in
flRengen bis 3U 10 kg, toenn bie ©efafce m ftarfe
Solsbebalter feft eingebettet finb;

ffir geuerléfcber mit Sauren ber 3iff« 1 unb
ffir eleftrifdje Santtnler mit S*toefelfaure (3ifs
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des denommes sous 1° et aux accumulateurs
electriques remplis d’acide sulfurique denommes
sous 1° ou de lessive de potasse denommes
sous 3°.

b) pour le transport de lacide sulfurique, de
l’acide sulfurique fumant (oleum), de lacide
chlorhydrique ou muriatique et de lacide per-
chlorique denommes sous 1°, ainsi que pour les
matieres denommees sous 2° egalement par
quantites ne depassant pas 75 kg de poids brut,
a condition que les recipients soient bien im-
mobilises au moyen de matieres d’emballage
approprices dans de forts recipients en bois et
que ces recipients soient munis de 1’etiquette
conforme au modele n°® 6;

c) pour le transport de lacide fluorhydrique
denomme sous 1° egalement par quantites ne
depassant pas 75 kg de poids brut et, par
wagons complets, sans restriction de poids, a
condition que l7acide soit emballe dans de forts
recipients en fer;

d) pour le transport des matieres denommees
sous 3° egalement sans restriction de poids, a
condition qu’elles soient emballees dans de forts
futs en fer qui ne peuvent etre remplis que
jusqu’a 95 pour 100 de leur capacite;

pour le transport des pates caustiques alca-
lines dsnommees sous 3°, dans le cas egalement
ou dies sont emballees dans de fortes caisses en
tole etanches, hermetiquement fermees, fixees
dans des cartons, paniers, harasses ou caisses,
ou dans des pots en tole, solides, etancbes, bien
fermes, d’une capacite maximum de 30 kg;

e) pour le transport des matieres denommees
sous 13°, egalement sans restriction de poids
par wagons complets, a condition que lacide
soit renferme dans de forts tonneaux etanches
en cbene ou en fer;

f) pour le transport du brome denomme sous
4° a) en quantity jusqu’a 15 kg, renferme dans
des recipients d’une contenance de 3,75 kg au
plus, a condition que les recipients soient bien
immobilises dans des forts recipients en bois;

g) pour le transport du bisulfate de soude
denomme sous 9° a condition qu’il soit remis au
transport a l’etat absolument sec.

(3) Doivent etre employes pour le transport
du sulfure de sodium denomme sous 8° des
wagons converts ou des wagons decouverts
baches.

(4) Ne doivent otre employes pour le trans-
port de la chaux vive moulue denommee sous
10° en sacs que des wagons converts.

(5) Les residus acides de I’epuration de builes
minerales (Saureharz) denommes sous 1° qui ne
contiennent que de faibles quantites dacide sul-
furique pouvant suinter, peuvent etre trans-
ports sans emballage par cbargements
complets; toutefois, l’'on devra repandre sur le
plancber du wagon, avant le chargement ,une
coucbe de pierre calcaire pulverisee ou con-
cassee ou de chaux eteinte suffisante pour ab-
sorber et affaiblir lacide sulfurique venant a
suinter.

(6) En cas de transport par wagons complets,
le bisulfate de soude denomme sous 9° non

fer 1) ober ftalilauge (3iffer 3) gilt biefe ©eroidfts*
befd>ranfung nwhbt;

b) fur ©djioefelfaure, raudjenbe
(Oleum), Salgfdure unb “erdjlorfaure (3iffer 1) folDie
fur Stoffe ber differ 2 aujjerbem aud) in 3Rengen
bi§ gu 75 kg fftoljcjemidjt, menu bie ©Oecfafje in ftarfe
£>olgbel)alter unter 23erroenbung geeigneter 23er*
pacfungSftoffe feft eingebettet unb biefe iSeplter mit
$etteln nadj 2Rufter '6 nerfe”en finb;

c) filr glufefaure (3iffer 1) oufeerbem aucfj in
SRengen bis gu 75 kg SRobgeroidjt unb, bei 2luf=
gobe als 2Bagenlabung, obne ©eroidjtsbefcbranfung,
toenn bie Saure in ftarfe, eiferne ©efafee oer=
padt ift;

d) fur Stoffe ber 3iffer 3 aufjerbem aucb obne
©eoncbtsbefd)tanfung, menu fie in ftarfe ©Otfenfaffer,
bie bbdjftens bis gu 95 o. £ ibres Saffungsraums
gefiillt fein biirfen, oerpadt finb;

fur laugeljaltige Dlbbeigfalben (giffer 3> aufeer»
bem aucb, roenn fie in ftarfe, bidjte, IuftbiAt oer*
fdfloffene 23letf)bo[cn, bie in bartons, 3orbe, 33er=
fdjlage ober stiffen eingefefct finb, ober in ftarfe,
bidjte, gut nerfd)[offene 23ledjfannen bis gu 30 kg
gaffungsraum oerpadt finb;

e) fiir Stoffe ber 3 iffer 13 aufjerbem aucb obne
©eroid)tsbefcbran!ung bei Slufgabe als 2Bagenla=
bung, roenn bie Saure in ftarfe, bid)te ©idjenbolg=
ober ©ifenfaffer oerpadt ift;

f) fur Srom ber 3iffer 4 a) in Dtengen bis gu
15 kg in ffiefafcen oon ie bocbftens 3,75 kg 3nf)alt,
toenn bie ©efafje in ftarfe Soljbebaiter feft einge=
bettet finb;

g) fiir SRatriumbifulfat (3iffer 9), toenn es in
oollig trodenem 3uftanbe aufgegeben roirb.

(3)
fer 8) finb gebedte ober offene SBagen mit i>ede
gu oerroenben.

(4) 3ur Seforberung oon gemablenem, gebrann=
tern ilalf (3tffer 10) in Saden finb nur gebedte
SCagen gu oerroenben.

(5) Saurebarg (3iffer 1), bas nur geringe
SRengen tropfbar fliiffiger Scbtoefelfaure entbalt,
fann unoerpadt in SBagenlabungen beforbert toer*
ben, iebodj ift oor ber Serlabung auf bem 2Bagen=
boben eine jurn Htuffaugen unb Stbftumpfen ber
etroa  abtropfenben  Scbroefelfaure ausreidjenbe
Sdjicbt oon gemablenem ober fein gefcblagenem
51alfftein ober geloscbtem 3alf ausjubreiten.

(6)

3uftanbe als SBagenlabung ift in mit 23lei ober mit

3ur Seforberung oon Sdjroefelnatrium (3if=

Scbroefelfaure
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emball§, pent aussi etre charge dans des wagons
pourvus d’un revetement interieur en plomb ou
en carton paraffine ou goudronne allant an
moins jusqu’a la hauteur du chargement; toute-
fois, si le wagon est revetu de carton, le bisul-
fate de soude doit et-re absolument sec; en cas
de chargement dans un wagon decouvert, celui-
ci doit $tre recouvert par une bache et pourvu
dun dispositif empechant le contact immediat
de la bctche avec le bisulfate.

(7) Pour la naphtaline denommee sous 11°
le plancher du wagon doit, par les soins de l’ex-
pediteur et a ses frais, etre recouvert d’une
bfche en tissu serre.

(8) Les recipients contenant de lacide fluor-
hydrique d$nomme sous 1° doivent etre places
le tampon de fermeture en dessus.

(9) Les recipients renfermant des sels de
radium d$snomms$s sous 12° ne doivent pas etre
places k proximite immediate des colis conte-
nant des films, plaques photographiques, papiers
sensibles a la lumiere ou objets simiflaires.

(10) Les recipients des
doivent etre bien fermes et ctanches.
doivent etre fabriques que de
peuvent §tre attaquees par le contenu. La
fermeture doit etre conditionn§e de maniere a
ne pouvoir etre endommagee soit par des ee-
cousses, soit par le contenu. En outre,il y a
lieu d’observer ce qui suit:

wagons -reservoirs
Ils ne

a) Pour le transport en wagons-reservoirs de
lacide fluorhydrique d$nomme sous 1°, les rsci-
pients en metal renfermant de lacide fluor-
hydrique doivent etre en tdle de fer plombee.

Pour lacide fluorhydrique d’une teneur en
acide pur entre 60 et 85 pour 100, des r§cipients
en fer, non plombes, sont egalement admis.

Les r$cipients doivent etre installss de telle
fagon que leur vidage ait lieu au moyen dair
comprim$.” Hs ne doivent pas etre pourvus de
tuyaux d’coulement. Les fermetures de trous
d’homme et de tubulure doivent etre ams$nagses
de telle sorte que le contenu des r$cipients ne
puisse jaillir.

b) En ce qui conceme les recipients des
wagons-jarres destin§s au transport des solu-
tions aqueuses de bioxyde dhydrogene d$nom-
mses sous 7° sont $galement applicables les
prescriptions du chiffre marginal 452, al. a)
concemant les dispositifs devant empecher une
surpression dans les r§cipients.

(11) En ce qui conceme les wagons dans les-
quels seront chargés des colis munis d’une §ti-
quetfce conforme au modele n° 5 (voir chiffre
marginal 458), on doit apposer cette meme
Stiquette sur les deux cotes du wagon avant le
commencement du chargement. II en est de
meme, d’une part, en ce qui conceme les char-
gements complets des matieres de ce genre,
alors méme que, conform$ment au chiffre mar-
ginal 458, les colis isol$s nontenant ces matisres
ne sont pas munis d’une §tiquette et, dautre
partv en cas de transport de oes matieres en
wagons-r§servoirs®

paraffinierter ober geteerter Sappe minbeftens bis
sur Sdfuttbobe ausgefleibeten SBagen 3U beforbem;
bet 2lusfleibung bes SBagens mit iflappe jebocb
nur, tnenn bas Olatriumbifulfat nollig troden ift;
bet Serroenbung eines offenen SBagens ift biefer rnit
eirter Dede berart 3U Bebeden, bafe bas 3ufammen*
fomtnen ber Dede mit bern 9tatriumbifulfat burd)
geeignete ©inridjtungen oerbinbert tnirb.

(7) Set ber 23eforberung oon iRapbtbalin (3if=
fer 11) bat ber 2lbfenber ben SCagenboben auf
eigene itoften burch eine bid)t getnebte Unterlage 3U
bebeden.

(8) 23el)alter mit glufsfaure (3 iffer 1) miiffen
fo aufgeftellt tnerben, baft bie 23erfd)luf3ftopfel nad)
oben fteben.

(9) 23el)alter mit SRabiumfaljen (3iffer 12)
biirfen rticf)t in unmittelbare IRabe pen Senbungen,
bie gfilme, pbotograpbifdje flatten, litbtempfinblidje
Sapiere ober abnlidje ©Oegenftanbe entbalten, ner=
[aben tnerben.

10? Die Oefafec non Sebaltertnagen miiffen gut
nerfdjloffen unb bidjt flem. Sie biirfen nur aus

matieresquine)Bertftoffen angefertigt fein, bie burd) ben 3nljalt

nicbt angegriffen tnerben. Der Serfcblufe muff fo
befdjaffen fein, bab er tneber burd) Orfd)iitterungen
nod) burd) ben 3nbalt befdjabigt tnerben tann.
2tu'&erbem ift folgenbes 311 bead)ten:

a) gin Sebaltertoagen 3ur
glufefaure (3iffer 1) finb Sebalter aus nerbleitem
©ifenbled) 3U oertnenben.

Sfiir glufefaure mit einem ©ebalt non 60 bis 85
0. £. (Jluortnafferftoff tonnen aucb unnerbleite
eiferne 23et)dlter nertnenbet tnerben.

Die Sellalter miiffen fo eingeridjtet fein, bafc ibre
Ontleerung mittels Drudluft erfolgt. 2Iblaferobre
biirfen an ibnen nidjt angebracbt fein. 9Jlannlpdi=
unb Stubenoerfdjliiffe mfififen fo befAaffen fein, bob
ber 3nl)alt ber Sebalter nicbt b”rausfpriben !ann.
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b) giir 23ebaltertoagen (Dopftnagen) 3ur Sefor=

berung non tnafferigen SBafferftofffuperorpblofungen
(3iffer 7) gelten aucb bie in 9lanb3iffer 452 2Tbfab a)
gegebenen Sorfibtiften, toeldfe bie ©Ontftebung eines
liberbrudes in ben 23ebdltern nerbinbem.

(1)
ginn ber Serlabung non Scrfanbftiiden, bie mit
Jetteln nacb fOiufter 5 (fiebe SRanbjiffer 458) ner=
feben finb, 3ettel gleidjcn SRufters an3ubringen.
Dasfelbe gilt bei 2Bagenlabungen mit Stoffen
biefer 2Irt, aucb tnenn bie ein3elnen Serfanbftiide
laut 9ianb3iffer 458 nicbt besettelt finb, fotnie bei
23eforberung biefer Stoffe in Sebaltertnagen.

2In beiben Seiten bes SCagens finb nor 23e=
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F. Interdiction de chargement
commun.

€n

Neant.

G. Recipients vides.
prescriptions.

(I) Les recipients vides non nettoy$s ayant
contenu des matieres denommees sous 1° a 6°
et 13° doivent, lorsqu’ils sont remis au trans-
port comme expeditions partielles, etre bien
fermes.

Mention devra etre faite dans la lettre de
voiture de ce qu’ls contenaient precedemment.

Ces prescriptions ne sont pas applicables aux
extincteurs d’incendie ni aux accumulateurs
electriques ayant contenu des matieres causti-
ques denommees sous 1° ou 3°.

Autres

(2) Les recipients vides non nettoyes ayant
contenu des acides fluorhydriques denommes
sous 1° d’une teneur en acide pur de 41 pour
100 et plus devront porter l’inscription bien
apparente et durable: «Acide fluorhydrique
concentre®*. Les recipients en fer vides ayant
contenu des acides fluorhydriques d’une teneur
en acide pur de 41 pour 100 et plus ne doivent
etre remis au transport quiapres lavage de
toute trace dacide a leur surface extdrieure.

477—490

Classe VI.

Produifs repugnanfs et de mauvaise odeur.
Matieres rSpugnantes ou susceptibles de

491

492

produire une infection.*)

Ne sont admises au transport que les matures
suivamtes:

1° Les tendons frais, les retailles de peaux
fraiches servant a la fabrication de la colie,
non chaulees ou non saleesl), ainsi que les
dschets de ces deux sortes -de matures, les
comes et onglons ou sabots frais non debar-
rass$s d’os et de parties molles adherentes, les
os frais non debarrasses de chairs ou autres
parties molles adherentes, ainsi que les autres

) de mauvaise
matures animales repugnantes ou sllscepfcible”

°Neu
de produire une infection*)
sont pas mentionnees ci-dessous.
2° Les peaux fraiches2).

en tant qu’elles ne

1) Les retailles de peaux humides et fratches, chaul$eS
i L, produits1
ou salées, ne sont pas considér§es comme

rspugnants et de mauvaise odeur

r§pugnantes ou susceptibles de produire une infection *)
et sont admises au transport sans condition.

2) Sont a considSrer comme peaux fraiches toutes
celles qui ne sont pas salSes et les peaux sal§es qui
laissent dsgoutter, en quantit§s incommodantes, de la
saumure mS$loe de sang. Les peaux bien sal§es dont le
degr$ d'humiditd n’exc§de pas la quantitd nScessitse parle

-y . roduits
procids de salage ne sont pas considérdes comme hak vreg

r$pugnants et de mauvaise odeur
rSpugnantes ou susceptibles de produire une infection*)
et sont admises au transport sans condition.

*) Le texte plac$ en dessous du trait remplacera dss

Tentrse en vigueur de la nouvelle C.I.M. du 23 no-
vembre 1933 le texte plac§ en dessus du trait.

F.3ufammenlabeoerbote.

fteine.

G. Secre iBebalter. Sonftige

Bor] riftert.

(1) fieerc ungereinigte ©efjalter, in benen Stoffe
ber Siffern 1 bis 6 unb 13 entbalten roaren, ntuffen
bet 'Jlufgabe als Studgut gut oerfcbloffen fein.

X>er frubere Snbalt mufe im gratblbrtef angegeben
fein.

Diefe 33or[tfyriften gelten iebod) ni<f)t fiir Oreuer=
loiter unb eleftrifdje Sammler, in benen afeenbe
Stoffe ber 3iffern 1 ober 3 entbalten roaren.

(2) f£eere ungereinigte 23ebalter, in benen fjlufc
iaure (3iffer 1) mil einem ©ebalt non 41 o. S-
gluorroafferftoff unb mebr entbalten roar, muffen
bie beutli(f)e unb baltbare 2lufid)rift: ,,Monjentrierte
Wlufefaure" Iragen. fieere eifeme 23ebalter. in benen
glufejaure mil einem ©ebalt oon 41 o. 5> 2rluor=
roafferftoff unb mebr entbalten roar, burfett jur Se=
forberung nur aufgegeben roerben, roenn iebe Spur
ber Saure auf ber fHufeenfeite bet 33ebalter be=
feitigt ift.

477—

Mlaffe VI.

@dereOrmbeW H D SHiP " i 1Ud)ey @ojte

3ur 93eforberung [inb nur jugelaffen:

1. Srif*e glecbfen, nicbt gefalftes ober nicbt O«*

faljenes frifdjes fieimleberl) unb 2Ibfalle non
jolcben ~Itcbien ober foldjem fieimleber, bie oon
Mnodjen unb anbaftenben 2Beid)teilen nicbt ge=
reinigten frifcben Corner unb 5tlauen, femer bie oon
2rleifcb= unb fonjtigen anbaftenben 2Beid)teilen nicbt

gereinigten frifd&en finodjen, foroie ahbere, nadp
ftebenb nidjt befonbers aufgefiibrte, elelerregenbe
ober iibsilriseienbe Stoffe.

anftedungsgefabriicbe *)

2. grifdje Saute2).

») ©ecfalltes ober gefaljenes, nalfes, frifcbes fieimleber roitb

nid)t als 2lelerre9enbe ~ e rg g » ~ ~ -~ 'S to ff be-

tradjtet unb bebingungslos befBrbert.

2) fills frifdje Saute gelten
ge(al3enen Saute, bie Idftige TOengen non blutiger, fafciger
fiafe abtroofen Ilaffen. Orbnungsmafeig gefaljene Sdute, bie
feine grBfeere ais bie burd) bas Gabungsoerfabren bebingte
Seudjtigfeitsmenge entbalten,roerben nicbt als elelerregenbe ober
ubelnecbenbe
anftedungsgefnbrinbe *)
befBrbert.

gtoffe betracbtet unb bebingungslos

*) Der unter bem Stridj ftebenbe JBortlaut erfebt mit bem
3nfrafttreten bes neuen 3- fl- ®. oom 23. Sftooember 1933
ben fiber bem Stricb ftebenben fiBortlaut.
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3° Les os nettoyes ou ss$chasl), les cornes et
ongions ou sabots nettoyes ou serii.es.

4° Les caillettes de veau fraiches2), debar-
rassees de tout reste daliments.

5° Les residus comprim$s, provenant de la
fabrication de la colle de peau (r§sidus cclcres,
r$sidus du chaulage des retailles de peaux ou
résidus utilis§s comme engrais).

6° Les residus non comprimes de
d$signee au 5°.

I’espece

7° Le fumier ms$langs de paille seulement
remis au transport comme wagons complets.

8° Les autres matieres fScales, y compris
celles qui proviennent des fosses d'aisance,
remises au transport seulement en wagons com-
plets, les crottes de chien et la fiente de
volaille, remis au transport soit en wagons
complets, soit comme expeditions partielles.

Conditions de transport.

A. Colis: Emballage, limitation du
poids, inscriptions et etiquettes.

(1) Les matieres ci-dessous enumerees, remises
au transport comme expeditions partielles, doi-
vent etre emballees ainsi qu’il suit:

a) celles dSnommses sous 1°, 5° et 6°

dans des rocipients solides, §tanches et bien
fermes; le contenu ne doit pas se reveler par
son odeur, d’une manisre dssagreable; les soies
et poils de pore bruts secs peuvent etre
emballes en tout temps dans des sacs ordi-
naires; les soies et poils de porc bruts frais et
humides peuvent etre emballes de la meme
fagon a partir du ler novembre jusqu’au 15avril;

b) celles dsnommses sous 2°

dans des récipients solides, $tanches et bien
fermss,

ou

dans des sacs solides, etanehes et bien fer-
ms$s, impr§gnss de d$sinfectants appropries, tels
quacide phsnique, lysol, pour que la mauvaise
odeur du contenu ne puisse se faire sentir;
I’'emploi de ces sacs est toutefois limite aux
mois de novembre, dScembre, janvier et f§vrier;

c) celles dénomms§$es sous 3°

dans des récipients $tanches
sacs solidee;

d) les cailettes de veau d$nommses sous 4°

dans des r$cipients etanches ou dans des
sacs solides et Stanches;

ou dans des

x) Les os dcégTaissCs et secs lie dégageant plus aueune
odeur putride ne sont pas considores comme atieres
repugnants et de mauvaise odeur

rdpugnantes ou susceptibles de produire une infection*)
et sont admis au transport sans condition.
3) Les caillettes de veau s¢choes qui ne dégagent, pas

de mauvaise odeur ne sont pas considerses comme -l\lem?P ts
, . atieres
rSpugnants et de mauvaise odeur
ritpugnantes ou susce?tibles de produire une infection *)
et sont admises au transport sans condition.
*)’Le texteTplac¢’en' dessous du trait remplacera des
Tentrée en vigueur de la nouveile C 1L M du 23. no-
vembre 1933 le texte placé en dessus du trait.

3. ©emnigte ober trodene ftnodfenl), foboie ge=
reirtigte ober trodene £o6rner unb ftlauen.

4. Sfiififle, oon alien Speifereften gereinigte Stab
bermagen?).

5. Ulusgeprejjte iLcffelrucfftanbe oon ber £eber=
leimfabrifation (£eimfalf, £eimfafe ober £eint=
bunger).

6. Olidwt ausgeprefjte fRiidftdnbe ber in 3iffer 5
bejeidjneten Slrt.

7. SALt Streu burdjfetjter Stallbiinger nur in
2Bagenlabungen.

8. Slnbere “yafaliert unb £atrinenftoffe nur ht
SBagenlabungen, Sunbefot unb ©efliigelbunger aud)
ais Stiidgut.

Sefgrberunflsporf”rifteit.

A. SBerfanbftiide: 93erpadung,
Oeroi<f>tsbefdjrdnfung, 2luffdjriften
unb SBejettelung.

(1) 23ei 2lufgaf>e ais Stiidgut miiffen oerpadt

Jein:

a) bie Stoffe ber 3iffwn 1. 5 unb 6

in ftarfe, bid)te, gut ju oerfdjliejjenbe 23el)dlter;
ber 3nf)alt barf fidj nidjt in belaftigenber SBeife
Burd) ©erudj benterfbar rnadjen; trodene, robe
Sdjtoeineborften unb SAtoeinebaare biirfen seitlidj
unbefdnanft, frifdje, nidjt trodene, robe Sdjtoeine*
borften unb Sdjtoeineljaare in ber 3eit nom 1. 9to=
oember bis 15. Slpril in getooljnlidje Sdde oerpadt
fein;

b) bie Stoffe ber 3iffer 2

in ftarfe, bidjte, gut ju oerfdjliefjenbe Sebalter

ober

in ftarfe, bidjte, gut ju oerfdjliefjenbe Sdde,
bie mit geeigneten Desinfeftionsmittcln, roie&arbol=
faure, £pfol, fo getranft finb, bak ber iible ©erud)
bes Snbalts nidjt toabmebmbar ift; bie 23enoenbung
foldjer Sdde ift jebod) auf bie SJionate fftooember,
JJejember, Sanuar unb fyebruar befdjranft;

¢) bie Stoffe ber 3iffer 3
in bidjte 23ef)dlter ober in ftarfe Sdde;

d) ftdlbennagen (3iffer 4)
in bidjte 23el)alter ober in ftarfe, bidjte Sdde;

) (fntfettetc unb trodene itnodjen, bie feinen gdulnisge*

rud) rnefjr oerbreiten, roerben nidjt ais efelerregenbe ober

betradjtet unb bebingungslos
befbrbert.

2J O©etrotfneic Stdlbcrmagen, bie feinen iiblen O©erudj ser*

breiten, roerben nidjt ais efelerregenbe ober Ajelneflenbe
anltedungsgcefab:*
liche *)
Stoffe betrachtet unb bebingungslos befbrbert.

¥) ®er unter bein Strict) fteljenbe iiiort(aut erjefjt mit bem
3nfrafttreten bes neuen 3- U. ®. nom 23. 9loveinber 1923
ben iiber bem ©trid) ftefjenben SBortlaut.
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e) les crottes de chien denommees sous §°
di.ns des recipients solides, etanches et bien
fermes;

f) la fiente de volatile denommee sous §°

dans des recipients solides, etanches et bien
fermes; la fiente de volaille seche peut aussi
etre emballee dans des sacs solides et etanches.

Aucune trace du contenu ne doit adherer
exterieurement aux recipients servant d’embal-
lage aux matieres denommees sous a) a f).

(2) Les prescriptions suivantes sont appli-
cables aux chargements par wagons complets:

a) Matieres denommees sous 1° et 2°

1° Si l’on emploie des wagons converts,
amenages specialement, munis d’installations de
ventilation efficaces, I’emballage n’est pas
necessaire. Les matieres doivent etre im-
pregnees dacide phenique a 5 pour 100 au
moins ou d’autres desinfectants appropries, de
telle sorte que la mauvaise odeur du contenu
ne puisse se faire sentir.

2° Si I’on emploie des wagons ordinaires de-
couverts:

du ler mars au 31 octobre, les matieres doi-
vent §tre emballees dans des sacs solides et
etanches; ces sacs seront impregnes d’acide
phenique a 5 pour 100 au moins ou d'autres
desinfectants appropries pour que la mauvaise
odeur du contenu ne puisse se faire sentir.
Tout envoi de ce genre doit 6tre recouvert
d’une bache en tissu tres fort (appele toile a
houblon), impregnee d’une solution d’un des
desinfectants precites; oette Mche doit elle-
meme etre entierement recouverte d’une grande
bache impermeable non goudronnee;

du ler novembre a la fin de fevrier, 1’embal-
lage en sacs n’est pas necessaire. Dependant,
les envois doivent 6tre recouverts egalement
d’une bache en toile a houblon et cette bache
sera elle-meme recouverte entierement d’une
grande bache impermeable non goudronnee.
La bache inferieure doit au besoin etre im-
pregnee d’acide phenique a S pour 100 au moins
ou d’autres desinfectants appropries, de telle
sorte qu’aucune mauvaise odeur ne puisse se
faire sentir.

Contrairement aux prescriptions ci-dessus les
onglons, comes et os frais peuvent etre trans-
ports sans emballage si, apres avoir ete arroses
de desinfectants appropries, ils ne repandent
pas de mauvaise odeur et sont entierement re-
converts d’une bache ou d’une toiture en carton
bitume. Le carton ou la bache ne doivent pas
pouvoir se deplacer.

Si les desinfectants ne suffisent pas pour
empecher les maivaises odeurs, les envois doi-
vent €tre emballes dans des tonneaux ou cu-
veaux solides, etanches et bien fermes, de telle
sorte que l’odeur du contenu du recipient ne
puisse se faire sentir.

b) Les matieres denommees sous 3°

ne demandent pas d’emballage special; si
elles sont remises non emballees et dans des wa-
gons decouverts, le chargement doit cependant
etre recouvert entierement de baches imper-
meables.

e) frjunbefot (3iffar 8)
in baltbare, bid)te, gut ju oerfdjliefeenbe ©ebaiter;

f) ©efliigelbunger (3tffer &)

in fjdtbare, bid)te, gut ju oerfdiliekenbe Se=
baiter; trcdener ©Oefliigelbunger barf aud) in ftarfe,
bicbte Sade oerpadt fein.

Den ©adgefafjen ju a) bis f) biirfen aufeen
feine Spuren bes Snbalts anbaften.

(2) giir ©3agenlabungen gelten folgenbe ©or=
fdjriften:

a) Stoffe ber 3iffern 1 unb 2:

1. ©ei Serroenbung befonbers eingericfjteter, ge=
becfter SBagen, bie mit roirffamen Durd)liiftungs=
oorridjtungen oerfeben finb, ift feine © erpadunget*
forberlid). Die Stoffe finb mit minbeftens fiinf=
projentiger Marbolfaure ober mit anberen geeig*
neten Desinfeftionsmitteln berart ju tranfen, bafe
fein iibler ©erudj roabmebmbar ift.

2. Sei ©erroenbung getoobnlidjer offener SBagen:

©om 1. SJiars bis 3unt 31.
Stoffe in ftarfe,

D ftober miiffen bie
bidjte Sade nerpacft fern; biefe
finb mit minbeftens funfprojentiger Marbolfdure
ober mit anberen geeigneten DesinfeftionsTnitteln
berart 3U tranfen, baf; ber iible ©erudj bes 3nbaits
nidjt toabrnebmbar ift. 3ebe Senbung muff mit
einer aus befonberes ftarfem ©etoebe (fogenanntem
Sopfentucb) betgeftellten, mit ben oorbejeicbncten
Desinfeftionsmitteln getranften Dede, unb biefe
roieber mit einer grofeen, roafferbidjten, ungeteerten
SCagenbede obllig bebedt fein.

©om 1. ©ooember bis ©Onbe gebruar finb Sade
nidjt erforberlid). Die Senbung mug iebocb eben=
falls mit einer Dede aus Sopfentudj, unb biefe
tuieber mit einer grofjen, roafferbicbten, ungeteerten
©Sagenbcde oollig bebedt fein. Die untere Dede ift
notigenfalls mit minbeftens fiinfprojentiger Matboh
faure ober mit anberen geeigneten Desinfcftions=
mitteln fo ju tranfen, baf; fein iibler ©erud) u)abr=
nebmbar ift.

©Obroeidjenb oon ben oorftebenben ©Oeftimmungen
biirfen frifdje Mlauen, Corner unb Mnocben unoer*
padt befbrbert roerbcn, roenn fie na(b Ubetgicfren
mit geeigneten Desinfeftionsmitteln feinen iiblen
©eru” oerbreiten unb mit einer Dede ober mit
Dadjpappe oollftanbig eingebedt finb.. Die Dede
ober ©appe mub gegen ©erfriebung geficbert fein.

Senbungen, bei benen ber iible ©erud) burd)
Desinfeftionsmittel nid)t befeitigt toerben fann,
miiffen in ftarfe, bid)te, gut 3U uerfd)liebenbe gaffer
ober Milbel fo oerpadt fein, baf; fid) ber Snbalt
bes ©efafees nidjt burcb ©erud) bemerfbar matbt.

b) Die Stoffe ber 3iffer 3

bebiirfen feiner befonberen
aber, toenn unoerpadt unb
laben, mit roafferbicbten
gebedt fein.

©erpadung, miiffen
in offene SBagrn oer*

©Jagenbeden cbHig ern*
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Les baches ne sont pas necessaires si, apros
avoir ete arrosees d’un disinfectant approprie,
ces matieres ne repandant pas de mauvaise
odeur.

c) Les caillettes de veau denommees sous 4°

doivent etre emballees dans des recipients
etanches ou dans des sacs.

d) Les matieres denommees sons 5°

n’ont pas .besoin d’'un emballage special, mais
si elles ne sont pas emballees, elles doivent etre
completement arrosees de lait de chaux de telle
sorte quaucune odeur putride ne puisse se faire
sentir.

e) Les matieres denommees sous 6°
doivent etre emballees conformement
prescriptions du chiffre marginal 500.

aux

f) Le fumier melange de paille denomme
sous 7°

ne demande pas demballage special; s’il est
remis sans emballage, le chargement doit cepen-

dant etre recouvert entierement de baches
impermeables.

g) Les matieres denommees sous 8°

doivent etre emballees dans des recipients

solides etanches et bien fermes. Les crottes de
chien seches et la fiente de volaille seche peu-
vent aussi etre emballees dans des sacs solides
et etanches.

B. Emballage avec d’autres objets.
Interdit.

C. Mode de transport.

Les matieres denommees dans la classe VI ne
peuvent pas etre remises au transport en grande
vitesse par expeditions partielles,

les matieres denommees sous 7° et 8° (a I’%ex-
ception des crottes de chien et de la fiente de
volaille) ne peuvent pas non plus etre remises
au transport comme expeditions partielles en
petite vitesse.

D. Mentions et attestations dans
la lettre de voiture.

Pas de prescriptions speciales.

E. Materiel de transport: Chargement,
inscriptions et etiquettes.

(1) Doivent etre employes pour le transport
des matieres de la classe VI, des wagons de-
couverts.

(2) Peuvent egalement etre transportees en
wagons converts:

a) les matieres denommees sous 1°, emballees
dans des recipients en metal munis d’une ferme-
ture de surete cedant, pour eviter 1’eclatement
du recipient, a la pression des gaz pouvant se
degager;

b) les matieres denommees sous 3° et 4°.

(3) Le transport des crottes de chien s&ches
denommees sous 8°, lorsqu’elles sont emballees
dans des sacs solides et etanches, sera effectue
en wagnos converts ou en wagons decouverts
revetus de baches fermant bien.

©ine 58cbedung if! rttct erforberliA, roenn btefe
Stoffe mit gecigneten Desinfeftionsmitteln beratt
befprengt finb, baj) fein iibler ©erud entfteFjt.

¢) Malbermagen (3tffer 4)

finb in bidjtc 23el)alter ober in Gade 3U oer=
pacten.

d) Die Stoffe ber 3iffw 5

bebiirfen leiner befonberen S5Berpadung, miiffen
aber, toenn unoerpadt, mit Malfmild oollig be=
fprengt roerben, fo baff fein gaulnisgetud rocl)r=
nebmbar ift.

e) Die Stoffe ber 3iffer 6
miiffen nad) tRanbjiffer 500 oerpadt fein.

f) 2Jtit Streu burdfefcter Stallbiinger (3iffer 7)

bebarf feiner befonberen 53erpadung, muff aber,
toenn unoerpadt, mit roafferbidten SEBagenbeden
oollig eingebedt fein.

g) Die Stoffe ber 3iffer 8§

finb in baltbare, bidjte, gut su oerfdliejfenbe
23el)alter pi oerpaden. Drodener Sunbefot unb
trodener ©efliigelbunger biirfen aud in ftarfe, bidte
Sade oerpadt fein.

B. 3ufammenpadung.
9tidt sulaffig.

C. S8ef Brb erung s art.

Die in Mlaffe VI genarmten Stoffe biirfen nid)t
als ©iiftiidgut aufgegeben roerben,

bie Stoffe ber 3ifft*n 7 unb 8 (mit 2Iusnabme
oon Sunbefot unb Oefliigelbunger) biirfen aud
nid)t als gradtftiidgut aufgegeben roerben.

D. 2Ingaben unb 58efd einigungen im
gradtbrief.

Meine befonberen 5Borfdriften.

E. 58eforberungsmittel: 58erlabung,
2luffdrift en unb 58e.jettelun g.
(1) 3ur 58eforberung oon Stoffen ber MlaffeVI
finb offene 5U3agen su oerroenben.

(2) ©ebedte 5B3agen biirfen iebod aud oerroenbet
roerben:

a) fur bie Stoffe ber 3tffer 1 in SDtetallbebaltern
mit Siderbeitsoerfdlufe, ber 3ur 58ermeibung bes
5J3lafeens bes S58el)alters bem Drude fid) entroideln*
ber ©afe nadgibt;

b) fiir bie Stoffe ber 3 iffern 3 unb 4.

(3) 3ur S58eforberung oon trodenem Sunbefot
(3tffer 8), ber in ftarfe, bidte Sade oerpadt ift,
finb gebedte 5H3agen ober offene 5D3agen mit gut
fdliejjenben Deden su oerroenben.
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(4) Les recipients renfermaut des crottes de
chien ne doivent pas ¢tre routes, its seront
transportes debout.

F. Interdiction de chargement en
commun.

Les mati¢res de la classe VI ne doivent pas
etre chargees dans un meme wagon avec des
denrees alimentaires ou des objets de consom-
matioru

G. Ré¢cipients vides. Autres
prescriptions.

Ré¢cipients vides et bdches.

(1) Les récipients vides et les baeches qui ont
servi a emballer ou a recouvrir les matieres de
la classe VI doivent etre complétement nettoyc¢s
et traites avec des desinfectants appropries, de
maniere qu’ils ne repandent aucune mauvaise
odeur. Mention devra etre faite dans la lettre
de voiture de ce qu’ils contenaient precedem-
ment; ils doivent etre transportes en wagons
découverts et ne doivent pas etre remis au
transport par expeditions partielles en grande
vitesse.

(2) Les sacs vides et les baches qui ont servi
a emballer ou a recouvrir des matieres de la
classe VI ne doivent pas etre charges dans un
meme wagon avec des denrees alimentaires ou
des objets de consommation.

Autres prescriptions.

(3) Le chemin de fer dernier transporteur doit
soumettre les wagons de chemin de fer ayant
servi au transport de chargements de mxtieres
denommees sous 1°, 2° 3° et 7°, en vrac, ou de
chargements de matieres denommees sous 8§°
chaque fois qu’ils auront eté utilises, a un
nettoyage ou h une désinfection conformement
aux dispositions legates, applicable.® dans 1’Etat
contractant ou se trouve la station destinataire.
Les frais de désinfection grevent la marchan-
dise.

(4) Lorsqu’l sagit de chargement complets,
le chemin de fer a la faculte d’exiger que les
expcéditeurs ou les destinataires fassent net-
toyer les lieux de chargement et de decharge-
ment.

(5) Si une mauvaise odeur se fait sentir, le
chemin de fer peut faire traiter en tout temps
les mati¢res avec des desinfectants appropries,
pour en enlever l'odeur; les frais grevent la
marchandise.

(6) Le chemin de fer peut limiter le trans-
port a certains trains, se faire payer davance le
prix du transport, et prendre egalement des
dispositions speciales concemant lheure et le
delai du chargement et du dechargement,
ainsi que du camionnage au depart et a lar-
rivée. Le chemin de fer peut exiger que les
baches soient foumies par l’expediteur.

(4) Sebalter mil £unbefot burfett ntcfjt gerotlt
roerben; fie finb anfrecf>tftel>enb ju beforbern.

F. 3ufammenlabeoerbote.

Die Stoffe ber Mlaffe VI biirfen nicbt mit9fab=
rungs- ober ©enufjmitteln in benfelben SBagen oer-
Iaben roerben.

G. fieere 33ebalter.
35Sorfd)riften
fieere 33ebalter unb SBagenbeden.

(1) £eerc SSefjalter unb SBagenbeden,
35erpadung ober jur 33ebedung oon Stoffen ber
Mlaffe VI gebient baben, miiffen pollig gereinigt
unb mit geeigneten Desinfeftionsmitteln bebanbelt
fein, fo bag fie feinen iiblen ©erud) oerbreiten. 3m
grracbtbrief ift auf itjre friibere 33erroenbung biuju-
roeifen. Sie miiffen in offenen SBagen beforbert
roerben unb biirfen nid)t als ©ilftfidgut aufgegeben
roerben.

Sonftige

(2) feere Sade unb SBagenbeden, bie jur 33er-

padung ober jur Sebedung oon Stoffen ber
Mlaffe VI gebient baben, biirfen nicbt mit dlab*
rungs- ober ©Oenufemitteln in benfelben HBagen

oerloben toerben.

Sonftige 35o0rf<briften.

(3) Die 93abn, bie £abungen oon Stoffen ber
Jiffern 1, 2, 3 unb 7 in lofer Sd)fittung ober £a-
bungen oon Stoffen ber 3iffer 8 julefct beforbert
bat, muff bie oerroenbeien SBagen nadj jebesmaligem
©ebraudj bem Jieinigungs- ober Desinfeftionsoer-
fabren untenoerfen, bas nadj Sftafjgabe ber in bem
Staat, in bem bie 33eftimmungsftation liegt, gel-
tenben gefefclichen 3S5orfdiriften oorgefcbrieben ift.
Die Moften bes Desinfeftion baften auf bem O©Oute.

“4) 93ei SCBagenlabungen fann bie ©ifenbabn oon

ben Slbfenbern ober ©mpfangern bie iReinigung ber
fiabeftelle oerlangen.

%) Sftac&t fid) ein iibler ©erud) bemertbar,
fann bie ©ifenbabn bie Stoffe jeberjeit mit geeig-
neten SRitteln sur Sefeitigung bes ffierud>es be-
banbeln Iaffen. Die Moften baften auf bem Oute.

(6) Die ©ifenbabn fann bie 23eforberung auf

beftimmte 3iige befdbrdnfen, bie 33orausbejablung
ber gitadjt forbem, aucb befonbere 33orfcbriften
fiber 3<dt unb fffrift bes 3Iuf- unb 31blabens, foioie
ber 3In- unb 3Ibfubr treffen. Die ©ifenbabn fann
oerlangen, bas bie JGagenbeden oom 3Ibfenber ge-
ftellt roerben.

bie jur
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Hppendice.

dans des wagons munis
lations 6lectriques.

(1) Les matieres sujettes a l’explosion des
classes la et I b, denommees sous 3° 5° 6°
7° et 13° et les matidres inflammables des
classes IIla et IIIl b ne peuvent etre t-rans-
portees dans des wagons munis d’installations
electriques que lorsque ces wagons satisfont
aux conditions suivantes:

a) Les canalisations electriques doivent etre
enfermees dans des tubes ou dans des moulures.

b) Les lampes d’belairage ne doivent etre que
des lampes a incandescence, protegees par des
globes en verre resistants et etanches, ou par
des couvercles en treillage metallique a mailles
suffisamment serrees ou par de fortes envelop-
pes transparentes, fermees de fagon etanche
vers linterieur du wagon.

Les commutateurs, fusibles, appareils de re-
glage et installations analogues peuvent se
trouver a l’iaterieur des wagons s’ils travaillent
a une tension inferieure ou egale a 40 volts et
sans protection dans le

Transports d’instal-

ne se trouvent pas
meme compartiment que le chargement.

c¢) Les machines electriques, parafoudres,
rheostats et rechauds, installations de reglage,
appareils de securite (fusibles, interrupteurs
automatiques, etc.), dans lesquels s’effectuent

ou se produisent normalement des coupures de
courant, ne peuvent etre places a linterieur du

wagon, avec le cbargement, que s’ils sont
enfermes dans des coffrets incombustibles et
etancbes, construits de maniere k eviter les

explosions de gaz.

Toutefois, ces memes appareils, s’ils fonction-
nent sous une tension inferieure ou egale a
40 volts, pourront etre places, sans protection
speciale, a l'interieur du wagon, mais a la seule
condition de ne pas se trouver dans le meme
compartiment que le cbargement..

(2) Les matieres mentionnees au cbiffre mar-
ginal 536 ne doivent pas etre chargees dans
des wagons inunis d appareils de cbauffage elec-
trique et non plus, en general, dans des wagons
munis de transformateurs.

L’emploi de wagons munis de transformateurs
a air n’est permis qu’en ce qui concerne les
matieres inflammables des classes Ilia et Illb,
a la condition que les transformateurs soient
construits de maniere a exclure tout incendie
et soient places a-u-dessous du chassis du wagon,
separes de ce dernier par un isolant de nature
et de dimensions telles qu’un incendie du trans-
formateur ne puisse attaquer le chassis du
w agom 1ok,

Les wagons possedant des transformateurs
doivent etre marques specialement, a moins
qu’ils ne soient sans autres indications recon-
naissables comme tels.

Nota: Les wagons ne repondant pas en tout
ou en partic a ces differentes conditions d’in-
stallation pourront toutefois etre utilises au
transport des matieres visbes ci-dessus sous la
reserve expresse que Ton puisse couper le
courant electrique a l’entree de toutes les in-
stallations qui ne satisfont pas a ces pres-
criptions.

Hnhcmg.

in SJBagecn mil elcftrifdjen
(Einridjtungen.

Dransporte

(1
NtlaFfcn Ia unb Ib, 3iffetn 3, 5, 6, 7 unb 13 unb
bie cntjunbbaren Stoffe bet ftlaffen IIl a unb Il b
biirfen in 2Bagen mit elcttrifdjen (Einridjtungen nur
beforbert roerben, menu bie 2Bagen ben nadjfteben*
ben 33orfdjriften entfpredjen:

a) Die eleftrifdjen Deitungen muffen in SRdljren
ober in 3abelfandle eingefdjloffen fein.

b) Die Dampen biirfen nut ©lublampen in roiber*
ftanbsfabigen, bitten ©loden ober in ftarfen Hber=
torben aus bidjtem Sltetallbrabtgefledjt ober ht
ftarfen, burd)ficf)tigen, gegen bas 3nnerc bes 2Ba=
gens bidjt abgefdjloffenen ©ebbufen fein.

Die Sdjalter, Sidjerungen, SRegulieroorricbtungen
unb dbnlidje (Einridjtungen biirfen im SBagen unter*
gebradjt fein, roenn fie mit einer Spannung oon
40 SSolt unb toeniger arbeiten unb fid} nidjt offen
mit ber fiabung im gleidjen SCagenabteil befinben.

Die erplofionsgefabrlidjen ©egenftdnbe ber
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) Die eleftrifdjen SRafdjinen, Slibfdjutj, SBiber*

ftanbe unb itodjer, Siegel*, Sdjalt*, Sidjerbeits* unb
abnlidje 33orridjtungen, in benen ber Strom be*
triebsnrdfeig unterbrodjen roirb, biirfen nur bann im
2Bageninnern bei ber Dabung angebradjt fein, toerni
fie erplofionsfidjer gebaut unb in bidjter unb feuer*
fidjerer Stbuijoerfleibung eingefdjloffen finb.

SBenn biefe Slpparate iebod) mit einer Spannung
oon 40 SSolt unb toeniger arbeiten, fonnen fie obne
befonbere Sdjuboorridjtung in ben SBagen ange*
bradjt roerben, jebodj nidjt mit bet Dabung im
gleidjen Slbteil.

2) Die in fRanbjiffer
burfen nid)t in ben 2Bagen mit eleftrifdjer Scijung
unb im allgemeinen audj nidjt in 2Bagen mit Drans*
formatoren oerlaben toerben.

Slur fur entjiinbbare Stoffe ber ftlaffen III a unb
III b ift bie 93ertoenbung oon 2Bagen mit fiufttrans*
formatoren geftattet, roenn biefe Dransformatoren
fetterfidjer gebaut, unter bem SBagentaften ange*
bradjt unb oon biefem burdj eine Sfolierfdjidjt oon
folder 3lrt unb Orofje getrennt finb, bafe ein
23ranb im Dransformator ben Sffiagentaften nid)t
angteifen tann.

Dransformatoren fiibrcnbe 2Bagen finb, roenn fie
nid)t fd)oit obne roeiteres als foldje erfennbar finb,
5u tenn3eidjnen.

23emertung: 2Bagen, bie ben oorfteljenben, bnt=
fidjtlicb ber (Einridjtungen gegebenen 93otfd)riften
nicbt obet nur teilroeife entfprecben, tonnen trofebem
sur SBeforberung ber oorerroabnten ©egenftdnbe
oerroenbet toerben, roenn alle Ointitbtungen, bie
biefen ®orfd>riften nidjt entfprecben, rodbrenb bes
gansen Sefdrberungsroeges bagegen geficbert roerben,
bafe fie unter Spannung gefebt roerben.

536 genannten Stoffe
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Signification des modeles d'etiquettes.

539 Les modulesl) des etiquettes prevues pour les

objets des classes I 4 V sout reproduits sur les
pages suivantes et signifient:

No 1 (bombe rouge, encadree
une fois): Sujets a I’explosion;
No la (bombe rouge,encadree
eux fois): Particulierement
sujets a l’explosion;
No 2 (bombe noire, encadree
une fois): Sujets a I’explosion;
No 2a (bombe noire, encadree
eux fois): Particulierement
sujets a 1’explosion;
No 3 (torche rouge): Danger de feu;
N° 4 (tete de mort noire); Matieres veneneuses;
No 5 (bonbonne rouge): Matieres caustiques;
No 6 (deux fleches sur un
plan horizontal, noires) :Haut;
No 7 (verre a pied rouge): A manier avec pre-
caution,
ou: Ne pasrenverser;
No 8 (parapluie ouvert noir): Graint I’humidite;
No 9 (ventilateur noir): Aerer largement
avant de commencer
le dechargement,
ou: Entreposer dans un
lieu aere;
No 10 (etiquette triangulaire
rouge avec inscription
en noir): A manoeuvrer avec
precaution.
540 Pour les expeditions partielles, le module de

ces etiquettes peut etre reduit jusqu’au tiers
dans les longueurs des cotes.

i) Jusqu’d nouvel ordre, les etiquettes portant le

signe peuvent encore §tre utilisdes.

SBebeutuug ber gettelmufier.

Die SSiufterl) ber fiir bie ©egcenftanbe ber
ftlaffen 1 bis V oorgefdbriebcnen 3ettcl firtb aus
bert folgenben Seifert eriidjtlidj urtb bebeuten:
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Sir. 1 (93ombe, rot, einmal un
ra’mt): ejpoftonSgefabrlich;
Sir. 1a (93ombe, rot, gtoeintal
untrabnrt): febr ejplofton$»
gefa’rlichb;
Sir, 2 (93ombe, fcfjwats, emmal
untraijmt): ejploftonSgefaljrlicb;
Sir.  2a (99ombe, fd*tuarg, gtoeimal
umrabntt): febr ejplofton$»
gefa”rliA;
Sir. 3 (gadel, rot): feuergefabrlitb;
Sir 4 (Dotenfopf, f*toarj): giftig;
Sir. 5 (Itorbflafcbe, rot): a”enb;
Sir. 6 (Otoei ipfeile auf einer
borijontalen Cbene,
fcbtoaryj): Sticbtung nadj oben;
Sir. 7 (©la33ei<ben, rot): borjrcbtig bepanbeln
ober: nid)t ftur3en;
Sir. 8 (offener Stegenfdjirm,
fAtoarg): semcl oor Siaffe 3u fdjupen;
Sir. 9 SSentilator, fchtoara): SSor 23eginn ber ©nb
labung gut luften
ober luftig lagern;
Sir. 10 (Dreied, rot mit ftfpoar*

3er Sluffdjrift): S8orftcf)ttg oerfdjteben.

93ei Studgutfenbungen burfert bie ben Sliuftern 549
entiprcdjenben 3cttel in ben £angenabmeffungen ber
Seiten bis auf ein Drittel oerfleinert jein.

>) SBis ouf roeitetes lonnen 3«ttel, bie bas 3eid)en ~  tragetti

nodj oenocnbet toerben.
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Module de 1’6tiquette NB 1. Modele de Tetiquette N° la.
9Kafter lied 8elteld 1. fiftafter Ded la.
(9iat)
Modele de 1’¢tiquetle N° 2. Modele de I’etiquette N° 2 a.

Btafter left Setteld 2. BRafter Des gcttels 2 a.



Modele de Petiquette Nw3. Modele de Petiquette Nl 4.
ORufici 7e* 3 Winfter te* 3elteld 4.

Sttrfel tt»f rutro Unlerfliunti ;

£Modele_do Petiquette!~(Q6.h,

Modele de Petiquette N° 5. ;
s “' JKufter lice tfetttW 6.J

Winfter te* Sfttel* 5.
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Module de l’etiquette N° 7. v\ Modele de letiquette N° 8
SRttfter Jed Setteis 7. > SRafter Jed Setteld 8.
(wotia

t [Modele de l’etiquette N° 9.
«*~N J30E.3R «ffer Jed;8ettel*~9. [
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Modele de Ietiquettte N° 10 SRnfler M 8ettelS 10

. . e et
,»A manceuvrer avec precaution!" »3orfidjtig wrfdjieltii!
(Echelle: Vs) (SKajjftab: Vp)

A manceuvrer avec precaution!
Sorfidjttfl Ucrfteftenl

(StftoarjeS ®rete«t auf rotem Untergrnui)

Stfiriftleitung: ffS*rfftftSUelle bes (SeW Iattes unb Staatsameifleis- - Stud oon 91. Gebtotb In Sangig.



